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Jó-akaró  Olvasó! 

Hajdon  SERVIUS SULPITIUS Ró  ‑
mai  Nemes  Ember  midőn 

•  valami Törvényes   dologba Q.  Mu‑
ciustól igen  tudós és ékesen  szólló  Tör-
vény-tudótól,   tanátsot   kérdett  volna, 

> e'től  Hlyen pirongató  feleletet  vett: 
Turpe esse Patricio  et Nobili  Viro, 

 Jus,  in quo  versatur,  ignorare, hogy 
Fő-rendű  és  Nemes   Férjfiúnak  igen 
szégyen volna, nem  tudni  azokat  a' 
 Törvényeket,   a’ mellyekkel  minden-
nap  dolga  vagyon. Mely   pirongatás 
a’nyira   meg-illette  S.  SuLPitiust, hogy 

a’  Törvényeknek  szorgalmatos  tanú-
lására  magát'  egészen   réá adván, a’ 
főbb Törvény-tudók  közzé számlál-
tatnék. 



Méltán   feddetett meg  bizonyára 
S.  SuLPiTius.  De  a’ mi  Hazánk-fiai‑
nak-is  nagy  része,   hasonló  pirongatás‑
ra volna  érdemes;  ha az Erdély-Or‑
szág'   Törvényes  Könyvének  felette 
szűk   volta,  hellyes  és akárkitől   bé-ve-
hető mentségekre nem szolgálna.  
ugyan-is még az el-múlt Seculumban 
1696ba, nyomtattatván-ki  utoljára 
a’nyira el-fogyott  és el-tűnt vólt szem- 
elől, hogy a’ ki azt ámbár  nagy árron, 
megszerezhette,  az magát  a’ szerentjés 
emberek  közzé számláibatta.  Ezen el-
kerülhetetlen  szükségü  Könyvnek,  
nagy ritkaságát  tapasztalván,  és  a’nak 
Ki-nyomtatására sokaktól  régen  únszól‑
Tatván; kívántunk  édes Hazánknak 
e’ben-is,  hogy  ujjabb  nyomtatás  által
bővebbé tétessé  , szolgálni. 

Követtük  mindenekben pontról 
pontra az  említett   1696-dik  esztendő-

béli 



béli b.e. TÓTFALUSI KIS  MIKLÓS  nyom-
tatását.   Mivel  pedig tudva  vagyon az, 
hagy  a’tól az  időtől  fogva, estek   ezen 
Törvényekben   holmi  változások,   né-
mellyek  tellyességgel   el-töröltetvén,  né-
mellyek jobban  meg-határoztatván, és 
némellyek épen  ujjak  íratatván: hogy 
ezen tekintetben-  is semmi   fogyatko‑
zás  ne lenne,  igyekeztük*   az  olvasók-
nak e'ben-is  kedveket  tölteni,   az e’dig 
való két  Törvény-könyvet  követő har-
madik  Könyvben,   melly  a’ NOVELLA-

RIS ARTICULUSOkat foglalja   magában. 
Ezeknek,  amazokkal  való öszve   veté-
sekból,   ha mi  kulömbség  lészen  a’ ré-
gibb és újjabb Törvények között,   a’ 
figyelmetes   Olvasó,  könnyen  által lát-
Hattya;  és ki-tanulhattya.   Gondunk volt 
a’ra-is, hogy  az e’dig való  Mutató-
Tábláknál  bővebb, és majd  minden 



m(o)m 

szükséges  dolgokat  magában  foglaló 
Mutató  Tábla„  készitessék a’ Könyv‑
nek  végére. Végye  jó-neven a’ jó-aka-
ró Olvasó,  köz jóra tzélozó  szándékun-
kat,  és fordítja   ezeket a’ maga hasz-
nára. Írtuk KoLo'svARATT  MDCC-
LXXVIII-dik  Esztendöben,  Június-
nak  22-dik  Napján. 
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APPROBATAE 
CONSTITUTIONES 

REGNI TRANSILVANIAE 
& PARTIUM HUNGARIAE 

EIDEM ANNEXARUM. 

Ex ARTICULIS  ab Anno 
Millesimo Quingentesimo  Quadrage‑
simo, ad praesentem huncusque Mil-

lesimum  Sexcentesimam Quinqua‑
gesimum  tertium conclusis 

compilatae. 
Ac primum quidem per Dominos Con‑
Siliarios revisae,   tandemque in Generali Domi-
novum  Regnicolarum,  ex Edicto  Celsissimi  Prin-
cipis, D, D. GEORGII RÁKÓCZI  II. Dei Gra-
tia  Principis  Transilvaniae, Partium  Regni 
Hungariae Domini,  &  Siculoriun Comitis, 
&c. Domini  eorum Clementissimi, in  Ci-
vitatem   Albam  Juliam   ad diem  decimumquin-
tum mensis  Janarii Anni praesentis 1653. 

congregatorum,   conventu,  publicae  relectae 
intermixtis   etiam   Constitutionibus sub 

eadem Diaeta  editis. 

CLAUDIOPOLI,
Typis  Coll. Reform.  Anno  MDCCLXXIX. 





PRAEFATIO  &  APPROBATIO 
CONSTITUTIONUM 

Regni Nostri  Transilvaniae, & anne-
xarum  Partium Hungariae.

NOS GEORGIUS 
RÁKÓCZI  II, 

DEI GRATIA  PRINCEPS TRAN-
SILVANIAE,  PARTIUM REGNI 
HUNGARIAE DOMINUS,   &  SI‑
CULORUM  COMES, &c. 

Memoriae   commendamus tenore  praesenti-
um, significantes ,  quibus  expedit   ,  universis  ; 
Quod   cum inter praecipua   recte regendi et  re-
gnandi  re quisit a, justitiae   tropheum  erigere, et
Astraeam   terris revocare  haud  minimum  esse,
et hoc nonnisi   beneficio   legum  pro renata  ela-
boratarum  et recte  dispositarum obtinere  posse 



noverimus;  sollicite  eam  ob  rem, et a Dominis 
Regnicolis sollicitati,   Studio tam utili, 
primis Principi  et Magistratui  Christiano com-
petenti, ab ipsis Principatus   nostri   auspiciis 
nonnihil  intenti   fuimus  , in id consiliorum no‑
strorum vela extendentes,  quo  pac to  justa  
necessaria  haec sollicitudo   ad Numinis  
gloiam, et publicam Ditionum nostrarum quie-
tem  et emolumentum,  optato terminaretur  
lophone si   quidem minus  nos fugiat,  recte 
dispositas,   et bono  ac usui   communi  accommo-
dates  leges  instar   animae essr;  ut enim haec
corpori virorem et nitorem,  imo ipsum  esse sup‑
peditat,  ita illae rebus  publicis, et dominanti-
um thronis stabilimen,   et robur  afferre  solent, 
Principes fidelibus suis   reciproco  amoris 
culo  connectunt,  instillantes  et  ingenerantes 
cordibus  eorum  observantiae   mutuae zelum,  in 
unum   corpus  coagulant: unde et pacis  amoeni‑
tatem,  et imperiorum incrementa  scaturire, ex-
perientia  testis st. Nec  mirum, authore  enim 
Deo natae,  a  Mose  Protonotario   excerptae, 
subsequentibus  seculis,   secundum   diversas   Na-
tiones, Regna  et U  bes,  per viros ingenio  plu‑
rimum  valentes acquisitae,  variatae, et 
bus hominum  applicatae , progressum  sumse‑
re: quorum  altos  titulus   et nomina clara, si 
quidem nil nisi   extrema mundi periodus 
re possit,  recensere  minus  necessarium  ducen‑

tes



Tes, unius Justiniani,   magni illius  Imperato-
ris  meminisse  juvat, qui Arte ac  Marte po-
tens ,  tantum operae in  methodica legum  di-
spositione  impendit,  ut totum  Juris  Civilis 
Syntagma, a nomine ejus hodie  Justinianum 
audiat. 

Mec  defuit  hoc in gente  nostra   legum stu‑
dium ,  ut Decreta  Regum  antiquorum attestan-
Tur,  maxime  sub  Vladislao Rege collaborato-
re Magistro  Stephano Verböczi (qui au‑
thoris  Juris  Tripartiti nomen  illo   apud  nos 
labore meruit;) In  eundem  scopum  magni illi
Viri Operis Ouadripartiti   compilatores vigi-
Liis suis   collimarunt; et postmodum  Ferdinan‑
do I.  et  Joanne Regibus, de  summa rerum
infoelici   eventu  concertantibus   gens nostra diu
victoriosissima, intestini,  et externi   belli flu‑ 
ctibus miserandum  in  modum  obruta, et  ad 
incitas  redacta; haec vero Patriae   pars, quae 
hodie  regni Transilvaniae  titulum  obtinet, sub
peculiari Principatu  sibi salutem   querere, non 
sine   furore   Martiali   coacta  , quamvis  inter 
arma  sileant  leges, nihilominus   earum  curae 
deditissimam  se  fuisse  multis consvetudinibus 
et  Decretis  pro re nata  ingeniose   adinventis 
declaravit.  Hac  autem  nostra   tempestate Ce‑
sissimus  etiam Princeps  , Dominus Pater  
praedecessor   noster,  excelsi   nominis,  eadem  le-
gum componendarum  propensione   ductus , san~ 



cita  avitica  ex  publicis Comitatuum  et 
vitatum   Archivis et Protocolis   colligi  et  erui 
procuraverat,  nisi   gravia regnanti negotia,  otia 
ei  rei sufficientia ubtraxissent, et rebus  paca- 
tis triumphanti   vitae fila abrupta fuissent. 
Consimili   etiam  voto et con amine,  ante  eum 
lattdatissimus   Princeps   , GABRIEL BETHLEN  , 

in  Anno 1619.  legibus ordinandis manu et  con-
silio   admoto, non contemnendum juridici  pro-
cessus   specimen  ediderat,  cujus ductus  in  di-
cendis juribus  et hodie plerumque  observari 
solet;   verum  ut illud necessitate fatali inter- 
ruptum  ; ita  hoc pro  praesenti rerum statu, 
justo   compendiosius esse,  nec priscorum statuto-
rum succum   plene exhausisse,  nec fat distin-
cta methodo  rerum momenta  discriminasse vi‑
detur.  plenius   itaque  et  distinctius  aliquod 
juris  Enchiridion   meditati,  quo  semota   confu-
sionum   caligine, et  Judicum   et litigantium,
sed et juris  dicendi studiosorum commodo con‑
suleremus,  in Comitiis  superioris   anni [qui no-
bis obitu Fratris  Charissimi, et nostro, ac  no- 
strum   morbo  desperato   nonnihil novercatus  est) 
certum  antiquorum et  recentium Decretorum 
ab Anno  videlicet 1540.  ad hunc  praesentem 
in unum  Systema  colligendi  modum, virtu-
te publice  constitutionis  praescripsimus,   nomi-
natis  ad id  idoneis, et  jurium  ac  consvetudi‑
num Patriarum   peritis  Viris,  quorum industria 



laudabili  propositum  istud   eodem ipso anno  su-
um etiam fortitum  est  finem.  Angoribus  tan-
dem Deo propitio  anni  illius superatis  , ut 
primum  praesens  Millesimus  sexcentesimus 
quinquagesimus   tertius   affulsit,  actutum ad  15. 
Januarii Mensis,  Dominis Regnicolis   trium 
Nationum   Regni  nostri  Transilvaniae,  et  anne-
xarum   partium  Hungariae,  Diaetam  anniver-
sariam,  in hanc  Civitatem   nostram   Albam  Ju-
liam ,  tractandis   rebus  publicis * et  examini 
ac dispositioni   collectorum  Articulorum indi-
cere, e re esse   visum   est.   Quibus  congregatis, 
et praecedaneis  Comitiorum   solennitatibus  mo-
re  modoque consveto peractis, inter  caetera ne-
gotia  publica, revisioni   collectorum Articulo-
rum  opera  multa  impensa  est»   ac primum  eti‑
am privatim  in senatu   examinati,  et in  con‑
venientem  ordinem  redacti, formam  libelli  ac-
cepere qui ut elimatior prodiret, eum  ite-
rato Dominorum  Consiliariorum  examine  tru‑
tinatum,  tandem in confessu  etiam Domino‑
rum Regnicolarum  publice ledum et  relectum, 
et ad amussim  jurium rerumque  patriarum  re-
cognitum, in  tales  sectiones,  non Logico qui‑
dem, sed  usuali  ordine partiri  visum  est. 
Primo  etiam cura  rerum  Ecclesiasticarum  
sponitur.  Secundo  negotia Principum Statum
et  Fiscum   concernentia  pertractantur.  Tertio 
Dominos   Regnicolas  tangentia   rerum  momenta 



indigitantur.  Quarto  Causae  Forenses  in suum 
ordinem rediguntur.  Quinto  Edictorum  
blicorum  series   subjicitur.  Quibus  ea etiam, 
quae juxta  propositiones  nostras, in  praesenti  
hoc Conventu  in Articulos   concludenda  fue-
rant,  ut rerum   occasio  jubebat,  inserere   pla-
cuit , totumque opus  in forma  libelli  pure 
conscriptum,   Domini  Status  et Ordines  trium 
Nationum   Regni Transilvaniae,   et  annexarum 
partium   Hungariae  nobis obtulere , demisse
supplicantes   , cum ipsi   libellum  illum  publi-
co calculo  toties   examinatum, jurium suorum
et justitiae   administrationi  proficuum,  et in 
omnibus  clausulis  consonum  agnovissent   , 
etiam  idem  et omnia  in eo contenta admitte‑
re et approbare,  eisdemque  et eorum  haeredi-
bus  ac posteritatibus,  pro legibus et  consve‑
tudinibus  valiturum, authoritate nostra  
cipali roborare  et confirmare   dignaremur: 
jus quidem libelli  tenor sequitur  in hunc
modum  ; 



APPROBATARUM 
CONSTITUTIONUM REGNI 

TRANSILVANIAE,  ET PARTI-
UM  HUNGARIAE EIDEM  

ANNEXARUM

PRIMA PARS
TITULUS  PRIMUS. 
Religiokra  nézendő Dolgokról. 

ARTICULUS I. 

iGen helyes és követésre méltó tse-
Lekedeti vólT eleitől fogva  ez Ha‑
zának,  hogy  a* Közönséges Jóról 

akarvÁn  concludálni Országos  Gyűlésekben, 
mindeneknek előtte az  Istennek tiszteleti‑
re  nézendő  dolgokon  kezdették-el elmél-
kedéseket.   Most-is   azért  illendőnek ítélte-
tett ,  hogy minden egyéb  Világi dolgok-
nak  igazgatási  előtt,  azon  Isteni   Tisztelet-
röl való  végezések  pramittáltassanak. 



A R T I C V L V S I I . 

A '   Négy recepta Religiók  az Országnak ezen 
meg-egyezett  közönséges végezései te-

rént,  ennek  utánna-is  in perpetuum  pro  re* 
ceptis tartafíanak,   boldog  emlékezetű  Ele* 

inlcnek  ditséretes  példájuk fcerént  ;  holott 
az Hazának közönséges meg - maradafa  is 
azt kívánnya, hafonlóképen  az Ország'   Con‑
stitutioi   ,  és  néhány rendben  lött uniok.   is. 
Ezen  négy  recepta-,  úgy-mint: Evangelicá 

Reformata,   (vulgo   Calviniana)   Lutherana  fiv 
Augustana,  Romano-Catholica,  Unitaria ,  v 
Antitrinitaria  Religióknak  fzabados   exerciţi 
ttmok  ,  in  locis juxta  Conftitutiones   regni / 
litis» ez-után-is  meg-engedtefsék. 

A R T I C V L V S .  I I I . 

 A  * Négy  recepta  Religiókon kivül in  Art'tcu 

 576. lis fidei  vei  religionist  fe privatus  akár mi 
rend béli  emberek, fe   pedig Gyülekezetek 
innovatiot,  fe   pedig  takadozáfokat   bé-hoz 
ni  vagy tselekedni ne méréfceljenek, Jubpoe-

na not* infidelii  aits. 

Az Eklésiai directiokban és  rimokban 
pedig  reformálniok  , vagy varialniok az E-

^' k;ésiáknak eleitől fogva  fcabados  vólt. melly 
        keresztyéni szabadság  ez után-is  el nem  re-

keltetik,  és  liltatik; de  úgy,  a'mint  más 
Kerekcyén Oitagokban, 's ez  miérkben-
is  éltenek,  és  elnek  moftan  - isi  tudniillik; 

hogy 



* 

hogy  in  minoribus, és  a'  mellyek tsak  az 
Egyházi  rendeket  illetik, magok  az Egy-
házi  rendek-is  concludáIhatnak,  és  Constitu-
tiokat  tsinálhatnak; de azokat-is közönséges 
Generális  gyüléfekben  . Az  halgatókkal  és 
külső  rendekkel köz,  avagy  azokra-is  né-
zendő  dolgokban pedig, nem  külömben, 
hanem  azokkal-is köz  értelemből, úgy-
mint:  kiki magok religioján lévő  tő  Magi‑
stratusknak,  és Patronusokmk   egyenlő tec-
feéfekböl. 

Ki-nem  rekefctetvén  mindazáltal az-is» 
ha mikor,  és  miben valakik az Eklésiák-
nak  épületire  nézendő  Szent írás  frerénc 
való tetfeéfeket  communicálni akarják, melly 
illy* móddal  engedtetik, hogy a'közönsé-
ges Egyházi gyülekezetben tartozzanak 
proponálni, és  mind magokat,  's  mind pe-
dig  o/)/wiojokat a* közönséges gyülekezet-
nek  cenfurája  alá  submittálni,  mellyet a-
zok  a'  Sz. Irásnak  serpenyöjében   igazságo-
fon   meg fontolván,   minden  privatus  rejpe-
(lmok kivül, Vallásokon   lévő  külső Fő, 
és  utánna  lévő Magistratusokkal, 's  Patro-
nusokkal  communicálván,  ha mind haénos-
nak,  's mind  pedig feükségesnek  ítéltetik, 
közönséges  meg  * egyezett végezésböl  vé-
tefsék   «/«íba - is ; és  ekképen in  externis
ritibus  directioneque   Eclesiastica  leheíTen a' 
reformatio   avagy  variatio  (femmiben   meg-

A 2, NUJA 



nero illetvén a*  Hitnek  és  Vallásnak  fun‑
damenumiban,  's articulusiban  való  dolgo‑
kat,)  ellenben pedig  a'  dolog  nem  jóval-
tatvan,  feni   acceptáltatván , aiféle   opiniok 
interdictumban  légyenek ,  ezmeg - írc mó-
don kivül, femmi   rendek  magokat  afféle 
dolgokba ne elegyítsék  . Egyéb arant, 
ha hói, és  kik, 's  akárminémü rendbéli 
emberek felöl   ollyan  dolog hallattatnék  ,' 
azon  Vármegyéknek, vagy Székeknek 'Hi-
tei,  azon Religion lévő Püspökök, Vicarius-
ok, Esperestek,  Dékánok,  a*kiknek  tudni-
illik inspectiojok  alatt az  ollvan emberek 
resideálnának   ,  egyináft   tudósítván  ,  conflu-
tfljanak   mmd  két rendből álló ertclmes, 
elégséges számú  emberekkel, certificálván 
a'vadoltatott fee  mélyeket-is,  akár  Egyhá-
zi, 's  akár  külső  rendek légyenek, és  a' 
dolgot fcorgalmatofon  examinálják-meg,   's 
ha comperiáltatik igaznak  lenni  a' meg-irc 
tilalmas  dólgokból lőtt  vádoltatáfok  ,  első-
ben, meg-intetteflenek  fcorgalmatofon,és  ha 
Roindgyárt desistálnak,   's  magokat  az intés-
nek Engedelmesen submittálják, meg-ne 
bántassanak  ;  ha  pedig  ugyan contumaciter 
abban  perseverăInak  , '  annál  inkább  abbéli 
cpinioVix  praxis ha vennék,  vagy  valamelly 
Eklesiában  privata authoritate  a'  közönsé-
ges  meg egyezés  kivül  introducălnák,   citati 
per  Directorem,  ha  Secularis  emberek  lefe-

nek. 



nek, immediate, ha Egyjiázi rendek,degradál‑
tassanak  elsőben, és azok-is a'tzerént citáltac-
van»  mind két rendbéliek, comperta rei veri-
tate,  legitimoque juris processu in talibus obser-
vari solito, in notam  perpetuae infidelitatis   in-
curráljanak,  id est,   amissionem  omnium  bono-
rum ipsos solos  praecise  concernentium, caput ta-
men redemptibiliter.  Ha kik pedigeffele  dolo-
gért convincáItatott enjbereknek párt tartói 
calalkoznának tudva, rei veritate  comperta, e‑
zen mód és processus  izerént convincáltatván, 
hasonló poenába incurráljanak ; interim  a' 
convictusok  perseverálván  azon vétekben, bi-
Naria gratia életeknekis ne adassék.   Ide  nem 
értvén az Oláh, vagy Görögök sectáján  levő-
ket,  kik pro tempore szenvedtetnek,  usque  be‑
neplacitum Principum  & Regnicolarum. 

ARTICULUS IV. 
A  '  Judaismus, a' mint  régi  időktől fogva, 

* nem-hogy a'négy recepta Religiok  közzé 
számláltatott   vólna, de söt publicis regni Con-

stitutionibus   sub   animadversione ac severa   poe-
na  interdicáltatott,  's annak  idejében  a'  kik 
vakmeröképen azon tévelygésben találtatta-
nak, a' Constitutiok  szerént  meg-is büntettet-
tek; ezután-isitf   perpetuum mint  azoknak 
büntetéfek,  úgv a' következendöknek  is vi-
gore eorundem Articulorum,ac  etiam praesentium 
végeztetik, sub  eadem poena processuque in ar-
ticul is expresso,   mellyröl bővebb írás találta-
tik annak seriessé ben. 



A' Jesuita szerzetbélieken kívül, egyéb
rendbeli  Papokat vagy Barátokat, Ma-

gyar nemzetből állókat, vagy  ha más nem-
zetből állók lennének-is,  a'Fejedelmek hí-
rével, és  nem titkon jővén  bé, a1  Fejedel‑
mek hűsegére és  Ország  javara,  szabadsá-
gára, az ö Egyházi  rendekben  szokott  ju-
ramentumoknak formájok   szerént   kötelese-
ket tarthassanak,  magoknak a' Haza  fiai 
egyet-egyet házoknál, és  a* szokott helye‑
ken való Megyékben és Templomokban-  I 
is, valahol usque ad  Ann. 1649. exercitium‑
ok volt,  ezurán-is  azon modalitással  obser-
váltassék  . Hafonlóképen  a'  melly derekas 
Templomok a'  Romano-Catholicusokmk  az
előtti végezések   szerént-is   meg-hagyattat-
tanak, moft-is   meg-hagyattatnak, nevezet 
szerént   a'  Kolo's-Monostori,  Udvarhelyi,  
lyai Templomok,  a* Klastromok,   és  Collegi-
umok, noha  még in anno 1610. interdicál‑ 
tattak , és  a" Fejedelmek-is  kötelességek-
nek sérelme nélkül meg-nem szabadithat‑
nák az Országnak   consensusa kivül; mindaz-
által moft,   consentientibus   Statibus  regni  a" 
két Klastromok, úgy-mint  a'  Csiki   és Mik-
házi,  azokhoz eleitől fogva   tartozó Paro-
chialis helyekkel (valamellyeket contra 
Constitutiones   regni nem  applicáltanak; vagy 
Fiscusnak,  akár pedig  valamelly privata 

A R T I C V L V S  V . 



personának  praejudiciumával  nem apprehen-
dáltak) helyben hagyatnak; a'Tövisi  Tem-
plomhoz való  praetensiojoknak,   ha  mi lehe-
tett vólna is,  (noha  eddig-is usussában  nem 
vóltanak,  a' Constitutiok  pedig effelékre  mu-
tatnak )  a'  Catholicusok-xs   renunciáltanak. 

A E T I C V L V S .  V I . 

Kolo'svár Várossában az. Orthodoxa Evan‑
gelica  religion lévő Papoknak bé-viteté‑

sek,  etiam publico statuto  végeztetett,  melly 
mostan is  confirmaltatik, és  azon Reformata 
Evangelica religión lévőknek inter caetera 
Kolosváratt az  Ó Várban  lévő puszta  Tem-
plom conferáltatik  in  anno 1612. arról ema-
nált  Donatiojoknuk  conditioi szerént,  melly 
az  Országtól  is confirmáltatott.  Annak-után-
na pedig ugyanazon Kolosvári  Farkas utzai
Templom  is hozzá való  Collegium  helyével, 
és  minden pertinentiájával,  proventusival;  és 
a' Dé'si  öreg  puszta   Templomnak-is  meg-
épitése,  azon  religion  lévőknek birására en-
gedtetett,  mellyek mostis  helyben hagyat‑
tatnak, és confirmáltatnak. 

A R T I  C V L V S V I I . 

A  '  külömbözö religion lévő helyekben, 
a'hol tsak  egy vólt  a'Templom, a'ré‑

gi  végezések szerént, a« major parsnak per
Commissarios  mindenik  recepta religiokból 
aeque idoneos,  ad id deputatos  szokott  igazi-

tás-" 



tásba vétetni, és  a'  mellyik  religión lévők 
több számúakon  találtatnak lenni,  azoknak
adattatni a'Templom:  közönségesen   pedig 
a'több religiókon lévőknek, mind számok
mind a' közös Templomnak proportiojok sze-
rént,  el-limitált más Templomot  építtetni. 
Most-is  annakokáért az eddig lőtt iga-
zitások  helyben hagyattatván , jövendő 

idökre-is a' hol ollyan hely találtatik , 
azon mód végeztetik observáltatásra :  ha 
mellyik rész   reluctálna, vagy a'  Commissa-
riusoktól   praesigálandó terminusra, része sze‑
rént, az épitést   nem continualná,  admoneál‑
tatván  a'Tisztektöl,  ha  ugyan eontumo  i 
ter pnetermittáhúk,  toties   quoties,  a'' TifeUl 
ffor.  200.  exequaljanak  rajtok, mellynek 
két része azon helybéli Eklésiához cou 
vertá ltafsék,  harmada pedig  az  executoro-
ké légyen. 

séget, jobbágyokat, házok-népét, se sem-
minémü  rendeket,  eröszak, vagy akárminé-
mü  büntetésnek  - is  fenyitékje  alatt maga 
religiojára  ne kénszeritse,  Te pedig  a* föl-
des Úr , más religion lévén, a'Falunak 
vagy  Városnak  Templomát  el-ne  foglalja, 
más religion  lévő Papokat reájok ne vigyen, 
se  imponáljon, maga  Vallásán lévő Papok-

A R T I C V L V S .  Vili. 

Végeztetett, hogy senki  alatta  lévő köz 

kal, 



kal semminémü  alkalmatosságokban  való 
Egyházi szolgálatokat  ne  celebráljon,  sub
poena flor.  200, 

A R T I C V L V S  I X . 

A  '  Négy  recepta religion lévők közzül,  a* 
fellyül  meg-nevezett Reformata  Evan‑

gelica, Lutherana vagy Augustana,  Uni-
taria vagy Antitrinitaria   religion levőknek 
tulajdon  Püspökjök  magok vallásán lévők 
legyenek,  a'  Catholicusoknak,  vagy Pápis-
táknak pedig Vicariusok,   kik  az  ö religió-
jok  és inspectiojok  alatt az Egyházi ren-
dekre vigyázzanak, mindazonáltal az eleitől 
fogván  observaltatott   usus szerént,  a'  kik a* 
Püspökségre, vagy Vicariusságra  választat‑
nak, az  ő közönséges Egyházi gyüleke-
zeteknek tetszésekböl  és végezésekböl,  azok 
a'  Fejedelmektől  confirmaltassanak,  (non ob-
stantibus  tamen  regni legibus  ac usu   roboratis 
Consvetudinibus,)  mellyek szerént  mind a'Püs-
pökök, mind  Esperestek   a'  Visitatiok  álla-
pottyában  procedaljanak,   ki  ki  a' maga  in-
spectioja   alá  bízattatott, és  ez  ideig  obser-
valtatott  usus  izerint. 

A R T I C V L V S  X . 

A Z Ekklé'siai jövedelmek,  parochialis ré-
gi  örökségek, azokról íratott végezé-

sek   szerént,   a'  mellyek  voltának  és  meg-
hagyattattanak,  ez után-is helyben ha-

gyat-



gyataflanak   ; ha mellyek pedig contra 
jura regni  praejudiciumque  Fisci,   juris  Re-
gii,  vel  legitimorum haeredum lettenek, vagy 
ez-után-is  lennének ,  mind azok  invalidal‑
tassanak  , és  Egyházhoz vagy valamelly 
Ekklé'siához semminémü  immobile bonumok
a'  régi Parochialis örökségeken kivül  ,  ne 
applicaltassanak; söt ha  mik  volnának  ol-
lyanok,  adimaltassanak,  observaltatván ezen 
dologról az Ecclesiasticum bonumok 
Írott Constitutiok-is. 

A R T I C V L V S  X I . 
A' Catholicus  Papoknak Kolo'svárrá, mi-

vel  többire hostátokban laknak, és] 
Városokban-is  promiscue azon religion 
vök közzül vadnak, betegeknek (kik  sú‑
lyos  nyavalyákban vadnak,  juxta   Articu-
lum  anni 1607.) látogatására, gyóntatásá-
ra» keresztelésre,  halottaknak ki-kísérésé-
re , bé-menniek szabados  légyen; ezeken 
kivül való semmi  ceremóniákat ne  per-
agálhassanak:  mellyeket el-végezvén ismét 
helyekre  recedállyanak.  Egyéb helyekben-
is pedig» exceptis Várad,  Boros-Jenő & Deb‑
reczen a' meg-írt casusokban  való  exercitiu‑
mok  admittaltassanak  , observáhatván  
azonáltal az 1630. és 1649. esztendöbéli 
Articulusok, mind hasonló,   *s  mind egyéb 
exercitiumok  dolgábol. 



A R T I C V L V S  XII. 

A'Vasárnapi vagy  hetedszakai innepek,
(úgy-mint Istentől  rendeltetett hete-

dik  napok  , mellyek  akkori  időben szom-
batoknak  neveztettenek,  és  melly helyet 
az Uj Testamentumban  már Vasárnapok 
tartatnak a'  Keresztyéni  Ekklé'siákban,). 
meg-szenteltessenek,  és  illettessenek; ha-
sonlóképen  az  Ekklé'siában bé-vétetett  há-
rom  nevezetes innep napok-is meg-tar-
tassanak,  és azokban  való Isteni   szólgálatok-
kal  illettessenek. 

TITULUS  SECUNDUS. 
A'  Jésuitai  Szerzetnek Ki-rekeszte-

tésének Módgyáról és Okáról. 
A R T I C V L V S  I. 

A  * Jésuitai  szerzetnek  állapottyáról  elei-
től  fogván  az  Országnak sok rendbéli

Constitutioi   vóltanak,  's  igen  változó kar‑
ban-is  forgott   állapottyok; mert néha  ma-
gok  viselések   circumscribáltatott,  és  Scho‑
lában  való  tanitáson   kivül,  minden  egyéb 
exercitiumok  tölök meg -  tilalmaztattak. 
Néha  bizonyos, és  tsak  két  vagy három 
helyekre  engedtetett  be menetelekre  való 
szabadság;  de  olly'  conditiokkal,   hogy az
egyéb  rendbéli  régi tanitóknak  békességes 

állá-



állapottyoknak meg-bántódására  ne légyen, 
és semmi  esz-veszésre,  egyenetlenségre okot 
ne  adgyanak. 

Néha pedig  az  Országnak,   és  hozzá  va-
ló birodalomnak minden  részeiböl   tellyes-
séggel  exulaltattanak  mind  személyekben, 
»s  mind pedig mindennemű  jóknak biro-
dalmitól  privaltattanak  in perpetuum;  még 
Pápista  Fejedelmeknek  's akkori  tekintetes 
nagy embereknek  idejekben-is. 

Ezek  után  való  időkben  pedig » a' mint 
az Ország és  Fejedelmek közönséges  vé-
gezésekben  recognoscalt  declaratiojokból nyil-
ván ki tetszik,   az  fenn  meg - írt conditiok-
hoz magokat nem tsak nem tartván 
azon  Jésuitai  szerzetbéliek;  söt Fejedel‑
mek  ellen  való practicálásokban ,  's  a' ha-
za  békességének fel-háboritására, 's  vesze-
delmére nézendő dolgokba  elegyítvén  ma-
gokat;  ezekre és  több akkor  declaralt okok-
ra nézve, az  Ország   Fejedelminek,és  min-
den  Statusinak   meg-egyezett tetszésekböl, 
tellyességefen nem tsak jószágoktól   prival‑
tattanak,  de személyekben-is  proscribaltat‑
tanak és exulaltattanak   in perpetuum  . Já-
rúlván  pedig ehez  mind  a' példák, (ho‑
lott némelly helyeken azon  Pápistai reli-
gion lévő  Fejedelmek, és  birodalmok - is, 
magok  károkkal meg-tapasztalt okokból, 

öket 



öket nem  fcenvedik   ; a'hol pedig állapot-
tyok virágzik, és  nevekedik azokban a' 
helyekben  - is nagy részént az egyenetlen-
ség  egyéb religióknak üldözések, lelki-
esméreteken  való uralkodások  neveked  -
nek, és a' hirodalmok romlásra, pusztu-
lásra,  és tsak nem egész  ruinára jútot- 
tanak,) mind pedig egyéb kiváltképen 
való újult nagy okok. Mostan-is  annak-
okáért a' felölök  emanalt régi Consti-
tutioi   az Országnak, azoknak pedig külöm-
bözésére nézve, signanter  Art. Annor.  1588
1607  1610. helyekben  hagyattatván, újít‑
tatnak és  confirmaltatnak: a'  Jésuitai szer‑
zet pedig mostan  - is e  Hazának minden 
részeiből, a' fellyebb   meg-írt articulusok 
tartása  szerént  ki-rekesztetett,  és azoknak 
emanalásától fogva   nem  recipialtatott:  ez 
útán-is  sem   titkon,  sem   nyilván nem ad-
mittalandó  szerzetnek tartassék  in perpe-
tuum, mind  magok, javok és azoknak fau-
tori felöl  azon Articulusokban  specificalt 
poena alatt. 

TITULUS TERTIUS  

A"  Jésuitáknak  ki - rekesztetéseknek 
confirmatiojáról   és  azoknak  fautoriról. 



A R T I C V L V S  I. 

A' Jésuitai  szerzet  ennek-elötte sok  idők‑
töl  fogva.  ez  Hazából  in perpetuum ex‑

cludaltatott és  proscribaltatott,  minden  
nével nevezendő jóknak birodalmitól -is 
privaltatott,  hasonlóképen  azoknak Fau‑
tori is;  szabadság  adatván minden  rendek-
nek ,  hogy  ha a'  végezések   ellen  bé-jőni 
mérészelnének,  mindenütt persequalhassák
és  minden javokban 'sákmánt vessenek, 
és  soha  ez Hazában  az  a' szerzet  ne hallat-
tassék  ,  és  ne-is admittaltassék  semminé-
mü időben, és  semminémü   tekintetből  , 
a* mint  signanter   többek  között  világosab-
ban vagyon emlékezet azokról  az 
1607. 1610. esztendöbéli  Articulusokban  ;
mostan-is  annak-okáért azon  articulusok 
confirmaltatvín,   újabban  - is végeztetett, 
hogy a'  Jésuitai  szerzet, és  azon szerzet-
nek követői,  a'  fellyebb   meg-írt  mód sze‑
rént in  perpetuum ki-rekesztessenek,  és 
minden  javoktól privaltattaknak tartassa-
nak, és soha  semmi  időben ez  Hazába 
bé-ne  hívattassanak,  vétessenek,   se   ne  bo-
tsáttassanak semmi rendbéli emberektől: 
melly ellen hogy ha vakmeröképen  bé‑
jönének,  vagy  nyilván, vagy titkon /<*-
fialnának,  comperta  rei   veritate;  és  nem 
tsak  valami suspiciora,  vagy simplex  vád-

lásra» 



lásra,  mint  prscriptusok  és notoriusok., 
mind   Fejedelmektől, 's  mind  akár-melly 
rendbéli Tisztviselöktöl,  kiknek  inspectio-
jok alatt  találtatnak, szabadoson  meg-fo-
gattatván ,  a'  végezésekben   specificalt   poe-
nával büntettessenek.   Hasonlóképen  ha kik 
az  Országnak illyen erős Constitutioi  ellen 
vagy titkon, vagy nyilván, afféle   szer-
zetbélieknek vocatiot  adnának a'  béjöve-
telre, avagy itt-ben léteket tudva  meg-
nem jelentenék, annál inkább  őket  fove-
álnák, azok  citati   ad  Generalem Diaetam,
in notam  infidelitatis   incurrállyanak. 

A R T I C V L V S  IT. 

SE  Fejedelmek, se  Urak, Fő és Nemes ren‑
dek, se  egyebek Jésuitai  szerzeten  lévő Pa-

pokat, Mestereket   és  Deákokat, fem   e-
gyéb  rendbéli embereket, kik  re ipsa ab-
ban  a' szerzetben  voltak,  's  vadnak etiam 
de  facto  ,  és  tsak  Katonai vagy  egyéb  fé-
le  embereknek köntösökben latitálnak,  e-
gyebek  , sub   poena in precedenţi articulo 
specificata,  a' Fejedelmek pedig magok. 
"Condítiojóknak,   az  Ország  Statutuminak ob‑
serválására   tartozó kötelességek   alatt, ne
tartsanak. 



TITULUS QUARTUS.  

Judaizánsok felől.
A R T I C V L V S  I. 

Noha   a' Judaizánjok  felöl   az  Országnak 
^  sok  - féle  végezési vóltanak, mellyek 

szerént   dolgok nagy  részént  executioban  is 
vétetett, az 1635.  és 1638. esztendöbéli 
articulusok  szerént, mellyek mostan-is  in 
omnibus  eorundcm  continentiis, processibus  , 
ac Executionibus  helyben hagyattatnak„ 
jövendő  időkre-is  pedig azon articulusok 
mostani   végezések   által  újíttatnak: úgy‑
hogy, ha  kik  ennek-utánna  is  effélék   ta-
láltatnak,  az 1622.  esztendöbéli   első  Arti-
culusban írott processus  szerént, minden  in-
gó és ingatlan javokat magok sze‑
mélyekre nézendöket» fejeket  pedig re-
demptibiliter   amittállyák   ; melly processuS 
az, hogy a' Fiscalis  Director   által  citáltas‑
sanak  ante Octavam   a" Táblára; ha 
pedig a'  rend  szerént való  Octavalis  Ter-
minusok  nem  celebráltarhatnámk, a' Diae‑
ta alatt  lévő Táblán - is  revideáltathassék 
dolgok. 

TITULUS QUINTUS. 
Papok avagy Prédikátori  Ren-

dekröl. 
TITU' 



ARTICULUS  I.  
A' melly  helyeken  az  Egyházi  Tanitók-

nak  dézmájok,  Quartájok* avagy egyéb 
eleitől  fogva   rend szerént  járni  szokott  jö-
vedelmek  vólt  és  vagyon, azt  senki  töl‑
tök  el venni,  és  el-tartani  ne  mérészelje  , 
(hanem ha  valamelly  rend  kívül  való ca-
sustól   kénszeríttetvén  a'  Vármegye  ,  vagy 
a'  Szék az  Esperestekkel   egyenlő  értelem‑
böl  vennék  igazításba, és más  karba ál-
latásba  ) alioquin ha Nemes  ember  tsele‑
kedné,  és  a'  Tiszteknek   admonitiójára  nem 
restituálná,  a' Tisztek citáltassák,  és  két 
Szék' napján finaliter decidállyák,  's  com‑
perta rei veritate flor.  100-ra büntettesse‑
nek, és  az  el -tartott.jövedelmet-is  resti‑
tuállyák, minden tovább  való  processuso-
kon és remediumokon kívül; ha pedig 
paraszt  emberek tselekednék, három fo‑
rintal büntettessenek,  toties  quoties  , ha 
pedig  Falu  tselekedné,  floren.  12-vel. (ide 
nem értvén  az Esztendőnként szokott  sze-
gödés  által hól  többülö, hól  kevesebbü-
lö  fizetéseket,  sem   pedig a' Patrónusok-
nak szabad   akarattyoktól függő   beneficiumo-
kat, hanem tsak a'  rend szerént  régtől 
fogva   való  Parochialis  proventusokat) 

, Az  hól  pedig vacantia Esnék,  az ollyan 
jövedelmek-is  másuvá   ne  convertáltassanak, 

ha 



ha az  Esperestek  substituálnak  másokat  ad‑
dig,  míg bizonyos  Prédikátorok  vagy Mes‑
terek  rendeltethetnek. 

A'  kik  pedig az Eclésiasticum  bonumo‑
kat  in proprios usus  converterent,  vel  dila‑
pidarent, és  nem  tsak bizonyos  valaxmi 0‑
kokból, mint fellyebb   írva  vagyon,  aka‑
dékoskodnának  az  Egyházi rendeknek  jö-
vedelmek felett,   hanem ugyan  abalienálni 
akarnák,  és  el foglalnák,  az  eleitől  fogva 
Eklésiához birattatott  , Ország  Constitu-
tioi  szerént   azoktól nem abalienáltatott 
Eklésiai bonumokat,  requiráltatván 
helybéli Tisztek  az Egyházi rendektől« 
vagy Esperestektöl, azok admoneálják  » 
hogy  restituálja  , alioquin ha  contumaciter 
intra  quindenam  nem restituálná,  hiteles do-
cumentumokat  producálván,  a'  Fiscalis  Di-
rectoroknak  kezekhez, az ollyan Eclesi-
asticum  bonumoknak  el-foglalásáról,  a' Tisz-
teknek  admonitiójáról,  és  a'  terminusra nem 
effectuált   restitutióról   , abból következett 
kárnak-is  refusiojával  együtt  , comperta  rei 
veritate,  a' Director  vigore praesentis articu-
li azon helybéli Tisztek  által,  ezer  forin-
tot  exequáltasson ,  a'  contumax  violens 
beren;  és  az  el-foglalt  Bonumokat is  resti-
tuáltassa  . 

AR-



ARTICULUS II.  
MInd Visitatiówak   idején, 's  mind  egyéb‑

kor  az  Egyházi rendek a'  szegénysé‑
get  ne  taxállyák, mulctállyák, egyéb aránt 
is efféle  külső  büntetéseknek  rendi  nem 
az  ö  kegyelmek hívatallyát illetvén. 

A R T I C V L V S  III. 

A,  külömbözö  religiókon való Papok egy‑
más  hívatallyába  magokat  ne  elegyi‑

tsék, A' visitálásokban  az  eddig  observálta-
tott Usust  kövessék. 

A'  Székelységen lévő Egyházi rendek, 
kik  magok  személlyekre  nézendő  külső jó‑
szágokat  és  örökségeket birnak, azokról, 
a'  Faluval  értsenek  egyet, a'  közönséges 
szedés, vévés,  és  egyéb szükséges  köz dol-
gokból ;  de egyéb aránt  valamíg Papi hi-
vatalban vagynak, ha szintén  megyéjek 
nintsen-is, egyéb  tereh viseléssel   ne  bán-
tassanak. 

A R T I C V L V S  IV. 

EGyik  religion lévő Pap-is, mis  religion 
lévő személyeket, sem   copulálni,  sem 

divortiálni,   sem   Ekklésiai  reconciliatióra ad-
mittálni  ne  mérészellye;  ha  szintén   ólly' 
idöben  vallását változtatni  akarná is,  mikor 
más  vétkes tselekedeti avagy igyekeze-
ti  el-válásra,   ' vagy  copuláltatásra,   vagy 

Eklé-



Eklésiai reconciliatióra   , nyilván valókká 
lettenek; hanem  elsőben  azon  religion lé-
vő  Egyházi  rendek  előtt  , (mellyen  vólt 
akkor,  midőn  a'  dolog indíttatott,) deci-
dáltassék,  és  az  után ha  akarja  religióját 
változtatni,  fzabadságában   léten* alioquin 
valamelly Egyházi  ember ezek  ellen  im-
pingálna, in amissionem  honoris &  officii 
incurrállyon, és poft   degrgdationem,  a'kül-
ső Magistratus1  hatalma  alá  vettetett  lé -
gyen ,  és  azok  előtt, ad inftantuim   quertiA 
lantum  , érdemek szerént  való  büntetéfek 
1 Ígyen;  söt  azon  egy  religion  való  Papok-
is  magok  Ekklésiáján  kivül  valókat, kü-
lömben ne  admittállyanak   , az felly  ebb 
meg-írt, és  egyéb  hivatal jókat  illető dol-
gokban;  hanem azoknak  igazságokat, vagy] 
Testimonialis   levelekből,  vagy bizonyoshí* 
teles  relatiókból  meg-értsék, bizonyos  és 
a'  dolgokat  túdó  helyekről:' idegen  és jöJ 
vevény, 's  bizonyos Ekklésia  nélkül  való 
fzeméllyeket-is  szorgalmatoson  meg-vis-
gáljanak. 

A R T I C V L V S  V . 

HA  kik  minden  igaz  ok  és  mód  nélkül 
vel per se  ,  vel per alius, Prédikátort,  és 

Schola Meltert vernének  , vagdalnának* 
vagy tsak  meg-kergetnének-is  ,  két  vágyj 
három  jámbor által meg-bizony of  odván, 

az j 



az  ollyanok, per Comites,   vel  Sedium Offî-
pales,  exclusis  omnibus jtiridicis  remedi s ,
Mox & de facto   két-száz  forintal   büntettes-
senek,és  azonfellyül,sérelmekrölazokat  con-
tenta  ják, a' mnl[talis  penhnak hafon-
fele   a'  Panafcló  - félé   , fele   az  Executoro-
ké légyen. 

Ellenben, ha  a'  Prédikátorok  és  Meste-
rek  tselekednék,  magok  vagy  máfok  által, 
azok-is  hasonló  poenába incurraljanak és 
azon  Tiétek exequállyanak,  minden  a/ért 
való  büntetéfek   félelme  nélkül; mellvet 
ha  a'  Tifetek  pretermitt'Aváxysk,  ö rajtok 
exequá ltafsék. 

TITULUS SEXTUS.
Ekklésiai  Személyekről. 

A R T I C V L V S  I. 
A » Prédikátorok  és  Scholák'  Meftereí, 

Deákoknak állapotjokról, annak  ren-
diben vagyon  emlékezet  bővebben:  de  a-
zokdn  kivül  vágynák  ollyanok,  kik  azEk* 
kiesiához  való feólgálatnak  tine és  titulus-  JP 
sa  alatt,  a'  Jobbágyság,  avagy hadi expe-r 
ditiók  alól akarják magokat aJflrabáXrii  & 
mell^v femmiképen  meg  nem^ngedtetik. 
Mindazonáltal a'  kik  valóságos  igazsággal 
Prédikátori,  'sMefteri   hivatalokban,, avagy 
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a'  Deáki  tudománynak tanúlásában  forgo-
lódnak, azoknak meg-akadáiyoztatáfok,  há« 
borittatáfok,  hogy femmi   rendtől  ne lé 
gyen, az 1624. esztendöbéli   articulus ü 
rént, sub poena flor*  300.  ez  után-is  objer* 
ivíltaísék,  íllyen declaration^:  hogy ha kik-
nek  jobbágyból  álló  feemélyek   tsak here 

i5jy.  módon  élnének,  'slappanganának  Schólak-
ban,  vagy  egyéb Egyházi  rendek  környül 
és  tsak  paládul  tartanák  a'jobbágyságnaki 
avagy  hadi  's egyéb  külső feólgálatnak  ke* 
rülésére  az Egyházi  nevezetet;  affélék  el-
len ill yen proceflhi  tartafsék-'   hogy a' Pra-
te 11 Jens  tnqubáitaSfon  az ollyan  íz ín  alatt 
lappangó  Jobbágya  vagy fzólgája   felől,  'a 
azon  collateralis attestatiókat producalja az
Efpereft'  eleibe, kinek  inspectiója alatt la-
tit  áIna az ollyan  ember, 's az  Efpereíl 
látván  igazságát  a'  Pratendensnek,  commit-
táljon mindjárt annak  az helynek  Papjának, 
vagy  Mefterének,  kinek  birtoka  alatt  va-
gyon, meg-adáfa   felöl;  ki hogy  ha  ma-
ga  mentségével akama  élni,  tartozzék  e-* 
lőtte járója  felelni   felölle,  avagy  are/inm 
alá  vetni,  és  intra  quindenam, hogy  aV<?-

petitus  $nber-is  maga mentségére vallat-
haífon,   engedtefsék  dilatio   , de  ad  quin-
denam  mind két  félnek   igazságát  revideál-
va. tartozzék  az  Efpereft,  és  comperialtit-
ván a'  Pratendensnek  igazsága  , mindjárt 

kezé. 



kezébe  adattafsék»  ha  pedig  vagy  az Es« 
pereli:, vagy  a' Papok  és  Meiterek  tennék 
a'  fogyatkozáft,  avagy hogy  azzal  az  íté-
lettel  contentus nem  lenne a* Praetendens* 
e^y emberséges Nemes ember,  avagy Szói-
ga-bíró  által az  Esperestet   certificálja  ab-
béli  akaratja  felöl,  és bizonyságit,  mel-
lyeket  producált vólt,  reportá Íja  a'  Várme-
gyére  avagy Székre: az holott revideál-
tatván,  ha  compărea l-is,  ha  nem-is.  az ad-
versa   pars, finaliter  pronunciáltassék   senten-
tiája,  mellyel  azon  helybéli külső  Tii/tek 
ki - menni  és  executiót  tenni tartozzanak; 
akár hói  találtafsék  :  Sőt a' Praetendens-is 
vigore  ejusdem sententiae  extra limites Eccle-
siae  Éabadofon  meg-foghalfa;  az  Esperest
pedig ha  studio   praetermittálja a kézbe  a-
datáft,  avagy az ok nem oh temperálmvak » 
kiknek  committal]^,  értéfekre  adván  a'Püs-
pököknek fevert  animadvertállyanzk  ellenek, 

A R T I C V L V S  IF. 

NOha  az  idvességre  magánofon   femmít 
fem   hatnál, sőt  fokakban  az a' fu-

perflitio  kárhozatos  vétkeket nemz  ,  halá-
lokra,  vagy hóitok  utánra  halafztván   a -a. 
kozó  alamisnálkodáfokat;  e* Világ  í/erént-
is  fokfcor  prsjudicál Véreknek,  és igaz Suc-
ecfforokxvÁ   ,  's  a'  Fifcusrak-Ás,  hogy  né-
mellyek  jóságokat,  vagy  egyéb  öróksé  e-
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24 APPROB.   CONSTÍTUT.   REGNI 
ket legăllyák az  Ekkléíiákhoz, avagy  Egys 
házi rendeknek, úgy-hogy, egyről máira, 
és in  perpetuum a' szerént az Egyházi ren-
dekre maradjon. Melly  noha ennek-elöt-
te-is az  Or&ágnak végezése  ellen volt, 
mindazonáltal mostan-is  újjabban  pro  per-
petuo  Decreto concludáltatott,  hogy  soha 
senki   egy privatus ember is  ingatlan sem-
minémii jókat, Ekklésiákhoz sem  éltében 
örökösképen  ne adhasson,  sem  pedig  Tes-
tamentumban   ne legálhasson:   és  az ollyan 
adás,  /^álás,  teliyességgel  erőtlen légyen, 
valameÍly  Successoroknak,  vagy pedig  a* 
Fiscusnak   prejudicii; egyéb iránt  ingó  ja-
vaiból kinek kinek tiabados dispensatió]a  va-
gyon,  ha az-is  maga  acquisiturm:. 

Ha  melly Ecclesiastica personáknak   
től maradott, vagy maga acquirált javai, 
volnának,  és in semine  defíciálna,   úg^-hogy,' 
sem   senki   attyafia,  kit  de jure  illethetne, 
nem  találtatnék  , sem  pedig Legatariussa 
quoad hona  acquisita,  az  ollyannak  ingatlan 
javai a'  Székelységben a* közelebb  való I 
ízoml/.édoké  légyenek,  perennalis aestimatio-
ja szerént  való  summáját  le  tévén a'  Vici-
nus az Ekkléíía  éámára. A'  Vármegyéken 
pedig  azon helynek  Patronusvci  maradgya-
nak, a'  nagyobb  rékt  biró  Patrónus  le té-
vén  igazán  való  árrat az ott  való Ekklé-
fia'   fcámára,   absque tamen  prejudicio  Do-

mina• 



TRANSILV.  PARS.  I.  T I T .  V I I . VIII. 2J 

Dominorum  terrestrium.  A1 Városokon  pe-
dig a'  Város* Bírái ezen módot  tartsák. 
A'  defic'íhXx.  Egyházi  embernek ingó  javai 
peidig,  non  exijiente   legatar'm,  azon helybé-
li Ekklésia  számára maradgyanak. De ha

az  Egyházi személy,  Nemesi praerogativával
bir» magára  és  pofterítássira  >  és  nem  Ek-
klésiára  devolválandó jólzágokat, vagy  ö-
rökségeket,  azoknak  állapotjok  a'közönsé-
ges  Haza' törvényéhez  accornmodáítaí'sék. 

TITULUS SEPTIMUS 
Vicáriusságról. 

A R T I C V L V S  Í. 

A ' Vicariusságxól  Néhai  idvezült RAKÓ‑ 
czi GYÖRGY  Fejedelemtől akkori Vi-

cariusnak adatott levele szerént  , hogy 
tisztiben   el-járhasson,  és hogy  nőtelen Pap-
is  lehessen Esperest,  ha  a'nös Papok-is  vá-
lasztják,   végeztetett. 

TITULUS OCTAVUS. 
Oláh Papokról. 

, ' A R T I C V L V S  I. 

NOha az Oláh  Natio   az  Hazában,  sem  a* 
1 ^ Statusok   közzé  nem számláltatott, sem 
Vallások,  nem á*  recepta religiik  közzül 
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való;  mindazáltal,  propter  regni emolumen‑
tum, míglen patiáltatnak, az  Oláh  Egyhá‑
zi  rendek  ehez  tartsák  magokat. 

I.  Püspököt a'  Fejedelemtől  kérjenek, 
ollyat,  a'  kit  egyenlő  tetszésekböl   az Oláh 
Papok  alkalmatosnak   esmérnek;  kit  ha a* 
Fejedelmek  illendőnek ítélnek lenni,  úgy 
adgyanak confirmatiót  reá, mind  a'  Feje‑
delmek'  hűségére  , 's  mind  az Ország' ja‑
vára,  és  egyéb szükséges  dolgokra  nézen‑
dő  conditiók  és  módok  szerént. 

II.  Az  Oláh Püspökök, Esperestek,  és 
Papok  a'  visitálásnak   idején a'  külső  Tisz‑
teknek  hívataljokba magokat ne elegyí‑
tsék ; a' legénységet ne santzoltassák, 
külső  dolgokat  ne  igazgassanak, cxecutió-
kat  affélékről   ne  tégyenek  ; hanem  visi‑
tálják  tsak  a'  magok Papjait, és Deákjait, 
Beszerikájokat, Czimteremjeket,  Temetöjö-
ket; házafulandó   Személyeknek  vagy co-
pulatiójókat, vagy el - választásokat,  az  ö 
modgyok szerént  való  Egyházi  szólgálatjo-
kat, Eklésia   követéseket, és  több  hason-
ló  tsak  az  ö  tikteket, és  állapotjokat  il-
lető  dolgokat; azokban is  mindazáltal az 
Országnak végezéséhez  alkalmaztatván  ma-
gokat; külsÖ büntetésekbe,  birságlások-
ba  magokat  ne  elegyítsék. 



A R T I C V L V S  II. 

MÁs  Országból  ide béjövő  Oláh  Papok
tartozzanak magokat az  Esperestnek

praesentálni,  azok  viszont  magok  vagy  Püs-
pökjök  által  azon Vármegyebeli, Székbéli, 
vagy  közelebb Várakbéli Tiszteknek   ele-
ikbe  vinni  examenre:  kik meg-visgálván, ha 
olly'dolgot tapasztalnak, kötelességek  szerént 
a'  Fejedelmeknek  hírré tenni tartozzanak. 

A R T I C V L V S  I I I . 
FÖldes Uroknak proprietássa hogy  jöven-

dőre  nézve  annál  inkább  ne  periclitál‑
jon,  az  Oláh  Papok  annuatim  bizonyos  ho‑
norariummal,  de  tsak  állapotjokhoz és ér‑
tekekhez  illendővel  tartozzanak: Kiben ha 
a'  Földes Urnak  képtelen kívánsága  len-
ne,  a'  Vármegyét  requirálván,  connscientiose 
limitálják-el;  ennek  nem  hasznát,  úgy. 
mint örökségének rend tartását ponde-
rálván. 

Az Oláh Papoknak  pedig fiait, mihelyt 
meg házasodnak, avagy  külön  kenyéren 
laknak, ha  nem  Papok, repetáltassák a' sze-
rént, mint  az egyéb  jobbágyokat: söt, 
ha  gyermekek, vagy  ha  egyéb  aránt  nő-
telen  legények-is, akárhol talál tartanak Ap-
jok  mellett, meg-fogathassák, és kezesség
alá  vethessék:   Apjokon kivül valókat  pe-
dig  repetálhassák   akármi  idős  korokban. 



A R T I C V L V S  I V . 

A  '  melly Oláh Pap  igaz ok nélkül di-
vortiálna valakit, vagy  más  Valláson 
valókat  copulálna, vagy tudva»  két felesé-
gű embert,  vagy  pedig el ragadott;,  's nem 
pedig  rendesen  meg-kért személyeket;  vagy 
ollyanokat, kik  az  Ország  végezési  szerént 
 való úton és  módon nem  szabadíttattak 
egymás  mellé  állani,  vagy  elsőben  a'kül-
ső  büntetést   véghez  nem  vitték;  vagy  ha 
kikkel  Ekklésiát  kellene  követtetni,  's  el-; 
múlatnák,  mind az  illyen Papokat ha  az 
Esperestek  meg-nem  büntetnék érdemek 
szerént, meg értvén a'  Tisztek, admoneál‑
ják az Esperesteket:  ha még-is  posthabeálnák, 
intra quindemm  meg-nem büntetnék, az
Esperestek  priváltassanak  tisztektől; a'  Pa‑
pokra pedig a1  külső Tisztek  láttassanak 
törvényt,  és  büntessék   magok érdeme,  és 
az  Ország  végezési  szerént,  külső  büntetés-

 Sel flor. 200. Az Oláh  Püspök pedig  Pap-
ságoktól-is priválja, ha úgy fogják  érdemleni. 

TITULUS NONUS. 
Az Oláhokról. 

A R T I C V L V S  I. 

NOha az  Oláh nemzet  propter bonum pub-
Iicum   admittáltatott  ez Hazában; mind-

azáltal  nem vévén  eszében  állapotjának ala-
tson 



tson  voltát, némelly Nemes  Atyánkfiait  im-
pediálták, hogy  az  ö  innepeken ne légyen 
szabad  munkálkodni. Végeztetett azért  a-
zok  ellen, hogy a'  Magyar  Natiónak   ne 
praescribáljanak,  és  ennek-utánna senkit is 
a' fellyebb  meg - írt okból  meg - ne  há‑
borittsanak. 

TITULUS DECIMUS 
Collegium állapotjáról. 

A R T I C V L V S  I. 
A * Néhai  nagy emlékezetű BETHLEN GA‑

BOR  Fejedelemtől  a' Fejér-Vári  Collegi-
um számára,avagy  annak építésére legál-
tatott  húsz  ezer  forint  summának  állapot‑
ja is , több  dolgok között  controvertáltat‑
ván  az 1636 esztendöbéli  disturbium  alatt 
való  tractatusban,  annak el-igazitása ugyan 
akkor  relegáltatott a'  Püspökre,  az  Ekklé‑
siával  együtt;  mostan is  azon  szerént  hely‑
ben  hagyatott az  Országnak  azon  summá‑
ról  való  assecuratiója is. 

A r t i c v l v s . II. 
COllegiumnak   leg alkalmatosabb  hely Ko-

losváratt  ítéltetett  vólt  az előtti  idök-
ben-is,  ennek-utánna is azért az Evangeli-
cus Orthodoxus   Fejedelmeknek szabados dis-
positiójára hagyattatik, akár a'  Kolosvári 



Farkas útzai Templom körül erigáltassanak
Collegiumot,  vagy  derekas  Scholát;  akár
pedig  Fejérváratt:  vagy ha  mind két  he-, 
lyet akarják-is, azon móddal és jussal akar-
mellyik  helyet, és  ahoz  való  proventuso-
kat,  a'  mint 1622. esztendőben,   mense  Ma‑
jo végeztetett. 

tetlen  haszonra való  dolog légyen pe-
dig, hogy  nem  tsak közönséges jó  Scho‑
lák,  de  ugyan  nevezetes  Collegiumok,  ha 
lehetne többek, de  vagy tsak  egy-is  ál-
lattassék   jó  alkalmatossággal  Hazánkban» 
azt elégségesképen minden  keresztyén nem-
zetnek példájából,  magunk fogyatkozásá‑
val-is esmérjük;  holott mind értékte-
lenség, és  egyéb  sok  alkalmatlanságok is 
arra szegény Hazánknak lakósit nem  igen 
botsátják,  hogy idegen Országi  Academiák-
ba, Collegimnokba küldhessék  és  tanit-
tathassák  gyermekeiket; mellyröl mint igaz 
Pater   Patriae,  Néhai BETHLEN GÁBOR Fe-
jedelem, istenesen   és  tanátsoson gondol-
kodván,  kezdette vólt plántá'ni a'  Fejér-
vári  Collegiumot, azt  mind Professorokkal,
*s  egyéb  tudós  emberekkel  kezdvén  meg-
ékesíteni ,  's  mind  pedig  külső  benefícium-
mal  (melly  nélkül meg-sem  álhatna) meg-

A R T I  C V L V S III. 

Melly igen szükséges és  meg-betsülhe-

eröíi-



meg – erösiteni, illendő  jövedelmet  mind  
pénzül, 's  mind  pedig  jószágúl  rendelvén
hozzája,  (melly Testamentumát azon Feje‑
delemnek  a* Nemes Ország-is  helyben hagy-

 ta) Statuáltatott annak-okáért, hogy azon
Collegium,  vagy azon  helyben,  vagy Ko‑
losváratt,  mind külső  és  belső épületiben, 
nem  tsak continuáltassék,  söt  inkább  reno-
váltassék, a'  mennyiben Isten  a'  Fejedel-
meknek-is arra  vaió  elégségeket engedi, 
és  a' Collegiumnak  - is proventussa extendál‑
tathatik. Mivel  pedig a' meg-nevezett Mél-
tóságos Fejedelemtől, azok  a* conferált pro‑

 Ventusok, és jószág, a' végre  rendeltettenek, 
hogy  tudós Professor   emberek, \s  azonki-
vül-is  jó Mesterek  tartassanak  a' Collegium-
ban;  annakokáért  haladék  nélkül helyre ál-
lattassanak abbéli fogyatkozások,   és tudós, 

 hasznoson  tanitó  Professorok  hozattassanak, 
és  Mesterek-is  jók állattassanak a' Collegi-
umban. 

És  hogy  azok-is  bátorságosabban  méré-
szeljenek   el-jöni  az  hivatalra,  újabban pre-

sentium  vigore assecuráljuk mind  mostani,  
's mind  jövendöbéli Professorokat,  's  Mes-
tereket , a'  Collegiumnak   minden  tagjait,
Püspököket, Keresztyén   Fejedelmek  után 
a' Collegiumnak  minden  inspectorit,  hogy az 
ekkédiglen  manuteneált jószágokban,és egyéb 
legatumokban in perpetuum őket  meg-tart-



juk, és  a' mennyiben Fiscalitásnak  neveze‑
ti  alá  írattattanak,  azt  íllyen  declaratióval 
értjük és  tartjuk: hogy ha  valamikor  a' 
Collegium''  keze és nevezeti alól  annak hasz-
nával  és  épületivel, valami  más  alkalma‑
tosb hely  concombiáltatnék, communi  inter-
essantium consensu,  avagy Istennek  Hazánk-
ra  botsátott  tsapásából  a' Collegium  tellyes-
séggel ruináltatnék, és  vagy  ideig»  vagy 
akármint-is a' Fiscus, vagy  mások   kezekre
deveniálnának azon bonumok, in  tali casu tar-
ţassanak  Fiscalisoknak, azon  módon,  mint 
egyéb Fiscalisok, és perennali jure ne birat-
Tassanak, se ne conferáltassanak, excipiálván
mindazáltal azokat  a' jószágokat, a' mellyek 
donatione mediante, valamelly summában con-
feráltattanak  a'Fejedelmektől  a "Collegium 
Hoz, salvis  aliorum juribus  permanentibus.

Szükségesképen pedig  meg - kívántatik" 
az-is, hogy  azon  Collegiumnak mind  kül‑
ső és belső  állapotjára,  mind  az  Ekklésiai 
Statusból,  's  mind  pedig  külső  rendekből 
bizonyos  Fő  Inspectorok állattassanak, kik 
az  Orthodoxus  Fejedelmek  után  vigyázza-
nak  a' Collegiumnak derekasb  állapotjára » 
kiváltképen arra,  mitsoda rendel és  haszon-
nal  progrediálnak  a'tanításban, és a' fogyat-
kozásokat   animadvertálják egyenlő tetszések-
ből, köztök Történhető  nagy  akadályokat 
jó igazitásba-is végyenek; és tudgyák aztis 



nit soda  bonumi  legyenek a'  Collegiumnak, 
hól,  és  kik  által conserváltatnak, és erogál‑
tatnak,  hogy  valami módon  azok  vagy ne 

dissipáltassanak, vagy  in profanum usum
ne convertáltassanak. 

APPROBATARUM
CONSTITUTIONUM  REGNI 

TRANSILVANIA,   ET  PARTI‑
UM  HUNGARIAE EIDEM

ANNEXARUM 

PARS SECUNDA.
TITULUS  PRIMUS. 
•Fejedelmek' és Gubernátorok' 

állapotjáról. 
A R T I C V L V S  Í. 

Noha ez Hazának eleitöl-fogván  va-
ló szokása  szerént,  a' Fejedelmek* 
választásában  a' Regnicoláknak  libe-

ra electio]ok mind  ez  ideig meg - tartatott, 
Mellyhez képest a' választandó  Fejedelmek-
nek  személyek,   és  az időnek kívánsága 
szerént szoktanak  a* Fejedelmeknek Conditió-
kat praescribálni, és azoknak pro ratione tem-

poris 



poris vagy változtatását vagy helyben  ha‑
gyatását az időnek  mivolta hordozza ma‑
gával ; mindazonáltal hogy az eddig vá‑
lasztott Fejedelmeknek praescribált Conditiok
mindeneknél nyilván légyenek, némellye‑
ket azok közzül az Articulasokba inserálni
szükségesnek ítéltetett.  Leg-elsöben-is azért 
az 1607. Iibtendöben  concludált akkori Ar-
ticulusokból a’ Néhai RÁKÓCZI   SIGMOND  Feje-
delem Conditioi  maga  Fejedelemségére való 

juramentumában vannak inserálva: Mellyek 
igy következnek: 

ÉN  RÁKÓCZI  'SIGMOND  Erdélynek  válasz‑
tott Fejedelme, Magyar Ország részei-

nek  Ura,  a'  Székelyeknek  Ispányja; Eskü-
szöm az Élő Istenre,  Atyára,  Fiúra és Szent 
Lélek Istenre, tellyes  Szent Háromságra, 
hogy az  én  meg-  mondott  birodalmomban 
lévőket, és  ez  Országban  lévő  Nagyságos 
Urakat,  Nemeseket, Székelyeket, kerített 
Városokat.   és  Mező Városokat,  és  in  ge‑
nere  minden Nemzetségeket,  Rendeket,  és 
Statusokat  Religiójokban,  Fejedelemségre 
valo  libera electiojokban, Suffragiumok és
voxoknak  pronunciatiójokban, szabadságok-
ban, törvényekben és  Approbata  Consvetudó-
jokban meg-tartok. Sz. András  Király De-
cretumát, és  Magyar  Ország' ki-írt Decretu-
mát,  és előttem való  Fejedelmeknek  Dona-

tióit,  ! 



Tióit, Inscriptióit,  Privilégiumit,  Annuentiáit, 
Assecuratoriáit, és Consensusit, salvo jure alie-
no, Articulusit,  az előtt valókat, mostania‑
kat, és  ezután valókat,  in  quantum  per con-
traria*   Constitutiones  nem cassáltattak, vel in
posterum nem  cassáltatnak,  erejében  tartok, 
és  mással-is   meg-tartatok;  u'  Decretum  és 
Articulusok  tartása  szerént  mindennek sze-
mély-válogatás nélkül az én tehetségem sze-
rént  igaz  törvényt szólgáltatok, és  méltó 
executiokat  tétetek  ,  senkit  sem  személyé‑
ben,  sem  jószágában, sem marhájában tör-
vény  nélkül  meg-nem  bántok,  mással  sem 
bántatok, másnak  sem engedek bántatni, 
és semmi  újítást ez Országnak szokása és ré-
gi szabadsága  ellen, bé-nem  hozok;  sőt min-
deneket»  valamiket  a' szegény Hazának,  és 
minden  benne  valóknak közönséges  javá-
ra,  hasznára, és törvény szerént  való szabad-
ságára  mivelhetek ,  az  én erőm  szerént  a-
zon lészek; Isten  engem  úgy segéljen. 

A r t i c v l v s II. 
PÂTHORI  GABORnak az Erdélyi  Fejede-

lemségre  való  választásakor íratott Con‑
ditiók,   és ugyan akkori  juramentumának
formája,   melly  in  anno 1608.  írattatott: 

Forma  juramenti  Principis. 
P N BATHORI GÁBOR,  Erdély  Országának

választott Fejedelme, Magyar Ország ré‑
szei



szeinek Ura, és Székelyeknek Ispányja, &c. 
ESKÜszöm az ÉLŐ  Istenre,  Atyára,  Fiúra és 
Sz Lélek  Istenre,  tellyes  Sz.  Háromságra* 
hogy á' meg-mondott  birodalomban,  és Or‑
szágban lévő Nagys. Urakat, Nemeseket,  és 
Vitézlőket, Székelységet,  Kerített  és Mező 
Városokat, és in genere minden  Nemzetsé-
geket, Rendeket, Statusokat,  a' recepta  reli-
giokban. Fejedelemségre  való libera  electio-
jókban,  suffragiumokban, voxoknak libera 
pronuciatiojokban  , szabadságokban,  törvé-
nyekben és Approbata Consvetudojokban meg‑
tartok;  Sz.  András  Király'  Decretumit, és 
Magyar Országnak  ki-írt Decretnmát,  és előt-
tem való Fejedelmeknek Donatioit, Inscriptio-
it,  Privilegiumit,  Annuentiait,  Assecuratoriáit, 
Consensusit, salvo  jure alieno  Articulusit, ez
előtt  valókat  's  mostaniakat,   (és ez  mosta-
ni Etsedbe küldött  végezett Articulusokat-is,) 
és ez  után  valókat, in quantum per contrarias
Constitutiones   nem cassáltattak,  vel in poste-
rum  nem  cassáltatnak,  erejében  tartok,  és 
mással-is meg-tartatok, a'  Decretamnak   és 
Articulusoknak  tartása  szerént; mindenek-
nek személy  válogatás  nélkül az  én tehetsé‑
gem szerént  igaz törvényt szólgáltatok,   és 
méltó  executiókat   tészek,  senkit  sem meg-
nem bántok,  sem  mással  meg-nem bántatok,
se személyében, se jószágában, se  marhája-



ban, törvény  nélkül,  másnak  sem   engedek 
bántani  tehetségem szerént,  és  semmi   újí-
táís  ez Országnak  régi  jó  szokása   és  szabad-
sága ellen  bé-nem  hozok;,  sőt  mindeneket, 
valamiket A' szegény  Hazának  és  benne  va-
ló  minden rendeknek közönséges Javára és 
hasznára , és  t örvénv szerént való  szabad-
ságára  mivelhetek, az  én  eröm  szerént,  a-
zon  létek, a'  míg  az  Ur Isten  ö  Kegyel-
mek  között tart; Isten  engem' úgy segéljen. 

Conditiones   ejusdem  Principis  Ga-
brielis Báthori. 

HOgy a'Religio  szabadságára magát meg-
kötelezze, és abban személy  váloga-

tás  nélkül minden  rendeket  meg-tartson,'s 
oltalmazzon, in liberis eorum exercitiis,  mint 
SIGMOND Fejedelem  idejében. 

II. Mint-hogy az el-múlt sok   háború 
időben, mind  vérünk hallásával, 's mind Ha-
zánkon  kivül  való bujdosásunkal  az egy 
fö  szabadságunkat a* 'libera electiót  meg-tar-
tottuk, és a'  két Császártól-is, valamint  's va-
lahogy lehetett, extorqueáltuk:  Kívánnyuk 
ö  Nagyságától,  hogy  köteles  légyen  arra, 
hogy tellyes életében,  akármelly szerentsé-
jében minket  abban  meg-óltalmaz,  és  meg-
tart , és  semmi  szín és  tsere  alatt, vagy 
testamentum  tételével, vagy külömben, sza-
badságunk ellen el-nem  áll, és  e'  mostani 



Hajdúságnak ö Nagyságához  való  kötelezé-
sével,  jus   armorum, aut concambii  in  regno 
semmiképen  nem praetendál. 

III. Abban-is  ö Nagys.  hitivei  quietáljon; 
bennünket  igéreti szerént,  hogy  a'  Hajdú
vitézekkel  való  transactioval  minket  Orszá‑
gúl,  három  Nemzetül, Magyar Országnak
ide  tartozó részeivel  egyetemben,  sem Hi-
tünknek, sem Törvényünknek  szabadságá‑
ban, sem   birodalminkban és határinkban,
sem  szemelyünkben, sem semminémü  ja‑
vainkban,  jószágunkban, kitsinytöl fogva
nagyig meg-nem  sért semmi  időben; hanem' 
inkább az  Órszág javára  és oltalmára  igyeke‑
Zik ö Nagys. azokat-is  kötelezi. 

IV. Kívánjuk  azt-is, hogy  a*  Hajdú vi‑
tézeket  ö  Nagys.  hittel  kötelezze arra ki-
tsinytöl  fogva   nagyig, hogy  semmi   válto‑
zásokban,   (kit Isten távoztasson)   és  inter‑
regnumokban semmi   támadozással,   és  párt-

1 ütéssel a5libera election nem turbálják;  hanem
az  Unió  szerént,  valakit  communibus  suffra‑
giis az  három Nemzet  választ,   ök-is  annak,
és  az  Országnak,  fejek   fenn   állásáig  híven
szólgálnak. 

V. Ez fel-háborodott   állapotban  ö Nagys.
mind a két Császár   között Hazánkat békessé-
ges állapotban  meg-tartani  igyekezzék,  mi‑
vel mi  a'  hadakozásra   akármellyik  ellen-is 

elég-



elégteleneknek ismérjük   magunkat,  kivált-
képen  a'Törökkel a' szegény  Hazának  régi 
szokása   szerént,  instar predecessorum  Princi-
pium  frigyet   tartson. A' két Oláh Országgal-
is a' jó  szomszédságot  meg-óltalmazza. 

VI.  A'Hajdú  vitézeknek, mind Genera-
lisoknak, Kapitányoknak,  Hadnagyoknak, 
és  egyéb Tisztviselöknekállapotjokar,  Tié-
teket úgy igyekezze rendelni ö  Nagys. 
hogy a' Hazának régi  jó  rend tartásának, és 
abban lévő Tisztviselőknek  semmiben  ne 
praejudicáljon,  se ártalmára ne légyen. Tiszte‑
ket bene mentis  sine  discretione   religionis  ad-
gyon a' Haza-fiainak. 

VII. Ez Országban minden rendeket, 
Nemeseket,  Vitézlöket, Kerített  és  Mező 
Városokat   szabadságokban,  törvényekben, 
igazságokban  meg-tartson, előtte  való Fe-
jedelmeknek Donatioit,   Privilegiumit, Inscri‑
ptióit, Diplomáit meg-tartsa. 

VIII. Az  egész  Székelységet régi szabad-
ságokban,  mellyben  ennek-elötte való  Fe-
jedelmek,  azólta  miólta 'SIGMOND  Fejede-
lem  újabban  a' szabadságot  meg - adta  né-
kik, meg-tartották, minden rendben ő Nagy-
sága-is  meg-tartsa. 



A R T 1 c V L V S.. I í ÍM 

Conditiones Principis Gabrielis  
Bethlen. 

Hogy minden rendeket, személy  vá-
logatás nélkül szabadoson  meg-tart

a* Relígióban,  és  annak szokott exercitiumá‑
ban  az Articulusok szerént. 

II. Hazánknak mostani   romlott állapot-
ját,  és  a' régi  jó  emlékezetű Fejedelmek-
nek ditséretes példájokat  szeme előtt visel-. 
vén, minden úton elsőben-is a' Fényes 
Portához viselje  olly' engedelmességgel 
magát,  hogy onnan  romlása   ne  következ-
zék  a* szegény Országnak. A' Keresztyén‑
séggel-is , Római  Császárral  ö Felségével, 
és  Magyar  Országgal, a' jó szomszédságot és, 
békességet  szorgalmatoson  meg-örizze. 

III. Móldovai  és Havasali   Vajdákkal  u-
gyan most   az  Országban  létekben végezzen
ollyképen, hogy bátorságossá tégye azok‑
nak szomszédságokkal az Ország' álla‑
potját. 

IV.  Tanátsokat  maga  mellé mind  az há‑
rom  Nemzetből  válaszszon, törvény, igaz‑
ság,  békesség  szeretö  jó  lelki-esméretü  em‑
bereket: kiknek tanáts-adásokhoz   olly' kö-
teles légyen, hogy belső és  külső  Országos
dolgokat, a* két Császárhoz, vagy több



szomszéd  Országokhoz  való  confoederatiókat; 
derekas  Donatiokat, és  fö Tiszteket   ezek-
nek  hírek nélkül ne cselekedjék,  se  osztzon. 
Ha  pedig  a'  Tanátsok közzül  Országunk' 
törvénye, frabadsága,  Decretumi  ellen  vala-
mellyik  lelki - esméretit  nem tekintvén  , 
vekedelmes  és  ártalmas tanátsra  indítaná 
ö  Nagyságát, comperta  rei veritate,   ked-
vezés  nélkül  afféle   tanáts-adót  proscriptió-
val,  és  notoriussággal   büntessen. 

V. Urak,  Nemesek,   Kerített és Mező
Városok,  Székelység,   Szászság,  régi és  legi-
time  emanált  Privilégiumokban,  Donatiójok-
ban, mellyek  helyben  hagyattattanak, An-
nuentiájókban, Inscriptiójókban  meg-tar-
tatnak. 

VI.  Az  Országnak   közönséges  és egyen‑
lö akaratból való  végezésit,  Articulusit,  ma-
ga-is  meg-tartja,  másokkal-is   meg-tartatja; 
szegénynek,   boldognak személy válogatás 
nélkül igaz törvényt szólgáltat; a* sententiák-
nak executiójokat  nem impediálja. 

, VII. Mint-hogy mostan  ennyi  hadaknak 
ez Országban   létele alatt  kelletett Fejedel-
met választanunk:  köteles légyen reá, hogy 
a'libera electiót  tellyes  életében, semmi  ú-
ton nem impediálja, az Országnak  azt nem 
tsak integre  meg-tartja,  hanem  a'Fényes 
Portával újólag  mennél  jobb móddal, a* 



Csatártól ö hatalma sságától  szerzett  Ath‑
námé  levéllel confirmáltatja. 

VIII. Taníts rendeknek,  és  Ország gyü-
lésében-is mindeneknek libera voxot enged, 
mindenféle   panaszolkodásoknak,  és  igazsá‑
goknak elö-számlálására. 

IX. Idő  lévén hozzá,  omnia Fiscalia bo-
na ,  & alios proventus Fiscales  recuperam 
igyekezik illendő  módok alatt: és  az  Or-
szág határit, Vég-házait,  tehetsége szerént, 
kiváltképen «Tanáts és  Ország híre nélkül 
nem  abalienálja. 

X. A'  minémü Titulust  mostan  Országúl
a' Fejedelemségnek   adunk, azt Ország  hí‑
re  nélkül  nem  augeálja,  sem   változtatja , 
hanem épen  contentus lészen véle. 

A r t i c v l v s IV. 

Catharina Fejedelem Aszszony’
Conditiói. 

MInt-hogy a'  mi Kegyelmes Aszszo-
nyunkat  Országúl  Fejedelmünkké ad-

dig választottuk,  míg  ö Felsége a'  mi Ke-
gyelmes Urunknak  nevét  viseli,  mi-is Or-
szágúl  addig ígérjük  és  kötelezzük magún-  | 
kat  az ö Felsége  hűségére, nem  tovább, 
sem   külömben. 

II. Erdély Országhoz, és Magyar Or‑
szágnak ahoz tartozó  részeihez semmi  több  , 
just A' szabad  választásnál  Ő Felsége ne prae-



tendáljon-,  azt pedig sem  titkon,  sem   nyil-
ván  semmi  szükségében  mas  Fejedelmekre 
ne  transferálja,  sem  arról ne  tractáljon sen-
kivel. 

III.  Dotalitiumban   mindazáltal, a'  mint 
a' mi Kegyelmes Urunk  ö Felsége inscribál-
ta, épen ö Felségének meg-tartassék. 

IV. Hogy  minden  Gubernatio  és gond-
viselés mostani és következendő Guberná-
tor  Uramon  ö  Nagyságán  légyen  és Taná-
tsokon,  és  semmit   ö Felsége  az  Ország kö-
zönséges dolgaiban, ö Nagyságának és 
Tanátsoknak akaratjok és  hírek  nélkül  ne 
tselekedgyék. 

V. Hogy senkit idegen nemzetet  azon 
kivül,  ha  kit  ö  Felsége bene merita perso‑
nát Gubernátor Urunk,és  Tánáts,  és Ország 
közönséges  suffragiumáböl   recipiáltatna, a* 
Tanátsba  bé-ne  végyen  a'Haza fiain  kivül, 
és  idegen nemzetnek Tiszteket,  főképen 
Várakba  ne  adgyon,  idegen  nemzetből ál-
ló praesidiumot,   se   Várakban,  se   maga  mel-
lett ne  tartson, körülötte  lévő  belső  Ud‑
vara  népén  kivül, kiknek  numerussa,  200. 
personát   omnibus computatis   ne  excedáljon. 

VI. Ezeknek pedig meg-tartásokra   kö-
teles légyen Gubernátor Uram  ö  Nagysá-
ga, az Országnak minden Statusival együtt, 
mellynek  observáltatására plena  authoritássa 
légyen. 



VII. Hogy  semmi  követségeket  , vala‑
mellyek  az  Országot és közönséges  dolgot 
illetik,  Gubernátor  Urunk  ö  Nagysága,   és 
Tanátsók híre  nélkül ö  Felsége meg-ne 
halljon. és  választ semmi   külső  Fejedel‑
meknek  ne  adgyon, se követséget ne in-
stituáljon,  ő Nagyságok  híre nélkül. 

VIII. Hogy-ha (kit Isten  távoztasson)  Gu-
bernátor Urunknak  ö Nagyságának holta tör-
ténnék, köteles légyen Ö Felsége arra, hogy 
egy holnap alatt  más  Gubernátort választas-
son  ; addig  annak  authorítássa  a' Tanáts 
mellett légyen és  maradjon, melly válasz-
tás az egész Tanáts'  tetszéséböl   légyen. 

IX.  Ha pedig  (kit Isten   el - távoztasson  ) 
az Országban  olly'  disturbiumok  támadnának, 
mellyek miatt  ö  Felségének,  atyjafiainak 
tetszésekböl  és  tanátsokból  ki-kellene ez 
Országból menni, tehát in eo casu  hiszszük, 
hogy  a'  mi  Kegyelmes  Urunknak szegény 
Hazánkra  kegyelmes  tekinteti lészen; azt
öFelsége a' mi  Kegyelmes  Aszszonyunk  az 
Országnak intacte  meg-hadja. 

X. Fejedelem Aszszonyunk ö Felsége 
az Országnak Gubernutioját kezébe vévén , 
egy  Thesaurariust  Gubernátor  Urunk, és  az 
egét Tanáts  tetszéséböl válaszszon, kinek 
az  Ország proventusi  kezébe szólgáltatván, 
az Ország' szükségére való erogatiójokban 



mitsoda  modalitást   kövessen, ugyanakkor 
ö  Felsége,  Gubernátor Urunk  és  az. egész 
Tanáts  tetszeséből deliberáljon. 

XI. A'  négy  recepta  religiókban  minden 
bántás  nélkül,  minden  rendeket  meg - tar-
tson  ö  Felsége. 

XII.  Urakat, Nemeseket,  Kerített és Me-
ző  Városokat,   Székelységet,  Szászságot, ré-
gi  és legitime emanált  Privilégiumokban  , 
Donatiokban, mellyek helyben maradta-
nak, Annuentiákban,  Inscriptiókban meg-tar-
tasson. 

XIII.  Mivel szegény  Hazánknak  meg-ma-
radása Isten után  a*  Fényes Portától  függ, 
ö  Felsége a'  Portatól el-ne szakadjon,  ha-
nem  annak  kedvét keresse. 

A R T I C V L V S  V . 

Conditiones   Principis  Georgii 
Rákóczi I. 

Mivel RETHLEN ISTVÁN az elöbbeni Ke-
gyelmes Urunk,  tsak tellyességgel

a' mi  meg-maradásunkért,   és szegény  Ha-
zánknak veszedelmének el - távoztatásáért» 
igaz Keresztyéni   indulatjából (magát  igen 
meg-alázván ) tselekedte azt, hogy  Feje-
delmi  méltóságát  resignálná,  és újabban va-
ló  electiórá  szabados  voxot  engedne; ez 
nagy keretedért, 's indulatjáért,  ö Nagys. 



a'mostani  újonnan választott  Kēlmes Urunk» 
ö  Nāgát.  elöbbeni uraságában , javaiban, 
jószágiban  , minden  illegitimus   impetitorok 
ellen meg-oltalmazza, és  manuteneálja; 
és  sem a'mostani Kegyelmes Urunk,  sem 
ö Nagyságának  alatta  valói, ö  Nagyságá-
nak méltóságát, betsületit  meg-nem  sértik. 

II. Mivel  ö  Nagysága igaz  legitime eli-
galtatott,'s  inatiguráltatott  Fejedelem vólt, 
ö Nagyságának  minden  Collatióit,  Donatió-
it, Inscriptióit,  Annuentiáit, valamellyek 
legitime emanáltanak, ha kik  ollyak vagy‑
nak,  intacte & illibate  meg-tartja,  és  meg-
hadja  azokban. 

III.  Hogy  a' Fényes Portától  soha  sem-
mi  időben  el-nem szakad,  sem   az Országot 
el-szakasztani nem igyekezik; hanem  min-
denekben kedvét  keresi.és  ahoz  illendő  ob-

sequiumát   praestálja; Erdélynek a"  Török
Császárral  való  régi frigyét intacte  meg-tart-
ja,  és  a' Portára  járandó követeket-is  ,  az 
elébbeni ditséretes  Fejedelmeknek szokások   , 
szerént expediálja. 

IV.  Hogy sem   Római Császár   ö  Felsé‑
ge, sem   egyéb Keresztyén  Fejedelmek, 
és szomszéd   Országok   ellen,  hadat Ö Nagy-
sága  offensive,  ha okot nem  adnak reá, nem 
indít, hanem  azon  békességet  minden  te-
hetségével óltalmazza. 



V.  Hogy mindeneket  személy   váloga-
tás  nélkül  a' négy  recepta  religiókban  ,  és 
azoknak  szabados   exercitiumiban  ö Nāga 
meg-tart,  és  másokkal-is   meg - tartat,  és e-
gyik religion való Eklésiákra-is hatalmason 
nem  küld ,  és  el-nem  foglaltatja   ö  Nāga, 
religióknak  respectusáért-is  senkit-is   a* Haza 
fiai   közzül meg-nem  vét,hanem ebből min-
den személy válogatás  és discretio   nélkül  a' 
boldog  emlékezetű Fejedelemnek  ditsére-
tes példáját követi;  tudván azt, minémü 
hasznos   meg-maradása vólt, mind  ö Felsé-
gének, mind  pedig Hazánknak  ebbéli  tse-
lekedeti. 

VI. Hogy Hazánknak mostani első rende-
it,  tanátsit,  érdemes  Tisztviselöit,   állapot 
jókba,  tisztekben, hívataljokban, a* kik meg-
akarnak  maradni,  ö  Nagysága  meg-tartja; 
és semmi   időben  a'hasznos  Haza-fiait,  más 
idegenért, hátra  nem  veti, hanem  azok-
nak  tanátsokkal  és szólgálatjokkal  él, ki-
nek-kinek  az  ö állapotja  szerént   való  be-
tsületit illendőképen  meg-adván»  és  hogy 
alatta  valói közzül-is  a' Haza-fiait  senkinek 
betstelenséggel illetni  nem  engedi. An-
nak-felette,   hogy belső  és  külső  Országos 
dolgokat a* két  Császárhoz, vagy több  szom-
széd Országokkal való Confoederatiókat  Ta-
náts  híre  nélkül  nem  tselekeszik, sem  az 
Országban,   sem   az  Országhoz  tartozó biro-



dalmokban,  semminémü  erösségeket,   forta‑
lítiumokat,  Vég-házakat, azoknak határit,
semminémü  praetextusok  alatt, el-nem ígéri, 
sem   idegeníti; hanem  a'  Vég - házakban-is 
hasznos Haza-fiait   tart. 

VII.  Hogy  Urakat," Nemeseket,   Kerí-
tett  és Mező Városokat  , Szászságot  és 
Székelységet,régi és  minden  legitime ema‑
nált  Privilegiumokban  , Donatiojokban,  An-
nuentiájokban,  Inscripiókban meg-tart, a' Sz.
András Király Decretumának  continentiája 
Szerént.

VIII.  Hogy soha  senkinek  vádlására, Uri, 
Nemes,  és  egyéb szabadsággal   élő  rendek 
közzül, törvény előtt  nem  arestáltat,  sem-
mi  szín és mód alatt; hanem legitima ci‑
tatione   mediante, juris  ordine  convictum & 
aggravatum , és  semmi   violentiát,  akar  kik-
töl-is  alatta  valói  közzül,  senkin   exerceál‑
ni  nem  enged; hanem  ebből  az  utólszori 
Fejérvári  Gyűlésben, és  az  idvezült  Fe-
jedelem  inauguratiójakor  emanált erről  való 
Articulus  observáltassék,   Anni  1613. 

IX. Hogy  az  Országnak libera electióját
tellyes  életében semmi  úton nem impe-
diálja, hanem  azt az Országnak integre meg-
tartja»  és  senkire a' Fejedelemséget  nem 
transferálja,  és  arról  Ország'  híre nélkül 
senkivel   nem  tractál. 



X.  Hogy a' Tanáts  rendeknek,  és  Or-
szágos  gyülésekben-is  mindeneknek szabados 
voxot enged,  mindenféle   panaszolkodások-
nak,  és  igazságoknak elő-számlálására. 

XI. Hogy  az  el-múlt Fejérvári Gyűlés-
ben végezett Unionak  Conditióit  minden 
czikkelyében fogyatkozás  nélkül meg-
tartja. I 

XII.  Hogy valakik  egyebek Veszedelmé-
re,  's  Hazánk szabadságának  romlására  ár-
talmas  tanátsot adnának  ö  Nāgának,  azok 
ellen az  elébbeni  Articulus  observáltassék, 
t. i Art. 1613. 

XIII. Az Országnak közönséges és e-
gyenlö  akaratból való  végezésit,  Articulu-
sit, maga-is  meg-tartja,  másokkal-is  meg-
Tartatja; szegénynek  , boldognak  igaz  tör-
vényt  szólgaltat;  a' sententiáknak   executio-
jókat nem  impediálja ,  és terminuskor  sem-
minémü  törvénynek discussiojában ben nem 
ül,  holott ad finam praesentiam  appellálják 
a' törvényt, mint Summus  Justitiarius  eleibe. 

XIV.  Mint-hogy  mind a'  Magyar  Na-
tio, 's mind  pedig a’ Szász  Uraink, 's atyánk-
fiai,  magok  Natiójokból  szoktanak  magok-
nak  Tiszteket,  Ispánokat  választani; a' Szé-
kelység nem  utolsó  tagja  lévén  e'  Hazá-
nak, ö  Nagysága Kapitányokat,  Király-Bi-
rákat, Generálisokat, magok  nemzetéből 



állókat, és  köztök  lakókat  adjon  elejekbe, 5 

meg-maradván mindazonáltal mindenekből . 
az ö  Nagysága jurisdictiója és  méltósága; 
a' Király -Bíráknak pedig választások speci-
fice tsak  ugyan  Ö Kegyelmek Székinek sza‑
badságán álljon. Fő Ispánokat-is  a* magok 
Vármegyéjekből valókat adjon ö  Nagysága, 

XV. Udvarhely Várának állapotját ö Nagy-
sága az Országnak proponáltatván, a* mint 
egy  akaratból  a' magok  javára  és meg-ma-
radására  valót, a'  közönséges igazságnak 
módja szerént, arról  az Ország  végez,  azt 
követi. 

A R T I C V L V S VT. 

Conditiones moderni Celsissimi Princi‑
pis D. D. Georgii Rákóczi Junioris. 

Mivel a' Nemes Ország ö Nāgát  a'  mi 
mostani  Kegyelmes Urunk  Fejedel-

münk ,  0  Nāgának, úgy-mint az  ö Nāga 
szerelmes Attyának (mellyet  az  Ur  Isten 
ö Felsége meszsze halaszszon) hólta után 
való Felsége meszsze halaszszon) hólta után 
hogy a"  mig  az  Ur Itten ö Nāgát élteti  , 
úgy - mint  mostani  Ke-gyelmes Urunkat 
Fejedelmünket ö  Nāgat, addig e' mostani 
újonnan választott ifjú   Kegyelmes  Urunk 
ö Nāga az Országnak semminémü  gubernálá‑
sában, directiójában, és akármiben-is a’ mi



az ö Nāga szerelmes Attyának mostani Ke-
gyelmes Urunknak, Fejedelmünknek ö 
Magának becsületit, méltóságáé, authoritás-
sát meg-bántaná, sértené, és ellene lenne, 
magát az ö Nāga kegyelmes consensussa, 
akaratja 's parantsolatja nélkül, nem im-
misceálja, 's nem ingerálja, és valamíg az 
Ur Isten ö Nāgát a' mostani Kegyelmes 
Urunkat, Fejedelmünket élteti, ehez tart-
ja magát, és ez ellen-is nem vét semmi-
ben-is ö Nāga. 

I I . Mivel BETHLEN ISTVÁN Uram ő Nāga 
igaz legitime eligaltatott, és inauguráltatott 
Fejedelem volt, ö Nāgának minden Colla-
tióit-, Donatióit, Inscriptióit, Annuentiáit, 
valamellyek legitime emanáltak, ha kik ol-
lyak vagynak, intacti & illibate meg-tart-
ja és meg-hadja azokban. 

III. Hogy a" Fényes Portától soha sem-
mi időben el-nem szakad, sem az Országot 
el-szakasztani nem igyekezik ; hanem min-
denekből kedvét keresi, és ahoz illendő 
obsequiumát praestálja; Erdélynek a" Török 
Császárral való régi frigyét intacti meg-tart-
ja, és a* Portára járandó Követeket-is az 
elébbi ditséretes Fejedelmeknek szokások 
szerént expediálja. 

IV. Hogy sem a* Római Császár ö Fel-
sége, sem egyeb Keresztyén Fejedelmek 



és szomszéd Országok ellen, hadat ő Nāga
offensive, ha okot nem adnak reá, nem in‑
dit; hanem a'jó békességet minden tehet-
ségével oltalmazza, 

V-. Hogy mindeneket személy válogatás 
nélkül a' négy recepta Religiókban, és azok-
nak szabados exercitiumiban meg - tart, és 
másokkal-is meg-tartat, és egyik Religión 
lévő Eklésiákra-is hatalmasul nem küld, 
és el-nem foglaltatja ö Nāga: Religióknak 
respectusiért-is senkit-is meg-nem vét Ha-
7. fiai közzül; hanem ebből minden sze-
in ály-valoga tas és discretio nélkül, a' bol-
dog emlékezetű Fejedelemnek ditséretes 
példáját követi; tudván azt ,minémü hasz-
nos meg-maradására vólt, mind ö Felségé-
nek, mind pedig Hazánknak, ebbéli tsele-
kedete. 

VI. Hogy Hazánknak mostani első Ren*! 
eleit, Tanátsit, érdemes Tiiztviselöit, ál-
laporjókban , tisztekben, hívataljokban, a' 
kik meg-akarnak maradni, ö Nāga meg-
tartja, és semmi időben a'hafenos Haza-fia-
it más idegenért hátra nem veti; hanem 
azoknak tanátsokkal és feólgálatjokkal él» 
kinek-kinek az ö állapotja szerént való be-
tsiiletit meg-adja illendőképen, és hogy 
s^tra valói közzül-is a'Haza-fiait  senkinek 
ber.stelenséggel illetni nem engedi. Annak-
felette, hogy belső és külső Országos dol-

gokat 



gokat a' két Csatárhoz, vagy több szom-
széd Országokkal való Confoederatiókat, Ta‑ 
náts" híre nélkül nem tselekeszik, sem az 
Orliághoz tartozó birodalmokban semini -
némü erösségeket, fortalitiumokat,  Vég-
házakat, azoknak határit, semmméinü prae-

r textusok alatt el-nem ígéri, sem idegeníti, 
hanem a' Vég-házakban-is hasznos Haza-
fiait tart. 

VII. Hogy Urakat, Nemeseket, Kerített 
és Mező Városokat, Szá&ságot és Székely-
séget, régi és minden legitimi enitw'tIt Pri-
vilégiumokban , Donatiójokban, Ann-,»ntiá-
jokban, Inscriptiókban meg-tart, a'Sz. András 
Király Decretumának continentiája szerént. 

> VIII. Hogy soha senkit senkinek vádlá-
sára, Uri, Nemes, és egyéb szabadsággal 
élö rendek közzül, törvény előtt nem are‑
stáltat,  semmi szín és mód alatt; hanem 
legitima citatione mediante, juris ordine con-
Victum & aggravatum ; és semmi violentiá‑
kat akárkitöl-is alatta valói közzül senkin 
exerceálni nem enged; hanem ebben az u-
tólszori Fejérvári Gyűlésben , és az id ve-
tült Fejedelem inaugaratiójakor emanált er‑
ről való Articulusobserváltassék,  Anni 1613. 

IX. Hogy az Országnak libera electióiát 
tellyes életében semmi úcon nem ivipediál‑
ja. hanem azt az Országnak integre meg-tart-
ja, és senkire a'Fejedelemséget nem trans-

D 3 feral-



ferálja, sem arról Ország híre nélkül sen‑
kivel nem tractál, 

X. Hogy a' Tanátsi rendeknek, és Or‑
szágos gyülésekben-is mindeneknek, szaba‑
dos voxot enged , mindenféle panaszolko‑
dásoknak és igazságoknak elö-számlálására. 

XI. Hogy a' Fejérvári Gyűlésben végez‑
tetett Uniónak Conditioit, minden czikke‑
lyiben , ö Nagysága fogyatkozás nélkül 
meg-tartja. 

XII. Hogy valakik egyebek veszedelmé‑
re , 's Hazánk szabadságának romlására ár‑
talmas tanátsokat adnának ö Nagának, azok 
ellen az elébbeni Articulus observáltassék,
An. 1613. 

XIII. Az Országnak közönséges egyen‑
lő akaratból való végezésit, Articulusit ma-
ga-is meg - tartja, 's másokkal-is meg-tar-
tatja, szegénynek, boldognak, személy-válo-
gatás nélkül igaz törvényt szólgáltat, a’ sen‑
tentiáknak executiójokat nem impediálja, és 
terminuskor semminémü causáiban a' Fiscus-
nak ben nem ül; egyéb Causákbm mind-
azáltal ben ülhet ö Nāga , de úgy-hogy 
az ö Nāga Méltóságos személye eleibe va-
ló appellatiók ezzel ne interturbáltassanak. 

XIV. Mint-hogy mind a'Magyar Natio, 
's mind pedig a' Szászság, magok Natiójók-
ból szoktanak magoknak fö Tiszteket Ispá‑
nokat választani; a' Székelység-is nem utól‑

só tag-] 



TRANSILVAN.  PARS II. TIT.T. 55 
só tagja lévén a'szegény Hazának; öNaga 
Kapitányokat, Király-Bírákat, Generáliso-
kat; magok nemzetéből állókat, és kőztök 
lakókat adjon közikbe ; meg - maradván 
mindazáltal mindenekben az ö Năga juris‑
diction és méltósága . A1 Király Bíráknak 
pedig választások specifice csak! ugyan ö Ke‑
gyelmek szabadságán álljon : Fö Ispánokat-
is a* magok Vármegyéjekböl adjon ö 
Nagysága. 

A R T I C V L V S V I I . 

VÉgeztetett vólt ennek-elötte-is boldog 
emlékezetű eleinktől, minden bizon‑

nyal ez Házának nagy romlásáról vett ex‑
perientiájabol, hogy soha a' mint Eleink e' 
végezés után, úgy magunk és posteritásink-
is immaturus gyermek Fejedelmeket ne vá‑
laszszanak, söt ha proponáltatnék-is, ahoz 
hozzá ne szóljanak; melly végezés a' jöven-
dő időkre, mostan-is örökös állandóságra 
confirmáltatik , mindazonáltal mostani Ke‑
gyelmes Urunknak édes Attyának nem ré-
gen történt halála után édes Hazánknak 
javára nagy reménységéből nevekedett sze‑
relmes öttsének éretlen és váratlan történt 
halála, magának-is mostani Kegyelmes U-
runknak azon nyavalyában lévő félelmes 
betegsége kénszerítvén bennünket, válasz-
tottuk szabad akaratunkból ö Nagi szerel-

mes 



mes Fiát Fejedelmünknek,a' Tek. és Mélt. 
RÁKÓCZI FERENTZ  Urunkat ö Nágát, bizo-
nyos módok és Conditiok alatt, mellyek 

 az 1652. Esztendöbéli Országos Gyülésünkbe 
végeztetett Articulusinkban világosabb de‑
claratióval meg-vannak: De mivel ö Naga 
mostani Mássz azt nem engedi, hogy a-, 
zokra a' Conditiokra,  és Hazánknak minden-
némü szabadságinak, törvényinek meg-tar- ' 
tására» a'szokott mód szerént,juramentumát ö 
Naga deponálhassa; eleitől fogva pedig ez 
Hazában a' Fejedelmek' választásában obser‑
váltatott mód és rend szerént, a' Regnico‑
lák*is homagiumokat nem deponálhatják mind
addig, míglen ö Naga-is a' Regnicoláknak 
tartozó juramentumát a' prescribált Conditi‑
ók, és Haza szabadságának kívánsága szerént
nem deponálhatja; de hogy a' Regnicolák‑
nak homagiumanak jövendőben léjendö de-
positiója,  és minden hűségek felöl bizonyo-
fabb lehessen ö Naga, vigore Articuli asse‑
curáltatott, hogy mind addig-is, míglen 
az ö Naga juramentumának depositiójára ren‑
delt terminus el-jö, és míg ö Nāga juramen‑
tumát akkori ideig nem deponálja - is , de
mind addig-is ö N'agát ez Haza legitimi 
választott Fejedelmének agnoscálja; a’ ju‑
ramentumnak deponálására rendelt terminus-
ban deponálván ö Nāga az Országnak-is ju‑
ramentumát a' Conditio knak kívánsága sze‑

rént, 



rént, az Ország-is ordinarium fidelitatis suae 
homagium prestálni el-nem múlatja: és ha 
ő Naga medio tempore-is ez Hazának szabad-
ságát, és ő Naga eleibe praescribált Condi-
tiókat nem impediálja és violálja,az Ország-
is ö Magát uralja» és Fejedelmének tartozó 
obedientiáját és hűségét praestálja, és juramen-
tumának depositiójának idején az Országnak 
guberniumját-is ö Nagának kezébe assignál‑
ja, és ha kik az ö Nāga Fejedelemsége 
ellen magokat opponálják, minden tehetsé-
gével és erejével ö Nágát affélék ellen 
meg-óltalmazni igyekezi; ha pediglen a * 
Regnicolák közzül találkoznának lenni, a* 
Decretumban és Ország' Constitutioiban spe‑
cificált  módok és processusok  szerént, u-
gyan azonokban meg-irt poenába incurrál‑
janak: úgy mindazonáltal, hogy Ö Naga-is 
a'praeszribálx. Conditiókhoz tartván magát, 
az Országot, és annak minden lakosit, sza-
badságiban meg-tartsa, és törvénytelenül 
azokat ne bántsa. 

Annak-felette, míglen a* rendelt termi‑
nusnak idején juramentumát nem deponálja, 
és az Ország-is a' Regiment ö Nagának kezé-
hez nem assignálja, mindaddig-is az Ország‑
nak guberniumjához semmiben és semmiké-
pen nem nyúl, magát abba nem elegyíti, 
nem tsak addig, míg lsten a' mostani Ke-
gyelmes Urunkat ö Nagát életben meg-tart-

ja, 



ja , söt azontúl-is az Országtól terminált 
időig: és addig a' mi Kegyelmes Urunk-
tól denomináltatott, és az Országtól accep‑
táltatott Gubernátortól dependeáljon; a'ki-
is nem tsak maga authorítássával, hanem a* 
Tanáts' egyező tetfeéséböl gubernáljon és 
dirigáljon* minden ezOrszág' javára nézen-
dő közönséges, és a' Fejedelmi Méltóság-
nak conjervatiójára, 's annak oltalmazásá-
ra tartozandó dolgokat; a' Gubernátor és 
Tanáts-is pedig az eleikbe praescribált Con‑
ditiokhoz\ és Ország Constitutioihoz alkal‑
maztatván magokat, mellyek e' szerént 
következnek: 

Conditiones Celsissimi D. D.Fran‑
cisci Rákóczi. 

HOgy occafione hujus electionis, a* mint a' 
Nemes Ország propter evitandum majus 

periculum tsak ezen egy casusban követte-
el, de egyéb iránt az 1607. Esztendöbéli 
Kolosváratt Februariusban emanált első Ar‑
ticulust nem tollálta, söt confirmălta; úgy-
hogy, sem ezen electionak alkalmatosságá-
val, sem semmi egyéb praetextusból semmi‑
némü successioját praeter liberam regni electio‑
nem nem tartja, és a' Fejedelemségnek 
translatiója, vagy ahoz való egyéb praeten‑
siója felöl senkivel nem tractál, annál inkább 
nem concludál, Gubernátor és az egész Tanáts 

hírek, 



hírek, tetszések, és az egész Országnak con‑
sensusa  nélkül; az Országnak libera electióját 
tellyes életében semmi úton nem impe‑
diálja, hanem azt az Országnak integri meg-
tartja. 

II. Hogy a'négy recepta Religiók, és an-
nak feokott exercitiumbm az Articulu sok 
tartása szerént, mindeneket szabadofon meg-
tart, nevezet szerént pedig juxta Articulos 
anni 1649. primum & 33. Religiókmk rcfpe-
ctuskért-is senkit az haza fiai közziil meg-
nem vét, hanem ebből minden személy vá-
logatás és diszretio nélkül a' boldog em-
lékezetű Fejedelmeknek ditséretes példa-
jókat követi. 

III. Valamíg Isten e' mostani Kegyel-
mes Urunkat életben meg-tartja, (kinek 
életét Ö Felsége sok esztendökre terjeszsze,) 
mind addig az Országra, és az Ország Feje-
delemségére nézendő semminémü dolgok-
ban guberniumban és directióban magát nem 
elegyţti, egyebekben-is a* mik az ö Nagy-
sága Éerelmes Atyjának, mostani Kegyel-
mes Urunknak betsületit, méltóságát, Atyai 
autboritásúx. meg-bántanák. 

IV. Hogy a' Fényes Portától soha el-nem 
Éakad, sem az Országot el-szakasztani nem 
igyekezik, feokott illendő obsequiumát prae‑
stálja, Erdélynek a* Törökkel való régi fri-
gyét intacte meg-tartja; és a'Portára járandó 



KÖveteket-is az elébbi dicséretes Fejedel‑
meknek szokafok és rend tartások szerént 
expedia lja« 

V. Hogy minden szomszéd Keresztyén 
Országokkal , Császárokkal, Királyokkal és 
Fejedelmekkel a' jó szomszédságot és szép 
békességet minden tehetségével oltalmaz-
ni és megtartani igyekezi, és azok ellen 
semminémü hadat offenfivî  nem indit, ha 
méltó okot reá nem adnak; úgy-is, egész 
Tanáts és Ország Statusi hírek és consen‑
susokból. 

VI. Minden Országos derék dolgokat, 
idegen Országokra való legatiókat, tractátus-
okat, confoederatiókzu nem külömben inftU 
ttiá 1 és tselekeszik, hanem a' Tanátsoknak 
hírével és confenj«jókból» azokat pedigple-
m numero igyekezik meg tartani, fokára nem 
halafetván, ha mellyik közzülök decedá 1, 
annak helybe állatását; és nem hogy Ta-
nátsokat , de egyéb derekas Tiszteket-is, 
kiváltképen a' kikre Ország házai, fortali‑
tiumi, fegyverei, söt minden lovas és gya-
log vitézlő rendei, kíntse, szokott bízattat-
ni, nem másokat, hanem nativus igaz Ha-
za-fiait, avagy per folennem incorporationem 
recipiáltatott, 's az Ország közzé kötelez‑
tetett zálogos és érdemes embereket ál-
lat; úgy-is a' Tanátsok hírével, kik-is az. 
Ország törvényeire, kabadságára, és hűsé-
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gére, Fejedelmeknek tartozó kötelességek 
mellett, hittel obligatusok legyenek. 

VII. Az Országhoz tartozó birodalmok‑
ban, semminémii erösségeket, Vég-házakat, 
az Országnak határit , munitióit, jövedel‑
mit, semminémü praetextusok alatt el-netn 
idegeníti az Orszagtól. 

VIII. Hogy Urakat, Nemeseket, Kerí-
tett és Mező Városokat , Székelységet, 
Szászságot, régi és minden legitime ema‑
nált Privilégiumokban, Donatiojokban, An-
nuentiapkhzn, Inscriptiojokban meg-tart. 

IX. Az Országnak közönséges és egyen-
lő akaratból való végezéfit, Articulush, ma-
ga-is meg-tartja, másokkal-is meg-tartatja; 
feegénynek , boldognak személy válogatás 
nélkül igaz törvényt szólgáltat; a' Jenten-
tiâkmk executiójókat nem impediál)a ; söt 
terminusokon és Diaetákon-is semminémü 
törvénynek discus sió jában ben nem ül, ho-
lott ad suae Celsitudinis praesentiam appellál‑
ják a'törvényeket, mint Summus justitia‑
rius eleibe. 

X. Hogy soha senkit senkinek vádlásá-
ra, l/rí, Nemes, és egyéb szabadsággal élő 
rendek közzül törvény előtt nem arestál‑
tat, semmi szín és mód alatt; hanem legi-
tima citatione mediante-, juris ordine in Foro

coram Judicibus competentibus convictum 
& aggravatum, és semmi violent iákat akár 
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kiktöl-is alatta valói közzül, senkin exer‑
ceálni nem enged. 

XI. Hogy a" Tanáts rendeknek, és Or-
szágos Gyüléfekben-is mindeneknek izaba-. 
dos -uoAot enged, mindenféle panaizolkodá-
foknak, és igazságoknak elö-izámlálására. . 

XII. Hogy a' Fejérvári - Gyűlésben vé-
geztetett £//;ionak Condition., minden czik-
kelyiben, ö Nagysága fogyatkozás nélkül 
meg-tartatja. 

XIII. Hogy akarkik másoknak veszedel-
mére , 's Hazánk szabadságának romlására 
ártalmas és törvénytelen dolgokra való ta-
nátsokat adnának ö Nagának, azokat az e-
géfe Tanátsnak meg- jelenteni tartozzék: 
affélék ellen pedig observáltasék az 1613. 
Esztendöbéli akkori Fejedelemnek negye-
dik conditioja, és abban specificált poenával 
legitime meg-büntettessék. 

XIV7. Mint-hogy mind a'Magyar Natio, 
's mind pedig a' Szászság, magok Natiójok-
ból feoktanak magoknak Fö-Tiszteket, If-
pánokat választani; a' Székelység-is nem 
utolsó tagja lévén a' szegény Hazának, Ö 

• Nagysága Kapitányokat, Király-Bírákat, 
Generalisokat, magok nemzetéből állókat, 
és köztök lakókat adjon' közikbe: meg-
maradván mindazáltal mindenekben az ö 
Naga jurisdictró'yj. és méltósága. A* Király-
Bíráknak pedig választások fpecifice  tsak 
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ugyan az ö kegyelmek Székinek szabadsá‑
gában álljon: Fő-Ispánokat-is azon Var-
megyében jószágos érdemes Haza-fiait ad-
jon ö Naga, és mindentele FÖ Tiszteket 
fokáig vacant/«ban ne tartson; holott mind 
a' Fejedelmeknek, 's mind pedig az Or-
szágnak afféléknek helyben nem lételekböl 
nt*in kevés kára következhetnék. 

XV. Mivel ennekelötte való idökben-is 
az Ország, diversis vicious, & proxime az 
idvezült Fejedelmünk idejében-is, mind 
pedig CATHARINA  Fejedelem Alzfeony' ide-
jében affélékről Conftitutiókat  (tatuált vólt, 
mellyre a' mintprivatas akánnelly rendek» 
úgy a' Fejedelmek-is kötelefek: Annakoká-
ért ez Hazának elégedendő erösségei lévén, 
az Országnak mind közönséges, mind egyéb 
Fiszalis jövedelmit, hogy ez Országnak 
Tárházaiban tartsa, fohová az Országon ki-
vül nem transportaltatja, arra bizonyos Ge- 
neralis Perceptort és Thesaurariust tartson, 
igaz Haza-fiaiból állókat, zálagos és hite-
les feemélyeket, kik ezen hivatalnak igazán 
való adrnini(lratió]\x2i  hittel légyenek köte-
le fek. Hafonlóképen a' fegyvernek az O r 
tágból ki-hordifa-is az elébbi Articulusok* 
tartása szerént, tilalomban lévén, munitió-
kat-is sem in maffa,  sem másképen az Or-
szígból ne abalienáljon, és azzal-is ne ex‑
hauriálja. 



XVI. Hogy a'Hazának mostani és lején-
dö elsö Rendeit, Tanátsit, érdemes Tiszt vi‑
selöit, tisztekben, állapotjokban, hívataljok‑
ban a' kik meg-akarnak maradni, ö Naga 
meg-tartja, meg-maradni nem akarókat nem 
kénszerít, és semmi időben a' hasznos Ha-
za-fiait, más idegenekért hátra nem veti, 
azoknak tanátsokkal és szólgálatjokkal él, 
kinek-kinek az ö állapotja szerént való be-
tsületit illendőképen meg-adja > és azokat 
betstelenséggel illetni senkinek alatta-va-
lói közzül meg-nem engedi. 

XVII. Hogy a' mostan választott Ke‑
gyelmes Fejedelmünk a' minémü Religió-
ban mcg-kereszteltetett, és ez ideig édes 
Atyjától neveltetett,azon Religió)kbm mind 
holtig állhatatofon meg-maradjon: hogy 
a' közönséges veszedelemre és háborúság-
ra, Religiójának-is változtatása okot ne ad-
jon. Alioquin absolutusok légyenek minden 
Statusok, ö Nagyságához való kötelességek-
töl és hűségektől. 

Ezt-is hátra nem hagyván, hogy usque 
ad apprehensionem Regiminis senkinek Jószág, 
nevezetes Tisztek,és derekas pénzbéli, vagy 
egyéb jövedelembéli ígéreteket ö Naga ne 
tegyen: ha pedig történnék-is, nullius sint
roboris ac firmitatis;  söt ha kik affélével 
akarnák circumvention Ifjú Fejedelmünket, 
Gubernátor és Tanáts híre nélkül» comperiâl-
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tatván, az ártalmas tanácsokat adókról való 
Articulusbéli poenával büntetödjenek; mind-
azáltal a' bene meritus Haza-fiainak, és Fe-
jedelmeknek jámbor Szóigainak érdemes 
meg-jiitalmaztatafokra, a* Gubernátornak az 
egész Tanátstsal egyenlő tetszésekböl autho-
ritássok légyen, a' Fejedelem neve alatt ex-
pediáltatván a' levelek; melly leveleket a* 
Fejedelem, a' Gubernátor, és Cancellarius, 
eo abfente,  Secretarius subscribáljon ; a' sze-
rént idegen Országokra expediálandó leve-

,1 eke t-is. Az Ország guberniumjmak appre‑
hensiójának , és a' mostani választott Feje-
delmünk ö Nagysága juramentumának de-
positiójának  terminusát, ö Nagyságának 20. 
esztendös állapotjában való ideje légyen. 

A R T I C V L V S V I I I . ' 

Conditiones pro Domino gubernatore. 
Mivel a'Méltóságos RÁKÓCZI FERENTZ Ö

Nagysága in aetate tenera választatott
a' Fejedelemségre; szükségesnek ítéltetett, s

hogy  míglen azt az időt el-érné, mely-
ben a'Regimen az ö Nagysága kezébe assi‑
gnáltatnék, Gubernátor rendeltetnék bizo-

nyos Conditiok alatt ö Nagysága mellé. 
Melly Gubernátorongra a' mi Kegyelmes U-
funk ö Nagysága denominálva, a' Tek és 
Nagyságos  Gyerö - Monostori KEMÉNY JÁ  ‑ 

nost, kit az Ország-is acceptált ez ide alább 
E meg-



meg-irt Conditiokat írván eleibe: 
I. Hogy míglen a' Gubernátorságnak tisz‑

tiben lészen, ahoz tartozandó minden Con‑
ditio kat, valamellyek mind mostan válasz‑
tott Ifjú Kegyelmes Urunk eleibe írattak, 
's mind azokon kiviil minden dolgokat, va‑
lamellyek az Országnak javára, szabadságára, 
's a' Fejedelmi méltóságnak confervatiofai, 
defensiójára  nézendök, és a' Gubernátorság‑
nak tiktit, hívatalját, és aut borításút ille-
tik, mind azokat tellyes tehetségével, ere-
jével meg-tartani, 's másokkal-is meg-tartat-
ni, míglen a' Gubernium az Orfeignak ren-
deléfe szerént kezénél lészen, igyekezik: e-
zekkel ellenkező dolgokban pedig magát 
semminémü szín és praetextus alatt nem 
elegyíti, sőt mindenekben az Ország Con-
ftitutióihoz és bé-vett Decretumihoz alkal-
maztatja magát. 

II. A'mint mostani választottlfjú Urunk 
ö Nagysága, azonképen a' Gubernátor - is 
Tanáts híre nélkül absoluta authoritate, kö-
zönséges Orfrág dolgaiban semmit ne tse-
lekedjék, holott az elébbeni Conditiókb&O-
is mindenütt conjungáltatott a' Gubernátor 
és Tanáts  aut bontássá, és ez-után-is a'fee* 
rént légyen conjungálva. 

A R T I C V L V S I X . 

L - J O S Y haa'Mélt. RÁKÓCZI FERENTZ ö Na. 
^ mellé rendeltetett Gubernátor nak holta 

tol-



 

történnék, tartozzék a' mostani Kegyelmes 
Urunk az Országot convocaItatni, és ezen 
mostani modalitas szerért, az egétz Tanáts és 

' Ország conjenfusí.bol, más Gubernátort válalí-
tani: ö Nágának pediglen holta után (kit 

' Itten hoszszú időkig távoztasson) ^mostani 
• * válaÉtott Ifjú Fejedeimiinknek az Ország gu~ 

berniumjáya jutandó időig, az ö' Naga mel-
lé rendeltetett Tanáts Urak, a' Gubernátor 
hírét hallván, mindjárást tartozzanak con-
f!ua\ri\ a* Fejedelem mellé, minden hiva-
tal nélkül, és az Ifjú Kegyelmes Urunknak 
Fejedelmünknek méltóságos neve alatt az 
Országot egy holnap alatt convocáltatni, és 
a'fellyebb meg-írt módok szerént, az egéSZ
Tanáts és Ország által Gubernátor választas-
fék: úgy-hogy, ez iránt-is Gubemátorság 
nélkül az Ország ne maradjon, míglen o 
Nágának a' Regimen kezébe assignáltatik. 
A' Gubernátornak válalztásáig pedig a' guber‑
nium és directio a' Tanács authoritássa mel-
lett légyen. 

A R T I C V L V S X . 

f j A a' Gubernátor valakiket ártalmas ta-
náts-adókat értene lenni Ifjú Kegyel-

mes Urunk körül, a' Gubernátornak és Ta-
nátsnak légyen autboritásók, hogy admo‑
neálják azt az ártalmas tanáts-adót; ki ha 
nem obtemperálna, amoveálhassik-xs a' Gu-
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bcrnátor a' Tanátstsal együtt: melly am-
tiót ha  RÁKÓCZI FERF.NTZ Ö Nagysága im-
pediálna, eo facto a' Conditiok ellen tsele-
kedni láttassék és ítéltessék. 

A R T I C V L V S X I . 
HA valamelly nyughatatlan elméjű em-

berek, akárki akaratjából, Lovalt vagy 
Gyalogot gyüjtenének és fogadnánakGuber-
nátor és Tanáts híre nélkül, authoritássa
legyen a' Gubernátornak a' Tanátstsal e-
gyütt azoknak el-oszlatására; sőt ha dere-
kafabb ellenkező igyekezetet bizonyofon 
érthetnének, tartozzék a'Gubernátor és Ta-
níts parantsolatjára minden ember viritim 
sub poena in Articulis expressa fel ülni, ma-
gok és Hazánk oltalmára. Hlyen nagy de-
rék casusban pedig, úgy-mint ha közönsé-
ges insurrectiójáravaló parantsolat lenne,  
a' Gubernátortal együtt a* Tanátsnak na-
gyobb része subscribálja az ollyan paran-
tsolatokat. Ezt mindazáltal illyen értelem-
mel concludáltuk, hogy mivel a' mi izegény 
Hazánk minden felöl külömb-külömb nem-
zetekkel vétetett környül, és történhet-
nék olly' repentinum imminent peri cu htm, 
mellvben tsak egy óiáie való kéfedelem* 
is a' Hazára következendő vefr.edelmet Ö-
re^bítené, annál inkább hoszszas tanátsn '/alo 
idö ártalmas lenne > az illyen dejenfiónak 
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casusában, hogy afféle hirtelen következen-
dő vetzedelem ne szálljon Hazánkra, végez-
tük, hogy a' Gubernátor és Cancellarius sub‑
scriptiója alatt emanált parátsolatokra, az 
Haza oltalmára tartozzék közzülünk kiki 
fel-ülni; vagy, ha Cancellarius nem lenne, 
az akkori, Fejedelem mellett találkozandó 
Tanátsrend, a' Gubernátorral együtt, sub‑
scribálja erről való leveleket. 

A R T I C V L V S XII. 
T_TA mostan választott Ifjú Kegyelmes U-

runk ö Nāga, a' denominált Guberná-
tornak, vagy személye, vagy élete, vagy ál-
lapotja ellen valamit tselekedni igyekeznék, 
vagy málfal tselekedtetnék, vagy titkon, 
vagy nyilván, eo facto,  comperta rei veritate, 
mindenek absolutusok légyenek az ö Nāga 
hűségétől; úgy-mint, ki az Ország végezésé-
hez nem tartotta magát, és a* Gubernátor 
mellett tartozzék insurgálni mind az három 
Nemzet, és állapotjábaii meg - oltalmazni 
magunk ígéreti szerént , in praescripta ista 
caufa. E converso, hogy ha a' Gubernátor-is 
ö Nāga ellen valamit igyekeznék, vagy £e-
mélye , vagy méltósága, vagy Fejedelem-
sége ellen, favort tsinálna affelöl, vagy Ö 
Naga 's ez Ország Éólgaival, vagy egye-
bekkel, Tanáts és Or&ág híre nélkül, fegy-
vert hozna maga mellé, vagy Gyűlésben, 
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vagy azon kivül; eo facto,  ti sz ti tol privatus 
légyen, és senki Qubernátormk ne agnoszáV 
ja, választott Ifjú Kegyelmes Urunk mel-
lett tartozzék infurgá\ii\ mind az három 
Nemzet» és Fejedelmi állapotjában meg-ól-
talmazni, az-után az Ország keresheife tör-
vénnyel fuis módis . Hafonlóképen egyéb 
rendek közzül - is senki magának ártalmas 

favort ne tsináljon, se vitézlő nép se egyéb 
Statusok között. Ha pediglen a'mi válasz-
tott Ifjú Kegyelmes Űrünk ö Nagaa' Con-
ditio k ellen tselekednék, a' Gubernátor egész 
Tanátstsal együtt egyenlő akaratból ide-
jénkorán admoneálja ö Nagát; ha az admoni-
tio után ugyan nem fuperfedeátna.  a'Condtti-
ók ellen való tselekedetitöl, a' Gubernátor 
az egéé Tanáts' tetfeéséböl (etiam contra-
dicente Principe) mindjárást Generális Diaetát 
publiivíltaííon , és ott az Articnlusoknak 
transgressioyxt'  az Országnak meg - mútogat-
ván, OrSágúl, három Nemzetül, azŐ Naga 
hűségétől abfolutusok légyenek , comperta 
rei veritate. Vifeontag ha a' Gtibernátor-\s i 
Conditiók ellen tselekednék, az egéfe Ta-
náts a' Gubernátort idejénkorán admoneá!]*, 
és ha az adrnonitio után nem fuperfedeá\na 
a' Conditiók ellen való tselekedetektÖl, az 
egéfe Tanáts mindjárást pttblicáltafíon Gene-
rális Diaetát, és ott az Articulusóknak 
transgrejsió]it az Országnak meg-mútogat-



ván, ex unanimi confenju Dominorutn Regni-
colarum légyen a' Gubernátor privatraja com-
pet ta rei veritate. 

[ A R T I C V L V S XIII. 

O O g y Gubernátor Uram tisztiben a' prae-
* szribált mód és Conditiok szerént alkal-
matofabban procedálhalfon, Országúl a* 
bernátorhoz tartozandó obJe(juîum\xvkx\dk 
praeftálása felöl Jecuruszbb lehessen, végez-
tetett , hogy a' Gubernátor Jurámenturnát 
deponálvén, az Ország- is ö Kegyeiméhez 
illendő kötelességének effectnálására  , vala-
mint a' mi Kegyelmes Urunk ö Nagysá-
ga kívánja, meg-eskünni kéfe léfeen. 

A R T I C V L V S X I V . 

TWÍIvel az Ifjú Fejedelem RÁKÓCZI FE-

RKNTZ ö Nāga méltóságos feemélye 
mellett a' Gubernátornak , és a' Tanátsoks*. Art. 
közzül egynéhányoknak continui jelen kel‑
letik lenni, azoknak sustentatiója felöl-is pro-
videálni illendőnek ítéltetett. Tetszett az-
ért minékünk egész Országúl, három Nem-
zetül, hogy az 1558. efetendöbéli íjabella 
idejében emanált Harmadik Articulus fee* 
rént, az Országnak közönséges jövedelmé-
ből légyen az ö Kegyelmekre való pro-
vrfo. 

) 
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TITULUS  SECUNDUS. 

Fejedelmeknek tartozó Homagium‑
nak praestalásáról. 

A R T I C V L V S  I, 
Fx Art. "Mivelhogy a' Fejedelmek az Országnak 

minden Rendeinek kötelesek, úgy a‑
lattok valók-is, hogy hittel légyenek kö-
telefek a' Fejedelmeknek, szükségesképen 
kívántatik; Annak-okáért minden Nemes, 
Vitézlő és Városi rendek tartozzanak, a' 
szokott forma szerént, a' Fejedelmek' hű-
ségére meg-eskünni, a' kik jelen találtatnak 
lenni, ugyan akkor, midőn a' Fejedelmek 
hMttguratiópknak idején juraméntumokix. de-
ponalják; a' kik pedig jelen lenni nenţ ta-
láltatnának, a' Tisztek minden helyeken 
Gyüléfeket promulgă Itatván, a' Fejedelmek* 
válatztása után ottan hamar és első Szék 
napján tartozzanak Homagiumokiz prae(lă\-
ni, kiki Székes helyében , a' Városokon-
is hafonlóképen, a' hol pedig a* Fejedel-
jneknek-is Commiffarius'xnak  jelen-létekben. 
Ha kik pedig a' HomagiumoV depoütioyxxi 
promulga Itatott időben nem deponálnák, mél-
tó mentségek nem lehetvén, «/rf/tafíanak, j 
és compertăItatván, hogy contumaciter pofi-
babeălxik, in dmissione omnium bonorum, 

tam i 



ţam mobilium, quam immobilium, ipsos prae‑
cise concernentium juris ordine convincál‑
tassanak. 

Hafonlóképen azok-is, kik successive kü-
lön kenyeres gazdaságban szállanának, húsz 
esztendöt el-ért idejekben tartozzanak Ho-
magiumot deponálni, mellyet azok-is ha 
tudva és contumaciter el-múlatnak » azon 
poenába incurrá\'\2X\2k. 

TITULUS TERTIUS 
Tanáts Rendekről. 

A R T I C V L V S I. 

A ' Tanáts Rend azért szokott a* Feje-
delmek mellé adhibeáltatni, és köteles-

ségek-is azt tartja, hogy minden jó és kö-
zönséges hafeonra nézendő tanátsokat ad-
janak; Valakik annak-okáétt törvénytelen 
ok-nélkül való dolgokra tanátslanák, com-
pertá rei veritate, legitimeque citati ac con-
victi, in notam perpetux infidelităţii  incur-
ráljanak. 

TITULUS QUARTUS.  

Hadi állapotokról. 
A R T I C V L V S I. 

A ' Hadakozásnak, avagy Had indításnak, 
E 5 's Pa-



Pacifícatióknak módjáról, mint és hngy 
kellessék (lenni, az Országnak Fejedelmi 
tartsák magokat Inaugura//'ájoknak idején 
az Országtól végeztetett, és azokra mago-
dat kötelezett Conditiók hoz: és magok in-
dúlatjokból, aut borításokból háborúságra 
és hadakozásra való okokat ne adjanak: 
fe ke rettenek. 

TITULUS  QUINTUS. 
Országra nézendő dolgokról. 

Ex Art. A Z Ország Házai, Fiscalis Várai, és Jó-
szági, noha a' Fejedelmeknek kezekbe 

engedtettek; de proprietásíokat azoknak 
az Orii ágnak meg-tartsák: Az egyébféle 
jószágoknnk collatiójok Fejedelem authori-
tássában hagyattatnak. 

A R T I C V L V S T I . 

AZ Országnak szólló leveleket. a' Feje-
delmek az Országgal communicálják. 

TITULUS  SEXTUS. 
Moldovai, Havasalföldi, és többek‑

kel-is lévő Confoederatiókról. 
A R T I C V L V S T. 

JN Anno ióoi. Móldova, Havafalfölde, és ; 
Erdély között a' minémü Confbederatwk I 

A R T I C V L V S I. 

inter-



interveniáltak vólt, 'azt a' Nemes Ország eti-
am publico Articul» azon Eiztendöben con-
jimá\tz\ és úgy-is delibera It, hogy azOr-
szágnak mindenik Nation] lévő Status'i kö-
telezzék magokat hittel-is azoknak meg-
tartására; Moílan-is a' mellyekkel azok köz-
zül az Országnak Con foe deration vagyon, ha 
ök nem violálúk, míglen szentül és igazán 
observálják,  ez Oraág Fejedelminek részek-
röl-is, a' Végezéfek azokban lévő Conditiok 
szerént meg-tartaffanak. Ha mellyekkel a-
zok, vagy más szomszéd Or&ágbéliek köz-* 
zül nem vólt volna, vagy pedig violáltitotc 
volna, annak véghez vitelében, vagy mcg-
újitásában, a'mi hasznofabb és tzüksegefebb 
ez Hazának' javára , 's meg-maradására, a* 
Fejedelmek migok kötelességek, és Conditi-
flkszerént, azt tselekedjék az OrszágStatusl-
val együtt. 

TITULUS  SEPTIMUS. 

Árulókról
A R T I C V L V S I R 

HA kik árúltatásnak vétkében találtatnak, 
legitimé evoeáltjLtvzn, és juridici convin- An t 

váltatván, a'mint eleitől fogva a' Magyar " , I Í 7 í ' 
Nemzet közt, • úgy ez után-is in notam per-
petuae infidelitatis incurráYflfuk  : mellynek 

fe 



fe proceffussaban , íe exccutiófiban  semmi-
némii re médiumok. ne admittá/taiTmdk,  
e^y történet kívül, hogyha tudnillik a*do. 
logbanolly' homály lenne, melly miatta 1 

töivény-tévök előtt a* dolog annyira nem 
elucescâIna, kire bátran törvénye mondhat-
nának, a' dolognak meg-világositására mind 
az Actor, 's mind az in Causam attractus ré-
tekről, ha kívánják, és a'Bírák-is sziiksé-
gesnek lenni látják, adattassék annyira való 
haladék, hogy a' vádlásra vagy menttség-
re való requisitumokat  meg - hozathassák, 
mindazonáltal tsak annyira való időt, hogy 
azon akkori Diaetáról a* dolog ki-ne men-
nyen, hanem végsóképén decidáltassék;  an-
nak reportálására-is pedig az idő alatt, ne 
maga mennyen a' Peres, el-fe borsáttassék 
küiömben, hanem ha a' Fejedelmek enge-
delmekböl, erős kezesség alatt; egyébiránt 
mások által vigye véghez, 

A R T I C V L V S II. 

A ' Jószágtalan Residentia nélkül való Ne-
Ex Art. mes emberek, a' Notának casussában-is, 
^«•' 573 mint írva vagyon az Arestálásokban, a' sze‑ 

1 rént törvény elött-is meg-fogattathatnak, 
ad expofitionem Directoris, és törvény vége 
szakadtáig jó kezesség alá vettethetnek. 

A R T I C V L V S IIF. 
A n . Í - T A ^ik másokat afféle pártolásokkal és 



árúltatásokkal vádolnának, 's reájok nem 
bizonyíthatnák, Talion convincáluifana* 
mellynek processussa és executiója azon 
szerént légyen, mint a' Nyárnak kerefe-
tiben. 

A va'amelly Nótát concernáló véreknek 
nemével vádoltatott Nemes feemélyek-*» 

torvény előtt való meg-fogásában, vagy " 
javainak el-vételében Executor lenne valaki, 
az-is a'feljebb meg-írt mód szerént, in Notam 
perpetue infidelitatis incurráljon. 

A valamelly árúltatásnak vétkével vá‑
dolcatott, és immár evocáltatott sze‑

mély compareálni nem akarván, az Ország-
ból ki-akarna menni, és az Ország 's ahoz 
tartozó birodalomnak feéliben deprehendál-
tatnék, avagy olly' levelei, tractai nyílat-
koznának-ki, kikből manifesta suspicio  láttat-
nék el-menetele felől, szabadofon meg-
arestáltathassék, de a' Tanáts Uraknak tet-
szésekböl, absque tamen laesione personae, ha 
magát nem opponálja: és törvényre elö-ál-
lattassék; de törvény előtt semmi javaiban 
meg-ne kárositassék; mindazonáltal maga 
igazságos dolgaiban, intra limites regni par-
tesque ei annexas, törvény előtt az Evca-
tus Nemes Ember-is meg-ne háboríttató, 

A R T I C V L V S T V . 

A R T I C V L V S V . 

annál 
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annál inkább 'meg*- ne fogattassék; ma»a 
jóizágiban való járástól peuig semmiképan 
ne tilalmaztassék , akárhol a' birodalom-
ban, kiváltképen nem titkon, hanem nyil-
ván, és magafeokott rendi szerént járván'; 
söt ha Országon kiviil lakóknak bizony-
ság-tételek nélkül fogna szükölködni az Evo-
catus feemély, vagy egyéb ahoz feükséges 
dolgokért kívántatnék azon végekre botsát-
tatott emberi-is, el-botsáttassanak. 

A R T I C V L V S . V I . 

A ' Kik a'Fejedelmeknek Izeméi yek, méltó-
ságok ellen, és a'Hazának kárára 's rom-

lására, veszedelmére ártalmas Conjuratió\dk, 
ö&ve való kotelezéfeket tselekednének, 
a* Director által Wíá/taííának a' Diaetára, és 
a' szerént procedá\vh\ ellenek, mint fel jebb 
vagyon írva, a' Notávi evocáltátott 6enné 
lyek felöl, comperta rei veritate legitimi con-
vincáltatván, biintetödjenek juxta ipforum 
demerit a, tanquam publice pacis turbatores. 

TITULUS  OCTAVUS., 

Fiscale bonumokról. 
A R T I C V L V S . I . 

A ' Fiscale bonumok a* Fiscushoz recuperál‑
tassanak, mellyek 1588. Esztendö után, 

-(mi-



(MIDÖN Géczi  JÁNOS a' Gubernátorságot re-
signálta ) örökösképen el-adattanak : ugy 
mindazáltal, hogyha melly érdemes Ha‑
za-fiainak vagy jámbor szólgálatjokert, vagy 
a'szükséges állapotokban a' köz-jóért való 
pénzeknek ki-adasaért, bátor ÖrÖKÖsképen 
conferáltattanak légyen-is valami Fiscale bo-
numok, usque annum 1615. diemque 27. de
azoktól avagy maradékoktól el-ne vétet‑
tessenek , hanem kinek-kinek a' joizagnak 
és szólgálatnak, vagy k!-adatott pénz rek mi-
volta izerént, illendő summában inscribál-
tassanak: vagy ha a' Jószág el-vétetett , 
contentáltassanak -érette. 

Az 1615. Esztendötöl fogva inscribált Fis‑
cale bonumok hagyattattak a' Donatióknak 
continentiája szerént, és hagyattatnak ezu-
tán-is a1 Possessoroknak a' fummának deposi‑
tiójáig, és a'jószágnak kiváltásáig, azután-is 
afféléknek collation , a' Fiscusnak szabados 
dispofltiójan áll*, de úgy-hogy, fe örökben 
ne confer áltaffanak irredemptibiliter, se va‑
lorán fellyel való fummában ne inscribál-
tassanak, hanem vagy pro tempore, vagy tsak 
illendő fummában adattaflűnak, és ha szin-
tén valorát a'jószágnak excedálni láttatnék-
is, de ha vagy kéfe pénzt fuperaddált az 
impetrans, vagy más joszágnak fummáját 
transferálja a' Fiscus, a' Donatarius is sponte 
consentiálván, kinek-kinek Donatiójindk te-

flOT:t 
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nora szerént magának a’ Possessornak,  ’s 
nem más Praetendenseknek deponáltassék a’ 
summa integre; tsak-hogy ha kik Jobbágyo
kat manumittálnának , vagy más jószágok- 
ban költöztetnének, ’s a’ ki-váltásnak ide-
jén nem restituálhatnák, méltan defál^álód- 
hatik a’ summából.

H a kiknek az Ország a’ Fiscale bonumok 
közzöl valamelly jószágot conferált, a’ MI
HALY Vajda ezOrszágból való ki-verésekor, 
ha avagy annak maradéka , avagy maga 
ismét nem rebellált , igazságos contentatio 
nélkül tölök el - ne vétessék , juxta  conti
nentiam Articuli Anni 1 6 1 5 . melly ekképen 
következik:MInthogy ennekelötte indefinite végezte- tett vólt a’ Fiscale bonumoknak recu- 

peráltatása , holott sem nevek meg-nem írattattak, mellyek légyenek a’ Fiscale bo
numok, sem pedig idö nem praefigáltatott mitöl fogva valók, és minémö modalitással 
recuperáltatnának : Tetszett azért, hogy 
azok in perpetuam rei memoriam ugyan spe
cificáltassanak ,  és Articulusba írattassanak.
A’ Fiscale bonumok azért ezek : Huszt , Kő
vár, Szamos-újvár , Várad, Gyalu, Kolos-Mo
nostor, Fejérvár, D éva, Fogara s, Görgény, Ká-
ránsebes, Lugos, Liberae Civitates, &  Oppida 
libera, Vámok, Harmintzadok, Só-Aknák, min-



denféle bányáknak legitimus Proventusea , 
Pirts-Vára , Lippa, Jenő és Vas - hámorok , 
inellyek ab antiyuo Piscusé vóltanak. hz 
Fiscale bonumok és Proventusok recuperálá- 
sinak ideje légyen az 1588. esztendöbéli 
Medgyesi Generalis Gyölés, mikor Géczi 
JANos a’ Gubernátorságot refignálta. Ha kik- 
neka’praesigált terminus után, ex  praedictis 
bonis Fiscalibus jószágokat conferáltak, kika’ 
hazának akármelly idöben szólgáltanak; haninaellyek meg-h oltanak is, de F eleségek, gyermekek maradtanak,- az ollyanoktól sena magoktól, se gyermekektöl, a’Fejedelein el-ne foglaltassa, hanem kezeknél hagse van , hizonyos summáhan inscribáltassa a’ szolgálatnak és a’ jószágnak mivolta szerént, osséle érdemes Háza fiait pedig, vagy azok^ nak maradékit , kiktöl immár jószágok ad rationem Fisci foglaltattak vóltia , a’ Feje- delem illendöképen contentáltassa , ha az ehfoglalt jószágot meg -nem  adhatja - i s ;  hogy se m agok , se maradékjok meg-ne nyomorodgyanak-kik légyenek pedig érdemesek és érdemetlenek, a’ Fejedelmek mellettek lévö Tanátsival ítéljék-meg,hogy a’ kik semmit nem szolgáltak a’Mazának, vagy semmi pénzt nem adtanak , hanem tsak inscribáltattak; az ollyanoktól ehfoglaltassanak minden Vá-



rak és ahoz tartozó mindé jószágok- A ’ kik pedig méltó n e m e se k , jószágnak ki-váltásának idejéig nálok és maradékjoknál hagyattassanak Viszont, ha kinél inscriptióbaa vólna valami jószág, vagy Fiscalis Proventus, mellyért az Ország’ szukségére pénzt adott vólna-ki, vagy pedig jámbor szolgalatjáért 
inseribálták vólna valakinek; afféle bono 
Fiscalia, vagy Proventus Fiscalis, l praescri
ptio az illyen jószágban és p roventusban neiti 
admittáltatvánl szabadon a’ Fiscus által minden idöben ki-váltathassék, a kletek summátegészlen és épen le-tévéia, és a’ dolog meg- bizonyosodván t hogy ennek- utánna- is a’ szükség ögy kívánván ,̂ mások -is hasonló Haza szolgál arjára fel - indiktassanak. D e ha kiknél Fiscusra nézeiadö Bányák, Só-Aknák volnának, azok az 1514. Esztendöbéli Gene
rale Decretumban bé-iratott mód szerént re
cuperáltassanak.Hogyha ollyan Jószágok, Dézm ák, és egyéb Ftsealis Proventusok foglaltattanak vólna ez ideig e l , mellyeket az 1588. esztendöbéli G yülés elött adtak vólna-el Prin- 
cipesP egni pro tempore constituti , a’ dolog meg-bizonyosodván meg-adassanak, és azu- táo-is asséle Jószágok , Dézmák, és egyéb- 
f éle Proventusok el-ne foglaltassanak.



Articulus II.
Fiscale boumok pedig a’ Fejedelmek által a’ Privatus Posjessoroktol hlyem inódon recuperáltassanak: hogy valakiktöl a’ Fejedelmek asséle j ószágokat khakarnak váltani, valamikor akarják,  szabadságok légyen reá, úgy-hogy kináltassák- meg â  summájokkal legitime authentica personák áh tal ante yuindénam a’ Possessorokat ; és ha valakik találkoznának , kik hizonyos ratió- jokat praetendálván nem akarnák leválni ; azok a’ Fejedelmeket, vagy azok’ távól lé- tében, ha Constitutus Gubernátorok lesznek,azokat igazságokkal requirálják , és igaz- ragokat a’ Fejedelmek ’s Tanáts elött pro- 

ponálhafsák: de jószágok mind addig se fog- laltassék- e l, mig a’ Fejedelmek vagy a’ Fejedelmektöl arra rendeltetett személyek elött dolgokat el-igazitják. Ha kik pedig 
szlá contumacia ducti , fem pénzeket fel--nem vennék, fem a’ Fejedelmeket, ^vagy ha lennének az idöhen J Gubernátorokatnem requirálnák igazságokkal, pénzek é̂  
jószágok amittáltafsék. A’ kik tol pedig assé- 
le jószágok redimáltatnak, jóttfáalis monetá- val contentáltassanak.Articulus III.

melly Jószágok és Várak az 1650. esz-  
tendöbéli Connumeratiokor ssne controver-



sia Fiscalisoknak írattattak, valamint a’ sel- 
jebb meg-irt Articulusban declarált Fiscale 
bonumok, ügy azon jószágok is in perpetuum 
Ftscali soknak tartassanak; mellyeknek reba- 
beázásában a’ Fiscus az Articulusokban meg- 
itt procestust kövesse. A’ melly Jószágok- 
ban pedig azon Gonnumeratiókor Contradi- 
ctio és dubietas íratott a’ káptalanba , ak
kor bé adatott Regestrumban , azoknak el- 
igazmására extraordinarius Terminus lévén 
rendeltetve, ha kik a’ controversum bonum- 
okhoz perennale jussokat comprobálhatták , 
azoknak jószágok a’ Fiscalitásnak nevezeti 
alól abso lváltattak: ügy mindazáltal, hogy 
ha melly Contradictorok a’Piscus kezénél lévő 
controversum bonumokhoz perennale j usso
hat comprobálb attak, azzal a’ Fiscustól nena 
obtineálták ugyan , hanem a’Piseust tsak 
attól amoveálták, hogy az a’ controversum 
bonum nem Fiscale ; mindazáltal legitima 
fáris via jussokat kereshetik. A’ mellyek
hen pedig a’ Fiscus extra dominium vagyon, 
és a’ meg-öt extraordinarius terminuson con- 
sequálta â  Fiscus. annak-utánna â  periclitans 
Fél Vovum cum gratia mellett; ha perennale
ju ssát akarja comprobálni , obscrváltatván a’ 
Novum cum gratiával Táhlán és székeken
való szokott Processus és Usus, a’ mikor és 
m elyik Terminuson akarja perennale jussát 
keresni szahad légyen ; ögy-hogy az Frdé-

lyi



lyiek az Frdélyá Terminusokon, a’ M agyat 
Országiak a’ Magyar-Országi I Terminusokon keressék . hzt-is hozzá tévén , hogy a’ tnelly jószágok Fiscalisoknak adjudicáltatta- nak, a’ megárt extraordinarius Terminuson, és az akkori Gonstitutio szerént a Fiscustól a’ Postissiroknak inscribáltattak, hogy ha a’ Pisims maga vagy mások számára aka ja 
redimálni, deposita prius integra summa in
seriptionali , soglaltasstnak-el a’ Posissórok- tél; Annak-uLánna, ha ki perennaleduspát 
comprobál hatja a’ Novum cum gratia m ’l̂  lett, tartozzék le-tenni azt a’ summát a’
naellyet néki letettek vólt, és ügy adipt- 
seálhassa a’ jószágot. A’ ki pedig Piscaósnak 
aszndicáltatott jószágot contumaciter nemin-

seribáltatott, és vagy Piseus számán vagy 
Fiseus collatiójából valainelly benemerita per
so na számára el-soglaltatván insembál atort volna hizonyos szammáhan, ha szinte a’ No
vum cum gratia mellett örökös igazságra el-nyerné-is a’ jószágot , tartozzék a’ manu- tenensnek az inscriptionalis summát le-tenni, magának tölajdonitván , hogy el-mülatta az inscmbál tatád . Hovumot pedig toties uuo- 
ties per exceptionem condesiendálna , mind
annyiszor újabbat extrabálhasson és élhes
sen véle-



A I t ^ s i e v t ^ v s  lV.
A'Fellyebb m egem lített módon F isca
l isoknak ítéltetett jószágokon kívül , valamellyek quoquomodo deveniáltanak ; vagy ennek-utánna deveniálnának, siv e  p er Notam 

Contractum , vel Defectum , Fiscus kezébe, FiscalisokIaak ne tartannak , hanem az olyanokat, mind jure perpetuo , ’s mind 
másképen el-ad hassa a’ Fiscus.A n ^ t e v L v s  V .A melly jószágokban a’ Fiscus ennekutánna valami latitáló és subticeált justvenne eszébe, azt netn per quindenalem pro
ductionem, vagy egyéb extraordinarius pro
cessuson keresse, hanem eo Juridico processi,valamint egymás közt a’privatus Atyánkfiai szoktattak perleni, inchoálja Causáját;a’ szerént a’ Fiscus-is, vagy D onatarius, a’ss-
rák itéletin állván brevist illet-é a’ dologneme; és a’ melly jószágokat ezen modali-
tással a’ Fiscus el -nyerne, soha Fiscalimk-nak ne tartassanak , hanem valamint I5állhelött, jtere perennali el-adott jószágok, ügy
azon processison acyuirálandó jószágok -is,mint perdfectum,  avagy iVotam deveniáltakvól îa Fiscms kezéhez , el-adhallá ja re p etpe- 
tuo-is. A ^ t  i e v t v  s Vhkik által a’ Fiscale bonumok el-soglab

j at-



tartanak, ufáueadAn. tói 5. ass ecuráltatta-nak mind magok és maradékjok, ho^y 
zért m eg-nem  háhoríttatiaak. A n ^ i e v L v s .  Vll.

Fiscalis Joszágokban in genere minded 
iaött ez Országban, signanter pessg se- jérváratt , és körölötte lakó Mentességnek inind szeinélyekbeia való semmundássok , tnind pedig eacemptiojok igen szorgalmatos- saggal meg-visgáltatvan , htrrnLLN GAIioa fejedelem idejében , valakiknek praeroga- 

tivájok akkor helybeia laagyattattanak, ez- titán-is hiemesz szabadságokban megtartat sanak, â’ kortsomáláson kivöl lA’ kik pedig i6^i. esztendö után tele- pedtenek , vagy e.ximáltattanak , azok - is hiéhai idösb siAitóczi GYöiaoY Fejedelem idejében eléggé meg-visgáltátván , a’ kik exemptiójokban belyben maradhattanak, és ez ideig meg-tartattanak, ez után-is hely- ben hagyassanak, és egy helyhéliek - is a’ 
productiora ne kénszerittessenek; excipiák 
ván a’ Várassa Fiscalis jószágokban lakó bIe- inességet, kik selöl annak Seriessébenirás vagyon- A n r r t é v L v s  Vl H-’ Fiscalis Jobbágyok a’ mint ezirkálás, 
- -  ^gonosz-tévöknek böntetések, ügy egyéb törvény szerén  ̂ való Faeecutiók dolgából :



a’ Vármegyék Tiszteinek fiurisdictiója alél 
ki-nem vétetnek, ügy egyéb minden kö- 
zónséges tereh viselésekben ez Orszag, ke- 
jedelniek, ’s Vármegyék költségére nézendd 
e.xpensákban a’ nemesség Jószágával egyen- 
sö terhet viseljenek, mellyet ha praestálni 
nem akarnánk, az ollyan contuma.xok el 
leia a’ Tisztek animadvertáljanak, aut oritás- 
sok légyen a’ Constitutiók és assélékben ob- 
serváltatni szokott ufás szerént.

A  a ai i c v L v s hssany, ezöst, réz, kéiikö hányákat, hogy akárki, a’ kinek módgya lehet, és he- lye , nyithasson és colál hasson, sel-szahadit- tatik: illyen módok alatt miiadazáltal; hogy mind maga a’ ki coláltatja, mind pedig a’ 
coláló Meder-emherek, hittel légyenek kö- telesek arra, hogy igazán való tizedét a’ há- nyákból provemáló Metallumoknak a’ Fisz cus Tárházába bé-szólgáltatják - kik hogy ha az ellen tsalárdöl tülekednének , a’ 
Fiscalis D irectortól evocáltatván, az Octava- 
l is avagy D iaeta alatt lévö Táblára, h a com- 
p n  táltatik , elsöben öt-száz sorintal büntet- teszek; tnásodszor a’ pocim duplicáltassék ,



ésigy rendel seljebb-seljebb nevelkedjék a’ laüntetésbéli summa. F gyébséle közönsé- gesebb metallumiá hányáknak colálásából pe- dig, a’ Piscusnak semmivel nem tartozik. 
P a kik pedig, nem magok határán, hanem naás Pofissorokén nyitnak és colátnak bá-̂  yákat, azokkal alkudgyanak és végezzenek;^ és mivel a’ helynek Grának kell üzemiek; 
Ftseusnak asséle helyekböl a’ coláltató em- lierek semmivel nem tartoznak, mellynek bizonyosabb vóltáértnem  tsak az Ország- hm lakos rendek, de a^ármelly idegen Or- szághól bé-jövö akármelly keresztyén nem- zetböl álló rendek praesentium vigore aste- 
curdlkatnak, mind bátorságos hé-jövetelek, ’s mind pedig akárhol ez Országban iáj llá- nyáknak nyitására éscolálására való szabad- ságok selöl, és hogy se személyekben ,  j e javokban arestátiókkal, sem semmi törvény- telen dolgokkal meg - nem bántatnak ,  a’ feljebb meg-irt Conditiók szerént; hogy tnd- nillik a’ Dominus terrefirissel meg-alkudja- nak,es illendö igazságokat meg-adják ;e.x- 
efiiáltatván mindazáltal azok, ha kiknek a’ Piscussal contractusok interveniált eddig az arany hányáknak l a k ája selöl : ha pe- dig az Országban a’ F ejedelmek választó és Pénz-verö bázakat erigálnak, accommodál- tassanak azoknakás állapati illendö módon;



conscrálván az 1 6 ilh esztendöbéli assélékröl 
le tt végezésekkel.A i t a ^ i c v L v s  l l.

’ kiénesö hányák eleitöl-sogva Fiscale be- 
numok, és akármelly helyeken ez Or- 

szágban található fiénesö, ’s azzal való ke-
reskedés a’Pfeusnak kiváltképen való pro- 
ventusának lenni rendeltetett; söt annak ke-reséseós minden privatus emherektöl meg- tilalmazva vólt ennek ̂ elötte ; de mind az
Otszágnak , ’s mind pedig a’ Piscusnak hasz- 
nosabbiiak itéltetett lenni , végeztetett, 
hogy minden rendek, abscue tamen praeju-- 
dicio D ominorum terrestrium tam Piscalium,  
^uam privatorum, kereshessenek és készit- 
hessenek hénesöt; illy’ módok alatt miiad- 
azonáltah hogy ha kinek határan találta- 
tik, a’ F öldes Orral contrabáljon , a’ mint 
alkhatik a’ lkénesöt keresö ember; Másod--sznr, hogy senkinek másnak el-adni szabados ne légyen; hanem tsak a’ Ptfeus Tárházáha avagy l^amarájáha tartozzanak hé-szólgál- tatni, mellynek má’sájáért in parata p ecunia 

f i  ^5. tartozzanak adni a’ Perceptorok. Ha ki pedig bénem adná, rajta érettetvén a’ 
fáctumon. mind az adó, mind pedig a’vé-- vö meg-sbgattassmak : és valahol depreben- dáltatnak, ugyan azon helyhéh Tisztvise- löknek kezekbe adattassanak detentióra, ha



egyéb hlemes személyeken kivöl való akáC  
tninémö rendek lennének; ésöt az ollyano^ 
kat,kik ugyan vakmeröképtm, ’snem-is tsak 
egyszer tselekedték voln a, a’ Fejedelmek- 
nek Specialis Commtsiiókra, a’ Tisztek meg-- 
fogni, és az bová paraiatsolják igaz törvény 
szeréntvaló meg-büntetésre sel-köldeni tar- 
tOzzanak l és azon Tisztek nem várván a ’
rend szerént való törvényes székeknek ce-- 
lebráltatását, terminálénak olly’ alkalmatos 
és rövid idöt, leg-alább tizen-ötöd napot^ 
vagy hogy a’  m elly alkalmatos idörea’Fise 
ealis asséléknek gondviselésére rendeltetett 
Tisztviselök-is reá érkezhetnek, és akkorra
convocálván Astessirokat, és egyéb értelmes Törvény-tévöket, ha elégségesképen a’ do- log compemáltatik, ugyan akkor finalis jen- 
tentiát mondjanak; ha pedig homályos lé- szen a’ dolog ,  ad quindenam bizonyságra 
exmittáltassék a’ caufá, és akkor meg-bizo- nyosodváta, öt-száz sorint poenén convincál- tassanak kölömkölön, mind az adó, mind â  vévö; és a’ nálok találtatott l^énesöt-is a-
mittálják , magok pedig ufáue ad tempus 

fá tisfáctionis a’ Fsealis  Tiszteknek adat as- 
sanak kezekbe. Ha pedig refidéntiás hiemes 
emberek találtatnak lenni , evocáltassanak
Octavalis vagy D iaeta alatt léjendö Tábláras 
és azon egy terminuson finalder decidáltas- lék causfiok, convmcáltatván, a’ seljebb irt



poenával büntetessenek: és ba bonumi sel- érik azt a’ summát, Sententiával e.xeyuáltassa- ntk; ha pedig annyi érö javtai nem ta áltat- nak, kezesség alá vettessenek, és ha neiti állathatnak, arestáltassanak ufáue ad tempus 
fátisfectmnis ; a’ restdentiátlan lNemes ein- hetek pedig, modoutjupra a’ nemtelen eaa- berek selöl irattatott, captiváltassanak, és Tiszt kézhez adattatván büntetödjenek-is. H a pedig azután tudódnék îs-ki a’ dolog, zálagos és restdrntiás IN’emes ember ellen, ugyan ezenprocessus obsernáltassék és Táb- lan prosequáltassék ; comperiáltatván pedig a’ vött avagy el-adott l^énesönek árrát-is
az öt-száz soriiat poenán sellyül, refándálni 
tartozzék- Ha nemtelen ember selöl tudó-
dik-ki asséle tselekedet, Jobbágy ember lé- 
vén kéressenek törvénvt reá, és ad decimum
quintum diem nem tsak a’ Földes Ora szól- gáltassoh törvényt , hanem azon helyhéli Tisztek elött tartozzék fistáliai; ha a’ tör- vény kéréskor, avagy annak-utánna hiro- dalmában talált volna lenni ss Patronusnak,
és azok elött decidiltassék azon m ód, p ro- 
cestús és poena alatt , a’ mint seljebb va- 
gyon írva, azok selöl kik in fácto depre- 
bendáltatnak; a’ Városi és nemesség kivül 
való rendek-is az ö competens fe rumjokoia,
ugyan ezen mód szerént prosequáltassmak.

Az Oratlan restdentiátlan idegen embe-rek



irek lsedig, akár in fácto deprebendáltassinak, 
s’ akár fáspectusok légyenek, a’ bejedel- 
tneknek arra rendeltetett Tisztviselöi által
naeg- sogatt aihassanak , é  ̂ törvénnyel ér- 
deniek szerént böntetödjenek; távoztatvan 
tnindazáltal azt, hogy valami magok hasz- 
nok̂  keresetiéit , ártatlan öket ne vexál-ják, és ez Országi emhereknek asselékhöl következheteiidö akadályt ne szerezzenek. Mindazáltal a’ Hazában-is szökségesképen meg-kívántatszán, a’ kénesö a’ Mester em- bereknek, és egyéb rendeknek-is , ne sel- jehb , söt a’ mennyiben lehet illendö ár- ron, minr az idegeneknek , elégedendő ké. nesöt adni a’Fiscalis Tisztek tartozzanak 
prae aliis omnibus extraneis.Aa a ^ i e v L v ^  llh

A ’ belényes vidéki Vaskóhoz é s  Réz bá
n y á hoz a’  régi usus szerént, bihar Vár
megyének az a’ belényes vidéki része, kb 
eleitöl fogva bizonyos öl sa vágássd tarto- 
zott, eniiek-ntánna is azon szerént praestál- 
ja: ügy - hogy, arra rendeltetett fdukbéli 
emberek az elötti connumeratio szerént ,iiaelly ezen dolog végett peragáltatott , 
minden kölön báziá , és külön kenyéren
élö ’s lakó ember, az egy-egy öl sa vágással 
tartozzék , és minden P atronnsok azt bé-
szolgáltassák; a’ Tisztek pedig öket reáeröl-

tet-



tervén, jó és illendö helyeken-is vágassák, 
és a’ kik nem praestálnák , két annyinak 
hordásával böntettessenek ; a’ Vármegye 
Tiszrei pedig, pénzöl, sem a’ rend szerént, sem pedig a’ büntetésért való sát eYágálni 
ne mérészeljék : kit ha a’ Tisztek tsele- 
kednének, evoc áltatván a’ Director által Vár-
m egyére, vagy Táblára, mint Ország Con- 
ssitutiójaés magok kötelességek ellen sele- 
kedök, törvénnyel büntetessenek.

^  n^^^,^irs ö i.A t t a ^ i e v L v s .  l .^t kívánván a’ hl emeli szabadság, és â  régi végezések-is, annak-okáért l^emes ember semminémü gabonájából, se egyeb javaiból Dézma adással nem tartozik maga határából, ha szintén paraszt söldeit élné is, ezédula pénzel sem tartozik. Mindazál- tal a’ Dézma adó szegény község-is a’ ha- tároknak mivóltokhoz-képell, szántóföldek nélkül ne hagyattassék , és assele praetex- 
tusokkal az igaz D ézmák ne defeaudáltassa-- nak. ellenben a’parasztság akármitsoda söl- deket éljen-is, az ha ab antiguoDézmátadósalu határában vagyon , a’ Dézma adással ^:-aozik.



demini öjitás a’ Dézmálás dolgaban ne légyen, hanem a’ régi ufás observáltaIsek. A’ 
Dézma ne válogatva, a’ Gahonának , ^zö- lének, és egyéb marhának-is javaiból, ha- nem promtseue et mî xtim vétettessék , a’ mint Illen azoknak lételét adta.A k ^ i o v L v s  l l .
b ’  szegénységen bárány,  M é z , b o r, és 

^  egyéb D ézmában látott marhák, ’s le- 
guminák sokáig ne hagyattassmak és tartas- 
sm ak, hanem azoknak bé-szállittatásoknak
ide^e alkalmaztassék az -drenad hé - vételé- 
nek terminusához, ógy-mint szent Mártonnap után két hétig t hgyéb iránt ha addig 
a’D ézmások el-nem vitetnék , azon töl arravaló gond viseléssel neiia tartozik a’ kösség; 
e.xcipiálván mindazonáltal azt , ha a’ sze- génység valami alkalmatlansága miatt ak- korra el-nena szállithatná, és valami kevés
dilatioját maga kivánnát annak-selette, va- 
lamelly rend-kivöl-való cafátt, mind Fiscus,
mind pedig a’ szegénység részéröl; azontöl, ha mi kár benne lészen, a’ Dézmás fizes-
se- meg.A z el-szálhtád-is a’ Ftscalis gondviselök a’ mennyiben leh et, alkalmaztassák ögy , hogy a’ D ézmáknak selettébb meszsze való szántásával a’ szegénység n^ terheltessék,



A n ^ i e v L v s .  lll .
 ̂M int egyéb tséplésekben és nyomtah 
tatásban , ügy a’ D ézmáknak tséplésé- 

ben és nyomtattatásában, a’ holekkédig szo- 
kásvólt, a’ szegénységnek a’ tséplörész iga-  

záia ki-adattassék , ügy -  mint rend szerént 
tizedik mérés: Ha mikor pedig Iszen olly 
derekas szük termésével a’ gabonának láto-  

gatja á’ Hazát, ollyaiikor az akkori idöhöz 
alkalmaztassék; mindazonáltal a’ mi ebéd
vékának hivattatik, a’ D éztnát tséplöknek 
ki-nem adatik.A  arr 1 t v t t s  l V.

lzoiayos okokból a’ Elzász Papok amdtál- 
ván a’ D ézmából való Ouartájokat , vi- 

szont némelly része restituáltatott. A ’ mint 
annak-okáért a’ restitutiónak idejétöl sogva a’ 
D éznaák e.xigáltattanak a’ -^zászságon, és a’ 
hol, hányad rész a’ Elzász Prédikátoroknak, 
hányad rész viszont a’ Ptseusnak adatni és 
percipiáltatni szokott, azután-is azon ufás 
olserváltafsék igazán , mind Porból , mind 
mindenféle leguminákból, bárányból és Méh. 
höl ; mindazálral, hogY jobb móddal tud- 
hassanak abban procedálniok mindenek , a’ 
kiknek incumbál, mind a’ Pzászságon és mind 
â  Vármegyéken lévö D ézma adó helye- 
ken, és honnan, mikböl a’ mennyi rész szo-
kott Fiscus számára cedálni, az invaleseált ujus

sze-



szerént, az Arendatorok igen igazságos Ke- 
gestrumot tsináltassanak, és a’ lkáptalanokha 
bé-is adják. Hasonlóképen mind az Ország 
xégezésivel, mind pedig egyéh iránt az 
igazsággal egyezö jó lnstructiókat készttse- 
nek, melly által a’ D ézmásokiaak inselentiái 
és e.xorbitantiái meg - zaholáztassanak, azt-is 
a ’ káptalanokba bé-adják: a’ Partiumbélie- 
ket Várass, az erdélyieket kolosvári ,  a’ 
jászságon lévöket pedig a’ F ejérvári káp- 
talanOkhaö hogy mindenek tudhassanak 
naind vigyázni a’ Dézmásoknake.xcestnsokra, 
naind egyeb iránt magokat alkalmaztatni. 
^káptalanok pedig, abfáue ullis literis re- 
ptisttoriis toties guoties kivim jak , indisteren- 
ter, minden lkeines embereknek magok jo- 
szagoknak tag o k r ó l  párt adni tartoznak. 
signanter nedig, hogy a’ D ézmások tempe- 
stive botsáttassaiaak-ki a’ dézmálásra, és ha-
ugatás nélköl ehis járjanak benne: seles 
lovakkal és személyekkel magokat ne tar-  
hassák a’ szegénységen : idö elött ki- köld-^ 
véta reájok,  ’s meg késön szállván el-rólok, és 
lövatallyokat nem illetö dolgokba tie-is ele-  
llyitsék magokat.A I t t  i t  v t v s  V .
si ’ D ézmák a’ több Piscale bonumoknak és 

^ proventusoknak nem utolsó részei lévén, ^Okbán, vagy azoknak Arendáiban ha mik 
G aba-



abalienáltattanak az t5l^.esztendö titánt 
tökösön, azon mód szerént recuperáltalk. 
iaak, mint egyéh Piscale bonumok . hsa kk 
nek az elött conferáltattak akármelly F 
gitimus Fejedelmektől, azok inaradjaiiak 
Postestoroknál az^al az igazsággal, a’ kivel 
hittak, és moll-is hirhatnák, és a’ mint
recuperálások a’ Dézmáknak , avagy azok- 
nak Arendáinak, a’ több Fiscale bonumok- 
nak reiidtbez és módjához alkalmaztatta^ 
ögy azoknak collatioja-is azon módok lsc 
rént a’ F ejedelmek’ hatalmában vagyon, 
mint a’ több Fiscale bonumoknak el-adásn
de hogy külömh igazsággal és örökössé^ 
gel abalienáltathassmak, meg-határoztatott A i t Y t e v L v s  Vl .

Int-hogy a’ melly helyekben Arendé 
nak adásával redimáltatik-is F seustól s  

Dézma még -is  az ollyaia helyeken a’ lli- 
rány Dézma Fiscus számára e.xigáltatik: an̂  
nál inkáhh illendö, hogy az egész ẑászsá̂  
gon ^melly a’ Ftscusiaak p eculiuma J a’ llá̂  
rány Dézma Fiscus számára e.xigáltassék; 
hesztetcze vidékén és hartzaságon kivöD 
mivel ök nem a’ magok , hanem inkáhh 
a’ Havasalföldi határon tarthatnak juhokat-



A i t r r i e v L v s  l.
li ’ D ézmások residentiás és állapotokhoz képed elégséges zálagö emberek lé- gyenek , szokott fálariumok meg - adassék ; azzal megelégedjenek; hivataljakban való igazán eljárásokra, és hogy lnstructiójokon kivül való dolgokba magokat nem elegyitik, kötelesek legyeitek; és e.xempta vagy láizmát nem adó belyektöl, ne kénszeri- tŝ k adni az embereket.

A It r i e v L v s l.A ’ Harmintzadlásnak eleitöl fogva obser
vál tatott bizonyos helyei vóltanak ezntánás azon helyek tartassanak, mellyek

nevezet szerént, Förtsvára, Verestorony, VoF 
kány, Szájz-város, Káránseb es, Déva, Várad-
ĝya, Dés, Kolosmonostor, Fesztertze, Márama- 

Fok, ’Sibó, ’Sommr, Pasnád, Székelybid, Varad, Debreazen, fenö, Felényes-, és ezek-nek eleiröl fogva szokott Pilialisi , öjabbbarmitzadlásra való helyek, íe Filialisok ne választassanak és ne rendeltessenek -
G a Hat-



Harmintzad zászlók-is eddig valókoia kivül 
bé-ne vétessenek, hanem a’Izokott helyek- 
hen tartassanak.

A I I t i elv L v s l l -
l^égi igaz Vectigal autbentice a’ lkáptala- 
nokba bé - adattassék , hogy mind a’ 

l^ereskedö rendek tudhassák magokat aho  ̂
alkalmaztatni, mind pedig a’ Harmintza- 
dosok azon kivöl iae léphessenek: lnstructio- 
jok-is pedig a’ Harmintzadosoknak az Or- 
szag végezéséhez ^alkalmaztassanak ; hogy 
se tilalmasokat magok sejétöl szabadosok-
ká , se pedig szabados dolgokat tilalmasok 
ká ne tehessenek.

Atta^ t e v L v s  H h
A ’Melly Harmintzadosok az Ország Sta^

^  tutumi és Haza szabadsága ellen vétkez  ̂
nének , tisztekröl evocáltassanak azon Ván
megyére, vagy izékre, a’ bol a’ Harmintzad 
vagyon: ögy-hogy ha privatus embert ká- 
rositanának - meg méltatlanul , és az akar- 
ja törvénnyel keresni , szabadságában lé- 
gyen, ’s a’ Harminezadosnak vétsége meg- 
bizonyosodván ; kétszáz sorint böntetésen
maradjon, ésa’kárnak’s költségnek-is meg- 
sorditásán-

Ha pedig kötelességek ellen ^vétkeznek, a’ Fiscalis D irector profit álja a’ Fö l^o-
mornyik ^zékins de söt ha melly meg-

káro-



károsodott privatus ember , egyögyö és elégtelen állapotba miatt , nem kereshetné törvénnyel, instantiát tévén , a’ F iscalis D i
rectorokaltal, a’ seljebb meg-irt mód szerént való székes helyen igazodjék -e l tör- 
dények, és a’ maradtságnak fele Fiscus számára légyen, fele viszont a’ panal^ló félf i ; ha pedig a’ káros ember ügy akarja, meg- találván azon Vármegyének^, vagy székes helyeknek Tiszteit a’ hol lakáfa vagyon , nem lévén magának elégsége a’ keresésre, a’ Tisztek-is comp etens A ctorok lehessenek azon törvénynek követésére, és convinéál- tatván a’ Harmintzados , annak a’ íszan meg-irt mód szerént való fizetésének Fele a’ Tiszté , fele pedig a’ káros emhery lé- gyen . Melly poenát azon Vármegyének vagy izéknek hirái mindjárt e.xe^uálhassi- nak-is , miiaden törvényhéli remedmmok el- len , ha annyi érö iavai találtatnak azon Vármegyében, vagy izékben; ha pedig nem találtatnak , azon sententia mellett 
mandátummal az Országnak akármelly ré- szében talál tatandó javaihól az ott lévö Tisz- tek F x ecutiót és fá tisfáctiót tenni tartozza- nak. D e hogy ha tellyefséggel annyi érö javai nem találtatnának, személyéhez-is a’ Tisztek hozzá nyalhassanak , mind az e- légtételig.



A n a ^ i e v L v s  IV.
LVtra limites regni et partium annexarum,

si hogy egyik hélyböl másuvá járó kê ö es l^ereskedö semminémü rendektöl H anniti-
tzdd ne vétessék, jub poena in Articulo proxp 
me praecedenti expressa , végeztetik. hiemes ember pedig, maga majorságában termett semmmémü javaiból és marháiból, valames 
lyeket pénzen, vagy másképen nem szedett, 
ha szintén asz Orszagból ki-viszi, avagy küldi- 
is, Harmintzad és Vain adással nem tarto-zik. ^öt a’ panasz tság-is , a’ ki nem maga, hanem Hra egyetmáfsát viszi akárhová-is , semminemű helyeken az Országnak határi- ban Váin és Harmintzad adassa ne kénsze-rsstessék , vagy midön Hrok szolgálatira mennek-is, sem menö, sem ineg-tért ét- fokban, a’ dolog comperiáltatván.A ’ melly brdélyi Aetnes embernek, vagy Ornak háza és jószága Magyar Országban vagyon, maga szükségére, és nem kereske- désse ki-vijendö, és bé-hozandó inaga ma- jorságában termett marháktól, házától, bor-
tól, ’s egyebektöl-ás, Vám és Harmintzad adással nem tartozik.

A z  Országból ki - n e m  vijendö marbák- 
t ó l , a’ mint -h o gy  Harmintzad adással a’ 
szegénység-is nem tartozik , annál inkábbezédula péiaziiek vételével a’HarmintzadO-sok-



soktól ne tetheltessék ; semmi immoratió- 
val és szokatlan c.xactiókkal a’ lkereskedö
emheieket-is ne terheljék. 

tV inelly marhákrol egyszer meg - har- 
mintza dobiak, -el-nem adhatván, ismét visz-
sza kelletik hajtani , ö^abb Harminezad a- 
dásra ne kénszerittessenek , és mind ezek
a’senn meg-írt poena és processus szeréntob- 
serváltassanak.A n ^ i c v L v s  V ,

A ’ Mel l y hiemes einhet , maga majorsá- 
^  gából való marháit, vagy a’ seljebb meg- 
irt flarminezadlással nem tartozó javait ez 
Országbók ki-hajtatná, vagy el-adná, adjon 

ssmple.x Pestimontalist arról, hogy saját ollsi 
marhája, niellyet másoktól semini szin alatt 
nem kereskedésnek okaért vett és szerzett,
mind pedig a’ marháknak számáról, és igy  
a’ marhát ki-hajtó, avagy azt meg-vett ein- 
berek békével botsattassaiaak; m elly Pesti- 
monialist a’ Harmintzadosok tartsanak- meg 
fátura pro cautela , czédulát adván mindaz- 
által a’ marba vivö és hajtó embereknek
a’Marmintzados, mellyel el-vihessék addig 
marhájokat, miszlen alkalmatosnak itélik 
lenni az el-adássa ; de hogy ha ugyan ak- 
kor valami lraudulentia comperiáltatik ben- 
ne, a’ Harmintzad Pászló alatt, azonVárme-
gyebéli, avagy helybéli Tisztviselökben; és



n’törvényhez értö arra köteles hlemes etn- 
beteket convocáltatván , láttasson törvényt 
reája , és ha convincáltatik, antittál â mind 
azokat a’ marhákat , és azon sellyül a’ 

feaudulentiáért a’ Harmintzados expensáját-is 
refándálni tartozzék; az egy ex maseioO ki- 
völ, minden eAeceptiók és egyéb remedium- 
ok eAecludáltatván. Ha pedig azután tudód- 
nék-ki; a’ Harmintzados citáltad  ̂azon t̂ár-megye székire, ha hlemes ember; ha pe- dig Városbéli , vagy egyéb helybéli com- 

p etens ferumjára; Erdélyben ante Octavum, a’ Partiamban ante decimum quintum , és mind a’ Harmintzados, ’s maiid pedig az ln 
Gaufám attractus in prima Sede szudiciaria, 
omnibus F.xceptionibus , Kemediis , excepta 
unica FAtmiseione, denegatis , ad meritum se- leljenek; és ha az a’ dolog a’ bírák elött elég világos, neis exmdtálják; ha pedig ho- mályos, egy FYmiseio uLán , második ^zé- ken finaliter decidálrassék ; hogy ha az ln 
Gaufám attractus convincáltatik, a’ tsalárdél ehhajtott marháknak tmplummal való meg- fizetésén maradjon eo fácto, et intra quin- 
denam azon helybéli Tisztek e.xe^uálják , az Fvecutorok-is magok szokott j tatalmokat, h e. f i  ia. meg-vévém Ha paraszt emberin sccto deprebendálta- tik,az-is ezen mód szerént böntetödjéksde ha azután tudódik -ki tselekedete, Földes

Hrá-



lírától ad decimum quintum kérgen tör - vényt a’ Harmtntzados : K inek ha földén ’s hatalma alatt lészen az ollyaia paraszt ember, avagy feleljen felöle az Hra, hogy törvényre ssstálja , avagy adja kézhez; de lia íbm törvényt nem szólgötatna, fem îedig kézhez nem adná , és méltó igaz okát nem aseignálhatná ,  eo fá cto a’ Joö- hagynak D iját, a’ Vármegyebéli vagy hely- héli Tisztek e.xeguálják a’ Jobbágy líránakjavaiból , vagy jószágából , és az aseignál- 
tassék a’ Harmintzados kezébe.

Máfodszor-is ha törvényt nem szolgáltat- 
na fe lö le ,  citáltafsék a’ Várinegyére, és a’ 
törvény nem tételért duplum bomagiumárt 
maradjon Johbágyának, és azon sellyöl,, 
azon a’ p oenán , mellyen a’ Johbágyának 
kellett volna convincáltatnt , azaz , triplu- 
mán a’ meg - barinintzadlott marháknak. 
láe ha nem felelne Jobhágya felöl a’ Földes 
líra, az ollyaia paraszt ember szabadoson
Hrsc^uáleathatik - Ha lsedig a’ Jobbágynak földes kíra törvényt ̂ szolgáltat, abban a’ öirvény-tételben minden haladékra és Gon- 
éescenstókra való Fxceptiók, és továhb való
processus ki-rekesztetikt maradván fenntsak 

ĝy appellatio, melly a’ közelebb követ- 
kezendö izéken finaliter meg-itéltesfék, és 
^Yecutióba - is vétessék a’ fellyöl meg írt 
naód szerént .



A ; t ^ t e v L v s
A ’ Haimintzadokat el-szökött emberek^ 

^ ^ é s  marhákat, a’ inellyFalu határán a’ 
Harmintzadofok és azoknak emberei ek
étik, azon F aluba avagy Városba vigyék- 
be , adiák bitó kézhez, a’ hová a’ hely- 
nek Patronusi kózzöl, a’ ki nagyobb részes, 
maga vagy emberi által, a’ Harmintzados- 
is a’ IzerénG t 5. napra consiualván, couvocáb 
janak a’ Varinegye Tiszteiben , és hites 
Törvény-tévöiheti, ’s értelmes Hemes eiaa- 
hereket-is adbibeálván a’ Vármegyéken; e- 
gyéhött pedig, a’ helyeknek és Posseferok- 
nak rendek ’s mivóltok szerétat , törvényt 
láttatván reájok , ha convincáltatnak , ât 
Articularis poena etxeauáltassék rajtok: tnelly- 
nak harmada -a’ Patronusoké a’ Törvény- 
tévökkel egyött, két részepedig a’ Fiscusé 
légyen. HOgy-ha pediglen az alsó Porumon 
való törvény nem tetszenék, trans mittáltas- 
sék a’ Táblára. Hasonlóképen prtvatus He- 
mes ember-is ki-kf maga határán ha asséle 
embereket és marhákat déprebenaál, szabs- 
dmon meg- szidhassa , és ezen Articulusban 
ineg-irt mód szerént , a’  ̂ Harmintzadod-is 
reá hiván, büntetödjék.

A it a i e v L v s. V ll.
A  ’ Harmintzadhoz való szolgált, midön a’

^  Harmintzadot el-szökött emhereket per^
se fe l-



figuálják , és reálok találván vélek nem hónának, a’ szalukra hirt tévén, avagy tolvajt kiáltván , tartozzanak insurgálni; kik hogy-ha postbabeálnák, a’ vármegyéknek avagy székes helyeknek Tiszteit ki-vivén tizen ötöd-napra, azok-is pedigmagok mellé elégedendö Törvény-tévöket adjungálván, 
revideálják conlcientiose: és hogy-ha méltó mentségek nem találtatik, eo jacto f i  zoo, 
exeyuáspiaak rajtok Dscus számára . A a ^ r i e v L v s  VI H-

’ kik pedig a’ Harmintzadhoz tartozó 
személyekre  ̂ tisztek hivataljok szeréiat 

való igaz ótjokban járvánl támadnának, as- félék , pro qualitate delictt höntet öd̂ e ne k 
Fnztnrokon elsö törvényes îzék.m. Ha lob- 
bágyok lésziiek pedig , a’ fellyöl megaót 
mód szeréiat, szöldes Ora elött kezdettes-
fék a’ törvénye, és akármellyik rendböl 
állók-is ba convincáltatnak, tselekedetek-
nek érdeme szeréiat böiatettefsenek , azon  fellyöl a’ Fiscusnak-is kára refándáltafsék.A a a ^ t e v L v s  l^ .

’ kik a’ Havafalföldi vagy Flóldovaiha- 
tárba bajtják marbájokat, avagy a’ Silbe 

legeltetik, hogy-ha akár faltonként , akát 
egyéb aránt el-adiaák, tattozzanak a’ F f i
cusnak ök-is meg-adni a’ Harmiiatzadot,
 ̂ mel-



mellyet ha nem tülekednének , a’ 
mintzadokat defeaudálók ellen íratott
ticulus szerént procedáljanak ö ellenek-  ̂  ̂
HarmintzadosOk.

a  v ö,-^LLp iiA a Y a e v L v s  l.
lnden Fiscalis Várakban és hrösségek- 
ben, a’ bejedelmek Praesidiumi a’ ieük- 

ségnek idejéii tempestive, elégséges számiáa- 
kon bé-vitettesseiiek, és a’ közönséges Hazs 
’s F ejedelmek szólgálatjára minden enge- 
delmességet höségelén praessáljanak , a’ 
több bennlévö rendel egyött, ebben mind- 
azáltal illy’ mód tartassék: t . H o g y a ’ fe ê 
delinek a’ T  anátsnak proponálják az akkori 
idöbéli szökségnek mivoltát, és azokkal e- 
gyeialö értelemböl deliberáljanak a’ P rae- 

sidiumoknak szökséges collocálása, aianak ide- 
je , száma. helye és módja selöl; szökség ki- 
völ való idöhen pedig ne terheltessenek a’ 
P raestdiummal a- H ogy a’melly Fiscalis Vá- 
rakat valamelly p ri vatus emberek birnak, 
ha egyéh-aráiat nem fáspectusok, sem idege- 
nek. hanem igazán indigenatus Haza-hai; a 
helynek és ahban lévö minden rendeknek 
kapitánysága ne idegenekre, hanem a’ Vár̂  
nak Orára transferáltassék, az lévén hite-



lesb securitásokra mind Országnak, Fejedek 
naeknek, és a’ helyhen refágiált minden 
rendeknek, mintl-sem valamelly idegen, 
vagy köz rendhöl álló kapitányok és Had- 
nagyok. 5. A ’ Hadnagyok-is pedig az ol- 
lyaii helyekben zálagos emberekböl állók 
rendeltessenek. F gyéb idöben-is pedig a’ Fisz 
ealis Váraknak Postessori , és azokban lévö 
fö  és V icé Tisztek ’s Praesidiumok , hittel 
légyenek kötelesek a’ F ejedelmek’ höségé- 
re, és az Ország szabadságának és végezé- 
sinek meg tartásana ’s oltalmazására, a’ hely- 
nek elmem idegenitésére , az oda confu 
giálandóknak securitására- mellyet ha nem 
praestálnáiaak ,  ad praemonitionem contumaci
ter, comp erta rei veritate, a’ Postestorok in a- 
miscione arcium et omnium bonorum ad easdem
pertinentium, ipses praecise concernentium, 
^  Oficmlisok pedig omnium bonorum scorum 
tam mobilium, guam immobilium, a’ Praesidia- 
tiusok pedig, capitum convincáltassanak.

A a ^ i e v L v s  l.
Végeztetett volt ennek-elötte való idök
ben, hogy Fejérváratt ki ki házát meg

épitse bizonyos terminus alatt, alioquin töle 
^l- vétettessék , és másnak conferáltassék ;mellyé



mellyben noha a’kitöl mint lehetett igye- keztenek-is ugyan, és a’ F ejérvári Házak- nak kölön -körön ^kezekre jutott ’s sorgott állapotjok-is eléggé nieg-lött. D e mivel nem a’ nem akarás, és Constitutiók ellen való vakmeröség ügy, mint egyéh okok causál- jak annak a’ helynek dere kasban való meg- nem épitlaerését , annakokáért bogy a’ 
Pofássorok astecuratusok lévén, etiam v igore 
praesentis Articuli, házoknak épitéséhen szor- galinatosbak légyenek; Végeztetett, hogy valakik gz ideig házoknak, és azokhoz tar- tozó örökségeknek hirodalinokban ineg-ma- radtanak, és azokat akár örökös, akár in-
scriptiód j useal Donati ój oknak continentiája szerént birták, aj  szerént magok és Posteri- 
tásók birhassák , sclvo tamen dure alieno. ln- 

fáper arról-is astecuráltatnak, hogy kinn la- kos Hrak, hilemes és Fö rendeknek , Vár- megyéknek, és bzékelységnek házaira sem- minémö békességes idöben, söt ẑósz ŝzé- kek,  F eri tett és Mezö Városokéra-is ^ha- nem-ha tsak in jumma necsssitate, egyéh nem lehetne bennese szállások nem rendeletnek, és szokott - immunitásokban , mind házok,
’s mind ahban tartó zsellérek avagy gazdák 
meg - tartatnak; mindazáltal arra a’ Fejérvár-megyei és egvéb ort való biscalis Tisztek, kiki Tiszti alatt lévöket reá eröltessék az



illendö móddal való meg-épitésre, assélék- 
röl léjendö bizonyos Fdictumok szeréhn 

A ’ Fejérváratt lakos egyéb rendeknek 
házokboz való szállók állapotából vannak 
Articulusok , és azok ’s az eddig való a- 
fás tartassék-meg, egyéb iránt követeken, 
Hdvari continuus szolgákon kivöl- vagy ha 
kik a’ F ejedelmeknek Specialis Gommseió- 
jával hivattatnak , egyéh rendbéli embe-  
rektiek szállás ne rendeltessék, hanen lé-
gyen báza kinek-kinek. Fejérvárnak cse lig , 
mint Fejedelmi székes helynek kösalii, 
bádyái, és egyéh szökséges épöletl conti - 
nuáltassanak , és egyéh alkalmatlansági - is 
refirmatióba vétettessenek,A a a ^ i e v L v s  l l .iá valamelly hlemes emher házához Fe- iérváratt valamelly lator bé-szakad, kik- nek házok eYempta; a’ Vármegye Tisztei, avagy azoknak absentiájokhan a’ rendesség lladnagya , ad requisttionem F.xponentis tar- tozzékfáb poena quingentorum fiorenorum reá menni, non obstante Hobilitari Praerogativa, és akárki házánál-is meg-sogni,és érdeme sze- rént in loco et coramfiudice competente, meg- büntetni ; kiben ba a’siossssor reluctáina , böntetödjék a’ Ieljebb meg-irt summáig vâ ó 
poenával;ha pedig a’ Pofistor jelen nem len- ne , ’s házánál lakó ember nem engedné-



m eg, nem maga, ögy-m int kinek â  dolog 
hírévehis nintsen, hatiem a’ lakója incurrat- 
jon a’ poenába: nibtlominus ha a’ Tisztek- 
nek elégséges ereje arra nem lenne, a’lle- 
jedelmek Gyalogiból tartozzanak adni elé 
gedendöt, kik által véghez vihessék a’ la- 
tornak megfogását , és házától akárkinek 
ki-vonattatását- A z  egyéh rendhéli minden 
lakosoknak házoktól pedig, a’ Praefectusok 
és Hdvar-birák, ezen mód szerént vitessék 
ki höntetésre.

A it Y i c v L v  s l.
Ogaras Vára és Tartománya az ö régi 
állapotjokhan maradjanak, ki-vévén azo- 

^kat a’ dolgokat, mellyekröl külön kölön 
nevezet szerént való végezések lettenek, 
signanter a’ czirkálás, gonosz-tévöknek hön- 
tetése , tilalmas utakra való vigyaztaatás, 
mellyek a’ Vármegyei állapotokhoz alkal- 
maztassanak; tsak-hogy nem a’Vármegyel 
Tiszteknek, hanem a’ kapitányok autbori- 
tások ’s inspectiójok alatt hagyattatiaak- 
H ogy pedig az akkori Posiessortól a’ Vár 
Tartományodból el-vétessék, és Fiscushoz 
applicáltassék, végeztetett - iManak-utánna 
pedig , midön a’ töhh Fiscalisoknak-is dókg^k



gbk bizonyos karban allíttatótt , iteratis f icibus confirmáltatott - bogaras Vára és Jószága, Catbarina pran- 
deburgica Fejedelem Aszszóiaynak Doseában hseribáltarott száz ezer forintban ; ügy mindazonáltal , hogy bogaras Földi jószá- got hitó Donatariusoktól, nonnisi deposita 
jumma redimáltaláék. honjai Császár ö Felsége Gommissariusi ál- tal az hperjesi Fractán több dólgok között 
concludálltatott az-is, hogy bogaras Várá- ért és jószágáért hetven három ezer forint fumma deponáltafsék ; mivel a’ huszan-hét ezer forintyáig al jószágokban másoknak 
conszráltatott , melly hetven három-ezer fOrint fummát deponálván Tek. és Mélt. Fejedelem ldöshik l^AItóezt GYöimY ö- tank ö blága, és azt hét ezer fOrintalau- 
geálváti az Ország, inseribálja ö Hágának, és Posteritásinak bogaras Várát, hozzá-való minden jószágával ’egyött nyóltzvan- ezer forintban , tali seb conditione , hogy észén
meg-nevezett kegyelmes Fejedelmünknek 
halála történvén -is a’Mélt hóaANrrt’sAN̂ A Fejedelem Aszszonytól éltéig ki-ne váltafsék; ö Hágának pedig hólta u tán - is
az ö hlágok legitimus baeresitöl és polleri- 
tássitól , a’ nyóltzvan-ezer forint fumma
le- tétetvén, váltathafsék-ki : azon bogaras 
földi jószágban Donatariusok kezénél lévö

jószá-



jószagok nedig, az igaz summának deposttiója nélkul el-ne vétessenek. Azon kivöl a’ me-
nyi summán a’ Donatariusoknál lévö jOsza- 
got valtanák-ki ö hi ágok a’ Várhoz, az-isa’ tátin ina tempore redemptionis refán dáltas- sék: ki tudván viszont, ha mi a’ Vártól in-
era tempus redemptionis el-conferáltatnék- A g Y i c v L v s  l l .

f e ’ melly Jobbágyok bogaras fö l  déröl esz 
^  ̂ mentettek , akármi okból-is , ha szabadakaratunk szerént redeálni akarnak, botsát- 
tassmak bekével minden javokkal egyött, 
haiiem ha mit a’ földes Or adott vólmnékik, ju .xta A rticulum An, ió ^ .A’ kik pedig viszsza nem akarnának men- ni, comperiáltarván, hogy ab an. i6a^ men- tenek légyen-el , reducáltathassanak, juxto 
A rticulum an. i6y Î .

ták selökA n Y i e v L v s  l.^ Arany, fzö d , és jó-séle Moneták ál- apotszról néhány rendbéli, azok pedig kal iinb-kölömb sormában lévö, mind régi, ’s ,niiid öjabb végezési az Országnak xóh tanak, az idöknek és állapotok mivóltok^ho^



hoz képest; mellyek közzöl mostanra mind szövegesebbeknek , ’s hasznosabbak- iiak, és a’ Haza szabad ságával-is egyezöbbeknek ezek láttatván lenni, meg-is tartas- sanak: hogy tudnillik plickben, avagy mi- vekheii nem forgott egyéh materiákhan , senki ez Országból A ranyat, és bzödöt ki-vinni ne mérészeljen, kit ha tselekednék valaki, rajta érettetvén, azon matertát el- veszesse, és töle el-vétetvén Fiscus számára a’ Tárházha hé-szólgáltassék, azon íéllyöh az Ország végezési ellen való tselekede- tiért, zOo. sotinttal höntettessék, ehez sem-
micéinö törvény folyás nem kivántatván. 

fla pedig azután tudattatnék-meg annak 
kivitele , a’ Fiscalis Directorok citáltatván 
competens birájok eleibe , ott minden le- 
száhháfra való e.Yceptiók és egyéb törvény 
folyási ’s mind pedig remediumok ki-rekesz- 
tervén, az egy bizonyságra való ki-bot^á- 
tásonkivöl, ha m e ly ik  félnek a’ törvény 
nem tetszik , Táhlára transmittáltassék , és
mind Ország Gyöléfei alatt lévö Táhlán , 
mind pedig a’ rend szerént való OctavalisFer- 
minusokom a’ mellyik elöször fogna követ- 
kezni, azon Fransmisio, végsöképen meg-lát- 
tassék, és itéltefsék : meg-bizonyosodván 
pedig a’ dolog, vagy a^on ki-vitt materiát 
viszsza adni , avagy ahoz hasonlót , vagypedig annak igaz árrá t, a’ Ftseus T á r-

háza-



házába bé-adni tartozzék, és azon fellyill 
a’ tilalom ellen x aló tselekedetért , aoo. forintal-ts megdmntetteísék.A I i ^ i e v L v s  H,M ű ben lévö aranyat és ezörfót, az Ország
^  ^  lakosin kivöl való  embereknek venni,és az Országból ki-vinni , sem alfeleknek ^dnt szabados ne légyen kölömben, hanein ögy , hogy vagy matériáhan , vagy pedî  vert ó̂-séle arany és ezöíd monetáöl fizes- se az árrát, hogy inkább meg-ne szököljön
a’ gazában az arany, ezüst,  és jó féle pénz,
is, azon marhának el-vesztésének böntetése
alatt, mellyben való böntetésnek-is módja 
és rendi a’ szerént légyen, mint fellyebli
vagyon írva a’ plickhen lévö materiák fe- 
döl : a’ Haza lakósinak mindazonáltal sza-bados afféléknek - is kivitele , de tágy , hogy minden rendek, akár idegenek, ^ kár Haza-dai; a’ ki-vijendö marhától igaẑ  Harmintzadot adjanak; ki - vévén a’ meíi rendet, kik Hirmintzad adással neni tartoznak kölömben, hanemha alfele mar-
hákat nyereségre és kereskedésre vettek 
volna , és ügy vinnék-ki az Országhók A n Y i e v L v s  HkA lkanynak, Tallérnak, Dutkának, és e- gyen joféle monetának várt áfa , és ez Országból ki-vitele meg-nem tiltashatik, ki-:yáft-



váltképen a’ Haza-fiaitól; holott a’ kereskedésnek formaja küiömben nem-is lehetne ,  némelly szomszéd Országokban egyéb féle pénzel nem vásárollaatvah a’ bé - hozandó marhát r haíbnlóképen idegenek-is, kik ez Orszagbaa el-adó marhákat hoznak, attól el-nem rekesztothetnek. Kívántatik azért, hogy légyen vígyázás a’ Harmintz- adofoktól ó s  egyéb affélékre rendeltetett emberektől azokra % kik nem a’ kereskedésnek ez Hazában való követésére, és folytatására nézve» hanem ugyan fel-tett tzálúl alár-való rezes köz pénzen váltatván és szedvén mind m n e tá b tm  ,. mind ©• gyébféle műben- é s  m a tériakban-is lévö e- züílöi és- aranyat, hordják-ki az Országból és viszik, ’s hadjak más Országokban, nem hozván azokon femmi haszonra való m ar hákat viszont ifmét bé a’ Hazába; kiknek büntetéfek ezen fellyebb rneg-írt mód szerént légyen-A r t i c v l v s  IV - Por ■  Aranynak keresésével életét táp- láló Oláh , Czigány, és egyéb nernböl állható uratlan emberek, ha a’ por-aranyat a’ Fejedelmek arany-váltóinak bé - nem szolgáltatják, ( mellynek vaksága az eddig való rend-szerént egy nehezéktől frisselet- lenül f i .  1. d  80. frisséivé pedig/, a- d. 20d



és meg-bizonyosodik, hogy máfnak adták 
légyen-el, a’ fejedelmek kegyelmében áll, 
hogyha halállal , vagy egyéb érdemek sze- 
réiat való böntetéfsel böntettetikós; mivel-
hogy az Országban alfélével, ésallyen inód- 
dal élödö reszdenttátlata emberek, eddig-is 
F ejedelmek nevek alatt levö Jobbágyok- 
nak tartattalak; ezeknek pediglen a’ fo- 
lyó-vizekben, patakokban, és havasokban 
lévö- föveny és porond között por aranyat 
kerefni, a’ hol azt eddigós szoktak vólt, akár- 
kd határánds szahad légyen , mindazonáltal 
a’ Földes Hsaknak egyébiránt való kár és 
boszsziáság-tételek nélköl.

Fzekenkivöl pedig, ha kik magok Job- 
bágyok , vagy szólgájok által, magok ha- 
tárokhan , por-aranyat keresnének, és ta- 
lálnának, szabados légyen annak kereféfe; 
ógy mindazon-által, hogyha a’ por aranyat 
magának akarja tartani, mellyet maga ha- 
tárában talált és szerzett, szabados légyen; 
de igazán való tized részét a’ Fejedelem 
Tárházába tartozzék bé-szólgáltatni: ha pe- 
dig el-akarja váltani , mindeneknek-elöt- 
te , a’ Fiscalis arany-váltót tartozzék véle 
meg-kinálm , a’ holott egy vert óarany 
nyomóm frisseit arany ligában lévö kimem 
veretett aranyért , három forintot tartoz- 
zanak adni; vagy ha akképen el-váltani 
nem akarják , a’ Gusoria vagy Separatoria



házba tartozzanak bé-vinni . F iátok hatá-
rán lévö por arany keresés, és annak meg- 
engedése áll a’ Földes kiraknak hatalmok- 
ban, kiktöl ha valakiknek me^ - engedte-
tik, a’ magok közt léjendö atkuvás Ize- 
rént, annak tartozik fizetni , és aOOol a’
tized rétzt Tarházba szolgáltatni , nem ké- 
telenitbetik -, ^mindazonáltal az ollyan ne-̂  
lyekröl keresett por-aranynak-is ebadhatála , 

-vagy valthatása kölömben nem engedte- 
tik, banem a’ fellyebb meg-irt módánerént 
a Fsccalis arany-váltásra , vagy a’ Cuseria és 
Separatoria házra vttettefsék,

F sséle dolgokra pedig , hogy a’ Fisealis Tisztviselök-is jobb móddal vigyázni el-ér- kezhessmek , a’ por-aranyat keresö akár melly rendbeli emberek az Arany-váltóknak magokat hé-mötafsák,  és értésekre adják, a’ kikds Fegestrumban vegyék neveket , és lakó helyeket ; söt ezen kivöl ha paraszt emberek lesznek , ugyan az Arany-váltó elött; ha pedig egyéh rendbeli emberek, Vármegye Tisztei , vagy székes és Vá- rosi rendeknek llirái elött, jelen lévén az Arany-váltó-is maga, vagy arra rendeltetett embere, bitet tégyenek-le arról, la igy a’ 
Fiscus részét , a’ rendelés szerént igazán bé - szolgáltatják ; inelly ellen ha ki tse  ̂leszednék , valamenyiszer az lenne ,m in - denkor két-két száz forinttal, és a’tilalom

ellem



elien el-adott vagy m e g -ta r to tt  marhák, nak betsöjén maradjon, annak keresetinek pedig és büntetésének m ó d ja , az arany és ezüst matériáktól feljebb való írás szirént légyen.A r t i c v l v s  V»Rany, ezüft materiat, jó móneíát,  sem választásra, sem sel-veretésre nem szabad az Országból ki-vinni, hogyha a’ Feje* dehiieknek ez Országban Választó és Pén;> 
verő házak találtatik; sót semmiféle kin* tset is ez Országból ki-takári tani. más idegen helyeken való le-tételre és tartásra, személy-válogatás nélkül senkinek nem szabados, (ki-vévén Hazánknak közönséges veszedelembe forgó háborúságos állapotának kénszeritö szükségit) a’ fellyebb m eg-írc büntetések és módok szerént.



APPROBATARUM
CONSTITUTIONUM REG Ni 

TRANSILVANI/E, ET PARTI. 
UM HUNGÁRIA EIDEMA N N E X A R U M
PARS T E R T I A .
T I T U L U S  PRIMUS.  

U N I  O K R O L .
A r t  i c v i y s  U Z  Ország Status i minémö módok és Conditio k alattvaló Uniót cele- 

bráltnmk légyen egymás között az i ó t 3, 1630, és 1649. esztendőkben, erröl lett Con/litu/iókbóiki-tetszik; de mivel az 1630. esztendöhéli Articulus- bán, az bővebb dec/aratióyA íratott-meg, ’s az 1649. esztendöbéli Articulus-19 arra láttatik mutatni, az szóról szóra ez Articu- /«ihan-is inseráltiXo tt, melly ekképen következik :
form a juram enti fu per Unione per

Regnicolas depositi, sequitur hoc modo \ C N  T .% T .  esküszöm az élÖ IÍlenre, ki



Atya, f iú , íz.. Lélek, tellyes Sz. Háromság egy igaz idea; hogy a’ négy recepta Feli. 
giukna«s, \jl. lUizában val^meg-tarcására-igye. kezem tell/cs i ehetségcmmel, és foha annak opferjsiofivzi a’ magam Religióizt pruniif 
•ven!ni neiii akarom, lém azoknak opprefsii jókra vaio doigokban foha, fem titkonj, sem nyilvan nem tselekeszem; senki személye eden, hitiért, vallásáért, gyülölséget, ellenkezett nem vitelek, hanem kinek-kinek szaead meg-urtásáia igyekezem, és sem titkon, sem nyilván senkivel contraria Religio ellen, sem másokkal nem practicálok, annak opprejsio'firz, se ártalmas tanácsommal,! sem fegyveremmel, sem magam, sem mások által, semmi úton nem igyekezem; sot ha kit effélét tudnék, meg-jelentem az egész Tanátsnak, és minden tehetségemmel ei-tavoztatni igyekezem, sem Fejedelmemnek egy-más ártalmára való tanátsot nem adok, és Hazámnak közönséges és csendes békességének meg maradását, szabadságának promove ál'zúx. egyenlő értelemmel és tehetségemmel igyekezem oltalmazni, és ez ellen Hazámon kivöl valókkal senkikkel nem trdctá/ok. M ivel pedig a’ Fejedelmek- is hitek szerént assecuráFYsk a’ Regnicolákát, hogy valakik a’ ,;Haza közönséges java ellen árulkodnának* meg-jelentik az Országnak és Tanitsnak, én-is így kötelezem ma-

ga- ]



gamat erre az elö-számlált h itre, valamíg a’ Fejedelmekós éhez és nékunk hittel tört egyéb ígéretekhez és Conditiókhoz tartják magokat, addig tartozván én-is ehez tartani magamat, egyikünk a’ máfikunkhoz- is addig» valamíg más íélebarátom-is ennek fel-bontására okot nem ád. A’ ki pedig ezt fel-bontaná, comperta rei veritate in 
Notam perpetuae infidelitatis incunálxsjxnak lenni prornnciálo m .
Conditiones autem in Unione specifi

catae sequuntur hoc modo :A' Négy recepta Religióknak szabados exer
citium  engedtessenek, és illibate megtartassanak az Országban, és in partibus 

Hungáriáé huic regno incorporatis, hogy minden helyeken a’ majorpars tartson vallásán való Papot, ha hol pedig exercitium]a vak- mell y helyen valarnellyik valláfnak nem vólnaós, beteg gyóntatásra, és in caju ne- 
cefiútatis gyermekek kereszteléscre szabad légyen bé-menni a’magok vallásán való Papoknak; három Nemzetből állván az Ország 

Vaz Ország Constitutioi meg-tarntván). Ha valamellyik Nemzetnek szabadságában, irn- 
rnunitásiban» Privi/egiumlban , szokott és régen bé-vött rend-tartásiban bántódáfa lenne , requiralvín felőle a’ két Nem zetséget,tar-



tartozzanak hitek és köre efségek szeréig 
Orizag Gyü.éséijek clótt;e-is defáclo 
meg-caiarm a’ Fejcíd^lm^t és Tanácsit, a’pj. 
nafeolkodo Nemzetségnek meg - fiáiitódáfj 
f e lö l ; sőt m-nüen hton és módon a ’ három 
Nemzetség egymásnak oltalommal, segít
séggel tartozzék lenni, méltó panaszolkodá; 
fokra.H avalam elly  Nemes privát a per sem m ik , akár személyében, akár jószágában, marhájában , és szabadságában bántódafa lenne a' Fejedelm ektől, V árm egyéit, vagy Székit 
r equit ál) 3 fe lö le ; és ha méltónak íceli lenni a’ pana.lzt a’ Vármegye avagy S z é k , uqtóe ri/ja mindjárt a’ Fejedelm et és Tanácsit, kire ha méltó tekintete nem lenne a’ Fejedelem nek, halogatás nélkül tartozzék mindjárt a’ Vármegye a’ meg-bántódott szer m ély m ellett requiráln1 a’cöbb Vármegye: két, mind itt-ben; ’s mind otc-kia valókat; a’ szerént a’ Székelységet, Szászságot, kik hitekés lfötelefségek szerént, defácfommb járáft (GyCilért: arra nem várván) tartozzanak 
requirálw'x a’ Fejedelmet és Tanácsit denuo a’ dolog felöl, és a’ Tanáts in fali. cafá ma
turo judicio de Fiber á h z n , eljötté vifelje az Ország közönséges szabadsagát, ’s törvényit, és. magok kötelefségét, az Országnak-is arról írott Aftigulunx., és mind a’ Fejedelem elött való igen sima instanttájókkal , mind



magok deliberarióiok ’s aut borit ásókkal tartozzanak helyre állatni meg - bántódását a’ panaszoltad óknak. Ha Varmegyéken és Székelységen lévő Keritett és Mezö Városoknak, avagy Communit ásokoók lenne- is bántódafok , ezen mód observáltafsék. Örszag Gyűlésében a* mit Hazánk megmaradására, bekelséges csendességére, szabadsága és törvénye rneg-tartására nézen- dö jókat fel-találbalnak, afféle dologban egy értelemben légyen minden, kiki hátra vetvén a’ maga utilitássít, és privatum\zx.: és Nemzetségünk, szabadságunk m ellett, söc tsak egy privata persena méltó igazsága mellett-is , mind a’ három Nemzetség, és minden Statusok egyenlö értelemmel és akarattal, minden úton és módon egy-̂  másnak patrocinálju n k , és egymást  óltalmazzuk.Ha kik pedig'en vádolnának 'méltatlanul, és hamissan valakiket; vagy Executorók lennének valaki vadlására meg - fogasban. törvény elötr való dologban, jószága ’s javai el-foglalásiban. in notam perpetuae infide
litatis incurrál]zuik. v

TITULUS SECUNDUS.
A’Kapu-szám után való Adóról.



A U T  I C V L V S  I.P ”  Szegény Hazának állapotja, a’ mmte;gyebekben-is, úgy a’ Kapu-szám után járandó adójok dolgában-is, kölömb-kölomb karban forgott eleitől fogva, és az időknek ’s azokban lévő szükségeknek rnivól- tokhoz alkalmaztatott, az Ország lakodnak- is számokhoz képed: ú gy-h o gy az t 54.5. esztendöbéli Artictilu sókból a’ mint láttatik, egy Kapuról nem többet, hanem tsak dm, 
60. rendeltének és adtanak; de annak- utánna háborúságos idök-is következvén, noha az adó-fízetönép kevefedett, mindaz-' által a’ szükség növekedvén, a’ költésnek-isi nevekedni kellett, a’ szerént nz adó-fíze- tésbéli fummának-is; úgy-hogy a’ mint a'| régi Articulusok mútatják, elsőben d. 25-rek l azután d 50-nel; annak utánna d. 7 j-tel, 1 
és így rendel feUyebb - fellyebb neveked- vén, ment-fel szintén adsior. 22. mindazál- tal nem többször, hanem in anno tó $4. kivált-képen való akkori szükségre és okokra nézve, de akkor-is olly’ okkal és móddal, hogy többé az-is szokásban ne kel- lyen . a’ mint az Országnak erröl valové- gezését meí-mútatja azon i<;a4. esztendő- béli elsö Arúculns. Fmnek-utánna-is azért a’ Kapu-szám után való adózásnak számát, módját és rendit, az Ország közönséges



Gyűléseiben szokta el-rendelni, az állapotoknak mivóltokhoz képeit.
A R T  i C V L V S  H.

EZ Kapu-szám után való adó szedés, az Ország közönséges javara nézendő lévén, fciikségesképen rneg-kivántatik, hogy személy válogatás nélkül minden rendeknek jószági részek szerént reájok nézendő adója* kát igazán rneg-adják, és senkinek jószága attól üres ne légyen, hanem ha k nek a’ Fejedelmek kiváltképen való kegyelmes- ségekböl, de nem örökösön, hanem tsak bizonyos ideig meg-engednék.
Á r t  i c v l v s . III.A Z  Adó, az Országbéli adó-fizetö kofség- nek fel-számlálása szerént való Kapu-számok után jár, melly már közönségesen ró- vásnak neveztetik, melly rovás és fel - számlálás szerént tíz emberek irattanának és rendekettenek egy Kapu-számra; melly tíz ember számot hogy-ha Iften kegyel- mességéböl ez Hazának békességében va- lahánnyal meg-haladná-is a’ moftani emberek száma, mindazáltal ugyan tsak azon egy Kapunak tarratik, és a’ többi tartozik a* fel-rótt embereket az ö állapotjoknak mivóltokhoz képeit segíteni.



A r t  i c v l v s  IV .
A ’ Melly helyekről pediglen a’ fel-rott és számlált emberek, avagy azoknak he- lyekbe telepedteknek számok meg-kevese- dett, a’ többi a’ minthogy amazoknak nem lételekben-is élhetik határokat, úgy az adó* zásbéli terheket-is vifelni tartoznak; söt aa kik afféle helyeket magoknak akarnának meg-tartani, arra nézendő adóbéli részt, vagy a’ több Jobbágyokkal tartozzanak rneg-fize:- tetni, avagy ha azok ntntsenek, maga fizesse a’ Patronus, avagy bocsássa a’ falu köz* 

zé,juxta Art. i6oi. ide nem értvén azokat; a’ mellyek dög-halállal , vagv egyéb ki- váltképen való okokból tellyefséggel, vagy egész Kapu-szám, vagy pedig annak része pusztulássá jutott, mellyek az 1635. eszten- döbéli, és utánna következett Articulusok szerént szorgalmatofsággal fel - cziikáltatta- nak, és le-szállítattanak; az ollyán helyek annak-okáért azon rneg-számlálás és le-szál- lírás szerént maradjanak, úgy mindazonáltal, a’ mint azon Artic/dusoUbin végeztetett: hogy-ha újabban a’ le-száilitott helyeket meg-ölik, emberek telepedvén reá, a’ meg telepedéinek idejétől fogva hat esztendeig az adózáftól örefek ne légyenek ktí- lömben, hanem a’ fellyebh m eg-írt mód szerént a’ róváfon maradtakat fegéllyék; eltelvén pedig az az idő, annak-utánna annak



a’ le - szállitáfnak-is szabadsága meg-szünik, és a’ régi rovásnak száma állattanit helyre. A ’ ki személyében manumifsus , de egyéb* iránt nem Nem es, és öröksége-is nem e- 
xernptus, a’ Kapu-szam után való adónak terhét viselni tartozik, hogyha a’ Fejedelmektől adója nem reluxáitatott, avagy a’ Földes Ur több Jobbágyival nem akarja 
praessáltatn'u

A R T I C V L V S  V.A ’ Pusztafalu helyekről ado-fizetéssel fen- * *  ki nem tartozik, mind addig, míg a’ fellyöl meg-írt mód szerént rneg-nern szál- ják: annak-okáért az 1618. esztendöbéli Ar
ticulus szerént, az el-pusztáik Sjószágról adót ne végyenek, sem annak nem fizetéséért az örökségét el-ne foglalják, se a’ Nemes embert adó-fizetésre ne cogál]i k , Nemefi 
praerogativln ellen, a’ mint erről való vé- gezések Váltanak az 1587, >588. és több következett Articulusokban-is : úgy mindazonáltal, hogy semmi szín és alattomban való módokon és utakon, az Ország és Fiseus jövedelme megmc tsalartassék, sem egyéb- képen, sem pedig hogy azon falubeli Jobbágyokat valaki! másutt való helyre telepítené, vagy valami végezésböl más ern- bet’ kezébe juttatná; egyébiránt, akar holott lakjanak-is aa el-pusztúlt helynek lakofi,



és rovás alatt lévö embereknek maradéki; de meg-tudatván, az adó mindenütt után- nők rnenvén, tartoznak meg-fizettai a’ ró- vásbéli részek szerent , hogy annál inkább fészkekre, vagy Földes Urok keze alá visz- sza menni kénszeríttessenek.
A r t i c v l v s  VI ,

A  ’ Pusztaságra nem jutott hclyekröl-is; ha ( a’ tél - rótatott és számlákatott Jobbágy, •avagy annak maradéki, akkori helyekről el- bujdosnának, meg - bizonyofodván afféléknek mind rovás alatt való lételek, mind pedig a’ hová mentenek légyen, a’ hol la- káfok talaltatik lenni, azon Vármegyének 
Percepton, vagy Várofoknak Bírái vegyék- •meg rajtok, és szólgáltafsák-bé a’ Tárházba » tzédulát adván onnat a’ kinek földéről ki-bontakoztanak, melly tzédula számban - is vétessék az adó-szedöktöl ,  és az el-rnent Jobbágyoknak Urai, fém az falunak több lakoíi érette m eg-ne károfittas- sanak.A ’ Hóldoltságon lévő faluk fél adóval tartozzanak, mint azok, kik a’ békefségcs földön laknak; az 1595. Esztendöbéh, és az-u tán  következett végezéfek-is ezent múcatván.

A R T I C V L V S .  Vl kA  7- Országtól rendeltetett időkre az adót



minden helyekről tartozzanak bé-szólgá!> tatni; az honnat pedig bé-vicelét el-mulat* nák, az Adó-szedök adják-ki Regestrumbm a’ Vármegyék Vice-Ifpáninak , honnét nem szolgáltatták légyen - h é ; az kik elsőben Szolga-vBírák által meg-intetvén az embereket, a’holott a’ restanciák válnának, hogy* ha az intés után tizenötöd napra bé nem szolgáltatnák , a’ Vice-sspán tartozzék ki-* menni a’ Perceptor mcg-találására Fö-Bírá* javai együtt; és ha valami olly’ méltó ok* vagy akadály találtatik lenni a’ dologban * azt mindjárt jó lelki-efmérettel igazítsák minden tovább való halogatás nélkül, és az adót meg - vegyék minden birság fizetés n élkü l, ’s az Adó-szedönek bé-szólgáh tafsák ; ha pedig femmi méltó ok és mentség a’ dologban nem találtatik, az eddig való szokás szerént, az adón fellyül 12 forinttal meg-is böntefsék: ezekbölós fém 
Fiscus, fém pedig máfoknalc jószági meg- nern kölömböztetvén.A R T t c v L v s  V III .A ’ M elly faluk Iftennek látogatásából é- gés miatt meg-károfodnak, vagy egész-, len el égnek, vagy pedig tsak bizonyos számú házak; ez előtti végezéfek szerént, az ollyaknak három esztendeig való adó- jók m eg-engedtefsék. Annak-okáért azon



helynek Tisztei szorgalmatoson végere mén- vén, kötelességek szerént való Testimonia- 
list adjanak a’ lakosoknak, mellyet az A- dó-szedöknek meg rnútatvan, számban ven ni tartozzanak, és a’ meg-égetteknek ré szék szerént való adójuk le-szállításbaia tar- tassék a’fenn rneg-neveztct időig.A R T  I C V L V S  IX .Rovás avagy számlálás szerént való Re- 

gestrum\t az Adó-szedök igazán és szép rendben le-írván a’ Vármegyéken, és e- gyéb Székes helyeken publicáspV, el-olvas- tafsák, és hiba nélkül lévén. Vármegye pe- tséti alatt, valarneUyik Káptalanba bé-adat .tassanak; mind azért, hogy a’ Tisztek változásában a’ Regestrumokudk el-tévelyedé- fe, vagy egyéb alkalmatlanság miatt el- veszthetése nagyobb akadályt ne szerezzen és hogy a’ Paírotiusok-is ki-vehessék magok szükségekre ha kívántatik , ’s így jobb móddal viselhessenek gondot jószágokból való adójoknak bé-szólgáltatására. A’ Káptalanok pedig absque literis requi sztorii s toíie f 
quoties kívánják, indifferenter minden Ne- rnes embereknek magok Jószáginak taxá- jokról párt adni tartozzanak.

A R T  1 C V L V S  X.
7. Adó-szedök hitesek légyenek az igaz 
perceptiokra, igaz adminissratiókra , es



arra-is, hogy az adót bé-vívö szegénységet nem fanczoltatják, várakoztatják, magok szólgálatjokra kedvek ellen nem erőltetik; hanem késleltetés nélkül bé véven , megelégednek a’ szokott tzédula pénzel, rnelly tész.en d. 2- az4Adó-szedök pedig a’ mennyiben lehet, köz és bátorságos helyen lakó zálagos emberek legyenek.
A R T t C V L V S  XI.C Z  jelen-való Gyűlésben az Ország, a’Fe- ije d e lm e k  fok rendbeli expensaiz, és a’ fényes Porta conteníáhúx. előtte viselvén. Kapu-szám után való adóban rendelt contri- 

hálni Kapu-szám után 20-forintot, és azt a’ szokott terminusokon bé-szol gáltat ni vén gezte; úgy-hogy a’ szent György napinak fele ad i . Ju tn i, fele ad t. At/guffi; a’ szent Mihály napinak felt ad 1. Novembris, fele 
ad t. Januarii Anni venturi rtdministráltas- fék a’ Tárházba. M elly tereh viseléssé a’ Székclység es.Szászság-is, kik Vármegyéken jószágokat bírnak, magokat reá ígé- rik, hasonlóképen a’ Partiumhéliek-is^

A R T i e v L v s  XII.A ’ Vég-házaknak épitése-is nem utolsó ■ ^•szükséges dolog léven ez Hazában ,//- 
gnanter pedig a’ Jenőben el-kezdett épületnek contimáHfc, ez okon, e’ szükségre -is igértetik Kapu-szám után aZ Adónak első



A u t i c v l v s  I.
ELeitől fogván micsoda helyek lettenek 
légyen Árendások, avagy Dézma-adók, 

úgy-mint menyeknek Dézrnájok a’ Fiscust 
illetvén, a’ Pofsessórokwk. szabadságokban ál
lott bizonyos Arenda fizetéssel meg-válta
niok; azok a’ helyek, mind pedig Aren
dájoknak menyiségek, a’ mindenkori szo* 
kasból-is már az embereknél tudva va
gyon, és azokról esztendőnként adatott tzé- 
dulák-is, leg-bizonyosban mindazáltal a’ Fő 
és Vice Arendátoroknál, és az arendámk 
bé-szedöinél való Regessrumok meg-mutat-

TITULUS QUARTUS.
Arendá król.

A r t i c v l v s  I.
VÁrak és Kasté ly o k , a’ Vég-helyekhez 
közel. Fejedelmek és Ország consenfusi 

nélkül ne építtessenek.

TITULUS TERTIUS.
Várak és több Vég-házakról.

tw rittusín bé-szólgáltatni, Kapu-szám után 
egy-egy forint; ugy-Iiogy annak 25. pén- 
ze a* Constantinapolyban lévő Erdélyi ház- 
nak építésére fordíttasfék, mivel igen rom
lott állapottal hallaták lenni.



ják. Kívántatik annak-okáért, hogy mint a’ Kapu-számokról, úgy az Arendakrói való Regessrumók-i s , a’ Vármegy éken és Székes helyeken az Arenda-tzedök által bé-vi- tessenek és el-olvaftalianakj és minden hi- ba *s akadályoskodással való alkalmatlanságnak fel-hagyáfa nélkül közönséges pe- tsét alatt a’ Káptalanokba bé adattassmak. A’ Káptalanok pedig, absque ullis literis re- 
qvifitoriis toties quoties kívánjak,  indifferen
ter minden Nemes embereknek magok Jó szágoknak taxáiról párt adni tartozzanak. A’ melly helyek pedig eleitől fogván Déz- rna, avagy a’ helyet Arendát fi/etö helyek nem vóltanak. ezután-is Arendác adni róla nem tartoznak ; Dézmájok dólga- ból-is a’ földes U r szabad jószágával.

A R T  I C V L V ' S  II.Z Arenda-íedök zálagos emberek legyenek, hittel kötelesek aianak igaz fel-sze-- désére, és bé-szólgáltatására, és az Arenda bé-vívoknek nem fantzoltatására; hogy pedig jobb móddal tudhassanak mindenek an* nak idejében való bé-köldésére vigyázni, rend-szerént a’ Székes helyekre, avagy a* Vármegyéktől és Székektől rendelendő bizonyos alkalmatos helyre tartozzanak az 
Arenda-fzedök m enni, és annak szedésére rendeltetett idők alatt azokon a’  helyeken



találtassanak, mellyet ha nem tselekedné- nek, egyéb-iránt ha az Arendát hé-vívö a- yagy küldő emberek hitelesképen meg-bi- zonyithatják, hogy a’ szokott időnek hatara előtt bé-küldötték, avagy vitték Arenda)o  kat, de a’ Perceptor nem találtatott jelen lenni ; az ollyan történetben , fe a’ szegénység, fe azoknak Urai meg-ne károsít- tassanak , hanem a’ Fö és V icé Anndator- ok meg-találtatván felőle, es a’dologmeg- világofodván , tartozzanak bé-vétetni a’ rendelt napnak el-teléfe után-is; az Aren- rfa-szedök pedig, kik miatt a’ fogyatkozás efetc, a’ régi Aidjculusokndk-is tartások szerént » száz forinttal hüntettessenek - meg azon Vármegyének vagy Széknek Fö Tiszteitől: Vármegyén Vicé-lfpán, Székes he- lyeken a’ Székbéli Tisztek tartozzanak exe- 
quálux minded törvény folyás n élkü l, és minden törvénybeli remedium ok ellen , mellynek fele a’ Fö és Vicé Arendatoro- ké légyen, fele pedig azon Vármegye a- vagy Székbéli FÖ Tiszteké, az Executorok- kal együtt.A R T i c v L v s .  III .Z  Arenda fizetésnek elsö részének ideje, szent György nap előtt két-héttel kez- detödvén, tart szent György nap után-is két* hétig, az U j Kalendáriom szerént; zz Aren-



/ínak másik részének bé-szólgáltatásának ideje pedig kezdetik szent Márton nap előtt két-héttel, és telik-el szent Marton nap után két-héttel: azon időnek forgasa alatt minden Árendás helyekről bé-vinni, és a’ 
Perceptorok-is bé-venni tartozzanak.

A r t  t c v L v s  IV .A kik pédig a’ xneg-nevezett idö alatt 
Arefá jó k a t bé-netn szolgáltatnák, vagy abban való akadályokat FÖ és Vicé Arénád- torok elött el-nem igazitanák, azonban a* Dézmálaoz-is hozza nyúlni mérészelnének; az Arenda-íeáÖwi requirákztvzn, avagy a’ Fö és V icé Arendator októl admone áh atván, annál inkább Fejedelem parancsolatja* , azon Vármegyének avagy Széknek Execti- 

tón tartozzanak kí-menni, és a’ Dézmához 
Arenda bé-szólgáltatás nélkül nyúlt embernek javaiból mindjárt 200. forintot exequál- n i, és azon fellyöl az el-vitt Dézrnác, a- vagy innak Arendá]zt-\s, mellyekec az A- 
rin(la-b.e&ö a’ Tárházba tartozik adm'imstrál- ni, az Executor Tiszt-is pedig maga fáradságáért a’ szokás szerént f i .  íz . exequál]o\v- de hogy-ha a’ Tisztek ki-rnennt és executióc tenni nem akarnának, azon Tiszteken exe- 
quáhzkík  a’ Fö és V icé Arendátorók, nagyobb vagy kissebb Cancellarián lévö két Deákok által i ha pedig a’ Tisztek ellen a’



Dézmához nyúlt ember repellálnz, hason- lokepen az executióra ki nem ment Tiszt- is a’ Cancellonsták ellen, az executiótól rneg-szünni tartoznak; úgy-hogyazon Vár- megyének vagy Széknek első törvényes Székin , minden Excepti ók, Exmifsió k, és tovább való per folyás, avagy törvényes 
nmédiumbeli bízodalmak kivöl, a’ Repíti- .íióiaak okát adni tartozzanak, és peremptori) meg-itéltefsék , 's hogy-ha a’ Repulsionak méltó okát nem adhatják , a’ 200. forint 
poenánk'wéA. £  Repulűonik-\s terhét le-ten- ni tartoznak: azokon felyöl az Arenda- szedöknek-is fáradságokért si. t 2. az Execu- 
tor Tisztcknek-is szokott jútalmokac megadni tartoznak.A r t i c v l v s  V .Ind az Arendáknak, mind pedig egyéb adóknak Szedőire a’ Fö Tisztek szorgal* matofon vigyázzanak, őket fényitékben tartsák, és ha kik vagy kötelefségek: és in- 
ftructió)6k szerént hivatalokban el-nem járnak, vagy kötelefségek ellen való dolgok- bán magokat e leg y ítik , büntetés nélkül el-ne szenvedjék; és ha kik affélék talál- tatnak c/óí/tatván őket Székes-helyekre és fowwjokra » minden Excepúó k , és egy Ex- 
missión kivül, minden törvenyhéli processits- ok és rernediurnok ki - rekesztetvén , törvé*nyék



nyék végsöképen ki-mondattafsék, és érdemek* ’s a’törvénynek ítéleti szerént bötv- tettessenek.
A r t i c v l v s  V I.Melly Árendás falukban a’ Papok - is 

Quartáz bírnak, az egy Quartáz meghagyván nálok, a’ há.mm Qnartázó\ a’ fa-, lunak Patronusi ha le-akarjáic tenni az A- 
tendál a’ Fificus számára, a’ három rész Déz- mát magok számára vehetik ,  az egyik 
Quartára háromlandó részével az Arendámk nem tartoznak; mivel azt nem a’ Possejfior- ok, hanem a’ Prédikátorokpercipiálsck. Ha pedig a’ Possessor ok lemem tészik az Aren- 

dáz, a* három rész Dézmát Fificus számára 
pempiáljak, a’ negyedik rész pedig a’ Prédikátoroknál marad. A ’ m elly helyek pedig eddig az ideig Arenda fizetés alatt nem váltanak, azok ennek-utánni-is Arenda fizetés alá ne vettessenek: Hafonlóképen a’ hól a’ Prédikátoroknak-is Q u  art a]ok eddig nem járt, ezután-is tartozásból a’ Patrona- íokat nem erőltethetik.A’ Puszta falu helyeket ha élik, szántják, vetik, és Árendás helyek vóltak eleitől fogva; tartoznak vagy az Arendáz meg-fizet- ni azoknak Földes U r a i» vagy a’ szokott Dézmát Fiseus számára engedni.



A R T  t C V L V s  VII. 
Partiumbéli Várm egyék-is azon egy birodalom, törvény és szabadság alatt lévén, bizonyos Commissariusok aitai De?, májok dólgabol Arenda fizetésre rendeltessenek, de úgy , hogy-ha a’ fejedelmek úgy ítélik hasznosabbnak lenni, mind a’ Fiseus és Vég-házak szükségeire; rnellyeknek meg- visgálására az Országnak Gyűlése nélkül-is 

vigore praesentis Articuli Commissariusokat exmittálhassaiaak, és azok által igazságoson 
informatiót vévén, az Arcnááknzk. eX-limitd /ása, és bizonyos helybe-valo állatára. Com
muni Regnicolarum conjensu légyen. Mindazonáltal, medio tempore, míg azazigazitás 
proce(fiis\y\ vétetnék, a’ szegénységnek koia- nyebsegéért, a’ rnelly Pattónusuk Jobbágyoknak sárasztását akarják el - távoztatok tzédulát vévén a’ Dézmáftól a’ Fiseus számára jutott akármi féle Dézmabéli accident iák- ról, akár-honnét tehessék szerit, tsak ad 
minifirál\ák igazán, ne kénszeritteííé bátor a’ szegénységet annak meszsziinnen való bevitelére; tsak-hogy a5 Dézmások-is reá vigyázzanak, hasonlót, >és ne allyosabbatad 
ministrál]w&k. A ’ melly Jószágból álló Szabadosok, Drabantok , ’s egyéb Udvarbéli szolgák, eleitől fogva Fifcusmk dézmával nem -tartoztak, ne santzoltassák a’ Déz- máfok-is.



A R T  I C v L V S  I.Z  exempta földekről a’ gabona takaró- elásnak idején, mind a’ Hscus jószági köze 
indifferenter, minden helyeken a’ kiknek 
exempta földök vagyon, azokról szabad a’ közönséges fel - szabaditásnak elötte-is behordani a' gabonát; de úgy, hogy valamíg cgyebek is közönségefen bé-nern takarodnak, mind addig, söt a’ mikor hord-is az ollyan Nemes ember, marháját a’ gabona között ki-iáe bocsássa, kárt ne tételfen, f* egy, fe másképen, a’ közönséges fel-szaba- ditásnak idejéig: Ha kik pedig az ellen tse- lekelnének, azon helybéli Gondviselők, vaoy tsak privatus Nemes ernberek-is, melléjek véven egy V ic * ' zólga-Bírór, vagy ha az hamarjában nem találtatnék, a helyett egy Nemes em bert, ha az fém találtatnék, két Városi Polgár embert, azok mellett azon helynek Ritáiban és Polgáriban ki-vivén or7//<í/tasst, és comprobálfl. a* tilalom ellen való tselekedetit, vagy annál inkább a* kár - tételtós: Kiktöl helyes 
Testimonialisz vévén, ad stmp licem requifitio- 
nem exponentis, a’Vármegyének, vagy Székes helyek Executon tartozzanak ki-men-ni.

T I T U L U S  Q U I N T U S .

D é z m á k r ó l .



ni, és femmit a’ törvény processfiusúxtii netn várván, ezen Articulusnak vigorával a*kárvallott embert conte ntáltaCsák; Insuper i* tilalomért fi . i2. exequáspnak.
A R T I C V L V S  H.Oha az Országnak némelly részeiben, mcftan-is az Oiáhság Dézrna-adassal tartozik , de ellenben nagy rész helyein Déz- ma-adatlanúl é ln ek ; melly mind a’ több nemzetekből álló köfségnek defpectusúxx vagyon, mind pedig egyébiránt alkalmatlan dolog, egy bizonyos rendben nemiemé áhapotjokrak , mellyben való kedvezést magok vifelésével nem-hogy érdemlenének, de söt naponként árad rósz tsclekedetek: sőt fok helyeken majd nyilván való erőszakkal élnek a’ több Nemzeteken, és azok* íaak határin; ’s noha pedig az a’ kedvezés a’ mennyiben eddig-is v ó lt , nem az Oláhok határinak, hanem magoknak engedtetett: de abutálvÁn véle fok helyeken, még a’ Magyar avagy egyéb Dézma-adó emberek* is, az Oláhok határán majorkodnak, és ékké* pen defeaudálják mind a’ Fiseusmk, ’s mind pedig az ollyan PatronusoVm.k jövedelmeket; Végeztetett annak-okáért, hogy ezen* túl indifferenter mindenütt Erdélyben, Borból, búzából, és egyéb ltguminákból; Disznókból, Juhokból és Méhekböl az igaz tízed



A r t i c v l v s . I .Nemes ember tsak coram Juo cornpe- 
tente jfudice tartozzék törvényt állatii; és nem máfutt.

A r t i c v l v s . II.Em Egyházhelyi, fém egyéb rendbéli Nemefség pofta-ló adásra, gazdálkodásra, fe a’ köfség közzé, fe egyéb rendeknek szabad akaratja kivöl ne tartozzék.
A r t i  c v l v s  IH.Nemes ember, nonnisi legitime citatus, 

et juridice convictui arestákzxka^ék, fo- gatcathafsék, vagy károsituthaísék ■  meg

T I T U L U S  SEXTUS-
N e m e f s é g r Ó l .

led Dézma meg-vétefsék; mellyröl a’ Fis
cusnak foha femmi Arenaa-fizetéssel ne tartozzanak a’ Patronus ok, ha Arendás, és ed- dig-is Dézmát-adó helyen nem restdeálmk. A’ Por fiúmban pedig moílan, a* Szomszéd birodalmaknak respectu iára nézve, a’ Patro
na soknak szabadságokra engedtetik Oláh Jobbágyokon való Dézma meg-vétel , avagy meg-engedés, míg az időnek 's az alkalmatosságnak kívánsága szerént jövendőben kü- lömbvégezésnem engedtetik felőle.



javaiban, excipiálratván az Articulttsokbao és Decretumban cxpresee írott némclly ca- 
Ju so V , es azoknak modulitSfi, seb cautione 
itidem Articulis, Decreto, ac condjfu.mibus ex
pressis. A r t  t c v L v s  IV .Énszeri résből a’ Nemefség szabad akarat- ján kivöl nem tartozik fenkit szólgálni, ’s a’ Fejedelmekós nem erőltethetik, ki- váltképen szám-adó tisztre.A R T  t C v L v s  V.Adi Expeditiota - is fel-ülni nem tartoznak kölömhen , hanem a’ fejedel- naek’ parantsolatjából.A r t  i c v L v s  VF.

Fifáus jószági között lakó Nernefek-is 
praerogaüvá\o\i\)ix\ és immunitás okban 

indifferenter minden helyeken meg-tartass?- nak, azok szerént a’mód ok szerént mindaz* által, a" mint per speciales Constitutiones annak Seriesséhen accommodálraxxzk,A r t  i c v L v s V ! h  ^smefség femmiképcn, azoknak Jol> hágyi-is pediglen > femminémü egyeli 
vectúrára, és tereh hordozáfra ne kénsze- mteílének, hanern-ha mikor pro bo»o pub- 
lico a" Fifca/iF Várakba vatarnelly munitio* kat visznek; ollyankor-is pedig a* Vármegye



gye Tisztei tegyenek illendő rendeléft, igazságos kötelefségek tartása szerént, ugy a’ mint a’ szegény^nek'-ns nagyobb kön- nyebségével l e h e s s  fém útjokban a’ szál* litók a’ szegénységet ne fantzoltafsák, fém marhájokac viszsza botsátani a' rendelt helyről el-ne inúlafsák, azért való minden 
Exactio nélkül; alioqiün ha az fantzoltató Nemes ember lészen f l . 200. ha nemtelen 
fi. ioo. büntettefsék, comperta 'tamen rei ve- 
ritate; rneílyet competens Tisztei a’ tseleke- doknek, omnibus juridicis remediis exclusit rvop/í/janak; és a’ laefia parsok ’s a’ Tisz  ̂tek között ez mulcta két felé osztafsék. Fgyeoekbeiaós a’ Nemefi szabadság meg  ̂íartafsék.
t i t u l u s  s e p t i m u s .

A r m a i i s t á k r ó i .A R T  I C V L V S  I.Alaki Arrnalisz extrabál, ne tsak Ország Gyűlésén, (melly szabadságában áU) hanem,- ha az Országbéli ember, a’ tnelly ^ármegyebéli vagy Székbéli volna, ott-is 
Public álfáéi Armdisúx. ; ha pedig nem ez Országi ember, mint-hogy ha tisztesség- béli szhnély, kell-is valami bizonyos rendnek lenni: annak-okáért valamelly hely ben, vagy valakinek háta megett lakók.



annak Székes helyén publtchhaíTa ; ha 
pedig zászlók alatt, vagy tsak nötelenség, 
ben és femitii b iz o n y a  helyben nem lakos ember volna, báfürszag Gyűlésén/»/^, 
ívr/tatta légyen is, de annak idejében, mi
h elyt bizonyos helyet verhet magának, 
azon helynek Székes helyén akkor pub• 
//í7Í/taíTa> az Ország Gyűlésén lett publi- 
catión kivül-is, annuali revolutione non obstan
te, egyéb*aránt erötelen lészen Armalisíz.

A R T I C V L  V S I I .Ogy-ha valakinek Jo b b ágy a , Urának 
manumljsió)a nélkül extrahál Armalisí m agának, annak fernmi ereje ne légyen, és ha valamclly bizonyos helyben vagyon lakáfa, mint el-bujdofott egyéb Jobbágyok dolgában, azon szerént procedáípn a’ Földes Ura; ha pedig fém Zászló alatt, feni egyéb bizonyos helyben nincsen lakáia , hanem tsak széllyel vándorló és bujdosó, valahol találja szabadon meg-foghassa, annak a’ helynek Tisztvifelöje által, a’ holo tt  találta; ha pedig kön való helyen találja, rneg-foghassa ugyan , de -azon Ter- 

ritoriumnik Tisztvifelöjének kezéhez vigye» és az terminálon néki, ’s arra az időre reá menvén, ha comperiákutik, mind praeten- gojának igaz volta, mind pedig a’ fogott sze- mélynek refidentiáthnskgz, adafsék kezébe



Földes Urának , ha pedig valakit szolgálna, és az az Ura felelne felöle, hogy törvényre elö-állatja, annak adafsék kezéhez, és attól kéresse , mint bújdofott Jobbágyán* meg-lássa mindazon-által kiki, hogy valami módon igazságosan nobilitált^tox.t személyt meg-ne fogjon, ha annak szokott író ijá t el-akarja kerülni.
T I T U L U S  O C T A V U S .  

P o t e n t i á k r ó LA r í  i c v l v s  I.Ogy a’ magok erejekhen bizakodó és vakmerő emberek, kik fém az Iften- nek, fém az Országnak törvényével nem gondolván potentiofá occupatio kar tennének, ^/>v»i/tathassanak ; végeztetett, hogy-ha oíly’ afféle dolog történnék, és valaki va. lakinek jószágát, Őtökrégér, vagy egyéb javait , mer a et abfoluta potentia mediante , törvényes út és mód kivid el-foglalná; a’ meg-bántódott fel certistcéléi a’ Potentian- «ítarról, hogy Vármegyéjét vagv Székit akarja meghántódáfa felöl requirálni: de az illyen certisicahóx., vagy admoniti Óz citatio ne fábsequáí]ja , és akár compareálszn, akár ne a’ Potentiarius, de a’ meg - hántódott fél panaszszát exponálván, és mentöl helye- febben lehet annak igaz vóltát comproháP



van is ; a’ Vármegye vagy Szék a’ dolgot úgy lenni compeyiálvkn, elsőben mindjárt 
admoneálXyák a’ Poteutianusz, és ha fimplex 
admnitióxi. remittálja , ha mi kárt a’ Pos 
fejfirwak tett az occupans, azt-is refundhl. ja , bem quidem, és a’ panaszló fél-is el-ve- 
gycssmpliciter, ’ s annak kezéhez vételére azon Székhöl exm ttálpm k  a’ panaszt tett ember mellett Tisztet avagy bizonyos Com- 
misiniusz az ekképen való kézhez vitelre ’s afisignáhsóxa a’ meg írt jószágnak és kárbéli refufionak: de hogy-ha a z , illyen d  
monitma és e’ mód szerént nem remiit ki- na, a’ Tisztek, a’ mennyi számú arra elégséges személyekkel kívántatik, ’s ha kölöni- ben nem lehetne, a’ Fö-Ifpánokós etitrn 
cum gente Comitatus tartozzaiiak ki-menni, és az el-foglalt bonumokax. cum pózna minőm 

potentiae , ac refusionis damnorum raefátuáh ják eo fáctű : melly rejti tuito után-is, pro
pter occupationem illegitimam, a’ Possessor a’ 
Potentiariusz, ha akarja, legitime projequll hatja; hasonlóképeia pedig a’ Potentiariusz ha mi jnsz praetendál, extra dominium keresheti , fervatis de jure servandis, és ott- is meg-ítéltet vén a’ Jószág, egyszer’srnind abban történt pusztítás, vagy egyéb kár-i$ meg ítéltessék a’ triumphans félnek.E’ proceífus miiadazáltal tsak az olly' 
causákhan értetik, mellyekben annuatispraf



fiűpüóx. pacifice az occupans nem töltött, és a’ menyekben legitima et immediata Juc- 
ceseiojz az occtipansnok nem raláltatik. Kz pedig indifferenter ez Országban és ahoz tartozó részekben mindenütt ob/erválzassék.

A R T  I C V L V S  I I .'Örténtenek néha a’ Fejedelmek nevek alatt való Potentiák , és violentum Gon- 
embiumok , mellyeknek el-igazitásara annak -utánna bizonyos utakat és módokat 
pro ratione tempms constituáh zz Ország; fi- 
gnanter a MniáLY Vajda irruptiojától fogva, maga vagy máfok által történt Poten- /iáknak igazításban való vétele felöl ; a’ szerent a’ Básta György , és akkori Nemet 
Commiffáriujok idejekben történt adományokról és foglalásokról, in Aniculis Anni 1607. annak-utánna 1608. 1609., in Annis 1614, és tóty. in An. 1630. in An. 1649.éS 16 50 .De hogy ennek-titánna afféle dolgok ez Hazában ugyan ne-is hallatt.assaiaak, és affélékre való alkalmatofságok-is ro//á/tassa- nak, a’ Fejedelmeket circumventa ló méltóságok ellen való dói gokat impetrálrii igyekező szernél yek-is refeenéihzftinak , végeztetett, hogy ha afféle illegitima oceugatiok és impetratiók találtatnának akárkinek kezénél, a’ fellyebb meg írt közelbik Articu-

lus-



1
/«5ban, a’ potentiofia occupatiSkiól Jfiecificák 
m aci szelént, vigore ejusdem Articuli rejlüuál- 
tallának; a’ Fejedelmek méltósága annyi- 
bán meg - avattatván, hogy az el - foglalt 
jószágnak állapotja a’ Vármegyén vagy Szé
ken compenáhatván, ha Fiscus kezénél ta
láltatnék az ollyan jószág len n i, a’ Várme
gye avagy Szék elsőben tartozó fábmijsió- 
val nquiralják a’ Fejedelm eket; kik-is az 
Országnak tartozó kötelefségeket meg-gon- 
dolván, és a’ dolognak igazságát meg-ta. 
pasztalván; parancsolják refiituúlm eo fácto.

T I T U L U S  N O N U S \
P r o f c r i p t i o  k r ó 1.

A r T I C V L V S .  1 .Z időnek és azokban forgott állapotoknak mivóltokboz képest ,  a’ Fejedelmek és Országbéliek között, hol egyik > hól másik részről avattatott alkalmatlanságokból, néha vakmerőségekből, ném elykor egyéb 
humana fr agilitásból,  néha az Országnak, néha viszont a’ természetnek-is szabados törvényéből következtének, hói vérkefek- n ek , hói pedig ártatlanoknak-is profeűbál- tatáfok, az akkori állapotoknak mivóltok kölömben nem szenvedhetvén; Kikannak* utánna viszont abfolváltattak , a’ mint akkori időbeli ArUculusók. mind profcribálti-



fásokat, mind az abból való abjolvákatáso- kát világoson declarál)ík: mellyeknek rend- feerént való elö - számlálások mostan nem olly'szükséges, mint Iftennek háládásra méltó dolog, hogy Hazánk és Nemzetünk között keresztyén és legitimus Fejedelmeknek boldog guberrnum]ok alatt, arra való alkalmatosságok , Hazánknak-is illy ’ tsendelsé- gében fenn nem forganak, és nem hallat- tatnak. Végeztetett annak-okáért, hogy valakik publicis Regnicolarum fáffiagiis ac 
Articulis profcribáltattanak, viszont hascín- lóképen per eadern Regnicolarum fuffragia 
publica abfolváhrtxa nak , azokról emanálx. 
Articulusok in vigore maradván, pro abselu
tis tartassanak, az absiolutióknak modalitást szerént, és senki, se maga, se maradéki annak a’ Nótának infamiája alatt lévőknek ne tartassanak ; hasonlóképen egyebek-is, valakik 
legitime nem convinc állattanok, azoknak bo- 
numinak törvényes útja szerent való kerc- setitöl-is az igaz Haere sek el-ne rekesztesse- nek, assélékröl írott törvényeknek és Ar~ 
nculusokmk processiis fe  szerént ; (ide nem értvén a’ jus ligatum alatt lévöket, mel- lyekröl annak Sértésében vagyon emlékezet:) a’ kik pediglen publicis Constirniom- 
bús Regni profcribáltattanak, vagy egyébiránt való Nótáknak poenájába incurráltanak ,  és azok alól legitime nem abselvákattak,



ez-mán - is azon karban és állapotban ma
radjanak, fignanter az 1633- eszten d eig- 
gustus'i első és hatodik, viszont ió38.L*&- 
tendöbéli első A rticuluso kban a’ m elly sze
mélyek és azoknak sententiájokról való Or
szág Statutumi fpecificálv'an vannak : a’ 
irielly dolgok pedig a’ Fejedelmeknek és 
Országnak végezési  szerént ttmntstiában men
tenek, azok in vigore maradjanak, hogy- 
ha újabb okot reá nem adnak.

TITULUS DECIMUS. 
Fogságban lévőkről.A r t i c v l v s  hORszág törvénye szerént convincáltatott és aressákacoct foglyoknak, vagy Pro- 

szcHptujóknak fel-szabadúlásokban a’ keresztyén Országokon és Fejedelmeken kivöl való Nemzeteket ha kik folicitálnak Ország ’sFejedelmek h íre 's  consensusa nélkül; sőt még azokat-is ha incitálnak, ’s oltalmakra 
provocáfnik, és miattok közönséges fe lháborodás, félelem, vagy Fejedelmekpe
riclitatioja következnék; hafonló poenába in- 
currál]anak , mellyben a’ convic tusok vól- tanak.



T R A N ilL V A N . Pars TU. T it , XI. 15 j
TITULUS UNDECIMUS-
A r e f t á l á s o k r ó k  •

A R T 1 C V L V S  I.Nemesi szabadságiiak egyik és kivált' képen való része áll abban, hogy törvény útja kivöl Nemes ember, fe F ejedelmektől, fe femmi egyéb rendektől, fe személyébe, fe egyéb javaiban ne arestáltzs- fék: ez-után-is annak-okáért azon Németi szép szabadság, a’ Decretum tartafa szerént 
illaese meg-tartafsék, és femmi helyeken femmi instnntiáVxz, vádolásokra, parancsolatokra , Nemes személy annál inkább, de javai-is ne arestáltz.(szn%k törvény útja kívül; úgy-hogy, ha ki személyében Nemes embert meg-fogna, vagy fogtatna, mind a’ meg-fogó, ’s mind a' meg fogrató a’ Deere- 
tumban írott poenaba. incurál]on. Jobbágyoknak, ’s egyéb akármi rendbéli ez Országban 
refidtntiás embereknek magoknak'! vagy e- gyéb javoknak arestálkszén pedig 200. forint böntetéfen maradjon, mellynek kerete- tiben és büntetésében illyen mód tartafsék közönségefen minden rendek között, hogy a’ Nemes ember személyében Való meg- tartásáért szabados légyen a’meg-tartató és a’ meg-tarto személyeket, ha a’ Vármegyéken avagy Székes helyeken , vagy pedig



Tablán törvénnyel akarja k e r e fn i: egyéb rendbélieknek törvénytelen m eg-tartáfo- kért pedig, ha a’ m eg-bántódott fél úgy a- karja, legitimum mandatum m ellett; de azon kivúl-is a’ panaszló félnek reqtúfitioszxra a’ Várm egyéknek és Székeknekús fö Tisztei 
Executoróktt tartozzanak ki-botsátani, jól végére menvén mindazáltal mind két részről a’ d o logn ak , és mind az aresiáló, mind pedig az arefiákitó  személyeken két-kétfzáz. forintot r*íi/«<í/tathassanak , mellyeknek hason-fele a’ panaszló félé, hafon-fele pedig 
azexecution  ki-botsáttatott fö Tiszteké lé- gyen az Exectitorókkdá. e g y ü tt ; ha pedig az 
Exeeutorokon múlnek-el a'dolog kedvezés hol, vagy egyéb helytelen okból; a’ panasz* ló fél reportálvkn, a’ Szék színén revideál- ják mindjárt, és ha úgy tapasztaltatik, hogy az Exeeutor ok akaratjok szerént tették a’ fogyatkozás, a’ Szék azon Tisztekre küldjön 
Exeeutor okát, és minden törvény-folyás ’s törvénybeli remediumok kivöh mint az are- 
ssáló és arefiákató személyeken, úgy a’ fo- gyatkozáft-tévö Tiszteken tétessenek execu- 
tiót. Ha Nemes ember kezénél gonoszul el- veszett marha találtatik, nem maga, hanem a’ marha arestákifsók , ad competentem 
terminum, ’s tartozzék compareálxú, ésel-iga- zitani magáról.



A  R T 1 c  V L V S. I I .A ’ Fellyeb b meg-írt dologban szükséges-képen k ell lenni meg - külöm bözte- tésznek.Ide nem  értetnek azért az o lly ’ l A rti
culans vagy Decretalis ca fu so k ,  mellyek- ben a’ Nemes személyek-is m eg - fo g a z a thatnak.Máfodszor, a’ bizonyos refidenüa nélkül való, violenúákat patrálo  Nem es emberek, kik az 16 z5. észténiöbéli Articulusok  szerént ad instantiam laefae partis detineál- tathatnak, és törvényig kezefség alá vettethetnek.Harmadszor, ki-rekesztetnek azosz-is, kik magokat ki-rekesztettéka’ Ncmefi szabadság- bók és valamelly végezéfeknek, vagy kötelezéseknek alkalmatosságával Nemesi szabadságokat le - k ö tö tték ; kik ellen a’ magok kötelezése szerént procedálh.%tnik.Negyedszer, a’ kezefség állapotja-is kivétetik , holott ahban-is kmck-kinek írott törvénye a’ maga kötéfe, tsak-hogy az ol- lyanokban-is fél peresnek ítélet ne tétessék , és jól meg-visgálrafsék a’ kezeseknek- is mentségek, a’ kezes leveleknek legitime 

emanálzatáfok, és hogy Földes Utóknak 
praejudiciumokkdá a’ Jobbágy maga díján



feljebb való büntetéssel ne cerheltesfék, fe annak alkalmatofságával személye el-ne ide- géni etessék.A* czirkálásban ki-adatott, avagy egyéb* iránt legitime m eg - fententziáztatott latro kat-is szabad arífiáivá.
A r t i c v l v s . I l i .Örténhetik néha oU y’ dolog-is, hogy a’ ineg-tartáfra való személy ismeretlen lévén, nem-hogy Nemessége , vagy valami bizonyos residentia}a, de söt szernélye-is a’ Tiszteknek esméretségében nintsen: és ha az ollyannak történik-is meg-tartóztatása , de méltán a’ Tisztek érette nem büntetöd- hetnek ; a’ meg - tartóztató személynek mindazonáltal tudni kell, mitsoda rendbeli emberrel légyen igye, m ihelyen azért a’ Tisztek előtt tsak két bizonyságok által 

cornpeúálx.atik, mitsoda rendbéh ember légyen , to facto a’ fellyebb meg-írt törvényekhez alkalmaztatni magokat tartozzanak, egyéb iránt azon büntetések alá esnek,
A ' fellyebb meg-irt cáfásokban való a- 

ressálásén pedig , a’ Bírák és Tisztek, tör- ‘vényre ne idéztethessenek.
TITULUS DUODECIMUS 
A r t i c u J u s o k r ó I .



A R T  I C V L V S  I.

\  Z  Ország végezesének » és Articulus ok * *  tsinálásának idején, a’ tisztába írott Ar- 
ticulusok, in vem  originalibus a’ Praefidens- eknek és ítélő - Melleteknek kezeknél, a- zoknak pecsétek és fiubscnptió]ok alatt megmaradjanak és meg - tartassanak , ’s igazán való párt ki-is adjanak azon mód szezont, mind Fiseus számára, ’s mind pedig Vármegyék, Székek és Városok ríqHifitiofizx addig, míglen nyomtatásban a’ Fejedelmek 
fubscnptió]ok és pecsétek alatt emanálzáthatnak: az pedig meg-lévén , azon pecsétek alatt, a’ Praefidens kezénél lévő adafsék- bé a’ Fejérvári Káptalanba, az egyik lté- lö-Mester kezétől a’ Kolos-M ónodon Con- 
venthQ, a’ rnász.k Ítélő - Meder kezétől a’ Váradi Káptalanba: Efféle írott Articulus- oknak pedig taxd)* f i .  1.
TITULUS DEC1MUSTERTIUS. 

K a i e n d á r i o m r ó l .
A R T i  C V L V S  I.Z  új Kalendáriom ez Országban-is bé-vé tetett, azért, mivel-hogy más szomszéd közelebb való keresztyén Országokban-is 

afceptalZUZOZZ.



TITULUS DECIMUSQUM TUS
S a l v u s  C o n d u c  t u  s o k r ó l .

A r t i c v l v s  I.Éha ez Hazának, i s  Ufeutmus Fejedelm inek fokszori veszedelmes állapotjok- .ban való íorgáfokbó l, és károkkal tapasztalt experientiákból fok időktől fogva erős tilalmak végeztettenek, hogy semminemű rendbéli emberek más idegen Országokra, Fejedelmek engedelm e, és Salvus Conductu• rok nélkül k i ’sb é  ne járjanak, hogy az által-is a’ gonosz igyekezem  emberek refrt• íw/tassanak ; a’ Haza közönséges végezésé- re és tsendességére pedig a’ Fejedelm ek, és utánna való több Tisztek inkább vigyázhatnának, sőt még irogatások, küldözések, izengetések-is ne lennének.Mirdazáltal a’ Ha/ának mofiani tsendes- fégéhen, és a’ szomszéd Országokkal-is bé- kességes állapotjában, és hogy a’ Hazának igaz tagjai, ’s Fejedelmeknek igaz hívei, igazságos dolgokban, és járásokban kelésekben meg-ne akadékoztassanak, ’s a’ valaha történt, vagy történhető valarnelly gonosz igyekezem emberekkel az igaz és'be- tsöletes emberek - is egyenlő fontban ne mérsékeltessenek; Nemesi szabadságokban bántódáft ne szenvedjenek, az alább meg-



irt m ódok alatt való  irá fo k , küld özéfek  és járáfok, a’ betsületes és igaz H aza tag- jajnak m eg-engedtetni végeztetett.I . Ha lak  idegen Országba Deáki tu dománynak, nyelveknek tanulásáért, peregri
nálásért, viszont a’ Hazával és Fejedelm ekkel nem ellenséges helyekre, vitézi vagy egyéb tisztefséges állapotbéli szolgálatért ki-akamának m e n n i, avagy gyerm ekeket küldeni \ elsöben-is azon Várm egyebéli ,  Székbéli, vagy Városi F u  tiszteket requirál- ván, azok szorgalmatofoti meg-visgálják az el - menni igyekezonek vagy küldendőnek minden állapotját, szándékának m éltó okát; és ha valakinek véle olly' praetensiója nintsen ,  m ellyet fubterfugiálni azzal akarna; sőt ha elégségefen nem constálna a’ Tiszteknél, a’ Vármegyének vagy Széknek közönséges Gyülésére-is rejiciálják, és a’ do* lógnak ugyan fundamentomából mennye-* nek végére ; igazságos és méltó szándéka, a’ fel-tett dologra alkalmatos vólta compe- 

Fiákatván , ha in publica Congregatione forog, Vármegye petsétialatt, hacsak a’ Fö Tisztek előtt, azonoké alatt vegyenek Testi* 
momalist, meilyet a’ Cancellariára producál- ván (hogy-ha a’ Fejedelmeknek-is nem con- 
fiá i valami olly’ dolog azon Exponens felöl , kit nétalám a* Tisztek nem tudhattak vólna, melly vagy a’ Fejedelmi személynek



nek, vagy az Országnak ártalmára való vész n a , )  taitozzanak az ollyanoknak Salvus 
Conductust adni, és ekképen békével eszme- hellének : mindazonáltal máfutt való lakásokban -is magokat úgy alkalmaztassák, hogy-ha a’ Fejedelmek és Haza ellen való ártalmas dolgokban elegyítik magokat; az ollyanok, de bonis r/rj/wssanak az Ország törvénye szerént , ha convincúltatnak, azon Ország törvényében specificált poenávú - is böntettessenek,mint az Hazában lakók; de a’ mint-hogy a’ citatio perfiomliter nem lészen, úgy per Procuratorem Constitutum, sőt azon távól lévő embernek A cty a ’s Annya, vagy olly’ Attyafia is, kiknek legitima Sue- 
cefisio)ok vólna a’ Citátumak Jószágában, Ti* 
iulo ct nomine ingerentium defendálhasszk a’ 
Citatumak c au sa sit, etiam absque constitutio
ne, esne tsak per non .vementium, hanem u- gyan per mentalem allegationem, ejusdernque 
conprobationem legitime dijudicattassék a’ Cau
sia, és comperta rei ventate convincákaCsék-hi sör ha medio tempore arról az Országról való 
hostilitas interveniálna, a’ holott az illyen* képen ki-ment Haza-fia szolgálna, tartóz- zék ad fidelitatem Puncipis umonemque Re- 
gni re deákéi, alioquin eo facto a mittálsi ez Országban minden javait: egyébárant-is pedig, ez Hazában lévö jószágokra nézvefnb- 
jaceálndk ezen Haza törvényének és tereh



viselésének: Ezek közzé nem értetnek a- zok, kik más birodalomban resideáló emberek .H. A ’ kik nem ez fellyebb meg-irt okokból , hanem más valamelly szükséges és igazságos dolgoknak véghez vitelére, vagy annál inkább magok jószágokba akarnak nieniai, nem köteles Szolgák, sem nem Tiszt- viselő emberek, az ollyanok a’ Vármegyék- nek és Székeknek Fö Tiszteinek, ’sazon Vármegyebéli, vagy Székbéli Kapitányok- nak-is, a’ hol lenni szoktanak , értésekre adván, és azok-is a’ Fejedelmeknek és Ha-* zájoknak tartozó kötelességek szerént a’ dolgot jól meg - visgálván , úgy adjanak 
Testimonial ist valamelly nem hoszszas ideig, és az útnakds nem derckas meszszeségére; de a’ Hazának állapotja sok okokból úgy kívánván, hoszszas időre és derekas messzeségre , Fejedelmek Salvus Conductnsszvzl menjenek; a’ köteles Szolgák és' Tisztvise- lök-is Fejedelmek Salvus Conductusu nélkül elmem mehetnek.IH. Ez Ország széliben lakozó, és szomszéd Országokkal határozó Vármegyékről és Székes helyekről viszont tsak szomszéd Vármegyéig igazságos méltó dolgokban és szükségekben , Testimonialis vétel nélkülds elmehetnek. Tsak-hogy az igaz detekas



szabados utakon, ’s nem pedig a’ meg-til. totc utakon és öfvényeken járjanak.Mmd ezek pedig bekefséges idökröl, és békeiáéges Izomszédságú ’s keresztyén Országokról ’s helyekről értetnek: mert hí- bordsagos időkben, és ellenséges szomszédságú helyekre való menés és jövés. Fejedelmeknek, vagy az állapotoknak mivoltokhoz - képeit arra specialiter rendeltetett Tisztviselöknek Salvus Conductusok nélkül való járás, irogatás, vagy küldözés, feni- miképen nem szabados.A* Kereskedő rendek pedig, ha a' határos és békefséges szomszédságú helyekre és Országokra mennek, elüttök járó Tisztviselöjöktöl végyenek hiteles Test imonialisoVix, azokat a’ Harmintzadokrna praesentáWin. mehessenek és jöhessenek; Távóljabb való Országokra a’ Városi zálagos ílaza-fiaiból ál* ló Kereskedő rendek. Fejedelmek Sahui 
Conductussívú menjenek, és a’ Salvus Con
ductu sok-is hiteles Testimonialisókxz adaífr- nak: Kölömben cselekedvén, minden javok 
confiscáltassék, és magok személyekben töt* vény szerént bűntetteiknek, A Kolosvának mindazonáltal, Tanáts Tefiimonialisúvú el-rnehessenek ; de azok-is annak mássát küldjék a’ Conservatoriumbi-, tudják a’ Fejedelmek, ki hová, ’s mitsoda Országra jár.IV . A ’ kik az ide fellyebb meg-írc mó*dók



dók szerént Fejedelmek Salvus Conductuii- nak impetrálísával és annak virtns'xvú tartoznak járni, és a’. Salvus Conductus de negál- tatván nékik , még-is el-mennének, az ol- lyanokac a’ Director törvény szerént prsse- 
quál)a, és ha személyekben el - mennének- is, de bonts ívhí/tassanak; a’ Generalis Diae- 
ta alatt legitime convinci/tatván és cornpe- y/á/tatván, hogy vakmeröképen a’ Fejedelmek ellen mentenek-eh ’s méltó okát nem adhatják, magok személyekre nézendő minden javokat amittálpk.

V . Ha kik pedig egyéb igazságos színeknek praetextus* alatt extrahált Salvus Con- 
ductus okkal abutálvkn, Ország Statutum és 
interdictmnx ellen való dolgokba {elegyítették vólna magokat > vagy ezután-is affélébe impingálmnuk, evocáhzzvhn a’ Fisealis 
Director ok által Octavalis Terminus vagy Diae
ta alatt való Táblára, a’meg-tiltott dolognak meritum]* szerént , affélékről de cérnái- tatott poenán convincáltittauak.V k Hogy-ha találkoznának oUyak, kik a- kár Salvus Conductus sal, akár azon kivöl való kt ’s bé járáfnak alkalmatok ágával F e jedelmeknek vagy Hazájoknak tartozó kö- telefségek ellen való arúltatásba elegyítenék magokat ,  a’ dolog compmálvktvxn, 
juxta contenta Decreti* Articulorum Regni, 
in Nota perpetuae infidelitatis convincáloSPx-nak



nak és bűntettedének; akár magok, akár ( mások, vagy pedig akár levelekbéli ito- \ gátasok által cselekednék: hasonlópoenah { 
incarráljanak azok-is, a’ kik tudva afféle j ártalmas leveleket vagy követségeket hot- ( doznának. Hasonlóképen ha melly ártasz | más és nyughatatlan elrnéjö emberek más jámboroknak hírek es conjenjiisok nélkül oüy’ leveleket írnának, mellyek a’ Fejedelmeknek méltósága és a’ Hazának közönséges java és meg-maradáfa ellen vóliaának, azon poenáb% iwcwr.í/janak.
titulus decimusquintus

Aknák Állapotjáról.
A R T l C V L V S  I.A' Só-Aknák, ez Országnak rendelési szerént, és annak jövedelmi tulajdon tsak a’ Fejedelmeket illeti: nem szabados an- nak-okáérc senkinek a’ Fejedelmek engedek rne és ahoz járult Ország consensusa kívül Só-Aknát nyitni, azt colálxú; mellyec ha valaki tselekednék, evocákzfeík a’ Fiscalis 

Director által Ország Gyűlése alatt lévő Táblára , avagy Octavalis Terminusra, és a’ dolog meg - bizonyosodván, minden tovább való halogatás nélkül, 2oo. forinttal bün- tettefsék meg az \knát nyitott személy,'és minden törvénybeli remediumok kivöl exe'
qual-



jp/Ztassék-is; mellyet ha azon személy má- sodszor-is cselekednék, ú* poena is duplicálvAS- fék, harmadszori tselekedetiben triplicáhzs- fék; és ha ugyan vakmerölködnék az az ember,  ezen rend - szerént mindenkor a’ büntetés is többíttefsék ; mindazáltal mi- vel a’ Királyok és Fejedelmek adományi mindenegész határival a’ portióknak és pofsefi Jioknak szoktanak conferáltatni, mind azoknak igazssilu&xal és értelmével, a’ Nemesi szabadsággal és az igazsággal - is láttatnék ellenkezni kölömben: annak-okaért, mind Urés Nemes ember maga háza szükségére* és tsak azon helybéli Jobbágyinak szükségekre, a’ maga határán lévő sót szabadoson élheti; úgy mindazonáltal, hogy fém pénzen, fém ajándékon, semmi praetextus és 
collusio alatt fenkinek abban el-adni nem szabados, a’ fellyebb meg-irt poena alatt. Jobbágyinak - is tselckedni tudva meg-ne engedje: sót hogy-ha mafntt való emberek reá mennének, és avagy titkon vagy nyilván valakinek határáról sót vinnének, rajta éret- tetvén, minden nála lévö marháit amittál- ja, és injupcr maga dijjan vá!tozzék-mcg.A r t i c v l v s  I I .\/TIveI-hogy a’ Só-Aknák Fiseale bonumck- nak annakproventuüvú együtt rendeld tettének, privatus emberektől pedig,a’ Só



Aknáknak nyitási, és co/álást interdic áh zt. tanak, az eleitől fogván observálx.zio\x sza. badság és ufus szerem, a’ Fifcus Aknáiról mind Varmegyei, Székelységi Nemes ren- deknek, Ló-fö embereknek a’szerént házok szükségére elégedendő Só adafsék, várakozás, betstelenséggel való illetés és fantzol- tatás nélkül, az ordinariumon kivöl: melly az, hogy egy táska darabtól (a’ mint mondatni szokott) d. 12. exigálvxkék a’ Vármegyéken lévő Só-Aknákon A ’ Székelységen lévo Só-Aknákon pedig egy-egy köböl zab •bal tartoznak, az eddig való ufás szerént, és darabjától az ollyan Sónak egy*egy pénzel; melly ellen hogy-ha a’ Kamara lfpá- nok szabad akaratjokon kivöl erőltetnék az embereket, vagy meg-adni nem akarnák, akár az Exponensek, akár pedig azoknak ifi* 
ssantiajírz a’ Dírectorok evocáliztván D is
talis, vagy Octavalis Táblára, in poena du
centorum flore nor urn cowriwcá/rassanak; és ez illyen magok szükségére vívö Sótól, Vám  vagy Harmintzad adással-is ne tar- tozzanak.

A r t j c v l v s  III.Em Vármegyék, fém Székelység ésSzász- ság a’ Fifcus szá mára való Só szállitássa, szabad jó-akaratjokon kivöl, és kedvek ellen ne kénszerí etessenek, végeztetett.



A R T  i C V L V S  hNOha ennek - előtte esztendőnként két» szer, ugy-mint szent György napban, és szent Mihály napban celebrakzx.x.maik a’ Gyűlések; de bizonyos refpectusokra nézve a’ szent Mihály napi Gyűlés, extra ca- 
fám inevitabilis necejiitaüs abrogákato tt: úgy mindazonáltal, hogy minden szöksé- gének complementumára való contributiók: azon egy szent György napban celebráhn- dó Gyűlésben, az elébbi szokott terminusok-

TITULUS DECIMUSSEPTIMUS 
Gyűlések állapotjáról.

A r t i c v l v s  I.ABrug-Bányán lakó Nemesség Személyeket és Nemesi örökségeket illetö dolgokban , nem m áfutt, hanem competens 
Forrumjok és Bírájok elött , úgy - mint a’ Nemes Vármegyén tartozzanak meg-felélni , és nem ott való Városi Bírák elött; mellynek consenúákzvak- az Ország Gyűlésén lévö magok Követi-is.

titulus decimussexTUS.
Abrugbányai Nemességnek állapot

j á r ó l .



ra fel-vettethessenek; melly Gyöléfremin- den Regalis(al hivott személyek és Gyűlés- be választott emberek, a’ Gyűlésnek első napján compareáhú, és mind addig ott lenni, mig az Articulmdk ki-kelnek, fub puem 
ducentorum fhrenorurn tartozzanak; bafonló- képen a’ kiket Ország Gyüléfére az Upá- nők, vagy a’ Székek Tisztei az eddig való 
ufus kei ént a’ Vármegyéknek és Székek- nek egyezö értelmekből választanak, és elmem akarván m enni, jó ^fiókkal nem menthetnék magokat, azon poenáhn incur- 
ráljataak: mellyet az Ifpánok vagy Királyik rák, exclufis omnibus juridicis remediis a’ jószágokon ctxri/i/hassanak ; mellynek harmada ol\fiiscusé , harmada a’ Vármegyé- jé, vagy Szék szükségére való, harmada pedig az Executoré légyen; mellyet ha a’ Tisztek nem exeguáliúndk, in duplo convin- fá/tassanak: a’ Gyűlésben választott személyeknek pedig szükségekre, mind Fifcus, Utak és Fö emberek jószági, a’ Vármegyéken lévö egyéb Nemefségnek jószági- val együtt egy-iránt contnbnáf\ix\^:, ha- fonlóképen az Egyház-helyi Nemefség-is, sót egyehek-is, köknek Jobbágyok nem 
contnbuál,  fegitfenek a’ Gyölés pénz adásban.

TITCJ-



A R T l C V L v s .  HFellyebb annak óVrieisében m e g -írt módok szerént, ha mikor Hadi Expe- dióknak szökségesképen meg-kelletik lenni, akar Generális, akár pedig partialis E x
peditio lévén, a’ dolgoknak mivólta és sziik, ségnek kívánsága szerént, a’ Fejedelmeknek parancsolatjára. Nemesi praerogat ivávii élo minden rendek tartozzanak fel-ölni.

A R T t C V L V S  I I -  A kik fel-nem ölnének, és a’ rendelt időben helyben jelen nem lennének , méltó és igaz mentségek nem találtatván, a’ Varmegyének Tisztei eo fácto egyházi Nemes emberen i z. forint poenáx. exigál- tassanak; más rendbéli Nemes emberen , ki portionatus , és ház, h elyei» annál inkább

TITULUS DEC1MUS-N0NUS-
Hadi állapotokról.

A R T t C V L V S  I.
Liber Baronatusúg Erdélyben in generer mind pedig a’ Partiamban minden helyekről tollákatot t ,  az egy Fogarafon és ahoz való Fifcalis Jószágokon kivöl.

TITULUS DECIMUSÖCTA VUS.
L i b e r  B a r o n a t u f s á g r ó l .



kább ha Jobbágyi vágynak, mindazonáltal fél Kaput iellyöl nem haladta annak mennyisége , fi- 25. büntetessenek - meg, A ’ fél Kapun fellyöl való értekö Nemes em ber, 50. forinttal mulctáliafeék ; ha pe
dig az egy Kapun fellyöl terjed Jószágának quantitate, ioo. forintra.

A R T I C V L V S .  I I I .A pedig ugyan contumacia ductus, tempe- 
szive promulgáliatvvL lévén, a’ szükségnek idején jelen nem lenne, a’ minérnüek 

Generális muftrák, ftráfa álláfok, tsatázá- fok, vár szállások, és több hadi exercitium- ok; avagy ha kik jelen lennénekás, de Fejedelmek, avagy ha kikre a’ Fejedelmektől az az autborítás az állapotoknak mivolta- hoz képed bízattatik. Salvus Conductusók, avagy hiteles Testimoniali sok nélkül a’ Had le-szillásának és zászlóknak szokott helyekbe vitertetéseknek ideje elött m agokat, akármi szín alatt-is abfirahálták, vagy tellyes- féggel abjentálnák; minden-némü ingo ja- vokat örökösön, ingatlan javókat pedig re- 
demptibUiter perennali aestimatione, de tulajdon tsak a’ magok személyekre nézen. dókét, amittálfák.Az ollyan személyeket pedig a’ Fiscalis 
Director, avagy Donatonus evocáltetvzn, a’ Hadnak le-szállitafa után » akár Octavalis



Terminusta, akár Gyűlések alatt lenni szó" kott Táblára, és ottininden haladék nélkül való Exceptiók, Processiisok és Remedium ok kívül, végsöképen megitéltefsék, és t $-töd nap múlva execut ióbz-\s vétettefsék , ha méltó igaz mentsége nem találtatik.
A R T  i c v L v s  IV .Személy szerént való Hadi fel-ölésnek idejében,minden Urak, Főrendek, Ne-J naefség, kiki maga betsöletinek , és Haza-' jának szeretetiért érteke szerént való feles számú magokkal, és jó Hadi készülettel tartozzanak fel-öl n i : úgy-hogy, ha tsak egy- házhelyi, avagy egy vagy két ház Jobbágyú Nemes emberis, tartozik fel-ölni maga sze- mélyében,’ annyival inkább a’feles jószágot bíró Haza-fiai meg - mútafsák Hazájokhoz és becsületekhez való szereteteket, egyébiránt ha ugyan czégéres fogyatkozáft tapasztalnak maga meg-vonásában, avagy vak- naeröségében, ugyan azon Hadi expeditio alatt azon Vármegyének Tisztei a’ zászló alatt való Fö Nemes Rendekkel törvény szerént láttafsák-meg, és a’ fogyatkozáfnak mivóltához-képeft illendő poenáwA mulctál- ják, ’s jó lélek-efméret szerént meg-ítéljék» 

imponálják-is lövök számának meg-töhhité- sét viszont nagyobb büntetérnek fenyítéke alatt , melly böntetéfnek harmada a’ Vár-



m egye F ö  és V ic e  Tisztié > két része pe* dig azon Várm egyének H adi szükségére fór- díttafsék.
A r t i c v l v s  V .G yházh elyi Ö zvegy Nemes Aszszonyok Hadi expeditiába való lovas állatáfra ne kénszeríttelfenek, mind a’ Hadi exfáditió- nak le-szállásáig-is, m íglen özvegyeinek; sőt kevés jószágai , ’s egyéb rendbeli Nemes Aszszonyok-is, kiknek Férjek azon esztendőben hólt-rneg, és fél Kapunál fellyebb való jószágok nintsen , azon Esztendőben Hadi expedíciókra lovaft állatni ne tartozzanak; úgy m indazonáltal, h o g y -h a  magokat becsületes özvegységben viselik.
A r t i c v l v s  Vh Rak, Fö és Nemes rendek, valakik fizetett szolgai a’Fejedelmeknek, ha szintén személyekben jelen lésznekós a’ Hadi 

expedit tokban,  de a’ kiknek mennyi lóra vagyon fizetések, azon fellyöl ha annyira való jószágok vagyon , kiről egyéb-iránt szolgaságán kiviil tartozott vólna egy lovaft állatni, non obstante eo, hogy szolga» mindazonáltal a’ fizetett lovas számon kívül, jószágának mennyiségéhez képeft, a- zon fellyöl való lovaílál tartozzék fel-öl- ni, muftrálni, és a’ Hadi expediti ót continu-



álnx, A ’kiknek pedig nem ló számra, hanem személyekre vagyon fizetéfek, magok személyekben, hívataljok rendihez tarthat* ják magokat; de jószágoknak mennyiségéhez képeft illendő számú lovad a’ Vármegye Zászlója alatt, mint egyebek, tartozzanak állatni és jártatni, ha a’ Hadi ordinantiák kölömben nem fogják kíváiani.A r t  i c v L v s  V IH - Melly szegény Nemes ember lovas számban nem mustrálhat. Hadba nem mehet érteketlensége miatt; gyalog szerben jó ahoz való készülettel compareál)on.
A R T  i c v L v s  Vili.Z  Uraknak, Fö és Nemes rendeknek Nemes emberekből álló Iszólgai, ha olly’ állapatu és értékű emberek, kik egyéb-iránt jószágokból lovad állatni tartoztak volna, akár Utók mellett légyenek jelen a’ Had* bán, akár Űröktől hon való gondviseléssé hagyattassanak, de ’ Sóldod állatni a’ Vármegye Zászlója alatt tartozzanak jó alkalmatos embert, és jo készülettel; ha pedig kevefehh értékűek, ne tartozzanak: úgy- mindazonáltal, hogy a’ Vármegyenek Tisztei kötelességek szerént, reá vigyázzanak e’ dologra, ha kölömben nem lehet inquisi

tio által-is. Elsőben, hogy értekek nem tér- jed-é annyira ,  a’ mennyi Kapuról rend-



szmrént lovait állatni szoktak. Másodszor» hogy nem tsak névvel és tsak hozzá tartó , hanem ugyan valósággal fizetett és köteles szmlgák legyenek . Harmadszor, hogy nem-tsak a’ Hadi himukpromtilfáln- tásakor, hanem annak - előtte kötelezték, meg magokat. E gyéb-'iránt praetextusok és semmi fraus a’ dologban senkinek ne pa- 
íródnál]jón-

A r t i c v l v s  IX .
F.mpore bellicae expeditionis ha kik súlyos betegségben találkoznának, vagy egyéb-irántds olly’ nyomorult. Hadi állapotra nem habilis emberek, a’ Tisztektől hit szerént való Testimnialist vévén , mind személyek helyett, ’s mind jószágokról elégséges ’Sóldosokat, jó alkalmatos embérekét, és jó Hadi apparátusa valókat állassanak.

A r t i c v l v s  X.  melly U r a k , Fö és Nemes rendek más birodalomban laknak; de az Hazában jószágot birnak, jószágoknak mennyisé- géhez-képeft való jó ’Sóldosokat á'latnitar* tozzanak, a’ fellyebb meg-írt poena alatt; de azok-is a’ ’Sóldosok hittel köteleztessenek a’ Zászló alá, a’ Fejedelemnek és az Országnak hűségekre, az eleikbe adandó,



és az akkori állapotokhoz alkalmaztatott hitnek forrná]a szerénn
A R T  t C V L V S  X I.Városokban lakó Nemesség, ha a’ Város közzé magát bé-adta, kötelezte, és a’ Városnak terhét vélek egyaránt viseli, személyében hadba menni ne tartozzék; de ha külső jószágot és örökséget birna, arról ’Sóldoft állatni tartozik; és mivel az hon maradás , ’s Város helyben való bátorsá- gos lakás nagy könnyebbség, az ollyanok felényi értekről és jószágról tartozzanak ’Sóldoft adni, mint a’ kön lakó Nemesség,

A R T I C V L V S  X H .Idön pedig nem személy szerént való in- 
fiurrectiójínzk kelletik lenni a’ Nemességnek, hanem tsak ’Sóldofokat állatni; személye helyett a’ jószágos Nemes ember egy jó ’Sóldoft tartozzék állatni, jószágáról pedig, három Kapuról egy lovaft; ’s ha kinek magának annyi jószága nem volna, többekkel együvé rendeltefsék-, egyházhelyi Nemes emberek tízen állassanak egy lovait; fél Kapun alól lévö jószágnak nyoltz* an ; fél Kaput biró Nemefség hat állasson egy jó lovaft; és ekképen a’jószágnak quan- 

titássa szerént limitálvlm, rendeltessenek egybe a’ Vármegye Tiszteitől; Gyalogot



pedig minden két két Kapuról, jó készülettel tartozzanak egyet-egyet állatni.
A r t  t c v L v s .  XIII.Hadi expeditioknak alkalmatosságával, ha melly Nemes ember másokon vala- ■ melly potentiát, vagy egyéb tilalmas dolgot tselekeszik, szabad légyen véle, ha a’ Zászló alatt akarná meg-perleni-is, tartóz* 

lé k  a’patrator meg-felelni Vármegyéjének Zászlója alatt ; ha kívántatik a’ Hadi-Bíró Székire-is transmittálttfsék, és V  dolog de- 
cidáltatván exequAfczsfek-is - vagy ha az 
fxecutio ott nem peragáhdxkax.nék , azon 
S  ént ént iának vigor&v al azután-is azon Vármegyének Tisztei executiót tegyenek, non 
obstante diuturnitate sententiae', rnindaz-álral a’ jószága vesztésit illető -dolgoknak tön vényit, e’ formán ne attingálják a’ Bírák» 
’s  ne attentálsck a’ peresek-is,

A r t  i c v L v s  XIV*Szebem Király-Bíró, tanquarn Comes Um- 
versztatisSaxonicae , söt a’ több Király* Bírák-is a’ Szász gyalogokkal e g y ü tt, a’ Hadba tartozzanak elmenni kétkét Pólgáí emberekkel együtt, kik a’ Fejedelem mellett légyenek. Kik közzöl ha kiket a’ Fejedelmek hon akarnának hagyni, vagy haza borsátani-is, áll autborításokban ■, mindazom által ez Ha? «a három Nafiókból állván, és



Ilármelly tracthk ’s egyéb sziikséges dol- »ok-is úgy kívánván» leg-alabb két neve- ietes ember kozzülök continue jelen légyen , kik repracsentáljak azt a’ Becsületes yii/ióját-is Hazánknak.A r t  i c v l  v s X V .'Nemes embernek szabadságában vagyon, mellyik Várm egyebéli lakó helyéröll üljön-fel hadakozásnak idején , mind ma-- gi személyében, mind pedig gyalog és lovas ’Sóldosinak áUarásábin, hogy-ha nem tsak egy, hanem több Vármegyékben-is vagyon jószága és lakása; ha pedig tsak egyben vagyon re[tdcntiá)i, abban-is tartozik fel-ölm. ’Sóldosit pediglen mindenik Vármegy ebé- li jószágáról egybe comportálvín és trans- /irá/ván, onnét állassa tsak, külömb-kölömb Vármegyebéliek közzé ne kéiaszeríttefsék szaggatni jószágát.A R T t C V L V S  X V I .Oldos gyalogját, senki maga, vagy tár- szekerei mellé a’ hadakozásnak idején ne vegye , hanem a’ Vármegye Zászlója
alatt jártassá.A R jf  i c v t v s .  X V I í .A kiknek ’Sóldossa , F ia , vagy maga , Hadban el-vész, azon Hadnak le-szál- 

I hsáig újabbat állatni ne tartozzanak.



A R T  i C V L v s  X V ÍIÍ. Hóldoltságon lakó Nemes emberek, vagy hogy a’ Véghelyekbe bé-inenni, vagy pedig mint egyéb Nemes emberek vl 
rititn fel-üíni, és az ö rendek ’s állapot- jók szerént ezen terhet és szólgálatot/Me- 

fialni tartoznak: alioquin Nemesi szabadságok invalidálmúk. Jenőben pedig az eddig való rend-tartás szerént .czirkálókat tartsanak, és a’ kiket a’ Jenei Kapitányok arra illendőket ítélnek, tartozzanak a’hire* két hűségesen hé-vinni Jenőbe, fub pom 
ducentorum florenorum ; mell vet a’ Jenéi Tiszt toties quoties peccaverint exequákVr hassa, mox et de facto, comperta tamen w 
ventate.A ’ Székelységnek hadakozásának rendiről, és a’ Szász Papoknak szokott Hadi ta
x á jokról, annak seriessében lészen emlékezet bővebben.
t i t u l u s  v i g e s i m u s :

M u s t r á k r ó l .
A J j t T i C v L V S  i.Gén szükséges dolog a’ békességnek idején 

provideálni a’ Had, állapotokról; Végeztetett annak-okáért, hogy minden Hadra felölni tartozó rendek mindenkor kész appa-



ratus sal legyenek, ez Hazának állapotja’ugy kívánván, kiki az ö ekkédiglcn observálva.- tort rendi szerént, többek között a’ Ne- mesfég-is: úgy-hogy valamikor a’ Fejedel- mek akaratokból a’ Fö Tisztek Muftrát hirdetnek, minden Nemes ember jó lóval, fegyverrel, és egyéb Hadi készülettel tar- I tűzzék compare álni a’ rneg-hirdetett napra és helyre: Mellyre ha ki nem compareálms méltó mentsége nem lehetvén, a’ Tisztek köz Nemes emberen, kinek egy Portád telhető, úgy-rnint tíz-ház Jobbágya niia- tsen, / .1 2 . Egyházhelyi Nemes emberen 
fi. 8. tíz ház jobbágyon fellyöl biró Nemes emberen f i .  20. ha három Kapura telhető jószágéi ember, y?.4o. exerjuák'x fim íV  rajta; de ha méltó mentsége találtarik, ’s annál inkább szólgai-is jelen lesznek, femmit ne vegyenek rajta : ha pedig a’ jelen lévök-is értekek és állapotokhoz illeiadö készülettel jelen nem lennének, elsöszöri M ultrán meg- intettessenek, és szorgalrnatofon obscrvál- tassanak; ha másodszori Muftrán-is fogyatkozással fognak maiból m , eo facto a’ köz Nemes ember íz-forinttal; Fö rendö Nemes ember 14-forinttal bűntetödjék: A ’ lo- váfnak pedig egyéb fegyverei között, jó lobogós kópiája légyen ; egyházi Nemes chaber leg-alább egy kopjival; feljebb va, ló rendű, és két lóval muftráló Nemes



ember két kopjával; azon fe lly iil való érteled Nemesség pedig, a’ végezéssek szerént,ki-ki maga betsöleti, állapotja, jószága és érteke szerént mustráljon. E ’ muítrálásnak illy’ m ódon való neme m indazáltal értetik :sak a’ békefséges időbeli muftrákra, és nem az ollyanokra, m ellyek Hadi expedittók alatt, avagy Hadi indulásra hirdettetett időben szoktak le n n i.
A R T I C V L V S  I- Ékefséges időben» a’pénzen élés nélkül való £/*»?//• tellyefséggel tollákzXoxx, és pénzeken élve is a’ Vitézlo rend , Urak, Nemesség ,  Szászság jószágira Ouarür ne rendeltessék ; hanem vagy Udvarnál, vagy a’ 

Fifcalis helyeken. Városokon é s  Oppidumokon» az állapotoknak és a’ dolgoknak mivolta szerént; ott-is jó diszciplína alatt tartassanak; aUoquin a’ Vármegyék és Székek ’s azoknak Tisztei nem tartoznak patiálni, sőt inkább Őket ki igazítani; úgy-is pedig Nemességnek, Papoknak, és Városi Fő Tiszteknek Házaira, Majorokra, Malmokra, Scho
lákra. Ispotályokra szállani ne merészeljenek; egyébjránt-is a’ Tisztek olly’ fenyítékben tartsák őket, hogy a’kik afféléket ott ént ál'nak.

T I T U L U S  X X I.
Q u a r t i r o k r ó l .



liak, m eg-találtatván, mindjárt khszállittsák* 
n  engedetlenségért érdemek szerént raeg- büntefsék, és ha mi kárt tettek» meg-fi- zettefsék, fitib amisemé honoris.

T  I T U  L U S  XXIII-
Leveleknek intercipiálásáról.

A R T i C V L V S .  I .Ejedelmek máfoknak szólló leveleit ha kik intercipiálnik, vagy tudva fel-sza- kasztanák, Diaetíez ei/üzvi/tassanak, és ott 
legitime convincalxax.vzn, a’ szerént büntetöd- jenek, m inta’ Fejedelmeket diffámálók fe-

T I T U L U S  XXII. 
K a t o n á k  f e l ő l .

A R T I C V L V S  I . Katonaságot, és egyéb Vitézlö rendet a’ Fejedelm ek vagy magok mellett tar- tsák,vagy Fijcalis Várofokban, és nem egyéb helyeken Quartél yoztafsák békefségnek idején; ’ s rendelt fizetéfek meg-járván, pénzeken éljenek; tsak-hogy a’ Tiszteknek jé 
provifio)a légyen arról, hogy mind a Fejedelmek személyek m ellett lévő Udvar-népe, és vitézlö rendek szükségére pénzre igazságos árráért elégedendő élés szolgál- 
tassék.



löl való Articulus tartja; Fejedelmeknek szóüó levelekkel-is ha ki azt tselekedné azon szerént böntettefsék; söt a’ Fejedd. mek után való Tisztvifelöknek kezek és írogatáfok által Országos, és néha Fejedelmekre nézendő titkos dolgok is forgattak: ha kik afféle leveleket el-veniaének, vagy fel-szaggamának. Vármegyére vagy Táblára 
C itá lcatván, útinak continentiásznsck. meritum- ja szerént neveltelek a’ böntetése-is : de 
ordinarie et in genere, akármelly emberséges emberraek-is másznak írt leveleit ha felszaggatja , avagy intercipiál]a valaki, a’ levél írónak boTOafewmin, és abból következett kárnak és expensájának refásidjm con- 

vincáltzfsék; ez rnindazáltal értetik békés* séges időre, a’ Hazának lakosira, és Fejedelmek ’s Ország ellen való dolgokban», nem fiuspectus emberséges emberekre.
T I T U L U S  XXIV-El -tévefztett avagy idegenedet*. Harangok állapotjárói;

A R T  I C V L V S  I.Háboniságos idökben kiváltképen , de akármelly egyéb alkalmatlanságokban- is, ha melly Harangok el - idegenedtenek Valamelly helyekről, és azoknak Patronul



útjában igazodnak. Szolga-bíró ,  avagy a’ helynek állapotjához kepeit szokott ember által a’ Harang legitime kérettefsék, és hogy ha a’ fel-kéretö emberek ahoz való igazságoknak meg-bizonyitásával készen leven meg»is kínálják igazságoknak meg-inú- tatásával a’ Harangnak akkori Patronusit, a- zok pedig vagy acceptálvi\ nem akarják, a- vagy meg-látván-is meg-nein adjak, citál- tassinak a*Varmegyékre, avagy Székes helyekre; és ott m eg-ítéltefsék miiadenik félnek igazsága, ’s hogy-ha az in caujarn 
attractus ok m ég-is exmittá/taxni kívánnának bizonyításra , meg-engedtessék ugyan , de annak reportatioja után mind a' Harangnak aestirnatioszva l, mind pedig az Actor
ok expaensajínak refufi'spv-A tartozzanak rneg-adni. Ha pedig exrnifúót nem kívánván, azon Széken comprornittálják meg-adá- sát, tsak expensd)óknak refufiófejA a’ Ha- rangnak aestimatioja nélkül udattafsék-meg; de hogy-ha az elsö rcquifitioxz, és a ’ mel- lett léiendö collateralis bizonyságokra meg- adattatik, absque ttlla poena tartozzanak el-venni.Ha megás úgy történt vólna lenni, hogy ellenségtől, vagy azoktól el-nyert, vagy vásárlott emberektől váltották légyen magokhoz a’ Harangot, a’ kereső felek tartozzanak azt az expensat meg fordítani; ennek



nek pedig keresetiben semmi tovább való 
processiis, sem törvénybeli remediumok nem engedtetnek.

A R T  I C V L V s  I.  pakolta a’ verus Haere se knek el - szenved heteden károkat tétnek a’ Dotalis- ta Relicták , jószágoknak vagy szántszándékkal való pusztításokkal, vagy természeti’s néha egyögyöségbol való gondviseletien- ségekkei , nérnellykor ugyan el idegenito igyekezettek hasonloképen leveleknek magoknál meg tartása, vagy mások kezekhez juttatása, ’saz igaz vérektől el-vesztése, és egyéb holmi színek és collustók által való meg-károsításokkal, Urok neveinek viselé- sér praetendálvkw végeztetett annak okáért, hogy esztendő alatt a’ Dotalisia Relicták Urok jószágiból és javaiból semmiképen ne 
exturbáltzssmak ; el-telvén pedig az esztendő, akár változtatta légyen Ura nevét, ’s akár ne, de a’ legitimus Haeresek és Succefser- ok admoneáliziv'zn az igaz Dóssal, 's meg-ki- náltatván egyszersmind Ura nevének viselé* séig a’ jószágnak qnantitásstiaoz képeit illendő részszelós, ha azzal contenta lészen, vagy magok között íowvrwi^/hatnak, bcne qtitr

T  I  T  U L U S  XXV-
R e l i c t á k r  o h

dm



dem'- ha pedig nem, reportál ják abbéli pro- 
cejfiísókat a’ Hseresek, és Successorok Várme
gyékre, vagy Székes helyekre, a’ hol tud- 
nillik derekasabb refidenúá)a, kiken fel-öl- 
ni szokott volt a’ meg-hóit ember, és ott 
azon Vármegye, vagy Szék cons cientiose, 
a’ Decreturnnak continentid)*, és a’ jószágnak 
(juantiíász szerént limit diszk- ineg a’ Dóst, 
mind pedig az Ura neve viseléséig a’ jó- 
szigbéli részt, ’s ki-botsátván a’ Tiszteket, 
mind a’ H aeresekn ék, mind pedig a’ D ota- 
listának ítéltetett jószágokat, nullo remedio,

| ultenonque procestu obstante, a /n g n á ljík  ke
zekhez ; hafonlóképen a’ leveleket - is hit 
szerent. Melly leveleket hogy-ha ki-adni 
nem akarna, procedáljamk ellene a’ Haere- 
rek, a’ szerént mint annak éV^ssében a’ 
levelet meg-tartó emberek felöl végezés 
láttatott. Az esztendö alatt is ha-a’ jószá
got és Udvarházakat a’ Dotalista pusztíta
ná, panaszt tévén a’ H aeresek Vármegyén 
vagy Széken ; a’ Vármegye e x  m it t  áfása  
bizonyos embereket, és a’ dolgot szorgalma
toson meg-értsék, a’ Dotalisút admoneál- 
tassák; az esztendő el-telvén pedig, a’ kárt- 
is vagy a’ Dotalistának tv^álandó részből , 
vagy egyéb találcathatandó javaiból refun- 
dál'sik; söt az esztendö után-is ha tsele- 
kedné, a’ Vármegye és Szék elöct compe- 
r/íiltatván, ’s az adrnonitióta-is ugyan nem

M 5 ces-



cessálm  , az ollyan d ila p id a n ix  D ota lis ú k- 
tiak anm atim  annak mivolta szerént való 

p rovifió l rendeljenek, minden szükséges ac- 
cidentiákból és occonomiákbób azon - kivül 
a’ jószágot ne erőltethesse, azt pedig a’ 
Haeresek-is igazan ki-szólgáltafsák.

Medio tempore akar kivel, akár mitsoda 
collusio és praetextus  által, ha a’ Haere sok.- 
nek károkkal contractu so k  at tsinálna , p e- 
Nitús erőtlenek legyenek: Sőt ha mások 
kezébe ejtetert vólna-is a’ jószagban, vala
mint a’ D o ta lis ú z ó l , azoktól-is tsak szán
tén úgy el-vétessék.

Ha a’ jószágok kölömb-kölömb Varme
gyékben , vagy Székekben volnának, azon 
egy Vármegyének és Tiszteknek authenti
cum reseriptum ]oke2, rnellyben a’ dolog 
agitáltzzou;, más Vármegyebéli vagy Szék
béli Tisztek, avagy Mandatum  mellett íté
lő Mederek, vagy Capitularis persenákás 
tartozzanak ki-menni és peragálnl a’.meg- 
itélt dolgot.

Ha pedig valamelly jószágnak állapotjá- 
ban a’ Ü ota/isúk  valami rnásolly’ juszprae- 
te n d a lm u o k , ’s nem pedig tsak Dotalitio  

ju r c  birnák , az ollyanokban jól meg-ért* 
vén és visgálván a’ dolgot, ha cornpenáP 
tátik , a’ H aercsek legitim a citatione media«* 
te tnchsálsik  a’ jószágnak kei-esetit, és egy 
Exm i/sión  kívül, minden egyéb rcrnediuut-



ok excludáltatván  finaliter decidálják  a' Cau
sát : mindazonáltal ha valamellyik fél kí
vánja, appet!atióbzn-\s el-botsáttafsék, de 
az Aviticum bonumokhiw a’ Decretalis co- 
/«.rokon kivöl, Tefiarnentum vagy egyéb 
Fafsiók által való abatienatiókwk hely ne 
adattaísék. Ide nem értetnek pedig a’T«« 
trix Kelicták, kiknek gyermekek legitimus 
Successórok a’ jószágban.

Az In/criptiós vagy zálagos jószágoknak 
állapotjábaia observália.fsék ama’ jfu n s  Re- 
gula\ Quomodo quisque form averit literas fii-  
as, etc- és hogy ha a’ defunctus Pofsessorvak 
levelei ad Haeredes et Posteritates szólnának, 
non obstante eo» hogyegyéb-iránt a’ zálago- 
fok pro rebus mobilibus tartatnak; de ha a* 
Re/ictáknak nevek ins erálva nintsen része-is 
azollyan jószágokban nem kölömben, ha
nem tsak Dotalitio et non f u c cessio n o  ju re  
lehet, mint szintén az egyébfele jószágok
ban; ha pedig a’ levelekben inserált Hae- 
tríek és Successor ok n intsenek, ratione m o- 
lutitatis non fustragante sextis  defectu, nem 
Fiseusn, hanem a’ re lie t ár z  d e v o lv á lv sú k ,  
mert az ingó jókban fiu s  Regium  nintsen 
külömben , hanem per expreffiam donatio- 
nique insertam ju r is  rejer nationem.

A ’ kiknek pedig magok kerefte jószági 
vágynak, azokról való dispositio)ok és sza- 
badSágok a’ D ecretum  tártára szerént hely-

ben



ben hagyattatnak, azoknak gyermeki ’s 
egyéb rokonsági ellen-is, valakiknek nevek 
exprefse a’ Donatiókban ins eráltatva nin- 
tsenek, és Acquisstorókwik nem reputál- 
tathatnak; mind ezen Articulusbm sipeá- 
ficált dolgok és procejszusok pedig értetnek 
a’ Dotalisúk és Succejfiorok, ’s nem pedig 
a’ Fifcus között.

TITULUS XXVI.
A' Tutorokról.

A r t i c v l v s  I, 
A' Tutorságnak állapotja, juxta contentu 

Decreti obíerváltuí:sék.

TITULUS XXVII. 
Árváktól el-vétetett Jószágokról.

A r t i c v l v s  I.
MInt - hogy a’ fok háboruságos időknek 
forgásiban nérnelly Nemes emberek 

Árva gyermeki ellenségtől vitettenek-ká, 
nérnellyek pedig a’ háborúságnak alkalma- 
tofságával kénszeríttettenek ki-bolygani és 
bujdosni az Országból, kiknek el - veszett 
híreknek praetextusíval jószágok, vagy csak 
simpliciter valakiktől el-foglaltatott, vagy 
pedig meg-kéretetc ollyaktóh kiknek egyéb
iránt azoknak életekben semmi jusfok hoz-



zajok nem lett volna. Végeztetett annak- 
okáérc , hogy a’ kik afféle árvák közzöl 
meg jönének, vagy jöttek volna, a' jószág
nak akkori Possessorii Vármegyére, avagy 
szokott Székes helyre citáltatván , és ott 
meg-bizonyofodván, hogy a* Possessor sem 
maga, fém Attya, fém Annya, léin olly’ 
Attyafia, kit immediate concemák. volna , 
elmem idegenítette és adta, hanem a’ 
feljebb meg-írt minden méltó ok-nelköl 
vétetett - el és birattatik idegenektől, a’ 
Vármegyéknek és Székeknek Tisztei által 
a’Jószág viszont tsak simpliciter restituákzs- 
fék az igaz Haeresnek minden poena nél
kül : mindazáltal ha kívántatik, egyszer 
Exmi/sio-is adafsék a’ dologban , de min
den tovább való processiis és remedium ok 
ki-rekesztetnek: ha pedig más egyéb mél
tó praetensioi comperiáltatnak a’Possessórnzk, 
úgy appellaíióban is el-botsáttafsék.

T IT U L U S XXVIII. 
Ingyen gazdálkodásról.

A R T  I C V L v S  I.
AZ ingyen való gazdálkodás dolgában, 
■ úton-járók» kelök és szállók miatt a’ 

szegény községnek nagy bántódási vágy
nak ; Végeztetett annak okáért, hogy va- 
lakiknek Fejedelmektől adatott Salvus Gon-



ducíusok nincsen, ha vagyon-is pedig, de 
tsak fim plex, és fipecifice gazdálkodás fe- 
löl való parantsolar benne nintsen ; gaz- 
dálkodáííal a’ szegénység ne tartozzék : 
inelly végezés minden rendekre és helyek
re ez  Országban extendáltaúk. Mindaz- 
által az útón-járóknak alkalmatosságokról- 
is az Edicturnokban provide ált. a to tt ; a’ Szász- 
Ság részéről pedig külön declaratio íratott 
annak rendiben.

T I T U L U S  X X I X .Faluk birodalmának módjáról.
A r t  i c v l v s  í.

’ Melly Faluk részekre szakadozva éso- 
szólva vannak néhány Possessórok között, 

a’ mint hogy rtemellyekben Fificusnak, és 
'egyéb P atronusoknak-is bizonyos rész por- 
//ója és báz-helvei vágynak, söt némellyek 
egy ’s két ház-helyeknek hirásárak alkal
matosságával seles emhereket-is telepíted 
nek a’ Faluba, és mind arra nézve ’s azon 
kivöl-is egy - iránt akarják élni a’ í  aluknak 
köz-határit a’ nagyobb részt bíró Patronus- 
okkal; azt kívánván annak-okáért a’ közön
séges igazság, végeztetett, hogy azollyari 
helyeken széna rétek, erdők, szántó-földek» 
és egyéb haszon - vételre való p ertin en tiák,
a* l ín ?  /ití 1 finni.. . v4Ai4dü2Íl a  s» i ajl A k ..w.vUi L U a u a ü '



kon kivöl , juxta quantitatem et numerum 
stfsiomm antiquarum osztassanak es birat:ássa
nak a’ határok, és kiki maga ráta porttóyx- 
val légyen contentus; a’ mint-hogy a' Kor- 
csórna tartás állapotja-is hafoialó móddal 
rendeltetett.

T  I T U  L  U S  X X XJ o b b á g y o k r ó l .
A R T  C V L V S  I.

istennek és Országnak törvényével nem 
*• ellenkező módok szerént férjhez-menő. 
Aszszonyi-állatokat és leányzókat a'Föl
des Urok rneg-ne akadékoztassanak,/«£ poe
na ss. i oo. kik is nem lopva menjenek férj
hez, hanem a’ közönséges bé-vett szokás 
szerént; ha pedig találtatnának, kik affélét 
titkon vagy szöktetve tselekednének, azon 
pocnába iwrWTű/janak. Mindaz által a’ meg
holt Jobbágynak ingó javaiban az Özvegy- 
Aszfconyok tsak harrnadofok lévén, két ré
sze a’ Földes Utájé: fiú gyermek Jobbágyo- 
kat-is az Ura nem tartozik el-botsátani, 
hanem-ha olly’ affécuratio alatt, kivel con* 
tentus akar lenni: A’ leányokkal - is pedig 
köntösökön kivöl, Urok engedelme nél
kül egyéb bontanokat nem adhatnak; az 
ingatlan jók pedig tellyefséggel Földes U-

roké.



roké, e x c ip iá lz z tv m  ez-iránt a' p r iv i légi ált 
helyek, és u/u corro bor á lla t o t t  conspetudo.

T  I  T  U  L  U S  X X X I.Szökött Jobbágyokról.
A r t  i c v L v s  I.

’ Várakhanós Darabantságban a’ Jobbá
gyok az Országnak arról való Constitn- 

•tioi szerént fogadtassanak-bé, és ha melly 
Dominus Terrestris földéről a’ Feleségét bé» 
vinné a’ Darahant, tartozzanak elébbi fész
kére a’ Tisztek viszszá-adni; melly ellen ha a’ 
Tisztek impingálnínik fi. zoo. poenán con- 
v/wá/tassanak-

A R T  1 C V L V S  II .
Melly el-bújdofott Jobbágyok rneditt 

tempore az igaz Földes Urokriak rnanu- 
mifüó)ok nélkül nobilitáltzzzkk volna mago
kat ennek-elötte, hafonlóképen invalidál- 
tatva legyenek, mint a’ rnoftani végezéfek 
contineálsck, ennek-utátana nobilitálandók 
felöl.

A R T I C V L V S .  III.
Melly Jobbágyok Földes Urok enge- 

delme nélkül Zászlók alá mennek, a- 
vagy akármi egyéb helyekre-is, felefégek 
hon maradván ; miglen Urokat legitimo 
modo Földes Urok nem reducálhatják, ál

lapot-



lapotjok szerént való szolgálatot, és egyéb 
tereli vifeléft/«/>/>tfcfi/janak-

Á R T I C V L V S .  IV.
A ’ Melly hóldolt helyekre a’ Vármegye 

■ f* Tisztei nem mehetnek fernrni lg it im a  
executióra, söt lFöldes Uroknak v..ló szól- 
gálatjokra-is fel-nem jár a’ szegénység, a’ 
Jobbágy kérésnek és reducálásmk módja 
nem e x te n d á h ix h a ú k  azokra.

A r t i c v l v s  V.
\ 7- Érdélyböl ki-szökött Jobbágyok akár" 

^rniném ü alkalmitofsággal, ha az Erdé
lyi birodalomban kapattathatnak. minden 
javokkal együtt szabadofon aressálmhzs-
faiaak.

A r t  i c v l v s  VF.
A ’ Zászlók alól, vagy egyéb Práessdiuntok- 

ból-is szokott idejeket el-töltve és bú- 
isút véve, nem máfuvá, hanem Földes 
fkokhoz redeálvá akaró emberek, abbéli 
szándékjok felöl Földes) Urok-is testálván* 
el-botsáttassanak.

A r t i c v l v s  VII.
A * Fugitivus , de egyébiránt rovás alatt 

lévő jobbágyok a’ midöre veducáhzK.- 
hatnak, adójokat a’ kik érettek fizették 
azoknak refundálni tartozzanak, ha más



emberek Jobbágyi; ha pedig azon NenIe$ 
emberé, ki vagy maga vagy Jobbágyi ai. 
tal praefiáltii.1*, niaga szabadságában hl 
mcg-engedéfe vagy pedig éxigálíi’z.

A R T  1 C V L V S .  v n l .

T^Ekete Tó nevű helynek a’ Körösben 
mel’y vagyon, állapocjára nézve, mind 

a’ közönséges úti commoditásért, mind pe
dig a’ poftál kodásért meg-engedtetett, hogy 

,.a’ melly Jobbágyok 1640-esztendönek elöf 
te oda telepedtenek, éslakáfokat ott con- 
tinuálcák, valamíg ott akarnak lakni, el ne 
vitethessenek; ’s egyéb-irínt pedig a' fpui- 
ficák idő után oda telepedtek, f á b poena Ae 
ticu lis  expressákí-adattafsanak; i. e s s .io o .

T I T U L U S  X X X II .

K o r t  som a f e l ö l
A R T I C V L V S  I.

A  ’ Kortsomálásnak rendi (valahol kíván* 
* * j á k )  a’ Tisztek által limitálveSrnktjuxtt
quantitatem bonorum, mind a’ portionatus, ’s 
mind pedig az egyházhelyt Nemefségnek 
rendi között, és ha ki az ellen inpingákxk 
egy Vice Ispán, vagy az ha hamar nem 
találtatnék, tsak Szólga-ssiim általós f i  ,2, 
böntetcefsék, és a’ rend-kivöl kezdett bor 
jaak feneke ki-vagattafsék, vagy u  Executol

vites*



viteflé-el; a’ 1 2-forintnak pedig két része a’ 
panaízló félé, harmada az E xecutoroké lé. 
gyen; ha szinte valamelly Nemes, ember 
maga házánál kezdené-is a’ rend-kiviil való 
Korcsomat. Ha pedig a’ bor el-talált volna 
fogyni-is, de a’ poena ex eq u á h rfsék . az-után- 
is akár-mikor. A ’ Tisztek pedig tsak há- 
2októl-is a’ panaszló félnek requifitiFúxTi ki
menni, ’s mind a’ kortsomáláft e\-lim itál- 
ni , ’s mind pedig az execu tiót peragáim  
tartozzanak , Jub poena 200• florenorum. 
Ha pedig valamelly Patronus olly’ szegény 
bort kezdene, a’ ki illendő módon el-keiéfre 
alkalmatlan vólna; a* kortsomálás rendi
ben következendő ember Vice lfpánt, vagy 
Szolga-bírót hivatván, és meg - kódolván, 
ha úgy találtatik, a’ rend-szerént követ* 
kezendö Patronus szabadofon ki-kezdhesse 
borát.

A’ Fificus kezénél lévö ’s egyéb-féle jó- 
szágokbanas ezen mód observálcafsék; de 
a’ poena nem a’ Fifcus jószágán, hanem a’ 
Tiszteknek magok javokból e x e q u á lu ís é k  
a’ hol jovai találtatnak, azon Vármegyei 
Tiszteknek hiteles rescriptum okxd. A ’ Fise 
calis jószágokban pedig, az eddig observM- 
tatott vfás tartafsék-meg . Paraszt ember 
Nemes emberek kortsomájokra azoknak 

meg-egyezett consenrasok nélkül kortso- 
mát kezdeni ne rnérészeljea; tselekcdvéa 

N 2 pe*



pedig, a’ feljebb meg-írt mód szerént a. 
zon /wwéval buntetödjék.

Az Egyházi rendek-is hafonlóképen, a* 
P a tro n u sokn zk  meg - egyezett engedeUaiek 
nélkül kortsoinát kezdeni ne merészeljenek; 
alioquin pro tessimonio vagy Tiszteket, vagy 
ha azt nem kaphatnak tsak egy Nefr.es 
embert - is hívatván, boroknak fenekit sza
badoson ki-vághafsák. Sert-is nem szabad 
kortsomárolni f á b  poena pracm iffa.

A ’ kortsomálásban a’ fellyebb meg-írt 
processiísók és módok observáltitt,árak a’ Szé- 
kclységeiaós mindenütt.

T I T U L U S  X X X III .N y o m á s r ó  ].
A R T  t C V L V S  I .

A  ’ Közönséges szabadsággal ellenkezö.do- 
* 1 lóg, hogy valaki más embernek batá
tán. bár nyomásban lévő , vagy marba le* 
geitetö helyeit kedve ellen élje és élteífc; 
kívántatik azért, hogy kiki tartsa maga ha
tárába magát , és a’ Földes Utóknak , Fa- 
luknak, és Városoknak állapot jók szerént 
való hatalmukban áll,ha meg - alkhatnak 
egymással afféléknek élése felett ; egyéb 
iránt nem taroznak rneg-engedni, sötszaba* 
dofon bé-hajthatják az idegen marhákat 
a’ nyomásról-is , tsak hogy az illetlen ’s

bősz* I



[. boszsznt követö inkább, mint-fcm kárt né- 
j ió exactiók  í<j//<z/tassiiiak; hanem egy öreg 
•marháért egyszeri hé - hajtásért d- 2. apró 
• marháért, d. 1. e x i g á l \ \ d k , toties quoties- 

Ha ki többet e x ig á b d  a’ meg-írt fize
tésiéi, eo fa cto , a’ Tisztek ki-rnenvén f i  12. 
txigál]ínak rajta ; mellynek két része a’ 
panaszba félé légyen, harmada az E xecti-  

1 toroké. Hasonlóképen ha potentiose refistáF 
nának a’ marha behajtásnak, a d requisitio
nem qutruln n üum  a’ Tisztek , comperta rei 
ventate minor p o te n tiá m k  poenáját exequáF  
ják; de ha lébhetés, verés, annál inkább 
halál in te r v e n iá ld  , a’ dolognak n im tu m fe  
hoz-képeft, a’ férelmcs fél-is co n ten tá ltzs ' 
fék, a’ halálért fiú is  modis böntettessék-

T I T U L U S  X X X IV -N y o m  k ö v e t é s r ő l .
A R T I C V L V S  I .

Z el - veszett marháknak nyomoknak 
fel-vétele, azoknak követése, és azok

ból következett károknak meg-fizetésé fe
löl fok kölömb-kölomb-féle végezéfek let
tének ; de mivel ügy tapasztaltaik, hogy 
az eddig observáltat.ott ufushóX Iften ellen 
való fok hamis hitek, és fok szegénységnek 
ártatlanul való megkárofodások, némelly 
embereknek tudva magok marháira való



ip3 A P R P O B . C O N S T IT U T . R E G N I  

gondvifeletlenscgek, a’ latroknak boszszú. 
ból-is némelly Falak határira való lopott 
marháknak hajrái!, és több fok alkalmat
lanságok szoktanak következni; inellyeknek 
meg-clözésére végeztetett; Hogy ennek- 
utániaa illyen mód tanafsék-' F-lsöben, ha 
melly embernek akármi lábas marhája va- 
larnelly Faluban, sót kerített ésMezöVa- 
rofokbands el-vész, (e x c ip iá lv a n , ha kinek 
maga tselédi közzöl való találna ollyar.- 
kor el-szökni, kire méltó fá sp icio  lehetne:) 
magok a’ káros emberek, vagy azoknak 
emberi meg-eskövén azon, hogy ott ve
szett légyen-el, és mi érö lett volna a’mar- 
ha; tartozzanak a d g tünde nam  vagy akár- 
meg-fizetni, vagy a’ latrot kézhez adni: 
rnellyet ha nem cselekednének vakmerő- 
képen, az-után azon helybéli akármelly 
Tiszttel reá menvén a’ káros ember, du

plum ot. ex tg á /tasson, és az Executor-xs ma
ga szokott jutalmát meg-vebesse minden 
tovább való proce fiit s és rem edium okon  kívül.

Ha mi egyéb egyetmáfsát és javait a’ 
Faluban vagy Városban meg szállott em
ber, gazda, gazdaszszony, vagy ott való em
bereknek kezekhez adja el - tételre, azon
ban elö nem adhatják, p raeten dálvín  an* 
nak el-lopását, vagy másképen való el-ve- 
szését; comperta rei v erita te , a’ káros em* 
bert tartozzanak a’ Tisztek contentáltnzni.



A r t i c v l v s  I.
Z i6a8-esztendö előtt ha m elly puszta
Szőlők fel fogattatranak valakiktől, com- 

p in á it atván, hogy z* Haereseocet adm oneáV  

tatták annak fel-fogásával, ’s nem  tseleked
ték, és annak betsíijével meg-kínáltatták, 
de fel-vennl nem akarták, a’ Posse(forokm \  
az-után-is meg-hagyatni végeztetett: en
nek ntánna is pedig affélékben illyen mód 
observáltafsék: hogy a' melly Városoknak 
barátin valamelly Szőlők három esztendő
nek el-teléfe alatt parlagban hagyattatnak; 
a’ /szerbiektől, azoknak közelebb való A t - 
tyafiai, avagy iis  non cxistentibus, a’ V icin u s-  
ok, ha azoknak nem kell, idegenek-is a’ 
Bírákat r e q u ir i lv ín  akaratjok felöl, kik ad- 
w/owez/tafsák a' H a trest, bizonyos term in ust 
adván a’ Szőlők mivelésének rendi és mód- 
ja szerént, ögy-hogy, a’ miveléfnek el-to- 
léfc előtt alkalmatos időben juthasson az 
E xp o n en set k-is kezéhez, hogy-ha a 'term in á lt  
időre a’ tiaeres fel-nem fogja Szőlőjét, és

T I T U L U S  X XXV .
S z ó l ó  k  r Ó 1.

izon p raetendens  embernek femmí fe a u s ,  

falus, abbéli dolgában niindafcáltal nem ta* 
hkatvan.



nem c o lá l)a annak módja szerént, z z  Expo. 
rtens ii'fia n tiá jzcz  tartozzanak ki - menni a> 
Bírák, és akkori állapotához .képeit itieij- 
betsulvén a’ Szolöt, altnak betsüjét adják- 
meg a’ H oeresnék  , a’ puszta szólót pedig az 
E xp o n en sn ek  örökös bírására. Ez pedig ér
tetik a’ Városi helyekre; de a* Falukon és 
Jonhágy helyeken külömben vagyon a’ do
log, mivel hogy Rusticus praeter merceden 
laboris n ih il h a b e t; A ’ Földes Uraknak ha
talmakban vagyon, mint akarnak difpo- 
náUú a’ faját magok határiban; mindazon
által, ha melly Falunak határán valainelly 
Szőlőknek, Szántó * földeknek , Réteknek 
helyei 32-esztendöknek forgása alatt nem 
fíi/é/tattanak, és a’ pusztaság azokban 
tendöknek el-telése alatt p r a e jcn b á lni lát- 
tatotr, azon Falunak nem tsak egy, ha- 
nem több Poffefjm -xs lévén , mivel - hogy 
immár tellyeíkéggd a’ hoszszas pusztaság ál
tal köz nyomássá avagy gyeppé tétetett, 
azon Falubéli v icin u í P a  trónus ad fá ciem  lo
c i ki-biván ha tsak egyet-is azon Várme
gyének vagy Széknek Tisztei közzül, mellé 
adhibeálvxn máíl egy R egiusz,. azok mellé 
a Falubéli öreg embereket, söt ha talál 
szomszédságbélieket-is , com probál\\ a* sel- 
lyöi meg irt idök alatt való pusztában ál
lását , com periálzztvxn  a" dolog, eo facto  
mérjék és szakaszszák-ki azon Falubéli vi

cinus



tinus Posjessorokwdk számokra annak a’ föld 
íick darao re íz ét , alkalmaztatván a’ ki" 
mérését azon E xponensnek  abban a’ Falu- 
bán lévő ruta portiójához, a’ több része pe» 
dig hagyat üssék a’ másik félnek, kinek 
keze alatt ennek-elötte volt. 1

Hogy-ha pedig az E xponens  esztendőnek 
el-tclése clött fel-nem fogná, annak el-teléfe 
előtt 15-töd nappal hafonlóképen mint 
fenn meg vagyon írva, a’ Tiszteketés odjun- 
ró/íokat ki-vívén si m p l i citer rccuperalpi az 
eléhhi Possessor: Ez pedig úgy értetik, 
hogy ha a’ Pofsejfior maga és elei contimi- 
tnn D o m in iu m ^ h in  váltanak a’ 32-eszten
dök alatt azoknak.

t i t u lu s  XXXVI.
T ók állapotjáról .

A l l T l C V L V S  I .

A’ Halas T ókban sok károkat szoktatlak 
tenni a’ halat lopok, kiváltképen a’ 

Toknak hirtelen áradása, és a’ halaknak te- 
nyészésének avagy ivásának idején: valaki 
azért in  fa cto deprebendálx.atik, vagy ha sza
ladó félt venne-is, de in  continua perfecu- 
tione ha rneg-fogattathatik, díjának le-téte- 
lével szabaduljon ’s nem kölömben; ha 
pedig annak-utánna tudatik-meg, a'Tisz

tek



z c k f i .  12 . böntefsék,és a’kár-tételnek meg* 
tudható vólta szerént annak is refusió\faal 
ha annak mennyisége nem constalhatna-isj 
U’ meg-trt'/>or»4 naU két része a’ panaszló fé. 
lé. harmada az E xecu to roké légyen, compcr- 
fa  tam en rei veritate.

TITULUS XXXVII.
Utakról.

A r t i  c v t v s  f.
MEllyek légyenek a’ szomszédos idegen 

Országokra nyitott és szabados Utak, 
az már mindeneknél constálvá n , azonkívül 
.való több Utak fohol ne hagyhassanak, 
mindenütt bé - vágattafsanak. örökké tála- 
lomban légyenek, fenki azokon ne jár* 
jón, ’s ki-ne tiszríttsa fu b  poena Notae infi
delitatis, concludákzúk-. Fejedelmek S a lv u i 
Conduc fusd. nélkül járók a’ bé - nem vága
tott Utakon-is élne bocsáttassanak , fe ne 
menjenek, azokról írott poena alatt; Mellyé 
re hogy minden Városbéli és Székbéli 
Tisztek, Ispánok, Király-Bírák , Fogarasi éSf 
több Kapitányok, utánnok lévő Udvar-Bi
lik, kötelességek szerem reá vigyázzanak* 
tudva meg-ne engedjék, fer ió  injungálxx- 
tik ; ’s ha kik stúdió rselekednék, Tisztek
től ’s becsületektől p r iv á t o d ának.



A r t  I c v L V s  I.
AZ  Országos útakban lévő Hídak; tölté
sek és utak, hogy jó móddal meg-tsi- 

nálva tartassanak, a’ Vármegye Tisztei a’ 
Falukat és Városokat sub  poena f i  ti.teája  
nénszerítsék; egyéb-iránt ha mi kára valaki
tek azoknak rósz volta miatt esik, a’kárt- 
is meg fizetni tartozzanak azon Falu vagy 
Városbeliek, kiknek in cu m b á li volna jól 
meg'-tsináláfok. Ha pedig olly’ Varosok 
határin találtatnak, niellyek a’ Vármegye 
Tiszteitől nem dependeálnak; a’ kárnak meg
fizetésén kivül, a’ Fis ca lis  D irecto ro k  am m - 
advertál^axtik. ellenek, és in f i .  aoo. convin- 
rű/tassanak, é s  m ediantibus Itte n i Praecepto• 
n is  p er  ordinarios legitirnosque Executores exe-  
^«á/tassanak. A ’ Vámos Hidak felöl pe
dig lészen emlékezet a’ Vámoktól való ítá- 
soknak rendiben.

TITULUS XXXUIII.
Hidak állapotjáról.

TITULUS XXXIX.
Vá mokról.
A R T 1 C V L V S  I.

VAlakinek leg itim é conferálx.atottés birat- 
tatott Vámos helyek vágyom vagy em

nek-



nek-utánnaós szükséges helyekben lenne, 
a’ hidakat, tölteléket, és arra egyéb szük
séges helyeket igen jó gondviiélés alatt 
tartsák: űgy-hogy, ha abban fogyatkozás 
találniuk, azon Vármegyének vagy Szék- 
nek Tisztei toties quoties olly* fogyatkozá
sokat deprebendálnak, kötelességek szerént 
visgálván-meg, lökből az uton-járóknak aka- 
dáljok, következhetnék, com perta rei ven
tate ss. i 2. poenát ex eq u á l)*nak a’ Vámok 
P o sseffo n n , utón - jaró embereknek pedig 
ha mi kára abból' következik, azt is refnn- 
^é/tassák azon Tisztek eo fa c to ; ha pedig 
nem p riva tu s  emberé a’ Vám, hanem Váro
siaké, melly a’ Vármegyebéli Tiszteknek 
Jurisdictió\íx\  kivöl vagyon, a’ F iscalis Di- 
mYűroknak értésekre adváia a’ köríllöttök 
lévő Tisztek, apoen áz a 'D ir e cto r o k , median
tibus literis Praeceptoriis p er ordinarios lesen- 
mosque Executores exequálzaCsák, úgy-mint, 

f i .  200. mehynek két része a’ Fiscnsó, har
mada a’ dolgot meg-jelentő Tiszteké lé
gyen: Insuper ha kinek abból mi kára kö
vetkezik , a’ D irector  arról-is contentákoSFi.

A R T l C V L V S  U.
Száraz Vámok pedig, mellyek szüksé

gesképen hidakkal, töltésekkel, gátok- 
kai, hajókkal nem tartatnak, ío/óí/tassáiaak: 
hasonlóképen azokós, ha kik azt jó igaz-



sággal nem bírnák, melly kölömben nern- 
is lehet, hanem a’ Fejedelmek collatiofiaáb- 
A' Vármegyéken annakokáért és Székeken 
azoknak Tisztei, a’ P riv ileg ia íu s  Városokon 
a’ D irectorok  Káptalanokkal vagy Itélö Mes
terrel r e v id e á lo k  az ollyan száraz híjába va
ló Vámos helyeket; hafonlóképen a’ magok 
autboritásokbol, nem pedig Fejedelmeknek 
legitimé em análx collatio]okból engálxTXott 
Vamokat, és az ollyant in generali Regni
colarum Congregatione tempore Diaetae referál- 
van, és ott a’ Possessorok p raetensi ó ját-is meg
értvén, comperta rei veritate to lla l f ik  az 
Ország és Fejedelem.

A r t  i c v l v s  III.
’ Nemefség maga javaiból Vám adással 
fohólt nem tartozik az Országnak fém-' 

mi részeiben , személy ekeöl pedig annál-is 
inkább. A’ kereskedésnek állapotjában ma
gok faját javain kivöl való jók ide nem 
értetvén: és hogy ha ki tudva ollyan dol
gokban meg-háboríttatnék, a’ meg bántó- 
dott Nemes ember ellen , a' CselekedőJuriS  
ordine prosequalt.2iX.vin és com periálxitván in  

f i  200. convincálxditexk.

T I T U L U S  XL.  M a l m o k  f e l ö l



A R T  C v L V S  I.
Almoknak e r ig á liía, gátak, töltések, ’8 
egyéb hafonló dolgok felöl a’ Deere- 

tum bzn  elégséges írás vágjon: valarnelly- 
ben aianakmkáért tsak p riv a tu s  emberek
nek forog praetenssójók , procedál)anak a' 
D ecretu rn m k continentia]z szerént ; a’ hol 
pedig olly’dolog praetendálx.atik , melly- 
ben közönséges kár és akadály, a’ miné- 
möek vagy Országos utaknak, réveknek a- 
kadálja, annál inkább el-veszéfe, Fejedel- 
meknek vagy Földes .Uraknak Dézma a- 
dással tartozó szántó földekben, avagy 
adózó és egyéb terheket vifelö Faluknak 
károkban, ’s több hafonló közönséges meg
bán tódásban - is járó dolog forogván, vagy 
egyéb-iránt-is a’ törvényeknek boszszas vé
gét el-szenvedbetetlen kárral várható ne
hézségek in ttrveiü á irú x\ik , az illyen aka
dályokat nemző uj Malmoknak erigáM ok-  
nak oc#/ilására a’ Vármegyék és Székek, 
a d  Instantiam querulanünm , Conirniffirnnso- 
kát bot sássanak-Jó, a’ kik ocnláFfák, és a’ 
Székre bizonyos re latióz reportál) anak, ’s h l  
ugy kívántatik, annak circum flanti a ]\n  va
ló inquisitiókatis, és a’ Székek deliherálja* 
nakfeJöle peremptorie. Ha a’ fellyebb meg
írt mód szerént való alkalmatlanságokat 
tapasztalnák lenni benne, minden utón mó
don in tertu ú á l'fá k , el-vágafsák és el-ron*

tsák.



Csák, nullo remedio obfiante, és ha ki vio
lenter refifialm, az illyen dologban f i . 2qcu 
büntetessék toties quoties.

A r t  i c v l v s  I:
Ind a’ más Országbeli példák» Fejedel.
■ minknek C o n d itm , az ürszágnak-is S ta -  

tatam i azotit mutatván, végeztetett, hogy 
ViiameUy Úri, Nemes és Vitézlö emberek 
ez Hazában meg-akarnak telepedni, és 
j iszágot ’s egyéb örökségeket bírni, vagy 
'l iszteket viselni, mihelyt vagy jámbor szól- 
gálatjok, pénzek, házasságok által, vagy e- 
g/éb tisztességes szabados utakon jószágot 
é s  örökséget szerezhetnek, mindjárt a’ kö
zelebb következendő Ország Gyűlésén a* 
Fejedelmeknél és Ország Óta/z/sinál illendő 
fu b m ifsió v al igyekezzék im p etráhp , hogy a’ 
Hazának-fiai és S ta íu n  közzé magokat in- 
corporá/tathafsák ; mellyet ha obtine á lh a l-  
nak, selcm n iter  tartozzanak ju ra m cn tu m o  
kát deponálva in  p u b lica  congregatione Reg
nicolarum  , a’ Fejedelmeknek hűséges szól- 
gálatjokra, és a’ Hazának minden szabad- 
ságinak, Törvényinek obscrválísw a, életek
nek fogyásávalós tellyes' tehetséggel való

T I T U L U S  XLI.Idegen és jövevény emberekről-



óltalmázására , és ekkepen re cip iá ltatott 
Haza-fiaivá tétetvén , azon Gyöléskori Ar- 
ticu lu so V n ik  végébe bé-is ítartassanak ; an- 
nak-utdnna mind jószágokat bírhatnak, mind 
pedig Fejedelmek kegyelmesfége által ál-. 
íapotjokhoz és refidenüá]okhoz képedét-1 
demlett Tiszteket-is vészelhetnek; de kü- 
lömhen fe jószágot ne bírhassanak, fe an
nál inkább tiszteket ne vifelhessenek.

Más birodalomban vagy Országokban 13* 
kók pedig- kiknek jószágok ez Hazában 
vagyon» jószágokról tartozzanak praessáhü 
azt, a’ mivel máfok-is jószágokról a’ vé« 
gezéfek szerént tartoznaL

A k t  i c v l v s  I I ,
Degen, jövevény, éá uratlan parasztéra* 
berekből álló vagus embereket, fenki 

maga jószágában here módon élni ne szen
vedjen , azért-is, hogy kinek-kinek bizo
nyos Ura és nstdentiát\\ lévén, ha mi ex- 
cessitst tselekednének, jobb móddal animad- 

í̂r/ /̂hassanak ellenek; tartozzék annak - 
okáért minden Dom inus terrestris az ollya- 
nokat meg-fogni, és azoknak állapotjá- 
hoz képed szólaltatván johbágygyá ten
ni > söt ha lehet kezesség alá is vetni.

T I T U L U S  X L I IT i f z t e k  á l l a p o t  já r ó i.



A r t  1 c v l v  s I.
Oha annak ór/áirjsében a’ Thztvifelök 
nek hívacaljokrol, abban el-nem ja- 

ráknak bünte éíekrol, a’ sitteknek hely
be allatásáról, avagy meg-váltuztatafokrüli 
liváltképen a’ Vármegyéken lévőkről vá
jjon emlékezet, melly azon szerént hely- 
ben is hagyattacik, mind azon fp ecifica h  
dolgokban és cá fá sokban ; tetszett mind
azonáltal ez helyben a’ Tisztek felöl való 

I nérnelly végezéfeket inseráhú, és elsöben- 
is; hogy mind Vármegyéken, Varakban, 
S/ékes helyekben. Végekben, és egyéb 
Tisztvifeléfekben, zálagosés bctsületes Ha- 

'za-fiait, és nem idegeneket constituálfixw k  
és collocál]anak a’ Fejedelmek, kik ^Feje
delmek hűségére, és az Ország törvényé
re, annak szabadságinak óltalmazásáva kö
telesek légyenek ; azoknak vacantia]okban 
sokáig való halasztások ne légyenek, affélék
ből következhcteiadö károkat és alkalmat
lanságokat eltávozcaííának. Ha azért a’Fe 
jedelmek a' Haza-fiait meg kínálván a’ Vég- 
béli Tiszteknek viselésével, azok nem a- 
tarják fel venni; a’ Haza fiai közzé selem ni- 
Ur incorporáltoXo\xx\ak-is el-adhassák.

A R T 1 C V L V S  Is.
Ind Vármegyéken, Székelységen, Szász- 
ságom és egyéb helyekbeiaós, a’ melly



Tisztek hivatalokban szántszándékkal vagy 
negligensck  lennének, vagy igaz törvénye- 
*kct nem szolgáltatnának, igazságos execu- 
/iókat nem peragáltdxm .\\zk, gonosz-tévcik- 
nek conm veálxúw tk é s  p a tro cin á liú m k , mind 

azok hogy ju x t a  continentiam  D ecreti ac 
Conssitutiones Regni meg-höntettessenek, vé
geztetett, stne diseretione akármelly Status 
hól és Nemzetségekből valók legyenek; 
úgy-hogy a’Fö Tisztek ellen a’ Fejedelmek 
anim advcrtáscdnik, és legitim e p ro seq u á kiu  
ván. re com perta, ha az E xcessitso k in k  me- 
ntum yi úgy kívánja, Tisztektöl-is yimví/tafiV 
nak; ha kik pedig legitim us E xecu to rokié
vén kötelefségek szerént abban el-ncm jár
nának, in poena Articulorum , id e  st 2oo .flott-  
norum conviucáltafía .nak , ha a’ querulans 
prose qu álja:, ha pedig azoknak inssanüájára a’ 
D irector, Tiszteket-is arnittálsck  az ollya- 
nok. A’ Vicé Tisztek pedig annuatirn bú* 
tsúzzanak; de a’ Fö Tisztek a’ Vármegye 
akaratja ellen, esztendejek el-tcléfe elöct 
Jub eadem poena fiorenorum ducentorum  ne 
r e m n c iá lh afianak.

A R T i C V L V S  I.'0  és Vicé Tisztek a’ D ecretum  tartáfa

T I T U L U S  X L I11.I f p á n o k  á l l a p o t j á r ó t



szerétat azon Vármegyékbéh vagy Székek- 
béli zálagosés jószagos emberek légyenek; 
a’ Fö Ispánokat a’ Fejedelmek, creástfik, a- 
zoknak vacanttá]gkat hoszízas halogatás nél
kül , hafonlóképen egyéb Fö Tiszteketós 
helyekre állafsik , hogy azoknak nem lé
teié miatt a’ Vármegyéknek sogyatkozáíi 
cs egyéb alkalmatlanságok el - távoztat • 
tassmak.

Vice Ispánokat a’ D ecretum  continentia}a 
szerént , arra alkalmatos ’s azon Várrne- 
gyebéli zálagos embereket, a’ Fö Ispánok 
denominálja.nak, és a’ Vármegyéken ez ide
ig uju roboráltatott mód szerént válaszsza- 
nak, járulván ahoz a’ Vármegyének consen- 

scsía-is. Fö és Vicé Szólga-birakat hason
lóképen a’ Vármegyék együtt a’ Fö Ispá
nokkal válaszszanak.

A' Fö Ispánságnak vacanütistsban meg
szűnik a’ Vicéségnek Tiszti ,miglen a’ Fő
ispán helybe nem állattatik.

Szokott fizetések a* Vármegyék Tisztei
nek a’ régi mód szeréní rneg-járjom

A ’ Törvény Székek mentöl szorgalma- 
tosabban , és az alkalmatosságoknak meg
engedéséhez képeft, mentöl gyakrabban 
lehet, kiszolgáltassanak, igaz execm iók té
telében és egyéb hívataljokat illetö. dol
gokban fogyatkozás nélkül kötelességek 
szerént, et Jub amifisionc officiorum el-járja-



nak; a’ Fö Tiszteknek pedig az utánnok
lévőkre vigyázáfok légyen; és hogy-ha 
vagy negligensek  vagy exorbitansok  talál, 
tatnak, ísztá/catván őket, igaz törvény sze- 
rént m eg-is böntefsék . Törvényes Szé 
keltnek ki-szólgáltatásában, generalis czirká- 
lásnak idején a’Fö Ifpánoknak személy fee- 
rént való jelen-lételek dolgából az eddig 
invalescált ufus és effélékről írott Con/ii- 
tutió'x az Országnak observálzaffanak mind 
Erdélyben , mind pedig a’ Partiam ban.

A R T i C V L V S .  II .  
Vármegyéknek Vicé lfpáni, Fö ésVi- 

cé Bírái, N o ta n u sú  annuatim  tartozza
nak bútsúzni, míg a’ Tisztben lésznek-is 
pedig, Fö Ifpánoknak illendő obsequium- 
mal, a’ Nemességnek és minden rendek
nek contem ptusa nélkül, betsületek meg
adásával ; a’ szegénységhez, a’ mennyiben 
COnseientiá]ók féreline nélkül lehet , kö- 
nyörületefséggel és kegyességgel lenni tar
tozzanak. A’ Vármegyékbéli Penaeptordk ha- 
fonlóképeii, alioquin citálvaX vín , érdem- 
lett büntetéseket fogják el venni; Észten- 
dejek el telése , avagy tisztefséges butíti 
vétel nélkül pedig ne renunciálhassanak.

A R T t c v L v s  III. 
Vármegyéknek Tisztei, tisztek és kö

telességek szerént, hivatalokat illető
dől.



dolgokban, minden meg-kölömböztetés 
nélkül, hogy kiki Vármegyéje ju risd ictio- 
jiiiak ki - terjedéséig , minden illegitim um  
mpedmenturnoV. /o/Zi/catván el-járhassanak, 
végeztetik; ( azokon a’ helyeken kivöl, 
niellyek p er sp ecia lem  Constitutionem Regni 
meg - külömböztettenek:) nem e x t- p iá k a t-  
tán egyéb-iránt fém F tfe u s , Urak, Ne- 
rnesíég. Collegium , és egyebeknek-is jószá- 
gi ; ha kik pedig hivataljokban elő nem 
botsátanák őket > brachium  - is adafsék 
melléjek-

A R T  i c v L v s  IV . 
Adakozáfnak idején a’ PerceptorokéN ó

táriusok  hadi expeditiókba. menni ne 
tartozzanak. A ’ Szólga-bí rákban pedig a’ 
szükségnek kívánsága szerént, a’ Fö Tisz
tek , a’ Vármegye, Ország és Fejedelem . 
szolgalatjára hon hagyatnak,. De a’ Vice 
Ispán mellett mind Erdélyben a’ Vicék, ’s 
mind a’ Partiam ban  a’ Szólga-birák köz- 
2ül-is jelen légyenek a’ Hadban illendö- 
képen, pyo arbitrio Comitum.

TITU LU S XLIV.
Executiókról.

A R T L C V L V S  I.
HOgyha valamelly execu tiék b an proce*

dáló



d á ló  Nem es ember meg-ölettetnék, ha szín. 
tén a’ gyilkos a'm eg öletett embernek fe. 
leségével, gyerm ek ivel» vagy a' dolognak 
keresetit illető attyaíiaival meg - békélle- 
nék-iSt de a’ Tisztek tartozzanak tvocáb  

tatni, esnem  ob/tálvin az a’ meg békéllés, 
meg-is büntetni; mivel fokszor találkoznak 
ollyak, kik vagy elégtelenek a’ dolognak 
kerefctire, vagv pedig egyéb refpectusok- 
ból akarat - szerént örömeit posthabe hifik, 
némellyek ugyan nyereségnek - is tartják 
efféléből való fizetőinek fel-vételét.

TITULUS XLV.
M értékről.
A r t i c v l v s  I.

Mértékekben való nagy confusio .  to llái-  

tafeék: és Erdélynek minden részeiben, 
basonlóképen Kraszna, Közép-Szólnok Vár- 
megyékben-is Ejtelekkel, Vékákkal, Köb
lökkel, S ingekkel, Fontokkal, Má’sákkal, 
cs minden egyéb mértékekkel egyenlőké- 
pen éljenek, és mind ezek a’ Kolosvári mér
tékhez alkalmaztassmak: Ugy-hogy* egybe 
alkalmaztatván, a’ Mértékeket a’ Kolosvá- 
rival, az egész Szászságra Szebenböl adat- 
tassanak-ki a’ több Varotokra, és azokból a’ 
Falukra . A ’ Székelységen UdvarhelyröL



adattaíTinak - ki a’ több Székekre és Váro
sokra, azokról a’ Falukra; a’ Várm egyékre 
es Székes helyekre Kolosvárról, a’ szerént 
tóbb környül való Városokra, és azoktól 
a’ Falukra. Szolnok és Kraszna Várm egyék
be Z ilajról: Z ilajra pedig ugyan Kolosvár- 
ról- De hogy mind ezek igen szorgalmatos 
fon és igazán observáltassm ak, a' Várme
gyéknek és Székeknek Tisztei reá vigyáz
zanak és gondot viseljenek; ha a’ Váro
fokon cornpeníiltátik a’ fogyatkozás a’ mér
tékeknek nem igazán ki adásában , vagy 
azokkal, nem igazán édesben, a’ Fispalis D i 

rector flór . 2oo. cxcquákásson rajtok ; ha 
pedig Falukon vagy a’ Vármegyéknek Tisz
tet in sp ectio )ok alatt lévő helyeken, a’ Vár
megye fi. íz . büntettefsék; a’ Székely és 
Szász Tisztek az ö infpsctió)ok alatt hafon- 
lóképen. Bihar, Zaránd, MáramaroS Vár
megyék a’ Váradi mértékekkel éljenek e- 
gyenlöképen-

TITULUS XLVI.
Czirkálásról avagy Gonosztévők felől

való Generális ln qujfitiótó l-

A R T i C V L V S .  T.  
H ogy a’ Gonosztevők inkább meg- zabo
láztassanak, és khkerestctvén érdemek



szerént meg-is büntettelfenek; a’ Várme- 
gyeken és Székes helyeken a’ Tisztek lég- 
alabb három esztendőben ki-menjentk Gr- 
neralis Czirkáláfra, hanem-ha háboiúság 
vagy valami egyéb derekas dolgok tenné
nek akadékokat, de kü'ömben el-ne mú
lassák ; Sőt ha valami rendkívül való ok 
in te r v e n iá ln a ,  a’ Varmegyével egy érte
lemből dehberál)ax\Sk a’ Tisztek, ha kel- 
lefsék-é Czirkálókat kibocsátani avagy nem 
a’ rendelt időn kivük

A r t  i c v l v s  H.
A ’ mikor Fejedelmek, avagy Ország kö- 

zónséges szolgalatjától érkezhetnek, 
vagy betegség vagy valami egyéb el-rnm- 
hatatlan dolgok meg-nem gátolják, a’melly 
Vármegyékben két Fö Ifpánok szók anak 
lenni, egyik közzölök jelen lenni igye- 
kez/ék, söt tartozzék is a’ ez rkáláfon az ed
dig való u ju s  szerént.

A r t  i c v l v s  I I í .
A ’ Czirkálásban való ki -botsánasnak el- 
 ̂*■ rendelére Vármegye Gyöléséböl légyen, 

a’ Vicé Tisztek és Fö Bírák ’s Notarius ! 
mellé bizonyos személyek rendeltessenek , 
circiter per senae quattior: és a’ Czirkáló sze
mélyeknek élésekre való prov'sio-xs a’ Vár
megyéknek bé vett szokások szerént ugyan 
akkor el-/i«í.Vrf/tassék, azon kivöl ne exce- 
áü/janak- Ár-



A R T l C V L v s i  IV.

A ’ Czirkálás indifferenter minden akadé- koztatás nélkül ad/aittálíaisék mind Fisz 
cos, Urak, Nemefség és Szászságnak Vármegyéken lévö jószág.ban, sót az egy Fcgarasi 
liber Baronatussig, és a’ privilegiált Varosok , mellyek mind Articnlaritcr confirmáL tartanak, mind pedig continuo ufu roborál- tartanak, exirnákatvzn tsak a’ Gziikálásból, 
is Fíjcus joszági (a ’ Kövári jószágon kivöl- is, melíyben eddig a* Vármegye Tisztei soha nem czirkáltanak) fém Deszni vidéke, lém más, nem im in unit áltatnak a’ Czir- kálástok Ha ki pedig a’ Czirkáláíl jószágában meg-nem engedné, azt akármi úton módon irnpediálná, eo fácto menten ss. 5oo. 
foenát exequál]anak a’ Földes Urnák azon Vármegyebéli inaga javaiból, toties quoties azt tselekedné; ha pedig az nem találtatnék, jószágán légyen az executio-Fejedelmek pedig magok méltóságos kötelsíkégek szerént nem impediáloán, ha a’ Fiscalis Tisztek tselekednék, vagy magokat a’ kölsö Tisztek hivataljába elegyítenék, azoknak ingó és ingatlan javaiból 
Vigore prae fent Is Articuli, vehessenek sctis- 
factiót a’ Tisztek : és laogy-ha azon Vármegyében nem találtatnának annyi érö javai * 
authentice resenbáWxn a’ Vármegye Tisztei oda az hol javai találtatnak, tartozzanak O 5 azon



azon helybéli Tisztek exequálfu, és fiatis, 
factióx. tenni az Exponens Tiszteknek: ha pedig ugyan nem volna miböl fátisfádál- ni, ad reqmfitionem Officialium PraefecUisok, avagy azon Tisztvifelöknek elötte-járói fi- zeteíékböl és egyéb javaiból fikúsfáúálii- nak; egyébiránt magokra redundái a’ büntetés. Hafonlóképen ha Urak, vagy egyéb rendek nem magok , hanem szólgájok tse- lekednék a’ dolgot, tartozzanak vagy azokat kézbe adni a’ Tiszteknek büntetésre, vagy pedig vélek fiitisfáctiót tétetni.A  r T *1 c v L v s V . AsonlókéPen a’ melly helyekre eleitől fogva Vármegyék és Székbéli Tisztek -Czirkálásra hé - menni ném szoktak, úgymint Fogaras - földi és Kővári jószágokba; a’ Kapitátajiok, vagy azoknak vacanúéiiek- bah' egyéb fábstitutus Tisztek tartozzanak mind a’ Czirkáláft szorgalmatoson peraghl- tatni, ’s mind pedig a’ Latrokat kedvezés nélkül meg-böntetni, mind ott valókan ’s mind pedig másiinnan oda transfngiíib rakat; ’S nem-iá gyengébb büntetéseknek nem ével, hanem úgy', a’ mint érdemek 
cs  az Országnak affélékről való végezefi tartják ; egyebekben a’ helyeknek szabadságok és eleitől fogván való ufiusok helyben maradvánu



A r t i  c v l v s  Vl .Szász Natión lévő Pojfiejsivr Putrontnok- nak Várinegyebéli jószágok ,  m ellyent eddig-is nem kellőmben birtak, mint más Nemes emberek, ezután-is azon karban hagyattatnak: a’ m ellyek pedig H ét Bírák jószáginak hívattatnak, avagy egyéb- képen-is Várm egyéken birattatnak, a’ Czir* kálás és abból következendő latrok bün- tetéfe telöl a’ m iném il decLnatio tétetett 
in anno ió51. ezután-is az observálzaCsík- Melly szór ól-szóra ekképen következik: Voltának ugyan eddig-is az Országnak Ar- 
ticrtluü, hogy a’ Vármegyék Tisztei a’Szász- Ság jószágiban-is Latroknak inquifiifiojára és egyéb Tisztek igazítását illető dologra bé» mehesfenek , de hívataljokbaia azoknak Varmegyén lévő jószágokban nem proceJál- hattmak, és az executiókbznÁs ottan-ottan akadályt szerzettének; nem akarván azért az egyenetlenséget utnnque fel-hagym', az ide alább meg írt Conditiokkal való meg- egyeztetéft és rendet decemákxik communi 
f i  fragio .I. Generalis malefactorum inquifitio, ac in
de fubsequenda executio fiat ju xta  consvetu- 
dines Comitatus hactenus observatas, mind egyéb helyeken, és a’ Czirkáláfon ki-ada- tott akármi nével nevezendő malefáctorok-nak



nak büntetésekbe magokat ne irnmifceáífá a’ Szász Tisztek és Patronusok.II. A ’ Szászságnak Vármegye fánduún\é- vö jószágiban meg fogatandó akármelly latrokat, a’ Vármeg>e Tisztei kezébe esnem máfuvá tartozzanak vinni, ju xta  Regni Con- 
ssittaiones.Hl. Ugyan azon Szászságnak speaficák jószágiban, ha kit a’ maga jószági közzöl ki nem adnának Czirkáláfon, és a’ Czirkálás után valami criminalis vétekben találtatik, halállal hüntettethefsék a’ Szász Tisztck-is; úgy mindazonáltal, hogy a’ Vármegye Vi- cé-Ifpánját, vagy Fö és Vicé Szólga-biráját oda hívatni, a’ Törvény-tételkor, nem bizonyságra ugyan, fém executiótt, hanem 
propter relationem adbibeálm tartozzanak.

Extra hos cafás, mint a’ Vármegyén lévő több Faluk, a’ szerént mindenekben tartsák magokat az Országnak Statútumhoz a’Szász- ságnak Vármegyéken lévöFalui-is, am in thogy indifferenter fok rendbéli Articulus ok 
extálnzk, akárkinek-is Vármegyéken lévő Jószágoknak állapotja fe lö l, a’ malefactor- oknak büntetésekben ’s egyebekben-is.A ’ Töitsvári Jószág állapotja pedig ennyiben kölörnböztetik - meg , a’ Czirkálás állapotján k iv ö l; hogy noha a’ Tortsvári



t Jószágokós Vármegyén vannak ugyan, mind- jzáltal Kapu-szám után való, mind Fificalis, mind Varmegyékre való egyéb contribu- 
dóktól és exatdióktol immunisok légyenek. A’ criminalis cajusokban pedig, halálra való büntetésekben légyen aut bont ások a’ Bras- jái Tiszteknek, a’ Vármegye Tiszteinek 
praesentiajck nélköl-is; mivel a’ Vármegye Tisztei távól laknak, egyébórántós azoknak ' a’ helyeknek állapotjok moftan úgy kívánja; tsak hogy a’ Po[sessbrok-\s ne abutál]aa nak, söt az Ország Constituíiói szerént frö- 
(edá/januk kedvezés nélkül.

A R T i C V L v S  V II .

Partiamban ezmtán-is ez az uscs megmarad a’ Czirkálás dolgából, hogymi- nek-elötte a’ Czircálásra ki - bocsátanak a’ Vármegye Tiszteit, annak-elötte a* Földes Urak magok Jószágokat rneg-czirkálván, és az Ország végezési szerént az érdemeseket nacg-is büntetvén, az ollyanokat a’ Tisztek ne háborgassák; söt Erdélyben-is ha a’ Föl- des Urak Jobbágyokat, a’ vétkeknek és a’ büntetéseknek szokott nemei és érdemek szerént meg- büntetik , az ollyanokat a’ Tisztek többször ne háborgassák azon vétkekért, se személyekben se marhájokban. A ’ birságos büntetéseknek állapotjábá az eddig 
objérv áltatott, ufus urtaísék-meg. 7 7-



T I T U L U S  X L V 1 I .

L a t r o k 1 b ű n t  e t é  fé  r Ói.
A R T  i C Í ’ L V S  I.Gonosz-tévőknek ki-keresésére mimé- dón menjenek-ki a’ Tisztek és Generális 

\Jnquifitlok mimódon fr/rári/tassanak, arról a’ Czirkáláfoknak Smessábtw világos írás vagyon; Kívántatik annak-okáért, hogy a’ Tisztek mind a’ Generális Jnquisitiok által, mind eddig azon kívül való autboritásíok szerént a’ Gonosz.-tévőknek meg-zabolázá- fokban szorgalmatoson forgódjanak köteles- fégek szerént, és minden névvel nevezendő vétkeknek meg tudakozásában , azoknak Uelekedöinek magok érdemek és az Országnak affélékről írott Törvényi szerént való büntetésekben igazán el járjanak.Elsöbemis azért, a’Czirkálásban ki-adott* vagy azonkívül - is captiváltatott. Ország Törvénye szerént halálra fetitentiáTXzsod- Gonosz-tévőknek magok authordásokból a’ Tisztek gratiát adni, avagy halált érdemló dologért, vagy pedig a’ panaszló és káros embernek injurifixvzl, kárával, ’s azoknak tartások ellen. Törvény előtt meg-san* tzoltatni, el-botsátani ne merészeljék; azt tsclekedö Tisztek citati per Directorem ss.



[öc. pventm convincüizaflának, és a’ panasz- 
ó vagy káros embernek kárának refusió- 
Ián; illendő Terminust adván mindazáltal 
í  panaszló vagy tartató embernek, azok- 
is a’ Törvényre reá menni el-ne múlás- 
iák: ne kellessék fokáig vagy fogsággal 
nyomorgatni a’ vádlott embert, vagy pe-* 
dig történet szerént el-szalasztani.

A r t i c v l v s  I I .M O h a  a’ lopóknak büntetéfek felöl az ■l Országnak fok külömb-külömb-féle ke- mény végezéfi vóltanak eleitől fogva; de- mind a’ szegénységnek m ajd el-szenvedhe- tetlen romlásával, sőt egyéb rendeknek-is véghetetlen panaszszával tapasztaljuk, hogy több vétkeknek nemek között a’ lopás annyira e l-árad o tt ez Hazában, rnclly fém  keresztyén fém egyéb nemzetek k ö z ö tt, femmi egyéb Országokban ennyiben nem hallatik ; Kételenség alatt annak-okáért nevelkedvén a’ v é te k , nevelkedni kell a* büntetéfnek-is; és m ivel a’ Lopó az Iften- nek nem  tsak az egy parancsolatja ellen láttatik véteni, hanem egyszersmind több pararnsolatok e lle n - is ;  ugy-mint ki né- rnelly többire tisak nem koldulásával élö, magát ’s háza népét alig táplálható em- bereknek metszi-meg a’ torkát, és juttatja avagy éhei halászra avagy valami rettene



tes vétkekre való el-vetem cdéfre: Annak fe le tte  nem tsak nem kívánja felebaráta, nak m arháját, de sőt ugyan e l- is  lopja; nem  is szereti felebarátját a L o p ó , sőt In- kább rontja; dolgait pedig fok hamis es- küvéfekkel c n y e g e ti, sőt másokacós maga mentségének alkalmatofságával kárho- zatos hamis hitekre viszen; és ekképenaz Iftennek tsak-nena naindenik parancsolatja ellen kölön-kölön vétkezni láttatik ; és az A poftol mondáfa szerént, reus ess omnium: Ső t ha arra viheti a’ dolgot, hogy alku- váfra és fizetéfre mégyen, kész meg nyert dolognak tartja, és ez által altailmatofóg adatik újabb-újabb lopáfra. H ogy annak* okáért mind a’ szegénység a’ lopok ínsége alól bátorságot és pihenélt veheífen, mind pedig a’ vétek meg -zaboláztafsék, végez- tetett, hogy valaki sziz pénz érő mai hát el-lop,és meg -uidatik, a’ Falu büntesse egy forint birsaggal, és a’ kárnak meg-fizetésé- vei. Másodszor, hogy ha hasonló és tsak annyit érö lopásban találtattk, akkor-is a’ Falu  egy forintal büntesse-meg, és a’ kárt fizesse-meg, azon Fellyül' Ecclesiáz conci/iál- jón. Harmadszor ha száz pénz éröt lo p , 
compenálratván, fel - akasztassák érette. Ha a’ lopás két forintot érö lészen, elsö vétke* ért meg-fogattafsek, és a’ pellengéren vagy kézi kalodában igen-igen meg verectefsék,a’



{ kárt-is fizesfe - meg , és az Ecclesiábzn 
poenttentiái tartson.[ Máfodszor hafonló vét
kéért ismét meg-verettessék > a’ kárt meg* 
Hzelfe, a’ Tisztek-is f i  12. meg bírságolják, 
és az E cc le ftá t*-is co n cU iá l)a. Harmadszor 
hasonló vétkéért fel-köttessék.Ha pedig három forintnál többet érő lopásban találtatok, com periákztvín  a’ dolog, minden tovább való halogatás, kedvezés és birságlás Ifcvül tsak fel * akasztassak, ha. a’ Sententik előtt nem  concordálz a’ károssal; de ha károssal m eg - békél- lett, díjával változzék-Vncg a’Lopó, és egyszeri vétkéről adafsékí engedelem í miud- azáltal a’ bélyegzés helyett a’ füle vágat- tafsék-el első vétkéért, ha díját le -n e m  tészi, hogy meg-ifmértefsék arról ; és ha afféle dolgáért vágatott-el (nem  e g y é b ca- /«rban) comperiátozvan málodszori vétke> fel-akasztafsék, ha szintén concordáli vóliaa- is; Mert a’ ki mind az Iften parancsolatjával, ’s mind az Országnak erős Edictumá- val nem gondolván, azok ellen vakrneiö- képen tselekeszik,* nintsen hatalmában a’ káros embernek, hogy az ö meg-békéllé- sével, az Idén, Ország, ’s Fejedelmek ellen tselekedett vétekből a’ gonosz-tévőt^- /o/uá/hassa.



A r t i c v l v s . III. ível a’ Generalis Inquisitio malefactorum harmadik ettendöben fog celebráltuk 
ordinarie ( hanem-ha valami extraordinarius 
ca/us miatt ex deliberatione Comitatuum et 
OssiciaUum kelletnék a’ rend-kivöl való időkben ki botsátaniok és menniek, a’rninten- iaek-elötte való időkben - is történt) ezil- lyen Generalis Czirkáláfon kiviil-is a male- 
factor ókat szabad a’ Tiszteknek akármikor meg-fogniok, és érdemek-szerent meg-bün- term ek: úgy mindazonáltal, hogy ante 
latam Sententiam, a* meg fogott embernek marháját el-ne vegyék, de azt-is kezefség alá vethetik addig, a* végre, hogy a’ Törvénynek ítéleti szérént, ha úgy fog kíván- tatni, légyen miből mind a’ káros embereket contentálni, mind pedig ha mi mulctát a ’ Törvény í t é l» azt-is exigálni. Söt tsak 
privatus Nemes emberis Juspiciótz a’ paraszt embert meg - fogathatja , mind személyének laesio ja , mind javaiban való meg- károfitás nélkül ; de Tiszt kezéhez tartozzék adni a’ meg - fogott embert, és adjon olly’ competens terminust, rnellyre rá érkezhefsék a’ meg-fogott embernek Ura, avagy Gondviselője, de a’ m eg-fogtató avaffV fogd ember, tartozzék certificálnx. A ’ Térvény titán abban járjanak-el, a’ mit a’ Törvény fog ítélni.

AR-



A R T I C V L V S  IV .Int-hogy pedig nam találtatnék annyi gonosz-tévő, h o gy-h a a’ Falukon és Városokon or-gazdák nem volnának; végeztetett annak-okáérí» hogy- valamelly Fa- luban is Generalis Czirkáláfon valamelly gonosz emberek ki - adattárnak , és akkor meg-nem bönteuethetnek , magok lévén s' ki-adó személyek a’ Falubéliek, tartozzanak azon ki-adott gonosz-tévőket, or-gaz- dálca't, latroknak párt-fogóit meg - fo gn i» és a’ Tiszteknek kezekhez vinni, fub poena 
fi. íoo . egyéb - iránt ha meg-tudatik, hogy a’ki adás után a’ Faluba ment, 's ott lati- 
iáit, avagy nyilván-is köztök lakott, irre- 
toiseibilitcr exigálstik a* Tisztek a’ Falun a’  ̂
ff. 200. Sőt a’ Generalis Czirkáláfon kivül-, is ha kire fiuspicálxúnaki avagy annál inkább bizonyos vádlásokat értenének a’ Tisztek valamelly paraszt ember fe lö l, és a’Falusi Bíráknak meg-parancsolják megfogását ,  fáb eadem poena tartozzanak eljárni benne; mellyben hogy ha a’ Földes tjr , vagy másvalaki lmpediálm a’ koz- féget, a’ poena arra hárornoljék, és irrm ifi 
sihliter vigore praesentis Articuli azon exi- g<?/rafsék. A Hódoltságon lévő “Faluk, kikre a’ Török ottan-ottan szabadoson járhat, a’ ineg-írt módok szefént való Latrok fogására ne kén szeri ttessenek : meUyböl P a meny



m elly Faluk légyenek expediáhndók, a» Biiiar és Zaránd Vármegyei Tisztek, a’ Faluknak állapotjok izeréntintézzék-el.
A R T I C V L V S  V .A ’ m egfogott Latrot ha azon Falubéli- e t  találnak el - szalasztani, a’ kik megfogták v o lt , intra quindemm tartozzanak ismét meg fogni és Tiszt kezéhez aduk a- zon f i  - zoo. poena a latt, de ha akaratjok 

szelént botsátják-el a’ m eg-fogott Latrot, annal inkább ha a’ Tisztek avagy mások fogtak-m eg, ’s adták kezekhez, és úgy szamvtanák vagy hotsátanák-el, ’s intra qmn- 
denam kezekre nem kerítenék a’ Tittek* n ck , f i . 500. poenán az eddig való uful szerént convincahoSfac&k.

A r t  i c v l v s  V I.Olvaj kiáltafra, és harang félen verésre. ha a’ Faluk fel-nem  támadnának, és a’ gonosz tévőket Falujukban vagy ha* .tárokban meg-nem fognák , Tiszt kezéhez nem vinnék, vagy ha tolvajt kiáltó vagy panaszló ember insta>itid)íra törvényre meg* nem tartanák, hafonlóképen fi. 200. tartozzanak , és a' panaszáénak kárának meg-for- ditásival; ugy mindazonáltal, hogy afféle Latrok meg-tartóztatáfa ne praejudicál)on az ArcfiatióV.ról írott Törvényeknek. AR-



A  R T  I C  V L V S V n .O g y -h a  a’ Generalis Czirkálásban kiadott és halálra Jententúzx.atott. Urak vagy Nemes emberek udvarodban, és há- tok-megettlévö gonosz-tévö emberek meg- tudatnak, azon helybéisz Tisztek kérefsek kézhez, ( értésekre adván mind vétkeket, mind pediglen Sententia]o\/-\\x. hiteles testi- 
moniumokkal a’ Tiszteknek és Czirkáló Bíráknak) ha kézbe adják, be ne quidcrn-, de ba nem adják adm oneált^nuk , hogy fi- /é/ják azon kézbe kért L atro t, a’ Tisztektől praefigálzndó Terminusra, és a’Vár- megyének olly’ alkalmatos koz helyére, a’ holott elö állatván értsék - meg, ha lehet valami méltó, m entsége, vagy pedig Fejedelmektől való gratiax és ott finalider 
dijudicálldXsék , executióba-is vétefsék ; de hogy-ha vagy a’ Latrot elö nem állatnák, vagy pedig már a’ vétek annyira inmteficál- ván, azt az executiót qualitercunque impe- 
diáivá.k, nullo remedio obstante, minden tovább való processi i s  nélkül /?. 5oo poenáz 
exequáspsnak a’ Latornak pártját fogó embernek tulajdon javaiból, ha találtatik, ne pedig Jo b b ágy iéb ó l: interim a’ Lator u- gyan persze quáltnSsék, és exequ'ilnísék- is valahol kapathatik. De ha né poena után-is Ugyan maga körül tartaná vagy protegáhú a’



Latrot, toties quoties, ezen m eg-írt mód szerént való poenával böntetödjék.
lljterim ha a’ kézbe kérés és a’ proces

szus előtt udvarán kivöl deprebendákazik a* ki-adoct és m égse ntetiűázzazozz Lator, a’ Tiszt szabadoson meg-soghaífa; ha pedig nem halált érdemlő a’ dolog, hanem tsak fizetett; a’ törvény ítélte fummáig való 
fán sfác tióz kéressenek a’ Tisztek; és ha de- 
negálnak, a’ fellyebb meg - írt mód , prv 
cessus és terminus szerént tselekedjenek a’ Tisztek,  ’s ha contumaciter a’ terminált idő* r e , és meg - bizonyitáskor- is nem fátis- 

fáciálnzk fi. 200. poenát, és a’ fel-keretett 
szatásszacüónak-is valorát exequálsik rajta.M elly illyen mód szerént való exectttló' nak ha violenter refissálna valaki; a’ Tisztek citáltazván és legitime convincálvan a- zon helybeli maga rész jószágát arnittál]a , az hol az executióz irnpediálza* mindazál- 
tál redempnbiliter»juxta  contenta Decreti.Mind ezek pedig ügy értetnek, hogyha bizonyosan a’ kézbe kért gonosz-tévök, vagy a’ kéréskor, vagy azután, ufqueadáe- 
Misionem módú sitpra declarato fiendam keze és haralina alatt lettenek volna az Úrnak vagy Nemes embernek. Ha jószágokból és egyéb értekekből k i-n em  telnék a’ fenn



[piáficstk poena» személyekhez - is hozz? jfyólhaíTanak , ufyue ad plenariam fattsfá- 
(üonetn, A r t i c v l v s  V l l l .löbb Gonosz-tévők k ö z ö t t , a’ kik F e lelő kn ek n e v e zte tn e k , tsalhatatlanúl 
juspectusoV. m éltán lehetnek ; annakoAá- ért valakik m agok személyek szerént tea- jok bízatott,és fel - fogadott marhák m ellett nem v ig y á zn a k , vagy azon Faluban, hol a’ pásztorsagot fe l-v á lla ltá k , nem laknak , süt m agok m áfutt lakván a’ pászror- ságnak igaz rendi szerént a’ marhák körül nem forgódnának, ’sném ellyek pedig nem- is az ö botjok vagy gondvifeléfek alá bízattato k  marhák felöl tsak, hanem az egész Falunak minden marhái felöl felelnek; né- m ellyek viszont mezön álló marha legel- tctéfnek idején kivül-is, az embereknek udvarokon lévő marhájok fe lö l-is  fe le ln ek : m indezek meg-tudatván, szabadoson meg- fogattassanak, cs nem kölömbcn mint orgazdák halállal böntettessenek. A ’ Falu-is pedig , valamelly |iUyen módon felelőket fogadna,fi- zoo. poewával böntettefsék..

A r t i c v l v s  IX..' Gonosz-tévöknek böntetéfekberuhogy jobb m óddala’ Tisztekelö-mehessenek,'



a’ h o l, ’s a’ mikor kívántatik requirák\\.ván a’ Fiscalis Tisztek, ajsifientiáxú légye- n ek ; de hogy annak alkalmatosságával a’ szegénységnek kára tivoztatódjék, ollyan- kor a’ Vármegye Tiszteitől légyen depen- 
dentia)ok, és jó disciplinában tartsák őket; sör az egyházhelyi Nemes rendek-is a' Tisztek mellett insurgálni tartozzanak, seb 

poena fi . íz . simpliciter exigendorum.

A r t i c v l v s  X.A  valamelly Falu vagy Városbeliek, mezön és erdön lappangó Latroknak gazdálkodnának, vagy azoknak kergerésé- re fel-nem  támadnának. Tiszteknek és több Faluknak-is hírt felőle nem tennének. a’ Falu /?. 5oo. böntettesfék; a’ Bíró pedig és Polgárok, ha ö rajtok mulnék-el, harmad magokkal karóba verettessenek; Ha pedig Bíró és Polgárok hírek nélkül 
pnvatus ember cselekedne, vagy a’ gaz- dálkodáíl, vagy pedig a’ hír nem tételt, az-is halállal höntettefsék; de egy vagy két pnvatus embernek vétkéért, ártatlanul a’ szegénység közönségesen ne bűntettesnek. A R T I C V L V S  X I .A' melly Nemes ember, annál inkább Tisztvsselö a’gonosz-tévökkel tonfientiákna.



na, sőt tudva a* hamis kerefetben részt 
íenne ; a’ Tisztet a’ Directori a’ privatus 
Semes embert, a’ Tisztek citáltatván, tan
ultam cw fcius criminis egyenlő büntetései 
büntetödjék. A’ m elly Nemes ember p edig a’ Latrot meg-fogná» és sem törvényt tea nem láttatn a, fém Tiszt kezébe nem adná, hanem vagy simpliciter, vagy pedig 
meg-fanczolratás által el-botsátaná; mint a’ fellyebb írott Articulus b án , a’ Latrot 
meg-nem fogó F a lu , úgy a’ Nemes 601“ 
bér-is fior. 200. büntettefsék y mindazon
által Citatione mediante, és az egy Exm'tf- 
szón kivül, minden remediumcfc, és tovább 
való processitsokon kívül exequílx.afsék.A u t  i c v l v s  X l l .  Egyik Várm egyebéli vagy Székbéli Tisz- 1 teknek h iti szerént való resenptumok- ra, a’ más helyekbéli Tisztek azon szerént tégyenek executióz, mint ha elöttök az O rszág Constitutiója szerént decidákzx.ott vólna, hogy-ha máfutt legitime convincáluxoxx-z* gonosz-tévő.A r t i c v l v s  X III .AZ  Or-gazdák és Felelök ha Nemes emberek találtatnak lCnlai, Íáíá/tassanak a’ Tisztektől, és első Széken meg-szóllic- iatván, ’ sh al kívántatik, egyszer bizony-

P S Ság



ságra-is ki-botsáttatván , máfodik Széken 
Sententia)ok pronunciáhafcék , egyéb verne- 
diumok és processusok excludáh'dffanak, az 
Appellatio mindazáltal adm ttáliaCsék; de 
interea vagy arejlum, vagy kezesség alatt tartassanak. Hzen processus objcrváltafsék azok ellen-is» kik égetéd tselekednének, avagy azzal tsak fenyegetödaének-is, avagy pedig más által tstlekedtetnék-is.

A R T  i c v L v s  X l V .Czégéres vétekben élt, és Ország Törvénye szerént meg - fenterrtiáztatott gonosz-tévőknek , a’ Fejedelmek absque in
formatione Officialium Gratiát ne adjanak- ügy-is olly’ usita ta  Conditiokkal, hogy a* 
Gratia az expofitiók szerént fujfeagáljón a’ 
cafásókmk mivóltához képeit: Adverjariuse valós convemáíjon, és többé hasonló vétekbe magát ne elegyítse a'Gratiát irnpetráló; Czégéreseknek pedig, kik magokat szánt- szándékkal arra adják, Gratia semmiképen ne adattassék ; autbontatc tamen Principali 
falva permanente.

A r t  i c v l  v  s XV .A  valarnelly czégéres vétekben corn* 
peri állatott, és legitime convinc áltatott ember, Udvari, Mezei, Várakbéli, Hadak, cs Praefidiumok közzé , Akna helyekre t



íjBínyákra, vagy egyéb állapotbéli szolga- [latjokra a’ Fejedelmeknek adnák m agokat; a’ szerént akárrnelly pnvilegjatus helyekre refágiálmnak-is, azon helybéli Tiszteknek hit szerént való re/mptumoktz, avagy 
legitime emanálx. Sententiákxz, etiam ad sim
plicem nquifiüonem Exponentium, annál in- kabb Fejedelmek parancsolatjára, afféléknek Tisztviselői tartozzanak arefiáivá , és érdemek szerént meg-höntetni; ha pedig még nem convincálcattanak v ó lt, törvényre elö-állatni és igazságot szolgáltatni, ’s 
executiót-is peragáltmév, alioquin 'a’ Tisztek biinretödienek jl- 500. az hol azoknak bo- 
numi találtatnak, penes mandatum Execu- fórokat vivén reájok; meUynek két része a’ panaszló fé lé , harmada az Executoroki-

A R T  1 C V L V S  X V I.melly gonosz-tévőket a’ Tisztek, vagy máfok-is, kiknek incumhál; és az Or-£ szag törvénye arra való szabadságot enge-/ dett, meg-fogván, ha a’ Tiszteknek arra alkalmatos helyek nintsen; a’ Fifcális Várakban, és Keríttet M ezo Városokban-is * az hol arra illendő fog-házak és tömlötzök szoktanak lenni, tartozzanak hé-venni, és mind addig-is tartani, míglen dolgok eligazodik, élés adással mindazáltal a’ raboknak, magok szabad akaratjokon kívül, nemtar-



E,« Avt- 
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tartoznak: midőn onnan ki viszik, ha meg. szabadúláfra valók, azok a’ kik oda vitték, a’ szokott tömlötz vaksággal tartoznak; de azon helybéli Tisztek, fém magok authon- 
tásnkbói, fém mások requifiűó)okbó\, vagy parantsolatjokból, azoknak hírek és enge- delmek nélkül, kik oda vitték vagy küldötték, el-botsátani ne mérészeljék; egyébiránt ha halálra való embert botsátanának- el a’ Tömlötz-tartók, halállal bűntettedé- nek; a’ melly Tisztek azokkal el-botsáttat- ták, citáltatván, de bonis ad competens se
rum egy Exmffio után ha comperiáliaúk, 
in poena si 500. íwmiwÉVÍ/rassanak; és akár- holott találratandó javokból azon sententia mellett exet/uáltahék; ha pedig tsak fizetéssé való, a’ Porkoláb is ne halállal,  hanem azon fizetéfnek refussó]ava\ büntetőd- jék ; és ha nem elötte-járói parantsolatjok- ból tselekedte, a’ poena-is ö reá szálljon. Ha pedig a’ Tisztek, kiknek törnlötzökbe vitetnek a’ gonosz-tévök, és a’ höntetés-is hívataljok szerent incuwbálna , magok boa tsáttatnák e l , vagy Jobbágyokká tennék, vagy rneg-fanezoltatnák, a’ Director evocást aafsa , és ha méltó okát tselekedeteknek nem adhatják, legyűrne convincálx.acván, tisztektől pnváhiSáanak.



A r t i c v l v s  XVII.\  ’ M e ily  N e m e s em bernek sem m i jószá- s *  ga Hintsen, és v a la m e lly  czégéres vétkeket, ú gy-m in t violenliák  a t ,  pót ént iá k a t, égetéfeket, avagy azo kkal fenyegetözefe- két, m ás jám boroknak veszedelmére lefel- kedéfeket, k ó b o rló k a t, és egyéb hasonló 
injolentiákát patrál és tselekeszik, ad inst a n tiam laesa e parfts a’ Tisztek szabadofon meg- foghafsák, és az első szék napjára a’ V ármegyének avagy Széknek proponálom  , ha a’ dolognak meritum)*h o z képeik annyim való zálagja lenni comperiálzzúk, vagy pedig elégedendő kezeik állat, el * botsáttas- fék és szabados állapotában törvénnyel pro- 
jtquíiltafsék; egyéb-iránt fogva tartafséka* törvénynek vége szakadásáig, és convincál- tatván , annak-utánna érdeme szerént bön- tettefsék; sót Citatio vagy Exm ijúo  elütt~ is: egyéb-iránt legitime celebráltat ott colla- 

feralis attestatiók avagy Czirkáláfnak idején Nemes személyek által való ki - aclas - is helyes légyen e lle n e k .
A R T I C V L V S .  XV I l l .AZ  1646-esztendöbéli Articulus szmrént a’■ L o p o k , ha kik érdemek szerént e x e -A <7«á/tarnak, azoknak javokból elsöben-is a* károsok cowríwní/tassanak, ha nii abból marad, az Executor Tisztek ki - vévén sza



kott jutalmokat, abból a’ mi marad. Föl. des Urok számára hagyattafsék, annak sza, badságában lévén, ha magának reservál)a é, avagy pedig a’ Jobbágy Aszszonyoknak és gyermekinek engedi.
A R T I C V L V S .  Xl tf -A valaki maga jószágában, akár idegen ’s akár maga jobbágyából, vagy Ud- var-népe közzöl való Latrot meg-fogat, 

'pro testimonio a’ Tisztekben-is hívatván* és arra alkalmatos Törvény-tévőket-is gyöjtvén , és legitime convincákatván szabadoson exequáltathatja * is , a’ Tiszteknek tovább, mint nem az ö industr iá jok által m eg-fogott és büntetetett embernek ja* vaiho z, fe személyéhez femmi praetenfiö* jók ne légyen; de ha kedvezésből* nein pedig a’ törvénynek abszolutiójkból botsát- tatnék-el, a’ Tisztek azután-is hozzá nyúlhatnak ; ide nem értvén a’ hirságos taksákat .
A r t i c v l v s . X X .M elly Nemes ember gyilkosságot pat- 

r á l, a’ Tisztek citáha(sók a’ Vármegye székire, avagy Octavalis terminusra, ha olly’ bizonyos és arra elégséges keresője nem találtatnék ; ha pedig a* Tisztek vagy halogatnák , vagy pedig ultro a’ Directomak



ttdálrák annak acquisitioját, a’ Fiscalis Di- 
’tetor prosequálhish, siervatis dejureJervan- 
ús, és ha kívántatik, a’ Székről Appella- Mia-is botsáttafsék ; de a pernek deáfiő- jiig az In causiam attractus ha a’ Széken 
nm ncákiúk , ddentióbm cartafsék, vagy pedig eléged endö keze iség alá vettessék, es annak -utánna a’ törvénynek vége sza- : kadván, érdeme szerént büntettefsék.

A R T I  C V L V S  XXÍ .Nös parázna személyek halállal bim- tettessenek , a' nötelenek pediglen ne * birsággal, hanem veszszövel bűntettessé- nsk, és annak-utánna Ecclefiáx. követni tartozzanak, ha eayrnáft el-nem veszik; de ha, egyrnáft el-vészikö meg-ne vesz szövessenek, hanem Ecclefik  tartozzanak követni.
A R T  I C V L V S  XXII .Sten ellen való káromkodó, és hallani-ís irtózásra való szitkozódáfok kezdettenek bé-származni nsak nem régen Hazánkba; mellyért-is hogy annak neme és mivolta ' áerént való kemény büntetéssel, és ha annak érdeme úgy mutatja , halállal-is meg- biintettessenek affélét tselekedök, végeztetik: hafonlóképen itt külön-külön nem 

fperisicáhzto tt , de in genere minden czé- géres, lilén ’s Ország tilalma ellen való



vétkekért, hogy azoknak tselekedöi ked* i* vezés nélkül mcg-böntetteífenek, a’ kiket a’ dolog illet, azoknak serio imponáltatik; ez m egírt böntetéfeknek módja pessgés rendi ez Országnak rnindenik Natióbn\ álló'5•; 
Statuski, és minden helyekre extendáhi- uk, meg-maradván rnindazáltal a’ Kapitá-. nyoknak-is eddig obferválzatott authordás- fok ; azok között fignanter a’ Váradi Fö és V ice Kapitányoké-is, és az ekkédíglen meg-tartatott, ’s per contrarias Constitutio- 
nes nem íö//i/tatott privilegiált helyeknek szabadságok.

T I T U L U S  XLVIIL
Fiák erköltstelenségekröl.

A  RT I c v L VS i.Z  erköltstelen fiakat , kik Attyokat ’s Annyokat nem betsölik, söt keferge- tik; decernálziiott, hogy a'Tisztek Varmc* gyeken és Székes helyeken, törvény szó rént ju xta  dementa ipsenm pro qualitate de- 
Heti meg-böntettefsék; a’ Varotokban - is azon szeréntá mindazáltal mivel-hogy per* 
jhnalis az Actus, in perfona luat poenam, non 
in bonis, és a’ poena deccrnáluísék pro qua- 
litate delicti, a’mint a’ Bírák előtt fog corn- 
perialtatni: úgy tudniillik, hogy-ha Attyát



Annyit szidalmazza, vagy poenitentiázras - fok, vagy egyéb-iránt castigálttfsék a’ BLák |ítéleti szerént ; Attyoknak ’s Annyoknak meg-veréséért, egyik kezek vágattassék- el; meg-sebhetésekért, vagy ülésekért, mint a’kik Attyokfiaival azont tselckeszik, a’  
Decretumban írott azon poenán convincáltassanak. E’ két első casusban, két Széken 
éicidálízísék cansza, az utolsó cafás pedig 
Diaetán profi qu á fa ssék; a’ Vármegyén vagy Székes helyeken a’ panaszló fél , vagya’ Tisztek 5 a’ Diaetán a’ Director prosequálp : De Nemes ember ellen a' paraszt bizony ságok ne admittáfafanak eVtf/wbam menynek prose cutiop a’ D ia:táti relegáfax.ol':; a’ több feljebb írt caseisokbnnl pedig» a’ hizi-tselédeknek1, szomszédságoknak, és e- gyéb rendbéli emberekiaek, f i  fint honestae 
fame et conditionis bomims-, egyéb iránt ez Ország törvénye szerént való módon réti- 
piákatott bizonyságok admittákássanak.

t i t u l u s
T s a v a r g ó k t ó i .

A R T  1 C V L V S  I .A valahol tsavargó, szegénységen erőszakkal élödö » fokadalmas és egyéb úton járó után lefeskedö (emberek hallat- tatnak lenni, és vagy valamelly falunak



határán lappanganak vagy falukra bé-menn e k , azon falusi Bírák ha bírnak vélek, meg - fogni tartozzanak fub poena f i  500. és a’ Tiszteknek kezekhez vinni; de ha vélek nem birnának-is, mind egy ’s mind másképen azon poena alatt tartozzanak a’ Tiszteknek hírekké tenni; a’ kik-is viszont mind magok személyekben , és szolgáikkal, ’s mind pediglen mellettek a’faluk fel-kel- n i, afféle embereket kergetni, meg-fogni tartozzanak; sőt a’ jószágtalan egyházi Nemesség az Ifpánoktól és Tisztektől reqm- /á/tatván személyekben-is ins urgálni tartozzanak, a’ faluk Ju b poenafáprá spedficata,d Nemes emberek pedig Juh porna fi . 1 2. Sőt ha a’ szükség úgy kívánja, brach i um-is adás- fék a’ Tisztek mellé a’ Várakbél vagy Zászlók alók
A u t í c v l v s  II .Savargók és Latrok, kik a’ Torok földére tsatáznak, ha kik azok közzül 

festdentiáCok, per Directorem ad Diaetam ci- /ú/tatvan böntetödjenek, tanquam publicae 
pacis perturbatores\ ha kik pedig refidentiáz- Janók, az ollyanokat a’ Kapitányok, Hadnagyok kergessék, fogják és höntefsék.íla Hajdú Várofokon ollyan alá-járóTsa- vargók szálláft tartanak , azon helyeknek Kapitányjai Hadnagyja, esköttivel együtt



’ fub capitum et bonorum fuorum amisemé meg- > fogják, és Váradra vigyék- Ha pedig Hajdú Kapitányok, Hadnagyok nem praestálnák* sör az ollyan Latroknak fautón, párt-tartói találtatnának len n i, annál inkább a* prédáit marhát el-rejtenék, vagy osztoznának véle , akármelly praetextus alatt , az ollyan Hajdú Kapitányokat, Hadnagyokat és Esküiteket, comperta rei ventate, a’ Váradi Kapitány halállal büntesse: Ha melly Hajdú városbeli Kapitányok, Hadnagyok* vagy a’ városbeliek az ollyan Latrok Tsa- vargcSk kergetésére nem hfárgáhúnak , a’ 
Director ad Diaetam evocálVxX.xiXi immunitás* okát amittálják; Ha pedig paraszt emberek lennének az ollyan Latroknak párt-tartói» a’ Vicé lfpán comperta rei veritate büntesse kedvezés nélkül érdemek szerént.

T I T U L U S  L
S a l é t r o m r ó l .

A R T I C V L V S  I.mint egyéb Munitiók , úgy a’ Sálét- rom-is az Országból femmiképen khne yitefsék; ez Országban pedig, hogy fe Fe- jedelrnek Czejt-bázai, V árai, és mindennapi szükségei megme fogyatkozzanak, fe



Városok, U rak , és egyéb rendek Portali- 
tium , arról illyen mód végeztetett.A ’ Fificus számára való Salétrom fózetés 
a’ Regius fándusokon , a’ FiJcaUs határokon , az eddig való ufus szeré u cwtmuáU tassék, azon szerént vétessék héós, erős fe. nyíték alatt tartatván annak Mederéi, hogy a’ szegénységet a’ szokott rend-kivöl sem- miben ne terheljék; házaknak telekit, udvarokat , ahoz való pertinentiáVax. meg* ne hányjanak, vagy ássanak, sem pedig e* gyéb kár-tévö helyekről annak materiáját ne hordják. A ’ Városok, Urak, Fö és Nemes rendek, magok szükségekre, magok 
tenitoriufínn, vagy másokén-is, a’ Dolliim 
Terrestrisnék engédelméveh szabadod n főzethetnek , a’ Fiscus Salétrom főzésének helyének el-foglalása és előzése, ’s annak 
impedimentuma nélkül-De ha ki-kereskedésre és eLadásra készít Salétromot, ante omnes alios emptores tartozzék megkínálni a’ Fiscalis Praefecíttso-1 kat, vagy arra rendeltetett Tisztviselőket: ’s ha annak igaz árrán Fiscus számára való meg-vételére szükséges nem lében, a’ ksz nek akarja, szabadoson cl-adhass.E’ rendelések ellen ha ki tselekednék, abban deprebendálxxrván és comperiákztvm, ha Nemes vagy Városi rend tseiekeüné,



fsectumon érettervén, Salétroma el-vétessék minden eszközivel ; ha pedig a’ fá- 
(tumon nem deprebendáltatnék ,. a’ kinek 
mejudicáh abbéli tselekedenvel, az ellen 
in poena minons potentiae convincákzfeék.Ha ló "pedig ez Országból ki-vinné, vagy akármi praetextus£i\ is ki- iktatná, in poena 
ff. 200 convincálcassék , és a’ Salétromnak 
rtscstojával, Táblára vagy Székes helyre Wtá/catván a’ Fiscalis Directorók prosecutio- Jára, és iufiuper a’ ki k i-vin n i és iktatni akarná, Salétromát-is amittál]z, ha kezénél találunk.

T I T U L U S  L L

K e r e s k e d é s r ő l .
A R T t C v L v S .  I.Oha az időnek és állapotoknak mivól- tához képed a’ Kereskedésnek állapot- ja , ez Országban kölömb-kölömb-séle karban forgott eleitől fogva, mindazáltal mód az Idennck ingyen való kegyelmességéböl, kicsiny csendessége és pihenése lévén, azt- is pedig experiálván, hogy a’ szabados com- 

merciumak á lta l, mind a’ Fejedelmeknek tárházai, mind pedig az Országnak egyéb lakosi szoktak épülni; annak-okáérc ez Hazában is az igazán való kereskedés, adás.



vévés, fel-szabadktatik : úgy mindazáltal, hogy minden rendek az Ország Statútumá
h o z  alkalmaztassák magokat, és annak színe alatt ez Hazának és Fejedelminek ártal- mokra nézendő dolgokhoz femmi rendek magokat ne elegyesek , és a* ki mi Hat- mintzaddal tartozik, az igaz Harrnintza- dot meg * adják ; excipiáliatvín  némelly dolgok, mellyek per Speciales Regni Con- 
fiitttüones Articulusokbzo, avagy Publicum 
Edictum okban hagyattalak , avagy Fi/cus számára hagyathattak . Hafonlóképen , ha némelly dolgok ennek - titánná, pro rerum 
a e  temporis ratione újabb Constitutiókba Yé- tecnének.

A R T  l C V L V S  I.örögöknek, Örményeknek’, Ráczoknak, Bolgároknak, Dalmatáknak és egyéb Nernzeteknek is, kik kiváltképen a’ TÖ- rök birodalmából szoktanak jöni* menni, és kereskedni, mind kiknek ez Országban való szabados járások néha hasznos, néha pedig káros hogy löct légyen, az experien- 
tiák nyilván mútatják; ez-után-is annak- okáért azoknak ez Országban szabados járá- foknak, kereskedéseknek meg - engedése,

T I T U L U S

Görögök áilapotjáról.



vagy némelly időkben meg - tiltása all a’ Fejedelmeknek dispositió\dkb2n,  úgy-hogy íz időknek és állapotoknak mivóltához-ké pelt commumcálvm a’ Tanács Urakkal, ha mikor az Országnak kárára, ’s ártalmára fogna ismertetni. Ország közönséges Gyűlését és végezésit arra nem várván, ha úgy ítélik lenni alkalmatosnak , fuspendálhássák akár-mikor a’ Fejedelmek -azoknak szabados járásokat és kereskedéseket; mellyre a’ Harmintzadosoknak, Városok Bíráinak, és egyéb Székbéli Tiszteknck-is vtgyázáfa, ligyen, és ha mi ártalmas dolgot felölök eszekbe vésznek, a’ Fejedelmeknek rncg-je- lenteni tartozzanak ; hogy ahoz-képeft lehessen a* reájok való gondviselés; addig-is mindazáltal, míg szabados járások engedtetik; illy* Conditiókkai szabadittassanak.Elsöbends, hogy tilalmas útikon és ösvényeken ne járjanak, hanem tsak a’ dere- kas szabados Ország útján.Másodszor, hogy ex omnibus educendis et 
introducendis az igaz Harmintzadot megadják.Harmadszor, hogy az igaz kereskedésén kívül egyéb dolgokba, kimlelésekbe, le velek és -izénetek hordozásába magokat ne elegyítsék, a’ szerént az Ország tilalma ellen való dolgokba, fub amiseimé capit ion



tt confiscatione omnium bonorum ; és ezek m e lle tt, ha az Országi emberekkel vaó 
controverfidpk emergál, vagy adófság dolgából, vagy egyebekből, ugyan itt tartozzanak törvényt-is állam: ha refidentiás emberek , coram fim fiudice competenti; ha re- 

fidentiáúm ok, a’ Görögök Bírája előtt, és onnét per Appellationem Fö Komornyik eleibe menyjen, ott finatiíer decidákafsék
TITULUS LIII.

Kalugyerek felől.
A R T  C V L V S  I.A' mint-hogy az Oláh Natiónak vallása* is nem a’ négy recepta Religiók közzül való, úgy az a’ szerzet, menyben lévők Kalugyereknek neveztetnek, nem accep- rá/tatott, söt inkább meg-tilalmaztatott, Hagyattatik annak-okáért moftan-is az Országnak és Fejedelmeknek szabados difipo- 

fitio)ókr\ , úgy - hogy valamikor illendőnek vagy szükségesnek ítélik > tellyességgel 
txcludáktíFA nak.

A R T I  C V L V S  I.HA k i  el-ásott régi kincset talál maga ha-
T IT U L U S  LIV. 

Kints találásról.



tárán, harmad részét F ijcu s  Tárházába tar - 
tozzék a d m in istrá lú , mafok hatarán talál
ván, a’ Dom inus terrefirisíd-is  tartozzék 
conoemálni; ki ha el-titkolná, egélzlen el
vetessék tőle.

T IT ULUS LV.
Pénz verésről.

A R T t C v L V S  I.
SEnki ez Országban semmi-féle monétá t Or
szág és Fejedelem consensusa nélkül cu

dáltaatni ne merészeljen; és ba kinek Pénz
verő Háznak e r ig á M i  ekképen meg-enget- 
tetnék-is, semmiképen nem más idegen*, 
hanem az Ország és Fejedelem Gzímere, ti- 
ttílusa., és képe alatt verettessék, az ak
kori időben meg egyezett quantitasu liga- 
bán; egyéb-iránt valakik ez ellen cseleked
nének,/» Notam perpetuae infidelitatis ju x ta  
contenta D ecretii incurráljanale, ha Me nes 
emberek, vagy Városbeliek; ha pedig pa
raszt emberek, a’ /Fejedelmek Gratia'p'c- 
ban légyen életek meg-engedése i mind
azonáltal egyik kezek el-vágattassék, javai 
pedig Földes Uroktól el-ne vétessenek, 
ha nem tudták és nem con fe n ti áltak\ de 
egyéb* iránt az ollyan consentiens Nemei 
ernber-is, comperta rei veritate, legitim e con



v in c á lta z v in , Nótába, incurrálion, és amittkl- 
ja maga részére nézendő javait. Az hlyen 
zárában pedig a’ paraszt embert pnvatus  
Nemes ember-is meg-fogbassa, és a’ Tisz
teknek kezekbe adja: ha séfá ctu jn on  éret. 
tetik, nála talált javait a’ meg-fogó el-vc 
hesse; a’ Tiszt pedig törvény nélkül el-bo. 
tsátani ne mérészelje-

A R T 1 C V L V S  H .

Amis pénzel tudva élő emberek, juris 
ordine prosequáltatván hafonló poenába 

in cu n á l\kz\zk , mint annak tsinálói comper- 
fa  r á  veritate, iüy’ declaraÜ ósA  mindazál- 
taU hogy ha kezéhez történet szerént de- 
v en iá ln z  afféle pénz, és ö-is tsak a’ szerént 
akatná költeni, a’ mint ö hozzá jutott, 
azért ne böntetödjék, hanem-ha cornpm áb  
tátik, hogy tudva vette légyen-el, ’s nem 
tíz húsz pénz éröt, hanem ugyan circiter  
tíz húsz forintig éröt venne és költené, 
vagy egyéb-iránt bizonyos tanúkból és ár- 
cum ssantiákhól eluce se  álx\%; a’ melly Öt
vösök avagy egyéb Mederek afféléket met
szenének, avagy a’ kik metszeni akarnának, 
Czéh-meftereknek és elöttökJáró Tisztvi
selőknek hírekké nem tévén , azok-is ha
sonló poená  ba incurráljanak; kik-is szorgal
matoson meg-visgáI jak, és a’ Tiszteknek ér
tésekre adván» a’ metszető meg fogattas-

sék,



fék, és com petta rei veritate, meg-böntet* 
tessék.

T I T U L U S  LVI-
Holt tellek felók

A r t i c v l v s  I.  
MfimeUy helyeken ennek-elötte éltének 

illyen abufási^X, hogy a’ Hólt telteket 
nérneUy Városokból vagy Falukból a’ ke
serveseknek el-vinni, avagy tellyességgel 
nem engedték, avagy nagy sanczoltatással: 
annak-okáért az az abufius in  p erpetuum  tol
lák assék, és a’ Hóit telteknek ki-vite
le minden helyekről rneg-engedtessék. Ha- 
tangozás dolgából, a’ telinek tisztességes 
kiséréséért a’ szokott ta x á i  meg - adván , 
ha afféle cerem óniával meg-kívánnak a’ 
keservesek, szolgálni tartozzanak.

t i t u l u s  l v il
Uj KerefztyénekrÓL

A r t i c v l v s  I.
Z U j Keresztyéneknél kik az Ország-- 
ba bé-jöttenek* és Alvinczen laknak, 

’s ezmtáia-is melléjek jövendők lennének, 
toefterségek szerént való minden mtveknck 
'x e r c e á líia meg-engedtetik» Ország közzé

való



való minden Contributiotó\ e x im a lzattak; : 
Valláfok dolgából való o/»/»iójoknak iza- 1 
bados exercitium  a , ; ö magok közt Alvin- 
ezen még-engedtetett; P riv ilég iu m o k  -is 
pedig con sirm á ka zo iz, ofálvis tamen aliorum 
P r iv ile g iis  ac libertáübus; ugy mindazáltal, 
hogy miveket, posztojokat a’ 1 Haza fiaitól 
ei-tagadván , más idegeneknek elme ad
ják; mellyetha tselekednének, toties quoti
es azt cselekednék, st 200. exequál\on raj
tok a’ P ra efectus, F i ja n  számára két részét, 
harmadát a’ panaszló félnek.

T I T U L U S  LVI II .  

Czigányok Vajdaságáról.
A r t  i c v L v s  I .

' Cigányoknak , hogy közÖnségefen az 
Erdély Országi birodalomban egy kivált- 

képen-való Vajdájok légyen,kinek esztendő 
által adó-fizetéssel tartozzanak, valamelly 

fundam entum  nélkül való abufászó\ tsúszcitt 
vólt-bé nérnelly időkben; melly nem tsak 
annak a’ nyomorult nemzetségnek rajta 
való fok hutásával, vonásával, el-yiselhe- 
tétlen terhére vólt, de söt a’ Nemesi prae- 
rogativárrák és Jobbágyoknak bírásában va
ló ju r isd ic  fió kn a k  - is praejudicálz , mellyre 
nézve penitus to llá k atott egy-nébány rend* 
béli Conssiiutiói által az Országnak j mini-



szá’tal idvezölt Néhai idösbik Rákóczi 
György Fejedelem Urunk kegyelmes re- 
quissttoyíiti, az Országnak és annak Fejedel
minek, noha idegen Nemzetből ez Országba 
áármazott, de fok szökféges szolgálatokat 
w a eflílz  tekintetire nézve Vitézlö.Vallon 
Péternek éltéig meg-engedtetett biráfa, a« 
zon Cigányok Vajdaságának Tisztinek szo
kott jövedelmével együtt: úgy mind-azon- 
áltak hogy Sokadalmokon, Várofokon és 
egyéb helyekeü-is Darabontok vagy egyéb 
insolens emberek által ne kerget tesfe, fog- 
doftassa őket, meg-adván ök-is szokott Ta- 
Aijokacj de rajta kivöl, foha in  perpetuum  
többé a C z i g á n y o k  Vajdaságának Tiszti 
felme vétettefsék, és fe Fejedelmek ne 
conferáljá k , fe fenki neóss e ll ió tá lp .  fu b  poe
na violationis Constitutionum Regni, hanem a’ 
Cigányoknak Pofsesson szab idolok légyenek 
a7zal, akarjanak-é Czigány Jobbágyokon va
lami adót venni, avagy nem; és ha kik
nek felefen' vannik afféle Jobbágyi, azok
nak eleikbe Vajdát vagy egyéb szolgákat 
rendelni.

TITULUS LIX.
Fejérvármegyei dolgokról.

A B T i C V L V S  \ .

FEjérvármegyében a’ Törvényes Székek-is,



Vármegye Gyűlési pediglen annál inkább 
celebráliiSPzm ik  , ha szintén a’ Fö lfpanok 
magok személyekben Ország és Fejedelmek 
dolgai miatt el vonattatván, vagy egyéb ki- 
váltképen való okoktól im p ediáltatvíin , je- 
len nem lehetnének is; Vicé Ifpán, Fö Bí
rák , N o ta riu s, és  Vármegye Assé(forrnak 
jelen-létekhen ; de a’ Fö Ifpánok promul- 
g á h íokból: mindazonáltal el - múlhatatlan 
okokon kivöl, azon igyekezzenek* hogy 
a’ szokás szerént»*ha tsak egyik-is a’ Fö IC- • 
pánok közzöl jelen lehessen.

T I T U L U S  LX.
E n y e d r ó l .

A r t i c v l v s  I.
Z Hnyedi Kaftélyban a’ Nemefségnek, 
kiknek az elött -is Kamarájok volt, ha 

el-vétetett, ressituákaSsck, a’ kiknek nem 
vólt-ís, adattassmak helyek ; menyeknek 
ki-mutatására é s  intézésére, a’ Fejérvárme- 
g y e i  Fö és Vice Tisztek, a’Fejérvárl Káp
talanokkal együtt mennyeneíc ki, valami
kor érkezhetnek, és intéztefsék-ki a’ hely
nek quantitassához képeft, a’ Vároíiakat-is 
meg-nem fogyatkoztatván ; úgy mindaz- 
által, hogy a’ Nemes rendek-is a’ Kaftély- 
hoz tartozó rend szerént való tereh vife-



léd egyéb idoben-is, de Köváltképen a* 
fcökségnek idején egy-iráat fupportál'yik.

A R T I C V L V S .  I I .

AZ  Enyedi Nemefség és Városi rend kö
zött lévő controverfia fok esztendőktől 

fogva lévén fenn, a’ mint immár az Or- 
tág végezéfe szerént azon Vármegyének 
Fö Tisztei, és arra delegálc Com m ijfim us- 
ok által, a’ Nemesség leve'einek Productio- 
jók, azoknak revifió]ok, és a’ Városiaknak- 
ispraetenfió]ok  után fin a k ter  d e c id á k z to t i  az 
t613, és ié i4 “ esztendöbéli A rticu lusók-  
haz accom m odákatvím  azon igazításról va
ló Regestrum a’ Fejérvári Káptalanba bé- 
adattatott; mind két sél annak-okáért 
ahoz tartsák magokat, és ha azt vala- 
rnellyik fél vio lá iná , toties quoties in fio r. 
too. con victusok  legyenek, eo fa cto  : mel- 
lyet a’ Nemességen a’ Vármegye Tisztei,- 
a’ Városiakon pedig a’ Város Bírája exe-  
qieál)on ; Két része az E xecu to ro k é, harma
da a’ panaszló félé légyen ; és az eddig 
el-igazított dolgok ebben maradjanak in  
perpetuum- Hasonlóképen , hogy azon és 
több Mező Városokon - is fá n d u so k a t  a’ 
Fejedelmek ne eximálhassanak, se ott; fe 
ott való embereket, avagy azoknak ma- 
radékjokat, a’ végre, hogy orr lakhassa
lak Nemesi praerogativa alatt, a’ mint ab

Ari-



A nno  l é i 3. ca v eá ltito xx , úgy ezmtán-issza, 
bados ne légyen.

T I T U L U S  L X L
Törd a Váró fa.

A R T  i C v L V S .  I .

A Z  Uj Tordaiaknak P riv ilég iu m o k  cotr 
firmáh.dx.01 végeztetett, abban inserált 

•Conditiókkai lévén meg - telepítelek, kik 
szükségeknek idején, lövök hátán, jó fegy
verrel tartozzanak fel - ölni és szólgálrn a’ 
Fejedelmek Zászlója alatt; mindazáltal 0  
Tordai embert közikbe bé-ne fogadjanak, 
fub poena ducentorum fiorem rum  ; úton-játó 
embereknek - is szállás adással tartozzanak, 
de ingyen való gazdálkodással femrni rend* 
béli embernek nem, szabad akaratjukon kí
vül ; Kikkel ha személyekben való dolo
gért perelne valaki, keresse füstin; ha pú- 
vata persena perel valami p riv a tu s  ember
től örökféget, mint a’ több Oppidum ok* 
ban, lágy ott-is az ott való Hírák előtt 
ind ítsa, onnét botsáttafsék Táblára; ha 
pedig Com m unit ást illet a’ dolog , egye* 
bekben-is, nem pedig személyek szérént 
való tsdekederekben. Táblára evocálx assa* 
nak; de Com m unitást nem illető dologért 
ha ki őket tvocálxrx, co n v in cá h afsék inpoe• 
na violationis Articulorum  3 0 0 - fiorenos cen* 
fiitucnlium.



T I T U L U S  L X II .

Illye Várának állapotjárói.
A R T I C v L V s  h 

íLlye Vára jószágodéi a’ Pojsessörohidk  
’ kezeknél maradjon azon igazsággal, mel
lyel cikkedig biracott; de mivel ez Hazának 
modani allapotjához képed, már igen Veg- 
helyben vagyon, ha mikor a’ Fejedelmek 
akarjak, kezekhez vehessék, de ügy, hogy 
mást igazságoson, hasonló jószágot avagy 
Kastélyt adjanak érette . Melly ha szintén 
Fiscalisok  közzöl való volna - is , örökös 
igazsággal adhassák az Hlyei Patronuínak, 
avagy annak Suucessonnak, azok is a’ sze- 
rént bírhassak ;? de az alatt az Hlyei Pos- 
Jessörnkmk Ország elött p ublice  lőtt assficu- 
ratiojdk szerént-is, zálagos és hiteles Ha- 
za- fiait tartsanak Kapitányt és Porkolá
bokat, és continue harmintz számú jó fegy
ver fogható! P ra esid ia riusokzu  kik a’Fcje- 
delmeknek és Országnak hittel-is kötelesek 
legyenek; 's valamikor a’ Fejedelmek a- 
karják, azokat meg-is muftráltathassák; es 
haa’ szikség kívánja, Praesidium  okozás küld- 
hessenek beléje, a’ Posséfforok azokat min
denkor bé-botsátani tartozzanak.



TITULUS LXIII. 
Káránsebes.

A r t  í c v l v s  I.
Káránsebesieknek le g it im e em anált Pri

v ile g iu m o k  helyben hagyattarik, melly- 
ben ez ideig meg-tartatta <; S ig n a n ter  pe
dig Háczokon Vámot adni ne tartozzanak.

TITULUS LXIV. 
Lúgosról.
A r t i c v l v s  I.

Lúgosiak a* Háczoki Vám adásból im- 

m in is e k k é  tétetnek. P r iv ilé g iu m o k r a k 
con tin en tia ja szerént, a'F ifica lis  Proventusrnk  
auctió]a-is közöttök nem űjíttatik, az ed, 
dig obfien ia lta zo tt ufus hagyattatik helyben

TITULUS LV.
Szék városáról.

A r t i c v l v s  í.
Zék Várofa, quoad ta xá m , a’ hová eddig 
valamint contnbuáíx., ez-utan-is contribtr 

á ljo n  adót.



T I T U L U S  L X V L

V á r a d r ó l .

T  I T U  L  U S  L X V I L
Boros Jenei dolgokról.

A r t i c v l v s . I.
Orosjeno az Országnak egyik kiváltké- 
' ~ pen-

A R T I C V L V S  I .

Váradi Fi/calis jószágokban lakó Ne- 
mefség J em el pro szem per, mentöl ha- 

niarébb való alkalmatoGággal tartozzanak 
produc á lni E xem p tiP )okról, a’ Fejedelem 
naéítóságos személye mellett lévő bersii- 
letes Taníts Úri és egyéb rendek előtt, 
kiknek dolgok igazításba vétessék, és az 
1650-eszrendöbeli A r tic u lu sn x k  tartási sze
rem, a’ kiknek producfió)ok é s  helyben lia- 
gy attat ások eluceszcál, azok ez-után is meg-y 
tartassanak, a’ kik pedig nem p r o d u c á ltik ,  
avagy az-után telepedtek oda, p ro d u cá lv x n  
difiu/űóbx  vétessék levelek.

A R T í C v L v S  I I .
A ’ Váradi Kortsomállás állapotja cen ti-  

1 * nue a’ Város lakosinak engedtetett, és 
annak rendi és módja szerént, minden N e
mes Városi ’s egyéb rendek is a’ Kortso- 
rnálásnak szabadságában meg-hagyattattak.



pen-való Vég-háza léven, hogy mind a’ 
helynek oltaimázasára, ’s mind pedig a’ 
kölsö vigyázáfra inkább reá érkezhessenek, 
végeztetett, hogy valakik Jeiao körül jó- 
szagokat bírnak, jószágoknak quantitájsa sze
rént tartozzanak Jenőben lovafokat tarta
ni ; ha kik magok személyekben ott nem 
laknak continue, azok pedig nem az egyéL- 
aránt-is ott lakos Katona, és egyéb ren- 
dekböl állok légyenek, és azok a’ Kapitá
nyoktól depende á l\um k, illendő és jó rend- 
ben tartsák öket; mennyi jószágról és men
nyi lovaíl kellefsék állatni, a’ Kapitány 
a’ Vármegye Fö és Vicé Tiszteivel együtt 
tanquam  Commiffiirii ad id  deputaü conjó- 
entiose lim itá lfik -t\, úgy pedig, hogy leg
alább húsz Jobbágyról (kik tudnillik Föl
des Uroknak szólgáliaak, és nem-tsak fan- 
tzal tartoznak) rendeljenek egy lovaíl ál- 
látni: mellyet ha contumaciter postha.beáb 
n a , com periáltaivm  ss. aoo- p oen á vú  bi'in- 
tettefsék; máfodszor 500. forinttal: melly 
pénzbéli m iilcta , a’ mint-hogy a’ Várme
gyei Tisztek által ex eíju á lratik: úgy ugyan 
azon Vármegye Fö és Vicé Tisztei ren- 
deljenek P e r ce p to n -ls , ki a’ Vár és Város 
erösfégénelc épiréséi e converíálja az exi- 
g á lt  pénzt, és arról szám is vétefsék; de in 
erogationibus la’ Fejedelmek után Kapitány
tól depen deálion ; Harmadszor azon rész jo-

szá-



szagot veszesCe-el, a’ ki -contumaciter nem 
akarna lovad állatni, mellyröl lovad nem 
állatott: azt pedig veszesse-el redem ptibilt- 
ter perennati aessirnatione m ediante, melly 
azon Vármegye Vice Tisztei által Fijcus  
számára a p p h c á k z k é k .

Az Özvegy Aszszonyok, kik kön laknak, 
felényivel tartozzanak, míg férjhez nem 
mennek; a’ benn lakó Özvegy Aszszonyok- 
is pedig értekek szerént jó lovafokat tar
tsanak. Gabonabéli Dézma - adással ne tar
tozzanak a’ Jenei határon , de a’ bor Déz- 
mát tncg-adják, a’ kiknek arról való Exern- 
ptió)Q k nincsen.

Deszni jószágról lovas áüatással nem tar
toznak Jenőben; tsak a’ Várra és egyéb 
szokott szükséges dolgokra , a’ Patrouusok  
viseljenek ögy gondot, hogy annak a’ da* 
rab földnek veszedelme és az Országnak 
nagy kára ne következzék; azon jószágról 
a’ helynek alkalmatossága ’s kívánsága sze
rént , a’ jószágnak qua n útá iához, a’ fcl- 
lyebb írt mód szerént, lim itá lv a  tartafsék 
illendő számú Vitézlö rend, mind lovassil 
’s gyaloggal promifeue-- mellyet szorgalma- 
tofon anim advertáljanak a’ Boros Jenéi és 
Vármegyei Fö és Vicé Tisztek, Jub poena 

Juperiús declarata■



Egyéb Jenei szükséges dolgok, az Or
szág és Fejedelmeknek E dictum iban íóg- nak decluralratni , mellyekhez alkalmaz- 
tassák-is magokat minden rendek.

T  I  T U  L U S  LXU/IL
Debrüczeni dolgokról.

A R T l C V L V S  h
Ebreczen Várofsának áUapotjára nézve 
bizonyos rcjpéctusokból mcg-határozta- 

tott a' Jobbágyoknak ki-adásának ideje, 
és i 625-eszcendö elött oda ment Jobbágyok, 
hogy ha hittel nem kötelefek, vagy ke
zesség alatt nincsenek, ki nem adattárnak: 
attól fogva oda ment Jobbágyokat ki-adni 
tartozzanak Hlyen móddal; hogy a’ R e p f  
tens tói bizonyságival együtt aV Város Bu
rájához menvén nevezze-meg jobbágyát, 
és lakó helyének útzáját, és a’ Város Bsz 
rája adjon szolgákat melléje, ha maga-is 
el-akar menni a1 R e p e ten s , ha pedig nem 
akarja magát mutatni , a’ Szólgák 
meajenek-el, és a'Bírák hitek kötelefségek 
szerént, minden alattomban való kedve
zés, hír-tétel, vagy ca v illá lá s  nélkül szór1 
galrnatofon fel - kerefsék,és ha kaphatják 
vigyék a’ Bíró eleibe, es mind a’ Repetens- 
nek igazságát, mind a' rcpetitusmV. mén- 
tségit rneg-értvén, ha igazfága comperiálx.%-

tik,



tik, feleségével, gyermekivel, és minden 
javaival tartozzék meg-adni ; ha pedig a’ 
r tp e titu st  akkor meg-nem foghatják, a’ Bí 
ro, egy bizonyos te r m in u s ta állaíTh-elc, és 
a’ R e p e te n s n e k  adja kezébe; ha pedig a’ Bí
ró nem felelne felöle, szabados légyen a’ 
R epetensnek akár-hol az ö bujdosó Jobbá
gyát p e rse q u h lni, mcg-fogni; sőt a’ Város- 
ban-is a’ Bírák tartozzanak elégedendő fe* 
gitséget adni melléje , ’s onnan el-vinni 
engedni, feléfege, gyermeki, és javai, ha 
a’ Bírák hatalma alatt találtatnak, a' R ep e-  
/íwrnek megadattassanak; lta pedig a’ Bí
rák p o stb a b eá ln zk  a’ jobbágyoknak a* meg
írt mód szerént való ki-adását, a’ Táblá
ra e v o c á lt^ ix in  , akár O cta v a lis  term in uson , 
akár Gyűlés alatt celeb rá la n d ó  Táblán, 
comperta rei v e n ta te  s i 200. con v in cá lcassa- 
nak , et in ju p er  a’ R epeten s  költségének 
r e fu fio f in .

t i t u l u s  l x i x .
Belényes Városi Németségről.

A R T 1 C V L V S  I.
Elényes Városi Nemesség contra praero
g ativum  N obilitarem  ta x a  adásra ne e- 

röltefsék, és attól im m unis légyen; bor 
dolgából Harmintzad-adással nem tartozik; 
Nemesi áUapotjoknak kívánsága szerénr,



hadi E xp ed itió kban ök-is, mint egyéb Ne
mes emberek, a’Haza es fejedelmek szól. 
gálatjára lévén kötelesek. Réz és VasBí- 
nyákról szállítandó terheknek viselésétől 
im m unisok. Fejedelmek S a lvu s ConductusSá- 
val és Gzímerivel poftálkodóknak Portáló 
adással tartoznak; mivel a’ helynek mivól- 
ta és a’ köz jó úgy kívánják.

T I T U L U S  LXX-
K i s - M a r j á r ó l .

A R T I C V L V S  I.
Is-Marjai Városbelieknek P rivileg ium  ok 
helyben hagyacik egyeb részeiben , az 

i 6 14-esztendöbéíi A rticulus  szerént; de mi- 
vei az Ország in ann. 16i 5. etJubJequentibus 
A r t 'cu lis  in v a U d á h i annyi részében, hogy 
a’ Harmintzadokat, mint Fiscale bonum okát, 
recuperálwi rendelte ; annak - okáért ök-is 
Harmintzad-adással tartoznak dejnre Régim, 
mindazonáltal a’ Fejedelmeknek szabados 

hatalmok és dispositiójokva. hagyattatik, 
ha mi indultum  okkal hozzájok lésznek a’ 
Harmintzadlás dolgából-is, melly igen 
méltónak ítéltetik annak az halhatatlan 
emlékezetre' méltó Fejedelemnek Bocskai 
litvánnak co lla tio n ra nézve.



T I T U L U S  L X X I .

Békés vármegyének állapotjáról.
A  R T  1 C V L  V S I.

Ogy Békés Vármegyéből [és több hó
dolt helyekből, a’ hová ob metum Túr- 

(irum  a’ Tisztek a d  adm on ition es, ex ecu tio -  

ne s fien d a s, v e l  Testium  fá seio n es re cip ien d a s, 
nem mehetnének, c o n c lu d á ltacott; hogy 
azoliyan hellyekröl a d lo c a  t u t io n  az em
bereket a’ Tisztek fel-hívathafsák, és tör
vénybeli proce/fást peragáh-\ftáx\dk ; ha pe
dig valamélly P ra ed iu m on  ember nem la
kik, az adm onitio Földes Uralt előtt celeb -  
ní/tafsék : e’ Constitutio pedig in  genere t? 
hódolt helyeken való e x e c u tifa x o i érteisék, 
tsak-hogy ne kerefsék a’ magok könnyeb- 

■ ségét az E xecu to rok , a’ hová el-mehetnek 
a’ rendes executióV xz., é s  ne p r a e ju d ic a t  
janak a’ Végbéli Tiszteknek a utbon tásoknak.

T  I  T Ú L  U S  L X X Í L

Arad Vármegyéről
A R T t C V L V S  I.  <

Rád Vármegyének el - pusztult állapot- 
iára nézve, a* meg-maradott része Za- 

ránd Vármegyéhez incorporáltatozt. ~



T  I T  U  L  U S  L X X l l I -

Hufztna Vidékiről.
A R T I C V L V S  I.

Usztna Vidéke Zaránd Vármegyéhez 
in c o r p o r á k z ú k , ezután-is annak Jw is- 

dictio)a alatt maradjon; mellyre azon «Ne
mes Vármegye Tiszteivel együtt, ha rí- 
lu c ta ln z m k -is , kénszentse.

T  I T U  L  U S  L X X I V .

H u f z t r ő l .
A R T i C V L V S  h ’

’Uszt Vára minden p ertin en ti a\iva l, és 
' minden jövedelmével, ’s a’ Só-Akrn- 

val együtt, ötven-ezer aranyba inseribálu- 
tott» a’ Néhai Tekintetes és Nagyságos 
Gróf Bethlen Kívánnak és maradekiiaak; 
mindazon-által onnan-is, mint egyéb hely
ről, és azon poena alatt az oda futott Job
bágyokat ki-adni tartozzanak.

T I T U L U S  L X X V .

M á r a m a r o s r ó t
A R  T I C V L  V S IV.

Minthogy Máromarosban-is a'L ib e r  
Baronaíusskg to llá k atott, és a’ czirká*lás



lás mindeneknek Jószágiban végeztetett f u b  
poena f i  2oo. azonképen ha a’ Tisztek va- 
larneüy tekintetből, magok vagy máfok 
Jószigiban nem p era g á lrú k  , haforilóképen 
biintetödjenek : rnellyet a’ Director copn- 
ferta rei ven ta te, m ox et de facto exigál)OW  
rajtok, egyéb-iránt mind a' Nemefség, szo
kott Nemesi szabadságában, mind pedig 
a’ köfség az Ö állapotjábari meg-rartatik.

T  I T U L  U S  L X X V I .  

S zék ely ségról.
A R T l C V L v S  I,

Székelységen Kapitányokat a’ Feje- 
delmek szoktak praeficiálxú, magok condi• 

öójókban sp ecificá lz  mód szerént, a’ Feje
delmek au t borit á s s z n ik  re fervat ; a1 Fö
Király Bírák pedig praecise a’ Székeknek 
szabados választásokban áU, ’s mind pedig 
azoknak meg-változtatáfok; meg-tarratván 
rnindazáltal a’Fejedelmek jt ts ía és atithontás- 
fa abban-is.

A R T  I C V L V S  II.
Zon Székely Afa/ióbéliek, hogy ékké- 
diglen obferválzatott szabadságokban, és 

immunitásokhdn  meg tartassanak , és tör
vénytelen executiókkaX  ne terheltedének, 
a’ szokott helyeken való vadászat, barmok

nak



nak havasokon való legeltetéfek , bőrök
nek és egyebeknek szabados adásit és vé. 
vése, valamellyek p e r  expressas Regni Con* 

ssitutiones nem interdicáhzxX3X \& ., a’ köz- 
tök ekkédig meg-maradott tifás szerént, ej 
után-is helyben hagyattassék, végeztetett

A RT i c vL v s Hí.
Ló-föség-is a’ Székelységen magok ö- 

rökségét azon szabadsággal bírhassák, 
mint a’ Nemesség, azoknak el - idegenné- 
le.<; adások, vévések kivitI.

A R T t C v L V S  IV .
Székely Darabantságot , vagy egyéb 

köz rendet, ha a’ Fö rétid nyomorgó 
na és törvénytelen háborgatná, nem léyén 
elégsége maga oltalmazására, vagy az ott 
való perlekedésre, requirályk. a’ Fö Tié
teket, kik tartozzanak adfistálm  , mcg-ól- 
talmazrn, és törvény szerént meg-is bün
tetni az ollvanokat, károkat refundálWr 
fák, és inszuper minor potentiáw  maradja
nak a' tselekedök.

A  r t  i c v L v s V.
Ind Székelység ’s mind egyéb rendek 
kik az Oláh Országokkal határosok, a- 

zoknak is határira való ir r u p t ió k iö l, kát' 
tételektől magokat meg-tartóztafák, Fe
jedelmed hírek ’s engedelmek nélkül fut

podíJ



poena s s . i o o .  hogy abbóhis háborúságra va
ló ok adás ne következzék; e x c ip iá lv m a z z ,  
ha onnan ide kapdosó latrok//; fá c to , vagy 
continua persecutione deprehendáltztn ának , 
tolvajlott marhának nyomát bé-is követ- 
hetik-

A RT 1 C V L V S  V I.
Székelységen lévö Só-Aknák Fiscus sza

mára foglaltattalak in anno 1567. mind- 
a7által azoknak-is szükségekre elégedendő 
Só adattassék, a’ végezések szerént ,melly- 
íöl annak J e n e ssében világofabb írás va 
gyón.

A r t  i c v l v s  V II. 
Székelységen való jószágok, rnellyek 
ju r e  baereditm o, és az ö régi szabadsá

gok szerénjt birattatnak, (és ha a’ Poffiesjor* 
ok, vagy azoknak Praedecejfion, J u sR cg iu m o Z  
nem vitttenek azon Jószágba) ez-után-is ö* 
Pófjsescroknak, vagy azoknak legitim us Suc- 
cejsesenak, és igaz haeres'inck akaratjok ’s 
kedvek ellen, fe a’ Fiscus, Te más senki J u s  
Retriumox. az ollyan Jószágokba bé ne vi
hessenek, és annak erejével magokat ne irt- 
trmittálháC&M-, úgy-mint olly’ Jószágokba, 
kikbe régi P rivilég ium ok  ellen más jt is z  
bé-nern virtenek mind ez ideig-is a’ Pos- 
sessor ok -  Ha melly Jószágban J u s  Regium

lett



lett vólna-is valamikor, és  annak Pofejsen  
d e c e d á lv ín , máfok akárkik is ollyaii Juszi. 
got a p p reb eu d á k ik  vólna, és ad Ffecum kt- 
gittm  nem r e d e á lh z to tt  volna 32 - eiztendo- 
nek forgafa alatt, és annak a’ Jószágnak pa
cificum doniinium ]íban lehetteiiek volna, ez 
illyen módon való idö-töltéssel abszolválva 
tott a 'fiu s  Regium nak praetensiófl alól, és 
ifmét a’ régi örökös haeredttarium ju s.'írt-  
d e á k , ’s azzal birattathacik; de ha ekképen 
való békességes idö- töltése 3 2-eszt.endö el- 
tölte alatt nem lehetett, Jubjaceál\on  a' 
Jus Regium nak az arról íratott közönséges 
Ország Törvénye szerént. Ez mód ob/ervul" 
tafsék a’ Székelységen l é v ö j u s  Regiunnhtt 
lévő vagy baereditario j w e  ekkédiglen birat- 
tatott Jószágoknak állapotjokból. A ’ rneliy 
jószágokba pedig spontanea voluntate nefi) 
más idegenek, hanem tulajdon magok a’1 
legitim us Pof/ef e r  o k , Succeszserok vagy Hat- 
m ek vitték-bé, vagy vinnék ez után is a’ 
J u s  R egium ot, az ollyanoknak mind biro- 
dalmok ’s mind jövendő devolutiojok  i 
úgy-mint J u s  Refetum alatt lévő bonum ok. 
ez Országnak a’ y«í Referurnró 1 íratott kö
zönséges Törvényihez accommoda k a ffa n d  
taw  respectu F t je i ,  quam  eiiarn Donata- 
Tiorum.



A R T  I C v L V s  V III.
Ind Nemes, Ló -fö , Gyalog avagy Da- 
rabant, és egyéb Vkézlö rend, az 

Ország végezéfe szerént való parancsolatok
ra, fogyatkozás és halogatás nélkül jó ha
di apparatusüá, hogy fel-ölhessenek, és ha 
a’szükség úgy kívánja, mindjárt indúlhassa- 
nak-is, arra magokat mindenkor kész álla
pottal tartsák; in cafá repentinae necessi t a t i s  
pedig. Fejedelem parancsolatjától fém vár
ván. A ’ kik pediglen közzölök szolgák, ma
gok képében való máit állatásfal jószágok
ról és örökségekről, ha annyira való ér
tekek vagyon, a’ szerént tartozzanak, mint 
a’ Vármegyei Nemes renden való szolgák
ról írott A rú cu lu s  tartja; ha pedig arra 
való értekek nincsen, Urokkal a’ Hadban 
jelen lévén, más ’Sóldoft állatni nem tar
toznak; söt ha honn hagyattatnakós Űrök
től a’ Hadi exp ed itiokból, örökségekrölés 
jószágokról ne tartozzanak ’Sóldoft állatni. 
De úgy, hogy mint a Várm^gyebéliek fe
löl való A rticu lus-is  tartja, a’ szerént még
is visgá’tassanak, es tsak az ollyan szóigák- 
nak fu str a g á lp u , a’ kik valósággal ’s nem 
pedig csak névvel fizetett szolgák; Udva
rokban , jószágokban, vagy magok körül 
szokták a’ szólgálatot con űn uálni, ’s nem 
pediglen tsak színes formáért, valami adá

sért



sért mtgok kötelezett avagy azzal foglalt 
szó Igák,'és kik nem is nsak a’ Had hírnek 
idejében kötelezik magokat.

A R T  I C v L v S  IX. 
Gyilkosságnak cajusúb^n  az a’ régen 
be-jöct, Keresztyénséghóz nem illendő 

szokás, melly miatt a’ hóle teszek fok ideig 
föld szinéia tartattak, úgy-miiat a’ melly 
mondatott tetemre való hívásnak, és ugyan 
akkor való hit fel-adásnak, azért való szze- 
téssel együtt; Viszont a’melly halál újítás 
nak hívattatik , mind ezek a’ Székelység 
kozzöl in  perpetuum  to llá icattak.

A R T l C v L V S .  X» 
CZékelységen lévö l7ö Nemes rendeknek 
^Jobbágyinak, Földes Urokiaak manumif- 
sió  jók né.köl, hogy A rm a lisó k  ne adalía* 
nak-,. ha kiknek adatnék, vagy adatott 
vólna-is , invaU dáhaífanak, és esséléknek 
állapotjok a’ közönséges Ország törvényé
hez alkalmaztassanak, végeztetett.

A R T t c v L v s  Xh 
melly P o ten tiá k iz  a’ Székelyek Mi

hály Vajda hé-i övét elét öl fogva Rots- 
kai Iszván választásáig a’ Vármegyéken és 
Országon tselekedtek, azok perpetua áru- 
nessiá\si vétetnek és engedtetnek, j



A K T  I C V L  V S  X 1 [.
Z Hadban szólgáló Lo-fö és Darahanti 
renden lévő Székelyeknek, a* köztök 

lakó Nemefség'töi bántódásác, és azok mi
att az Ország szólgálarjára való hadakozó 
népnek kevefedéséc látván boldog emléke- 
zetöíldösbik Rákóczi Györay Fejedelem, 
azoknak állapotokat bizonyos karba akar
ta állatni; mellyhez képeit ö maga a’ Mél- 
céságos Fejedelem in anno 16^5. közikbe 
menvém mellette lévö Taníts Ur híveivel, 
az egész Székel ységnek ál lapot jár szorgal- 
niatofonperlustráka, máidén Székekre Ne
mes, Lo-fö és Darahanti reiaden lévöVi- 
tézlö népeket fel -hatván, külön-külön 
bizonyos Urbárium okban con fizná I ta to tt , és 
jövendő örök emlékezetre, minden rende
ket gyermekeivel és örökségeivel registrál- 
ütött; Kikről azon Méltóságós Fejedelem 
bizonyos Punctum  ok felöl alázatoson re- 
jm rált& tvm  , egy állandó Gönc Itt fű m  Feli- 
ctiimot az egész Székélységnek egyező ér
telméből adott ki, hogy ahoz az egész Szé
kely ség [üccessivis scmper temporibus magát 
alkalmnzratiiá, mellynek ez A rticulusbaivis 
szdkségesképeó i  ti scráltatná, és új abban coú- 

firmák ami illendőnek ítéltetett, mellynek 
szavai ekképen következnek:



EORGI US R A KOCZf, D e i gratia Prin
ceps *Tránsilvaniae, P a n iu m  Regni Hun- 

gariae Dom inus , et Siculorum  Com es, etc 
Re Jól uti o ad Supplicationem  Universitatis No
biliu m , Prim ipilorum  et P editum  Pixidario
rum  totius Universitatis Siculorum .

Oha látjuk a z t, mennyi fok bántódafi 
legyenek, kiváltképen a’ kik erőtle

nebbek Kegyelmetek között, nemelly Ne. 
mes rendektől; mindazonáltal akarván Ke- 
gyelmetekhez ebböl-is kegychnefségönket 
meg-mútami, a’ Kegyelmetek kívánságára 
annuálwvk illyen okok alatt.

I. Hogy a’ kiknek dolgok el-igazodott 
ez ideig, maradjon az mind abban.

II. Azon kivöl való Sup plican sokn zk  pa
naszokat mi-is el - hagyjuk, ógy-bogy a’ 
melly Jobbágyokat eddig bírtak, övék lé
gyen illyen declaraFtóvÁ mind örökséges- 
töl; hogy a’ kiket fém törvénnyel, . feni 
rectificatio  által, fém a’ szegény Fejedelem 
( sp ecificá lt fá fs iciens documentumznoX ) ado
mánya mellett nem apprehendálvak, hanem 
ezeken az útakon kivöl a’ Commi (seritis já
rásától fogva abfoluta potentia mediante tör
tének Jobbágyokat,, akár-kik-is Zászló alól 
foglaltának szabadoson Ló-fö és Veres Da
tabant örökségeket, Ló-fö és Darabant em
bereket , azon Tisztviselő híveink nékíink



tartozó hűségek szerént , és Juh amijsione 
Officii igen-igen igazán fel-keresvén, statim  
it d ef icto sim p liciter  tsak Zászló alá írjak. 
Ha kik pedig asséléket Zászló alá nem re- 
rnittálúinak, azokon mindjáráft az A rticu -  
///íban sp e c is icá h atutt poénéit. , ügy - mint 
a’ 400. torintot p fó  fá-g u lis  capitibus kedve
zés nélkül exeq u á ly ik .

HI. A ’ kiket pediglen tnoft a’ Zászló alá 
írattunk regesstr/tm nnkbin, azokat gyerme
kekkel, jokagokkal együtt, azon Tiszcvife- 
lö híveink seb  ami fiio n  e O fsicti meg-óltal- 
mazzák igazságokban, egyet-is azok közzöl 
Jobbágyokká tenni femmi úton ne enged
jenek fiib  p o em  A rticu lo ru m ; excep tis  illis , 
kik immár e’ mái napig proceéfiusbán volná
nak; mert azok a’ kik procefjiisban vannak 
máig; szabad légyen lite  profitjukká. , de 
post finalem  sententiam  ha valamellyik fél 
appellálm  akarja, Táblára-is el bocsássák ; 
a’ kik pedig e’ mái napig p rocessiu s ban nem 
voltának; azokat ez-után-is ne kereshesse, 
és a’ Zászló alól kimé vihess:.

IV. A ’ hol szabad örökségek Lo-föjé, Da- 
tabanté találtatnék, kiknek fiú ágon defe- 
etiisok. volna, azokat leányi j u s é ú  Jobbágy 
örökséggé a’ Tisztek femrniképen ne en
gedjék tenni, vagy lenni; de hogy az ot- 
l.Van Lófö vagy Darabant, leányokat?: cop- 
ternákitf-ó örökségekből fcmmifsé ne légye-

mek.



nek» az ollyan örökséget jó lelki-ifméretü 
hites emberek bet süljék- m eg, ’s igazin 
böts-szerént való árrat a’ Leánynak vagy 
Aszszony embernek közelebb való férjfiú 
ember Zászló alatt szolgáló attyafia tegye- 
le, ’s legyen azé ss Jószág.

V . A ’ szegény S u p p lica n so k a x , kiváltké- 
pen az erötcleneket, a’ kiknek SuppUcatió- 
jókra mólt választ írattunk, ’s ez után-is 
íratunk; fok E xcep tió k k ri, D ila tió k k al ne 
fáraszszák; hanem ante alias omnes cariscs 
azokat re v id eá lo k  , a’ tölönk eleikbe adan
dó brevis processi i s  szerént, halogatás nélkül.

A R T  I C v L v S .  X l I I .

Székelyek együnefen Táblára és Diai- 
ta x i ne racvá/tasfanak egyeb femmi 

aeafHsokbzx\, hanem tsak a’ mellyek per ex* 
p r effias Regni Constitutiones reájok * is neve* 
zet szerént tendálnanak, az ollyan extraor
dinarius cafusokban, fignanter pedig Job
bágy kérészekben. Statutioknak Contradictio- 
jában, legitim um  M andátum oknak  nem ob- 
tem p erá h sában és Nórában ^ocá/tatbatnak 
Táblára avagy Dtaetáxa; ha kinek annak- 
okáért mi pere lészen Székely földi dolo
gért , elsőben; a’ Széken kezdje, onnét 
fervatis de jn ye servandis bocsáttassanak Táb- 
'Iára, p er appelTationem-, és ha melly pnvea  
tus ember e’ ca fá sokon kivül okét vagy

Tab-



Táblára, vagy D ia e tá v i evocá h  atná, compe- 
íeiis fe r u m s in  d i á k atván , ss. io o . conviii-
íé/tafsék.

A r t  i c v l v s  X lV - 
\Rocessuobaia lévő Jószág a’ Székelységen 
femmiképen ne Jeq u essrá h zisík . 

A R T l C v L v S  XV. 
Székelyscgnek batáriról, fe barom, fe 

gabonabéli, fe feinmi egyéb bőim /«okról, 
fe magok, fe Jobbágyok, Pásztorok és Ma
jorok- Fifcns számára való Dézma - adással 
nem tartoznak.

A R T i C V L v S  X V I .
Székelységen lévö Jobbágyoktól, Föl- 

des Ura conscnjusa nélkül, hogy fenkif 
örökséget ne vásárolhasson , fub  poena si. 
500. végeztetett. Ellenben hogy a’ Vitéz- 
lő rendtöl-is ( excip 'ta ltatván a’ Nemefsé- 
get) fenki örökséget ne vásárolhasson, fe 
ne adhasson , fu b  eadem poena decernálzz- 
tott külömben, hanem az t65o-esztendö* 
béli XXIX. A r tic u lu s n ik  continentia]i sze
rint, inelly e’ szerént következik:

I. Hogy az adásban és vételben ohsef- 
tfi/tafsék ez Országnak közönséges bé-vetc 
törvénye, és D ecretu rn i, tudniillik hogy 
a’ közelebb való vérek, ezek után a’ v i- 
einusok adrnoneáscixyivs, ha azok meg-nem



akarnák venni, azután lehessen szabados 
az adás és vétel, a’ távól lévöknek-is; ta- 
voztatván mmdazáltal assélében ollyan cau- 
tiok ne legyenek, hogy hirtelen való idő
re szorítván, vagy olly’ féle pénznek és e- 
gyéh marhának adására, a’ vételhez való 
közelebb lévö személyeket, ’s ugyan stu
dio eröltefsék, a’ minémönek szerét nem 
tehetnék.

II- Sem az adás, fem a’ vétel, az örök- 
ség igaz valorm  fellyöl ne lehessen; söt 
a'  fámma, melly a’ valótnak fá m m á sp  exce- 
d á ln í  , a m ittá ltzC sék , és csak a’ Capitalh 

fá m m á liak depositior által restituájcafsék az 
igaz vérnek vagy vetjditornak az örökséj, 
mmdazáltal ha mit rajra in tő im  építene 
az emptor, tartozzék j u x t a  verum, aedisino- 
rum valorem  néki refundálni i'v e n d ito r , rsak 
hogy ötet-'is az emptor fáradságáról, ex- 
pensíivcó 1. és haszna vételéről con ten tá lfi 
ha sim pliciter  nem levá l\i zl fá m  m át.

III. Hogy Örök áron a’ Nemességen kí
vül, hadba szolgáló Vitézlö rend földét és 
örökségét femtnjképen el-ne adhassa, ha' 
nem csak zálogban annak v a lo F ú g : a" kik 
pedig adnák vagy vennék, azok ellen az 
elébbi poena és procejssis maradjon, Úgy* 
mint st 500.

]V . A’ melly hadba szólgáló ember, (a’



Nemességen kívül ) el-a^irná zálagosítani 
örökségét, adja hírré a’ Tiszteknek: kik 
ki-menvén ésocu lá lvá n  a’ helyet, valóra sze
rént engedjék-meg el-adását; bocsássák kéz
be az em p to rra k ; de ha találtatnának ol- 
ljak, kik Tisztek hírek nélkül alkalmat 
rí/r^i/nának, in hoc caju  az emptor pén
zét. mellyet arra az örökségre adott, el- 
veszelfe > a’ venditor-\s az el-adott örökség
nek becsűjén c o n v in c á k a h á k ; Ellenben a’ 
redimálni akaró fél-is a’ Tisztet hivja-ki, és 
az oculál\i 'saefiimál'\a-\s, ha mit rajta épí
tett a’ mas fé l, és úgy restituáljz a’ vér
nek, avagy ugyan a’ venditornak az örök
séget; és ha contumaciter nem restituálcéx 
az einptor , procedáljon az 1648 - esztendő* 
béli proetssup szerént, akármennyi fám m á- 
bán lévö örökség selöl légyen-is : és ha 
törvénnyel kell végét érni, a’ fellyebb irt 
mód szerént való puenáw cnuvincákvXsék a’ 
venditor ellen, és a’ Tiszt ellen is, kölesé- 
gét-is adja-meg a’ peresnek.

V. Ez annuentia pedig mind addig senn 
maradjon, miglen a’ Fejedelmek a’ Vitézlö 
rendeknek ez A rticu lu sb6\ fogyatkozását 
nem anim advtrtstliák; mellyet eszekbe vj- 
vén, légyen arbitrium  okban,g ha akarják, 
toUálhafsák. - ,

A R T t C V L V S  X V H .
Z Aranyas Székiek mindp ub!icatiókdo'-£

gá-



gából, mind egyéb szabadságokban fogyat
kozás nélkül m eg-tartatni ígérteinek.

A r t i c v l v s . XVIH .
!B A n n o  1623. a’ melly hadba szolgáló 
Székelyek Vármegyékre vagy Vároíok 

ra mentenek lakni, senki meg - ne mérd- 
szelje tartani, hanem víszsza-botsáttassuaak, 
ha valami egyéb törvény szerént való aka
dályok, és igazításra való dolgok nintsen.

A r t i c v l v s  X í X.7  el-veszett marháknak nyoma, és falu
ban el-lopott marháknak árrok meg-fr 

zetése dolgában az Országnak közönséges 
végezéséhez tartsa magát a’ Székelység-is; 
ekveszett marhájoknak nyomát pedig bé- 
kövechetik a’ károfok, kik a’ széliben lak
jaik az Oláh Országokra-is; tsak fraudulen
ter  azzal ne éljenek, és ne a b u tá l janik, ’s 
ha a’ dolog nem oUy’ szorgos, a’ Tisztek- 
nek-is hírt tegyenek felőle.

A r t  i Q v  l  v  s XX..
Int egyebek, ügy a’ Székely Vitézid 

rendek-is, a’ végezéfek szerént hadi 
expeditióksa fel-ölni tartozzanak; ha a’ Fe
jedelmek vagy arra. bízatott G enerálisok, 
vagy fö Tisztek előtt, a’ rnuílrára rendel? 
időben , és helyben jelen nem lennének, 
az eddig való ufás szerént a’ Tisztek büri-

tes-



tessék; meg-indulván pedig, ha a’ hadi iiiikségnek idején, inint arról a’ generalis 
/lvticulusban világos írás vagyon, jelen nem lennének, a’ magok fö Tisztei előtt magok mentségeket comprobálvín, ha kötelességek szerént, mentségeknek helyes és igaz voltáról TefiimoniaUsx. adnak , meg ne büntettessenek; ha pedig méltó mentségek nem lészen, a’ Fejedelmek authmtássib6\ halállal büntettessenek , de jószágokat ne 
arnittál)kk, és ha in redemptionem capitii úgy kívántatik lenni , ez illyen cafásban zálógképen el-is adhassák jóságokat, örökségeket; Sufszrag/rlván pedig a’ Székelysé- gen-is, a' betegekről és nyomorultakról Yalo közönséges Articulas.A R T I C v L V S  X X I .Z  Oláh Országi határok felöl való szél- helyekhen építtetett Erösségetskékre a’ Székelység ugy provideáljón, hogy ne rui- wá/tassanak, sőt inkább jobb móddal con‘ 
servált ássanak, a’ Várakban és útakon való őrizetek és vígyázások-isaz eddig való ufái szerént coiUinuálintt\ánah

T  I T U  L U S LXXVIL  
U d v a r h e 1 y  r ó i ,



A r t i c v l v s  I.Dvarhely Városának régi Privilegium  
confirmáltatott, a’ mennyiben nem dero

gál a’ Nemesi szabadságnak, és az őrt lakó szegénységnek károk dolgaiból, régi szabadságok helyben állattanit; a’ kik a’ Városban szabad funduson nem laknak, arról való Constitutio szerént adózni tartoznak, és egyéb terhet-is vifelni; a’ kortsomálás a' Vár szükségére reserválx.atik az eddig való 
ufus szerént.

TITULUS LXXVIII.
Kézdi-Vásárhelyről.

A R T I C V L V S .  I.  
K Ézdi-Vásárbelynek , Torjának, Szépít Szent Györgynek, lllyefalvának Privi

legium helyben hagyattatnak, figmnter pedig Kézdi-VásárhelyTiek, a’ szerént, mint a’ Maros -Vásárhelyieknek ; hafonlóképen egyéb immunitása és indultum , valamel- lyekben ez ideig meg-tarrattanak, és per 
contrarias Regni Constitutiones nem invalidáh tattanak, in quantum nte et legitime exifiunt 
cmanatae, és a’ mennyiben nem praejudi- 
cál máfoknak szabadságoknak és igazságok* nak; egyébíéle innovat iáknak cautioj a alatt rnindazáltal, és azzal a’Szék Törvényétől



A r t i  c v L v s  I.Két Oláhfalviaknak Privilégiumok'^^ 
ea parte abrogákarik, és hogy a’ Szék Tórvénnyével éljenek, imponálzáúk, menyről lészen bővebben emlékezet a’ Székely- ségnek dolgairól való ínáfok között.

cl feimszakasztatnak, a’ mikről Privilégium- ok nintsen.
T  I T U  L U LXXIX.  

O 1 á h f  a i v i ak r ő t

T  I  T  U L U S  LXXX.
s z á f z s á o r ó tA R T  t C V L V S  I.Kérelenségböl való ingyen gazdálko- dás dolgából lévén az Országnak közönséges végezéfe, melly a’ Szászságra-is ex- /cWi/tatott, és hogy Ország közönséges dolgaiban, vagy Fejedelmek parancsolatjából való szolgálatban nem lévö alá ’s feljáró femminémö rendbeli embereknek szabad jó akaratjokon kívül, pénz nélkül gazdálkodni ne tartozzanak, ha Fejedelmektől való JpeciaUs Salvus Conductu sok nincsen arról, végeztetett: mindazáltal annak rno- 

dalitash, és az ellen tselekedöknek bön-



tetéfek  ez alább meg-írt módok szerént oú, 
Je r v á ltatni rendeltetett.Valakik azért nem in Publicis Regni ne- 
got jis, vagy pedigLa’ Fejedelmek Speciális 
Commijsió)okból való szólgálatban, hanem tsak tn privans negotús alá ’á fel járnának, kiknél a’ Fejedelm eknek arról való Salvus 
(ünductusok avagy Czím erek nintsen, ingyen gazdálkodáfra, fe pedig Foíta-dó,. Szekerek, és marhák adáfra a’ Szászságon lévő szegénységet ne kénszeritsék, és azolois ne tartozzanak magok emberségén és szabad jó akarotjokon kívül; Ha kik ez ellen tselekedö emberek találtatnának, akár- Inelly Nemes rend, ha refidentias emberek, azon Székbéli Tisztektől, vagy ha azok 
proféquálm nem akarnák, a’ Fiscalis Dire- 
ctoroktól ríMí-rt/tassanak, szabados arbltrium- okbanállvám ha Várrnegyéjekre, vagy Székes helyekre a’ tselekedöknek, vagy Oeta* 
Valis, akár pedig Gyűlés alatt való 7 'ib* lára: melly caufa ha az alsó Fórumon kéz- detik-is, de appc/lanóhi onnat-Ls ne botsát- tafsék, hanem mind ott ’s minssa’ fellyebb- Való Forum okon finalitzr decidálcaCsék.A ’ legitime recipiálcatott collateralis At- 
testatiok, és azon Falunak lakodnak hiteles bizonysági, mind pedig a' más félnek ma - ga mellett lévöknek vallási e’ cafásakban 
admittálcassinak, utrinque reciproce} kivált-



képen azon helybéli Papoknak, Medereknek és Deákoknak-is Fajsióé, ha a’ dolog elégségefen nem constál, a’ Bíráknak ítéletekből , egy Exmijsio még-adattafsék; de egyéb iránt minden tovább való processus ok, 
remedium ok exclttdáhztvm, és a’ dolog com- 
periálzd.tvín,fi. 200. convincáltassanak. Mindazáltal Ök-is szállás-adással, a* Folnagyok, Polgárok szerit tévén a’ Falukban vagy Városokban fel-találhatandó, ember és marha élesbéli, ’s egyéb szükséges gazdálkodással lenni pénzekért a’ szállóknak tartózza- hakjllendö áron, ezen meg-trt procejfius és abból következni szokott poena alatt.A’ refidentiáüan Nemefség, Fejedelmek, Urak, vagyFö rendek szolgai, és egye- bek-is, ha kik efféle dolgot attentáínzndk, az ollyanoknak meg-íbgattatáfok, böntet- tetések a’szerént légyen, a’ mint a’ Genera- 
le és Publicum Edictum bán világosan ex- 
prímálvku vagyon afféle lézzegö fanczol- tató embereknek állapotjok.Ellenben pedig ha kik méltatlanul sugdosnának, károsítanának, vagy törvénnyel-i is vexálnínvik valakiket, és méltatlan panaszokat tennének , ezen megért processus mellett m poenam talionis incurrályxcaV, ha pedig Nemes emberen történnék, szabadságában álljon, ha fervatis de jure fervnadik 
juxtaque continentiam Decreti procedáí, vagy



pedig ezen Articularis brevis processi i s í ál, ha tsak ezen Ayúculáns poenát akarna keresni.Nem interdicáh&úk pedig a z , ha kik- hez az állapotoknak és személyeknek mi- voltokhoz képeit illendö emberséggel és betsölettel lesznek gazdálkodásból - is szabad jó akaratokból; a’ kik pedig a’ Haza közönséges dolgában , vagy Fejedelmek szólgálatjában járni comperiáltztnak , azoknak gazdálkodni tartozzanak illendö módon, tékozlás, részegeskedés és a’szegény' ségnek satczoltatása nélkül.A R T I C V L V S  H.
Fundus Regiusról a’ Szász Natio közztil 

disturbium alatt el - bujdosott Jobbágyok, ha clébbeni lakó helyekre viszsza akarnának menni, ( ha Jobbágyságra nem kötötték magokat, vagy egyéb igazításra való akadályok nintsenJ el-botsáttassanak mindenféle javokkal és marhájokkal, re- 
fundálvín  a z t , laa mit Földes Urok adott volna. A R T  I C V L V s  III. Vármegyei vagy egyéb Tisztek a’ Regi- 

us Funduson ne Czirkáljanak, söt magok siurisdictió]a alatt lévöknek Czirkálásá- ra menö útjokban-is meg - szállván, mód-nél-



nélkül való gazdálkodássá a* Szászságot ne erőltessék; pofta-ló adassa pedig teljességgel femmiképeta n e , annál inkább egyéb exacfiókra,A R T  t C v L V S  IV.  Törvénytelen ArefiumoVxóX való közönséges végezés obfierválzzkék, mind-£ azoníltal mind Szász és Magyar Városokon.-) a’ meg-scntentiáztatott latrokat, és in fla
granti loco delicti deprehendálz^Xozz gonosztevőket , viszont ha kiknek kezeknél lopott marba találtatnék, az illyen paraszt embereket szabadoson arefiálh&íszk a’ Bírák , tam propna authmtate, qtiam ad in- 
stantiam aliorum-, a’Nemesség részéröl mind- azáltal, nonnisi juxta continentiam Decreti et 
Articulorum.A R T i C V L V S .  V .Szászságnak Vármegyéken lévő Jószá. giban a’ Czirkálásnak ó'rneisében ira-- rótt közönséges Articulus, és abban spg- 
cificálz módok observáliássanak.

T I T U L U S  LXXXI.
Városok állapotjárói.A R T I C V L V S  I.Int-hogy a’ Fejedelmek-is minden rendeknek , viszont a’ Fejedciineknekós



az Országbéli minden Statusok hittel szokták magokat kötelezni, nem utolsó requisitu- 
ma ennek-okáért a’ Fejedelmekhez való hűségnek és tartozó kötelességnek az*is, hogy akármelly idöben-is, de kiváltképen a’ szükség úgy kívánván, szalamelly Városban lakni, rissdeálni, vagy tsak bizonyos ideig múlatni akarnak, mind m agok, udvarok népe, fizetett és egyéb rendbéli hadai ott lakhassanak, rnellyröl emaek-elötte-is az Országnak váltak bizonyos Constitut'm; ez egész világon lévö minden Országbéli példák-is azont méltatják, mofian-is annak- okáért újabban örökösön mcg-állandóképeti végeztetett.I. Hogy az Országnak legitimus Fejedelmi akármelly Kerített, Privilégiumas és Kóltsos Városokban birodalmokbéiielc köz- zöl, mint-hogy ugyan Fiscalis Városokiuk- is denomináltának a’ szabad Városok, valamikor akarják, mind békesféges és hábo- ruságos idökben, mind magok személyek szerént. Udvarok népe. Ország népe, fizetett és egyéb rendbeli hadas Praesidium 
Locumtenensi ,  avagy arra renddtetert Tisztviselői , az állapotoknak és szükségeknek mivóltához képeid, szabadoson bé • botsát* tassanak, lakhassanak, és a’ közönséges Haza ’s Fejedelmek javára szép egyezö értelemmel vigyázhassanak , a’ Városoknak kapui



púi, Báftyái, Gzejtházai, egyaránt őriztesse- nek, birattalfanak és oltalinaztallanak , a- zoknak egyéb-iránt valo szabadságuknak ’s 
Privilégiumoknak meg-fiatödéíe nélkül,Juh 
foena Notae infidelitatis; amijsioneyue íiuer- 
tat is et omnium immunitatum .II. Sót az igaz Unio és Concordia azt is kívánván, hogy a’ mint a’ Városok külső )ó-i éágokat-isegyóránt hiniak, cs minden sza-' badságival, hasznaival az Országnak ujus'xz es 
fiuctnskx. nem tsak egy - ifánr, söt inkább fontosabban élik és véizák az Országbeli e- gész Statusokná l, és a’ szükségnek idején azoknak nem tsak fegyverekkel , hanem tétek hullásával is ,  és ész tek fogyásaval-is óhalmaztatnak; annak-okáért a’ régi vége- zések szerént-is újabban communi omnium vo
to conclud&lvdzozz; hogy akármelly Natió- béli, ó/rtíwíokbéli Regnicoláknak szabados h zak és örökségeknek vétele, adása, ve- vese, concambialzi'z, mind örök áron, ’s miiad zálogképen, vagy ’Selléröl, vagy meg-bér- lés és alkuvás által az alkuvás szerént lehető akár - melly idöre meg - engedtessék semmnémö szín és praetextus, fenyíték, vagy egyéb alkalmatosságok által meg-ne gátol- tassék, a’ köztok refideálxndo egyéb Natio- széliek az öo-tvaló  állapotjoknak és örökségeknek rnivólrok szerént: ök-is a’ Városoknak Pnvilegium val, szabadságival, ésT  rr in-



minden immunitássával egy - aránt élhessen ek , és semmiben sellyebb ne aggravál- talfanak.III . Ha kiknek pedig a’ meg-írtmod szerént házak , continuus szállások nem lehet- neós, de a’ több HatiokbéVi Statusok, sőt a' szükségnek idején, mind magok, házok népe, és minden javok szabadoson bé, ’s annak idejében békével k i-is  botsáttassék; míglen benne lésznek, ott való semmi rendektől meg-iie hábontcassmak, károsíttassa- nak, azokat a’ Városbeliek magokkal és magokéval egy-iránt oltalmazzák, ellenségeknek ki-ne adják, se magokat, se e- gyéb javokat, ’s ha a’ dolog békességre mégyen, abból is akkor ki-ne rekeszszék, ’s ne azoknak javokból tractál]2nak és bé* kéljenek .* Szállás adással tartozzanak, és illendő ház-bérrel meg elégedvén, akármi időben bé és ki-viendö élésekből semminemű bért és taxát ne vegyenek; de a- zok - is a1 míg ott lésznek, a’ Városnak szabadsági ellen semmit ne tselekedjenek, pénzeken éljenek.Hogy ha azért a’ sellyebb meg*írt mód szerént való szabados adáft és vévéíl megengedni nem akarnák, valami titkon való 
interdictum ok , magok között való Constitu- 
fiók által, ( a’ venditiót és a’ meg-irt Con- 
ditiókzt) avagy quahcunqtte fub praetextu



impediálrák, eo facto a’ házat venni akaró ember akár maga profequályz , akár pedig 
ed inssmüam ejus a’ Director, szabados legyen, és Diaetalis avagy Octavalis termi
nuson peremptme decidáltzisék e' cauja, és az illyen Városbéliek és annak T ilztc i, Vármegyéken lévö jószágokat am ttálsck, rnellynek két része fífcu sé , s’ a’ harmada a’ peresé légyen. Vármegyebéli jószágoknak pedig azok értetnek, méllyék a’ Vármegyék Tiszteinek jurisdictio)ok alatt, a’ Vármegyei Porta számnak rendiben vannak fid- írntatva , a’ szerént-is szoktak conínbtiálni 
és hadi expeditiókat-is praess álra.Ha m elly Városnak pedig Vármegyén jószága nem volna, az ide feljebb meg-irt máfodik cafásbéW poenáha inaináljaiiak, 
id est-, amijsionem immunitatum ac Privilegio- 
mm ; az Exponensntk-is pedig Jatisfáctió]z légyen, és in isto caju absque pecuniarum 
folutione iníroducáltzkék a’ meg-venni akaró a’ házba, a’ Venditori pedig a’ Város 
contentáscz.Ha pedig a’ harmadik punctumbm megirt mod szerént háboruságos időkben hé- menő, lakó, ki-jövö embereknek dolgokban 
violáinak a’ Constitutiók a t , in amifsiomm 
Privilegiorum ac immunitatum incurráljanak, azon procefsits szerént , mint feljebb van naeg-irva a’ házak vétele dolgából.



TITULUS LXXXII.
Törts-Váráról, es ahoz való jófzágrol.A R T l C v L v S  I.mint in Anno ió25. végeztetett volt, hogy Törtsváráról, és ahoz való Jószágról Privilégiumokat produc áloik  két Hó- nap alatt a’ Hrassiiak, Jub amifsione ornni/irn 
bonomrn, és akkor fáccumbálvin, a’ Pisetis 
apprebendálvio - is bizonyos refpectusokbói iírnét restituáltatott volt ; de újonnan a’ 
Fiscale bonum oknak bizony ofabb karba ál- látását kívánván az Ország, és a’ Braíláiáknak ahoz való igazságokat-is szorgalrna- tofon meg - visgálván in Anno i65t- arról való végezés m ottan is  c0«/fn»á/catott,meUy ekképen következik:N OS G E O R G IU S  R Á K Ó C Z I, Dei gratia Princeps Transilvaniae, Partium Regni Hungariae Dominus, et Siculorum Comes, & c. &c. Memoriae commendamus tenon 
praesentium, significantes , quibus expedit■ 
universis; Qpod cum maximae curae nobis 

fu e r it , Regnum et regimen nofirurn undique 
que pacis aura perficere , ut turbas etiam 
Forenses , quibus ob in certitudinem 'Jurium 
Fi/calium variis molestiis affici inteHigeba- 
mus , redacto in certum Catalogum bonorum



illorum numero, legitimó processu complana
remus , eam ob rem á Dominis Regnicolis 
edito Juperinde Articulo bumlime etiam re- 
ftusiti fueramus, quatenus ei rei cqmponetr 
se e certum terminum, vigesimum nempe quar- 
tum diem Mensis Octobris, anni praeteriti 
Millesimi Sexcentefimi Quinquagesimi, datae 
et praefigere dignaremur-, qm facto, adveni- 
ente Divina gratia isto termino, in praesen
tia Nofira coram Dominis Consi Fumis, et Ta
bulae nostrae Judiciariae Assessoribus, universis 
talibus bonis, inter Fiscum et privatos quos- 
libet controversis, per viam productionis , pro- 
cessu fe lid , revisis, conplanatis et discrimina- 
tis, separatoque omni jure Fiscali a privato
rum praetensionibus, totale etiam et integrum 
Castrum T örtsvára. ac bona, totales nempe 
et integrae possessiones Rács falu , T örkös, Tsernátfalm Hoszszufalu, Tatrang, Zajzen, Pulchenecz, Apáczai/ Krisbák, omnino in 
Comitatu Albensi Transilvaniae exisientia, 
ad idem de jure et ab antiquo /pectantia, et 
juxta antiqua Regni Decreta et recentiora 
Sanata, iit Anni Millefimi Sexcentesimi de
cimi quinti, ac aliorum JubsequenHum vir
tute, lege perpetua, bonis Fiscalibus annume
rata e/see , certo certius compertum f i t ; Un
de Serenissimus quondam Princeps Gábriel Bethlen, etiam Fisco Regni reincorporaverat; 
veram ad humiles Prudentum et Circumspe-



ctorum Udius temporis “judicis et Juratorum 
Civium Civitatis Coronensi s  injlantias, cer
tis rurjus fub conditionibus, eisdem remit
tendi voluerat; N os etiam similem in mo- 
dum precibus eorum inclinati, inpnmis au
tem consideratis et attentis fidelitate ac fide
libus servitiis Prudentum ac Circumspecto
rum , Michaehs Ötvös P rim ani, alterius Mi
chaelis Hennami Vice Judicum , et Lauren- 
tii Bergen publici Notant Civitatis nostrae 
Connensis, Nobis et huic Regno nostro Tran- 

filvaniáe, pro temporis exigentia fideliter prae
stitis et exhibitis, et clementia singulari er
ga eosdem uti volentes, accedente etiam as
senssu Dominorum Consiliariorum et Regnico
larum , in praescntibus Comitiis ad diem duo
decimum Mensis Februarii, in hanc Civita
tem Albam Juliam  indicüs, publico Articu
li) per expreffiim declarato, fub specificatis 
modis et conditionibus, Jane te et inviolabiliter 
per eos observandis, eisdem et siuccefsiribus 
eorundem universis remittenda et restitu-enda 
clementer voluimus et annuimus. Primo , Te- 
neantur ip fi, ju d e x , catteriqtte Cives Civi
tatis Coronensis in aerarium nostram undecim 
millia siorenorim fiatim et defecto simul et 

semel administrare, quibus sedes nofira Prin
cipalis, inpnmis autem confinia Regni, prae

parationibus ne ce (fenis, juventur et asseran
tur. Secando; Quandoquidem bonae memoriae



Pr'mceps Gábriel Bethlen, inter alias resi- 
mtionis ejusdem Castri conditiones, certe 
ttiam bona, totales nimirum et integras P  osse se 
i'mes Gird, Persán, Holbach, omnino in di- 
pictu Fogarasiensi ,  et Parroh ju n  perpetuo. Sárkány vero ad tempus, in rationem Pisci 
omnino in memorato Comitatu Albensi exi- 
scotia, ab eisdem Coronensib u s concessa et con- 
cambiata voluerat, collatit per eosdem eidem 
Principi illis etiam quindecim millibus flo- 
unorum, quos Comes Illustris Dominus Si- gismundus Forgáts eisdem debuisse perhibe
batur, prout haec omnia ex Uteris con cambia- 
libus et collationalibus ipsius Principis Gab- rielis Bethlen lucidius constare dignoscitur; 
His nos praenominatam totalem et integram 
possejsionem Sárkány, in perpetuum cum to
tali et integra Possefüone eorundem Szúnyog- szeg, et districtu Barcensi ,  ac eodem Comita
tu Albensi ab eisdem additam voluimus, cum 
omnibus earundem possefsionum pertinendis ac 
emolumentis quibuslibet de jure et ab anti
quo ad easdem pertinentibus, nullum jus nui- 
lamqne juris et dominii proprietatem in iis
dem iidem Coronenses pro sc et Juccessonbus 
scis ad amplius rescrvando, imo ratione possese 
sionis Szunyogszeg, etiam Evictionis caute- 
larn et onus in sc assumendo, ita ut dehinc in 
perpetuum praespecisicatae issae Prossejnoms, 
Fiscales habeantur et reputentur - Tertio; Se-



curitate Principum et Regni jure mentae x-
pofient e, justitia cummum dictante, obligatio- 
ne in commune bonum, el Sancitis Patriis 

jubentibus , et ipsiorum etiam Civium  Coro
nensi u m  cum Principibus, et Regno iftbocali- 
quoties reiteratis pactis et conclusionibus dic- 
i antibus , teneantur ipsi Cives Coronensis in 
eodem Castro Törts-vára, Castellanum Natione 
Hungnrum ordinare et praeficere: Sed non- 
nisi ctm praejcitu et fuffeagio Principis le* 
g in  mi talem, qui cumprimis Principi legi- 
tirno complaceat; ille autem sicut et caeten 
praesidiarii omnes singulis Annis, coram Corn- 
m isem is ii Principe Regni ordinandis et eo 
expediendis, in ea firm a, quam Princeps le
gitimus praesinptuíus esi , bomagium Prin
cipi et Regno teneantur deponere, et f i s i  jura- 
mento obligare, ad defensionem loci, et Posse [se 
nbus servitia fideliter exhibenda . Quarto; 
Tempore vecefsttatu teneantur ipsi Cives Co

ronenses ad prunum Principis legitimi man
datum in idem Castrum tantum praesidium 
recipere, quantum Princeps legitimus et Re
gnicolae eo ordinaturi finit', boc autem , quan- 
docinique legitimi Principes et Regnicolae effi
ctum voluerint, starim et de facto admittere 
teneantur. Imo Praesidiariis istis non tantum 
Castellanus, caeterique Castri istius Praesidia- 
tri, verun et ipsi Ci ve < Coronenses pro com
muni bono et fila te  publica cooperari, consen

tire.



tire, et totis viribus JitppeFias dare teneantur,
tt fiat adfiricti; Tempore verd pacato Joliturn 
tantum Praesidium conscrvare sint obligari- Quinto; Ptneantur ipsi O ves Coronenses idem 
Castrum tam externis, qttiim internis munitio- 
ilibus, Jufficiente nempe commeatu, praesidio 
et machinis, ac quibusvis rebus necessariis in- 
structum, et contra quodvis infortunium fatis 
Juperque firmatum reddere . Insuper ju xta  
multiplicia ac varia Regni Sanata , Contra. 
ctusque Civium Coronensium ac Conditiones et 
chiujulas Donationum ac Privilegiorum a D i
vis quondam Regibus et Principibus dsdem 
elargitorum, (emitns, transitus,ac pafrns quosvis 
prohibitos, identidem intercludere, impedire, et 
incidere, neque ut ullo unquam tempore aperi
ri , et transitui accommodari postsint, permit
tere. Sexto; In signum autem' gratitudims pro 
tanto benesicio, et quod Fifcns e manibus fu- ii, iit proprium peculium, Castrum istud, cum 
stns boms omnino {ut prnememoratum est,) in 
Comitatu Albensi  Transi hamae e xist entibus 
eme amin at, et afiid eosdem relinquit, tene
antur Fidem Cives Coronenses tempore expe
ditionis bellicae, duodecim bene instructos Equi
tes, eo modo, quo feptem ‘Judices Saxones, ex 
bonis fuis in Comitatibus habitis, tunquam 
Douatarii ad exercitandum inter nobiles ,  usi- 
que exitum belli, sistere. Verum ex boms Ca - 
stri Törtsvára, nullus miles Jiib Vexillum Co-



rnitatus, aut inter pedites Universitatis Sa- 
xonicae accipiatur, sed pro nec ej üt at e tempó. 
vis, talis etiam miles secundum dijpnsiitionem 
Principis legitimi, pro praesidio in Castro Törtsvára relinquatur. Ad extremum; Con- 
fiituttonibus Regni variis id dictantibus , ac 
etiam cum ipsi ssnt commembra Regni, com- 
munisque sit et permansio et excidium ; inii 
priore etiam eorum contractu idem affirmante, 
teneantur ipsi Cives Coronenses in amni tem
pore necessitatis, alias Nationes et Regnico
las ,  quosvis in Civitatem fuam cum tota fa
milia et rebus recipere , admittere, et illis 
hospitium dare, illic placide et Christiana cha- 
ritate eosdem tractare , familias 'et bona eo
rum tutari. Et f i  iUis emigrare illinc placue
rit, cum omnibus bonis fuis liberum discessum 
concedant, nec ullo Jubpraetextu impedire au- 

sint \ Imo in omnibas etiam aliis rebus, erga 
alias enavi Nationes, eum affectum gerant, 
quem in rebus afperis, erga alios hominem 
Christianum decet, illorum perniciem Juam 
e (se non ignorantes. Quae omnia fub poena 
in Contractu Anni Millesimi Sexcentesimi 
Tricesimi JepUmi specificata, teneantur per to
tum [ancte et illibate praestare et continua
re , Caetens etiam omnibus liter arum Com 
tractualium punctis, clati/ulis, et conditioni- 
bns per omina jalvis permanentibus.

His itaque omnibus conditionibus (ancte et



illibate conservatis, effectuatis, ei continuatis, 
totum et integrum toties nominatum Cafirum Tört svára, ommaque bona , totales nempe 

et integras fupcrius nominatas Pofsejsiones Bátsfalu, Törkös, Tsernatfalu, Hoszszufdu, Tatrang, Zajzom Pulchenecz, Apacza, et Krisbak , omnino in Comitatu Albensi Tran- 
silvaniae existentia; Totum itemet omne Ju s  
nostrum Regium, si quod 'm eodem Casiro,  
iictisque pojsejsiombus etiam aliter, qualiter- 
cunque existeret et haberetur, aut eadem no
stram ex quibuscunque causis, viis, modis et 
rationibus concernerent collationem , simul 
cum cunctis Juis utilitatibus et pertinentiis qui
buslibet , terris seilicet arabilibus; cultis et 
incultis, agris, pratis, pascuis, campis, foene- 
tis, silvis, nemoribus, montibus, alpibus, val- 
libus , vineis, vinearumque promontoriis-, Item 
aquis, siuviis; piscinis , piscaturis, aquarum- 
que decurfibus, molendinis et eorundem locis, 
generaliter vero quarumlibet utilitatum et per- 
Fluentiarum fuarum integritatibus, quovis m» 
minis vocabulo vocitatis, ad idem Castrum di* 
ctasqne po/seseiones de jure et ab antiquo spe- 
ctantibus et pertinere debentibus, Jiib fuis ve - 
ris metis et antiquis limitibus existentes, me- 
moraris Primario et Vice Judicibus, caeteris- 
que Juraris Civibus, Senatoribus, ac univer

sis incolis et inhabitatoribus Civitatis Coro
nenses, eomidemque haeredibus et JucceJfiribus



legitimis benigne dandas demandas, et apud 
manus eorundem relinquendas voluimus; Pro- 
ut damus, donamus, et apud manus eorundem 
relinquimus jure perpetuo et irrevocabiliter, 
Jub praeinsertis modis et conditionibus tenen
da, pofsidenda, pariter et habenda, Jalvo jU' 
ae alieno : harum nostarum vigore ac iestmto- 
tuo literaruin mediante. Quas nos in formam 
Privilegii nossri redigi faciemus, dum nobis 
in specie fuerint reportatae. Datum in Civi
tate nossra Alba 'jfulia. dic 25- Apr. Amo 
Dom. Millesimo Sexcentesimo Quinquagesimo 
primo.E ’ Contractuít világoson meg-tapasztalván 
az Ország, hogy ez Hazának nem kárára, sőt inkább hasznára vóliia , annak minden 
punctuimx. appróbálta es javallottá; iígy-hogy 
a’meUy Jószágát a’ Hrassaiak a’ Contractus- 
nak continentiáse szerént in concambium ad
tának, azok //; perpetuum pro Fifcalibus tar- 
tasfanak , és a’ melly Törtsvári Jószágot ezzel a’ Concamblummú moftan magoknak 
meg-erösíttetcenek, azok in perpetuum ö- 
vék légyenek ; és a’ melly Articulttsok és 
Privilégiumok ezzel ellenkezök eniiek-elöt- 
te emanákznak , avagy praetenjálzzttamk 
mindenek feponálcatván, tulajdon tsak a’ 
fellyebb ineg-írt collatio, és abban sipecfi 
cá/t Condi ti ók és módok szerént biratcassa- 
nak m ini Törtsvára, .és ahoz tartozó Jó-

szá-



szagok, és nem mint Fundus ReglusbóX, ha* nem tanquam hona Fi/calia in Comitatu Al- 
benst exissent ia, ac e manibus Fiscalibus con- 
cambiata. Hoc etiam addito, hogy noha a’ Tortsvári Jószágok Vármegyén vannak u- gyaii, mindazonáltal Kapu-szám után való, mind Fisealis ’smind Vármegyére való e* gyéb contributiotól és exactioktól immunis* ok legyenek: A ’ criminalis cafásokbán pedig halállal való büntetőire légyen authori* 
tásCok a* Brassai Tiszteknek, a* Vármegyei Tiszteknek praesenti(i)ók nélkül - is ,  mivel a’ Vármegye Tisztei távol laknak; egyébiránt-is azoknak a* Faluknak állapotjok moftaia úgy kívánja; tsak hogy ök-is ne 
almtá/ssnik  { sőt az Ország Constitutioi sz.e- rént procedáljznzk kedvezés nélkül.

TITULUS LXXXIII.
Befzterczeieknek Móldova felőlvaló határáról.

A R T  I C V L v S  h BEszterczén fellyül, a’ hol a’ Dorna vize a’ Besztercze vizébe szakad, melly az Erdélyi és Moldovai határt Jepárái)*, melly-j ben valamelly részt hogy el-foglaltak volna a’ Moldovai Oláhok, jelentetik; szom- szédságos requifitmi ha a’ Vajda azt a’ határt fel-nem szabadítja, és elmem szálhtja



onnan azokat, kik meg-ölték, avagy akár. mint-is el-foglalrák ; az Ország és a’ Fejedelem femmiképen meg-ne engedjék ha bizonyoson Erdélyi határnak találtacik lenni ; hanem minden utakon és módokon, hogy-ha rajta lakók találtatnak, amoveál- tassanak a’ foglaló emberek, és az Ország határához reappltcáltiSÜ,inak egyébképen-is.
T  I T U  L U S  LXXXIK

Hordók állapotjáról.A R T  1 C V L V S  I.
AZ t kívánván a’ közönséges igazságé-is, hogy minden rendek igaz mértékkel éljenek, ez Hazában pedig egyik kivaltké- pen való quaestura a’ Bornak adásában és vévésében á ll , menyeknek hordójoknak minémöségében meg - tapasztalt káros tsa- lárdságok ezzel orvofoltatnak,. hogy hordóitól Bort el-adó minden ember veder számokra alkunni tartozzék, a’ vásárló-is a’ szerént végye; kibe! midőn a’ Bor ki-fogy, egy vederig történheti) fogyatkozás nyóltz- vanos hordóban, légyen a’ vevőnek kárával ; negyvenes hordó fél veder kárral szenvedtefsék: de ha ezeken fellyöl való hiba találtatik a’ hordókban, a’ káros ember contentáltafsék; ebben - is ill ven mód tartatván, hogy-ha valamelly Bor iigy vé-tetik.



tetik-meg, hogy hordója vagy viszsza vi- tefsék azon Faluba vagy Városba, méret- tefsék-meg Bíró vagy Esköttek előtt, és ugyaia azok tétessenek contentaúóx., és azon fellyül fi. í z ,  böntettessenek , mellynek-is két része a’ karotoké, harmada pedig az 
Extcutoroké légyen : ha pedig hordóitól vészik-rneg, a’ vévö végyen hiteles Testimo* 
malist., és arra légyen meg az elég-tétel.
TITULUS LXXXV. 

Míves embereknek Privilegiumiról.A R T t C V L V S .  h M Indenféle míves embereknek Privilé
giumok ezekkel a’ Generalis Conditiók- kal tartatnak-meg és bagyattatnak helyben: Elsőben, hogy jó mivel miveljenek. Máfodszor, hogy a’ Vároft és Vidéket mindenek neme szerént való mivekböh vagy növelt matériákból meg-ne fogyatkoztál- sák, ’s az eddig való abufás szerént kölsö helyekre, ’s néhaOrszágokra-is hordván, a’ Hazában ne szerezzenek szükséget; holott a’ Chéheken kivöl lévöket-is el rekeszük , kik az ollyant naeg-bövítenék, ’s rnagokös pedig nem fátisfáciá/nak hívataljokiiak. Harmadszor, hogy az időknek mivóltához képeit lő t t .  ’s lejendö L imitatiokat obser

válják.



T I T U L U S  LXXXVl.
Hajdúk állapotjárói.

A r T I C V L V S  h líajdú Városok,kik Hajdúi szabadsággal, és némelly dolgokban a’ Var» .megyék Törvényétől meg - külömböztetve vannak és élnek, azok, kiket Bocskai Fejedelem elsőben rneg-telépítvén és nemesítvén bizonyos szabadságokkal meg-is erősített, meg-is ajándékozott v o lt, ez Haza* nak fegyverekkel való szólgálatjokért, ’s az után több Fejedelmektöl-is abban meg- tartattanak és erösíttettenek ; mellyekne1 vezet szerént ezek:Szalonta.tliogd.Szent Márton. T  amáíi. Harsány. Körösszeg. Komádi.
Vekcrd.Safs.Régen.Fel egyház. Bngamér Mike Férts. Bagos-

Konyán Deretske. Berettyó Úfjalu. 
Kaha.
Sáraiad.T  épe.Ezeken kivöl, több Hajdú Városok," Fejedelmek és Ország híre ’s conscnjusa nélkül ne ültessenek és telepíttessenek hasonló szabadsággal.Ezek pedig a’ Fejedelrnektöl nékik cort- 

feráltazoit szabadságokban , és a’ Neme»



Országgal együtt el-rendelt állapotjók bán, niellyekben ekkédiglen hagyattattanak és meg-tartattanak, ezutámis ineg-tartassanak: égy mindazonáltal, hogy mint egyéb V itézid és Nemes rendek, ök-is a’ Fejedelmeknek igaz hűséges szóig álatjokra , az Országnak minden szabadságira, végezéíi- re, és egyezségére hittel-is legyenek köté- lefck fejenként, a’ régi végezéfek és Ar- 
ticulusok sz.erént-is ; és mint az Országnak egyéb hadakozó rendei között, ügy otr-is, söt a’ szükségnek mivóltához képeft gyak- rahban-is ineg-mugráltatván a' Fejedelmek és GencraUsók , annak módja szerént való 
kcgestrumi bé-aclaltassanak* ‘A R T  t C v L V S  l í .Fellyebb meg-iüattakon kívül, a’ szabad Hajdúságnak nevezeti penitus toljáisjxsc sék és le-tétefsék; külőmben, hanemha va- larnelly Ur vagy Nemes ember maga föl- déré afféle szabad embereket telepítene, azokat ha a’ Fejedelmek, Urak nuinumijíió- jából, avagy consensusából liaeg-iaeinesíte- nék. Utókkal együtt a’ hadi expeditiobtm Vármegyének Zászlója alatt fel-ülni tartozzanak ; szabadságok lévén mindazáltal a' Földes Uroknak arra, haközzölök hon való szolgalatjára akar hagyni .* tsak hogy olly’ illendő számúakon, hogy ez Hazában



ban tumultuálódásra és egyéb közönséges ,{ártalmakra való insiolentiákrz effélék által alkalmatosság ne szolgáltassék. Ha pedig Nemeli praerogaüváxdX édö emberek nem léének, ugy-is a’ Földes U ro lly ’ rendbe és 
discipUnába tartsa, ha kiket el-nemviszen magával , hanem hon hadja-is, hogy azok , által-is közönséges alkalmatlanság a’ Haza- ban ne következzék: de ez mind két rend- béliek-isa’ Vármegye Tiszteinek f i  nyisd: Cha
se alatt légyenek, mint egyéb nemes vagy , nemtelén Vármegyebéli több lakosok.A R T t c v L v s  Hl-VAlamelly Hajdú Kapitány , Hadnagy » vagy egyéb köztök lakó akárnaelly rend, Fejedelem vagy Váradi Fö Kapitány híre nélkül Török közzé menni, küldözni, írogatni , gyűléseket magok között hirdetni merészelne a’ Fejedelmek, vagy a’ Váradi Kapitányok, söt afféléket rajta érvén, más egyéb rendbéli Tisztek-is meg • foghassák. Váradra bé-vihesfék, és óUyanokat a’ Váradi Kapitány halállal büntethesse , és javai confis cáltassanak; egyéb innovatiókzx. - is pedig Fejedelem és Ország consens usi nélkül ne tsináljanak, idegen országból kö- zinkbe köldendö nem tsak valamelly köz- zölök való pnvata perfonát, hanem Fejedelmek, Ország, és egyéb köz állapotokat



nézendő dolgokról írott leveleket a’ Fe- jedelmeknek vagy Váradij Kapitányoknak bé*köldözni tartozzanak Jub poena eadem.A r t  i c v t v s  IV .Hajdú vitézek magok Territóriumán ki- völ más jókágot, vagy telekeket ha^ venni akarnak vagy bírnak, melly a’ megvételnek előtte Vármegyéhez volt incorpo
ralia tva, afféléket ne egyéb igazsággal és szabadsággal vegyenek, tartsanak, fe bírja- nak, hanem mint egyéb Nemes Patronus- ok a’ Dectaetummk continentiva, és Onzág 
Statutum szerént, és az ollyan helyeknek vagy azok felett való perlekedéseknek Po- 
rum)a a’ Nemes Vármegye és Tábla légyen. A ’ törvénytelen Arestaíiok dolgából a’ Hajdú Vitézek - is az Ország közönséges Constitutioyxh.oz tartsák magokat; azon kívül tselckedök ellen, a’ Váradi Kapitány Székin légyen az Articulusok szerént való brevis proce (fin, és executió-\s.A R T  1 c v L v s .  V .Hajdú Városokra ment, avagy menendő Erdélyi birodalomból való Jobbágyokat közikbe bé-ne fogadják tudva, de ha ollyan dolog történnék, afféle Jobbágyoknak fel-kérése, ki-adáfa , avagy törvény szerént való proce (Tusa légyen az 1648-



esztendöbéli Articulus szerént: melly szóról szóra ekképen következik . A ’ melly Nemes ember Hajdú Városokra futott Joh- bágyát akarja repetáim, a’ Váradi Fö avagy Vicé Kapitánytól az eddig bé-vett régi ti
liis szerént pecsétet kérvén, a’ Váradi Vár Szombati Székin való két Asses fór, avagy a’ Notarius egyik Assessórral együtt tartozzék ki-menni a’ Nemes embernek instantiá- jára, az observálinott ufás sz.crént deposito 
szilám , és ott azon Afse(szórók azon Haj* du Várofnak ( a' honnan repetáivá akarják) Kapítánnyát vagy Hadnagyát reqmxál\i ér rette; A ’ Kapitány vagy Hadnagy tartozzék miiaden exceptio nélkül, mindjárt azon Várofnak Tanátsát öszve-gyüjtvén , és ott a’ Nemes embernek repetitus Jobbágyához való jusCi comprobállítván , ha hitefnek, avagy kezefnek találtatik lenni, 
eo fácto tartozzanak meg-adni , fáb poena 
homagiali: Ha pedig de proprietate doceá\ a’ Nemes ember, in instanti tartozzék a’ Had- nagy,vagy Kapitány F.sküttivel együtt a’ dologban törvényt tenni, és ha compenál- tátik az Actomik  jó igazsága'a'Jobbágyhoz, 

eo fácto ki-adni; ha pedig ki-nem adnák, ez illyent-is eo caszu a’  Váradi Vár Szombati törvény Székire appellatiobi vévén, a’ Hajdú Várofokis tartozzanak el-hotsátani , és 
rfrepetitus emberre, int m m  fáb poena borna-



gn illius gondot viselni: M elíy Transmi/sio a’ Vár Székin minden dilatio nélkül, ad 
instantiam Actoris , három szombati Széknek durálíCa. alatt elö-vétessék, és ssnnliter 
deridálztifcék; ha pedig a’ három Széknek 
duráiífa alatt az Actoria pays elö nem vétetné , az In caufám attractus instanti á fá i vétessék-elö, ésa’mint az igazság, ’s az Ország törvénye kivánja, a’ TransmijmmV. kívánsága szerént-is vétefsék executióhz, úgyhogy tempore revifioms hujusmodi Transmsi 
Sio ni S , a’ Kapitány a’ Szombati Szék As- 
Jeffinz, az eddig obfirváhatott mód szelént jó lelki-esméretü, törvényhez értö Nemes ernbereket-is adhibeálvÁn, azokkal együtt 
revideálja a’ Transmifsiov. és lia meg-ítélik, tartozzanak de facto cum poena homagfi i ' re- 
petitusx. meg-adni. A ’ rneg-adás utnn a’ vitelben pedig, a’ magok határáig olly’ sceu- 
Fit ász mutatván a’ Nemes embernek a’meg- adott Jobbágynak el - vitelében , hogyha abban a’ Nemes ember utcunque impediál- tatnék, a’ Hajdú Városbéliek eo facto in 
poena 2oo • siorenorum Hunguncaüum convin- ci/tasstnak . M elly poenáx a’ Fö és Vice Varadi Kapitányok tirtozzaiiak exeqnál- tatiai defimplici et piano, és a’ Nemes em« bért arról contentáln'i. Ha pedig az hlyen törvénnyel prosequáltatott Jobbágy, a’ t<"*-- vénnyel való prosecutio és apprehensi o  urán



utcunque transfugi álca. Földes Ura keze és birodalma alól; akárhol találtathafsék-is, an- nak-utánna a’ Hajdú Városokon az ollyaia Jobbágy; de fácto a’ Hajdú Városbeli Tisztek azok ellen emanák sententiát látván, tartozzanak ki-adni az ollyan Jobbágyokat 
de strnplici et plano, [nisi tamen justum aliud 
aliquod et legitimum obfifiat impedimentum) 
jub poena ducentorum ssorenorrnn. Kiben hogy a Nemesség jobb móddal progredi» álnasson, tartozzanak a’ Hajdú Városbéli Tisztek a’ Transmi/sióz, és a’ Sentenüáx. kiadni Székekről, valakik a’ Nemesség koz- zöl ki-akarjak váltani.



APPROBATARUM
C O N S T IT U T IO N U M  R E G N I 

T R A N S IL V A N I^ ; E T  P A R T I
U M  HUNGÁRIÁÉ E ID E M  -

A N N E X A R U M  '

P A R S  Q U A R T A .
T I T U L U S  P R I M U S .

Törvények ProeeíTuisiről.
A r t  t c v L V S .  I.O gy tnindennémö bánródáfok, inellyek kölömb-kölömb-féle törvénytelenségekből szoktak emer- 

gálnx, ineg-orvosoltathassanak, és kiki az ö igazságát jobb módjával a/sequálhziXa- végeztetett, hogy a’ Fejedelmek a’ Termi- whokat mindenik iWatiónik az ö szokott idejekben ki-szólgáltafsák, és minden Vármegyéken , Székes helyeken, mind Erdélyben, ’s mind a’ Partiamban a’ T ö rvényes Székek celebráltzfílanak, valarnelly kiváltképen való okok nem impediálvín.A r t  i c v L v s  I I.Óba rend szerént való Octavalis Ter - 
rninusok ennek előtte esztendőnként



b ő v e b b e n  celebrálcatn i decerftákxttik v o l t ,  

ú g y - m i n t  a z  L r d é i y i  N e m e s s é g n e k  e l s j  

Tcnninusx k é z d c t ó d ö t t  Reminiscere V a s á r 

n a p  u tá n  v a ló  H é t f o n  , é s  t a r t o t t  V ir á g  

V a s á r n a p ig ;  m á í o d i k  Terminus k e z d e t ö d ö t t  
S z e n t  L u k á cs  n a p já n a k  8 - d i k  n a p já n  , és 

t a r t o t t  30. n a p ig  V a s á r n a p o k  n é l k ü l . A ’ 

S z é k s l y s é g n e k  e ls ő  Terminusa k e z d e c ö d ö c t  

V i z k e r e s z t  u t á n  n / ó l t z a d  n a p p a l ,  é s  tar

t o t t  30. n a p o k i g ,  m á s o d ik  k e z d e t ö d ö t c / t f -  

nittsnalc e l s ő  napján  , é s  darák p ,  n a p o k ig .  
A'Partium b é l ie k  nék-is e l s ő  Terminusod, k é z - . 

d e t ö d ö t t  S z e n t  G y ö r g y  napján ak 8-dik nap
já n ,  é s  í t é l t e t e t t  2 5 -tö d  n a p i g ;  m ásodik 

Terminust k e z d e t ö i o t t  Decemberitk e l 
s ő  n a p j á n ,  és  darák 25-töd  n a p ig :  D e  ári- 
r n l c - u t á n n i  b i z o n y o s  o k o k r a  n é z v e  a z  ak
k o ri  v é g e z é s  m e g - v á l t o z v á n  , r e n d e l t e t e t t  
i l i y s n  f á m á n ,  h o g y  a z  K r d é iy i  N/emessig- 
n e k  Terminus! k e z d e t ö d v é n  S z .  Lukács 
n a p ján ak  8- i i k  n a p já n ,  durál)on egy hón
n a p ig ,  V a s á rn a p o n  k í v ü l .  A ’ S z é c e l y s p -  
n e k  Terminuss t  k e z d e t ö d v é n  V íz k e r e s z t  nap 
u tá n  8-tzad n a p o n  , ta r ts o n  három  h é t ig .  
V a s á r n a o o k o o  k ív ü l .  H a s o n ló k é p e n  a ’ Par- 
/í//,»béU pknek-is  Terminusok k e z d e t ö d v é n  
KaTátson h a v á n a k  e ls ő  n a p j á n , í té l te s s e k  
h á r o m  h é t ig  V a s á rn a p o k o n  tcivül, m in d e -  
n ík  Terminusokon a ’ V a sárn a p o k  k i - t a *  
d ó d v á m



Helyek pedig, ( a ’ Fejedelmeknek ez 
iránt való autbontások és dispositio]ok fenn 
maradván ) az Erdélyi Nerncfségnek Mid- 
gyesien vagy Besztercéén- A ’ Székelységnek 
Segesváraít vagy Marosvásárhelyt. A ' Parti- 
«i/ibéiieknek Kulosváratt légyen; úgy mind- 
azáltal , hogyha bizonyos respectusoksi 
nézve ez helyeket az időnek kívánsága sze-. 
rént változtatni akarják , szabadságokban 
álljon , a' hová transferálni akarják azok
nak ki-szólgáltatását, a’ szerént az Ország 
Gyülését-is.

A R T  1 C V I. V S IV. 
ttrténhetik az-is gyakorta, hogy vala- 
rnelly szegény Nemes embernek olly4 

nagy embertől efik vagy személyében, vagy

A r t  i c v l  v s TIT. 
lvel nérnelly Vármegyéknek és Szé
keknek Fí> Tisztei Udvart Szolgák lé

vén , gyakrabban a’ Fejedelmek mellett 
kelletik múlaintok, hogy a’ Caufansokmk 
a’ rniatt-is fogyatkozások ne essék, midőn 
Törvényes Székek celebrálxiimk,  egyik 
Fö Tiszt mindenkor haza hotsátrassék , 
hogy azoknak absentiajok miatt a’ Székek
nek celebrál tatása elme múljék, ha vala- 
melly kiváltképen való okok a* Fejedel
meknek nem obstáliaak.



javaiban bántódása , ki ellen Törvénybeli 
processzust indítani nem m ér, és ha szintén 
Törvényt moveál-is e llen e, de a’Törvény- 
tévők a’ causát avagy nem leválsek, avagy 
ha levál]ik-\sszect(ndum juris rigorem pronnn- 
c'tálvii nem mernek; hogy azért mind a’ 
Törvény-látók és Perlök az ö hívataljok- 
bán bátorfágofabban procedálhássanak . ha 
azoknak akármi renden lévő emberek túr 
baeton lennének, puniantur juxta contenta 
Decreti: ha pedig vagy a’ Pered, vagy a’ 
Törvény - tévőt fenyegetnék, in poern si 2oo. Hungancal'turn convincálta.fía.nak, com

perta rei veritate; mindazáltal a’ fenyege
tőknek állapotját a’ Riták igen szorgalma- 
tofon meg-visgálván, a’ Decretumnzk con- 
Fment tájához accornmodálsik a’ poenát.

A r t i c v l v s  v .
A kik a’ más párton lakók közzöl, az 
Erdélyi Ditióban Jószágot bírnak , és 

abból Poteutiát patralx\a\, a’ Vármegye 
Tisztei előtt tartozzanak törvényt állatai, 
és azon Tisztek törvényt és executiót-is 
azon Jószágból, servatis de jure servandis 
szolgáltatni; kinek a’ convicta pars ha atistt 
temerario refistálvá akarna, a’ Fejedelmek 
az Actomdk instantiáfira., az executiómk 
véghez vitelében, de brachio Regali profi 
piciál] anák.



A R T  i C v L V s  V I .
A valakik Jószágokat a’ Potentiariustái 
törvénnyel keresvén és perben lévén 

véle, az alatt az In caufám attractus ítél
vén a zt, hogy a’ Jószág törvény szerént 
kikéi kezéből, azt pusztulni hagyná, vagy 
ö maga-is szántszándékkal pusztítaná, in hoc 
cafiu az Actor a’ Jószággal együtt a’ kár-té
telt - is kereshesse, és a’ Jószággal együtt 
az-is néki ineg-ítéltessék.A R T l C V L v S  VII.

CaufaUs levelek, ha szintén illegitiMkt 
Fejedelmek idejében költenek ■ is, de 

ha Pite és legitime emanálzanak , és élté
nek - is vélek: helyesek légyenek, és in 
Judicio acceptalzafta nak.A r t  i c v L v s  V I U .

Llegdimum Mandátumokkal senki a’ tör
vénynek procejfásaz ne remorálfe, hanem 

a’ Vármegyéknek Ispáni, és Székeknek Tisz
tek törvényből ki-ment dolgokat, minden 
hántás és ellenzés nélkül, mind Fiscus és 
egyebek Jószágiban a’ Sententiákoak Serí-i 
«se szerént, tisztek és hivataljok tartása' 
alatt, szabadoson peragálhaísák : ha pedig 
az Udvarbirák és Tiszviselök közzöl vala- 
naellyik > az Országnak Constitutio\a ellen, 
az execuüóz nem admittálvéx, az ollyan Tisztviselő a’ maga Jószágáról, ratione non



A R T I C v L V S .  X-
Oha a’ Törvénynek procelssis\eó\ való 
Constitutiók az időknek külömb-ktilömb 

változáíihoz képeft , fok rendben vanáU 
tattanak ; de ebböl való abufásók-xx. és in- 
convenientiáktt következhetni látván az Or
szág, az akkori Fejedelem és Statusok tét' 
széfekből in anno i6i9.minémö processuso- 
kát az akkori időnek állapotjához képeik 
a’ Caufánsokxwk, jobbaknak ’s hasznssab- • 
baknak ítéltek lenni, egy corpushíredigáP 
rák, és hogy azokkal, tam in Tabula RtS" 
ni judiciaria, quám Sedibus Comitatuum et 
Sedium Siculicalium ac Saxonicalium, idd' 
vis in ditione Transfiívanica , pro StatutiX

observationis Articulorum, juris ordine prose- 
fjuáliziYék, és convincáhaísék,i cum refusio ■ 
ne damnorum in poena minoris Potentiae.

A R T t c v L v s  IX.
A mikor Törvényes Székeknek celeb- 
rá/ásának idején, a’ Káptalanok; vagy 

egyéb legitimus Executorok executióri men- 
nének-ki; azzal főből a’ törvényes Székek 
az Országban ne impediáhatflmik, fe el-ne 
homoljanak ,• az Executióknak elég ideje 
vagyon Esztendő alatt, Remediurnz-is lehet 
TFRefusátatio, nem köteleztetett a’ törvény 
szólgáltatás privatus ember dolgához.



A R T  I C y L V s  Xh 
ível azért leg-bövebbeia a’ brevis pro- 
cejfiusok szoktak agitáli2SXé\\ Elsöben-is 

azok mellyek légyenek, az i6i9-eszten- 
dobéli Articulus ckképen dechirálys.: Cassae 
quinque Cajuum , actuum Potentiariorurn Ma
jorum et Minorum, Deliberati item Horni ci- 
dii, Dotum, rerum Parapbernalium , Quar- 
taUtiorum, Tutelarum , Bonorum impignorati- 
tiorum. Vinculorum et Oh ligaminum , Depofi- 
torum et Diffamationum , Faljorum Delato- 
mm. Repetitionis Lit erarum et Iit er alium In
strumentorum, quahtercunque apud manus alie
nas existentium, nec non 'spbbagionurn, Ser- 
vorurnque fugitivorum, aliorumque in Articu
lis Regni fiipennde editis, specifice denota- 
torum.

Cons vetudinibus et Legibus Regni éljenek, 
végezték , azokon kívül a’ Törvény pro- 
cesttitfiról írott több Articulusok pro calfiatis 
et invalidahs tartassanak: ugy - hogy vala- 
melly cafások, és azoknak piocestús'i azok
ból és többekböl-is ki-szedegettetcek, és 
mostan itt bé-irattattak, ez módok szerént 
alkalmaztassanak.

A R T I C v L v S  x n .Zeket azért a’ fpe cisz ált cafás okát , in 
arbitrio Cassantium légyen, ha a’ Táblán 

vagy a’ Széken akarják prosequairii; de a’



melly causákban perpetuitas bonorum keres
tetik, és P rivilegium  productio)^ - is kíván
tatik, im m ediate a’Táblán; és a’mellyek Nó
rát con cern á ln vk, generális D iaetáu profi- 
<jr«ű/tassanak; a’ melly ca/usok pedig neve
zet szerént /r/ígá/tattanak valamellyik Fo- 
ruwra egyenefen , ott-is p ro feq u á k \Ifanak, 
mint-hogy az ollyanok nem hagyatcatta- 
nak tsak ad arbitrium  Cau(antium .

A R T  I C V L V S  XIII.
A ki pcrefsét ratione praenotatorum ea- 
fá u m  a’ Táblán akarja kerefni; első- 

•ben a’ Term inusunk  előtte, Erdélyben nyél* 
tzad nappal', a’ Partiam ban  15-töd nappal 

literis Evocatoriis legitim e evocálcassa ; ho
lott mind a’ két fél öszvc felelvén, ha az 
Országnak Articulus'x és D ecretu m i izerént 
úgy kívántatik, vagy ad litera s, vagy ad 
humana Tessimonia, második Terminusig, ki* 
bocsáttassanak , quo quidem  termino adveni- 
ente, rep o rtá lv in ,! ugyan akkor törvények 
légyen, és definitiva Sententia pronunciálcat- 
ván, ulterioribus remediis denegatis exeqn á l 
tafsék-is v ha f kik pedig nemobtxn hadják 
magokat, azokra per non venit Sententia a- 
dafsék, de iÜyeta' móddal; hogy az Inhi
bens azonközelbik Terminus, minden igaz 
ságát, abíque ulteriori dilatione tartozzék 
producákxx; hogy moáó praeituísó törvénye



A R T  i C v L V S  XlV.
Fellyebb meg-írt Inbibitiotól pedig vé

geztetett e z-is ; hogy a’ melly peres 
Táblán jelen vagyon, avagy in loco Sedis 
judiciariae a’ Törvény szolgáltatáfakor a’ 
Peressé ellen nem szóll, avagy Procuratori. 
által nem felel , Perefsét fárasztani akar
ván , de azért ö mással perel , avagy ha 
nem perel-is, az ollyan InhibitióvdX ne él
hessen; ha valamiképen Inhibitióx. venne, 
és peressé ellen élni akarna véle, pitva
ron maradjon; azokáért, hogy efféle nyil
ván való tsalárdfága’Törvényben fenkinek 
meg-ne engedtessék: Ha kik pedig az 
ínbibitiovaá igazán akarnának élni, a’ mi 
végre a’régi jámborok szerzették vólt, élje
nek úgy és a’ szerént igazán véle.

lehessen; melly második T erm itum a-is az 
Inhibitio mellett, ha nem cornpareál, vég
ső Sententia adafsék, és mindjáráft ulterio- 
rilms remediis denegatis, ezen S en ten tia li exc-  
a u á k iísék.

A R T  1 C V L V S  XV.
Q uin que cafá sokban, azokhoz számlált 
occupatiókhzn  pedig és deliberatum Ho 

m icidium bm  perscnahter com p a reá la m k, va
lamikor afféle causák d ifcu tiá ltarnak, ésaz 
hibibitió-is nem külömbeia, hanem a’ fel-



A R T i c v L v s  x V r .
A kik pedig nem gondolván a’ caitsám k  
meritum éc perfonalts comparitióid. evocál- 

nának máfokat, olly’ ca jiisb& n , melly persp 
italis cornparitióz nem kívánna, és az In caia 

Jam  attractus nem compare á l na in  prima-in- 
stantia , ’s ez okon p er non venit Sententia 
adacracnék ellene, az ollyan Caufáns ellen 
Probibirióval, In bib itióval, avagy Novam  
dicium m a\ , melly mellett annak - uránná 
compare á h  %n és doceálvxn , hogy nem 

Jonalis com pantiót kívánna a’ cau.sánik me- 
ritu m x, in mortuo bomazio convincálcafsék 
az Actoria pars  ; Annak-okáért a’kik No* 
tán  , vagy Ouimpie cafiisokon , vagy az 
Articu/usbxn  íratott valainelly specialis ca- 
fiusokoa}í\vn},perfionalis com pardU ts evocáb 
nának valakiket, azok-is in mortuo bornagio 
íawtszwá/aassanak.

lyebb meg-írt mód szerént szolgáljon; ex-
c ip iá lta tv ín  mindazáltal az ollyan repenti- 
nus és D ecretalis cajus, melly miatt sem
mi úton módon a’Törvényre nem mehet- 
ne; mellyet a’ Bírák felette szorgalmato
son meg-visgálvánö ha helyesnek ítélte
tik, ollyankor [ornnitarnen bac in  parte frau- 
de et dolo semotis) az Alperes p er Procura
torem szóll hasson.



A r t i c v l v s  XVH .7 okott dolog azós, hogy a’ p er  non v e 
n it Sententia után lnbibitiót adjanak az 

lucanscm  attractu ínak, ugy-hogy, a’ki p er  
non venit Sententián  maradott, a’ Sententia  
exequálzstól el-tilthassa az A ctort lnbibitió- 
val, melly után Evocatio - is szokott lenni. 
Ha azért az A cto m a k , a’ ki a’ Sententiát 
vitte, abban a* Vármegyében, a’ hová exe-  
quálni akar menni , jószága nem volna , a* 
honnar a’ Sent ént iának e x e q u á h  sáról e lu k -  
hatnák gz E xecutorok  vagy Káptalanok az 
A cto n , maga vagy azon ember által, a’ki 
a’ Sententiát az fxrc/tforoknak, vagy Káp
talanoknak executióra viszi , az ex ecn tió to l 
ekilthassák, ?uorá/hafsák-is. Ha pedig az 
Inhibítióvi}. d* p  ars periclita n s az execuúóxa 
nem érkezhetnék, a’ p er non venit Senten- 
tónak executiójándk R e la to n d fit a’ R egius- 
ok vagy Káptalanok, i <;-töd napig ki-ne 
adhassák: hogy a’ periclitans pars az lnln- 
bitióvz\ oda érkezvén, az ö defectusznak 
segíthessen. Ha pedig intra quindecim dies 
oda rtém étkezhetik az Inbibitióvaá, a’ Re- 
latoriát ki adhassák , de azt-is a’ i 5 - töd 
napot mindenkor inclufive számlálván.

A R T  I C v L V S  X V III.
Zekben a fp e c ificá lt B rev istkben eodem 
d k  proclamaüonis abfentibus, tantum  stne.



A R T I C V L V S  XIX.
Melly peres pediglen ezeket dl fp eá sz  

cálz cafásokaz Széken akarja prőjequál- 
ni, abban illyen mód objerválzalsék; hogy 
itt Erdélyben, mind pedig a’ P artium han 
a’ cita t iák  Fö és Vicé Szólga-bírák által; a’ 
Székelységen pedig a’ Székek-nek Eskiit- 
tei, vagy azok nem lévén, Nemes ember 
által , a’ Tiszt pecsétinek erejével légyé
nek; Erdélyben 8-tzad nappal a’ Partiam 
ban  i5-töd nappal a’ Székeknek napja e- 
lött; de a’ Bírák, vagy a’ kik által a* cita- 
tio  szokott p e r a g a ln tn i , nem várván a’ 
Széktől, tsak bázoktól-is ki - mehessenek 
cita tiókra; ip cita tiónak pedig m eritum át, curn 
brevi declaratione, meg-jelentsék az In cau

ssam attractu s v u k . Kik régi Salariurnokk al 
légyenek contentus ok , fiub amijsione o ffic ii, 
hogy a’Vármegyéken és Székeken is pro
cessus, a’ Táblai processus o k h o z  accomrno- 
^á/talsék, ett-is ha kíváiinák a’ Caufansok 
egyszer , ad Uteras vagy ad humana testi-

onere , a’ verbalis Prohibitio  egyszer meg- 
engedtetik; mivel azért a’ Prohibita  tsak 
eodem die engedtet;k-meg £  brevis processus- 
bán, annak-okáert a’ Sententiakat az Itélö 
Mestereknél ha eodem 'die nem probibeálják, 
máfod napon ki adhatják.



rnonia ki-botsáttassanak máfodik Székig, é s  
akkor törvény pronuticiáltafsék.

A R T t C v L v S .  X X .
A kik pedig a’ causákban pro stabilim en
to fu r is  fá i Nóvum  mai akarnának élni; 

szabad légyen ; de ante extractionem  Utera- 
mm Transmissionalium, mert az után a’ No
vum meg-nem engedtetik; azért, hogy a’ 
Caufa a’ Novum  mellett való minden pyo-
cessusixti. együtt, mehessen a’ Táblára Janio- rabb revistovd..

A R T Í C v L V S  XX í.
N ó vu m m á  x t i ó  procejfius pedig illyen 
formán ob/erválusfék ; a’ ki a’ p e r  non 

venit Sententiáx. prolnbeáhn  akarja, annak e- 
nanatió'yi után lévő kozelbik Szék előtt tar
tozzék prohibealni, ’s az elsö Széken ad red
dendam rationem prohibitionis compare a l m , 
akkor Törvénye lészen; mellybanem tet
szik, azután Novumentii élhet, mert a'  proln- 
bita nem e x clu d á lja a’ Mnwtfot, de a’ No
vum mellett olly* készen kell lenni minden 
a p p a rá tu sa , bizonyságival, hogy arról a’ 
Székről tsak az egy appellatio  marad fenn, 
egyéb semmi nem. A ’ ki pedig prohibita- 
val nem akar élni, éljen Novum rm ) t i  p er  
non ven it Sententia ellen; ’s mind Sententia, 
’«mind Evocatio ellen; contenaálhtii ’s exei-



p iá lh a t  az ollyan; de oUy’ készen légyen 
a’ Novum  mellett, hogy azutáta, annak-is 
tsak az egy appellatio  masad fenn. A’ mi 
pedig e x  responsionibus parüum  lőtt Nóvum
o t  illeti, mind a’ Decreturnnak ’s mind az 
igaz rar/onak ellene láttatik lenni, hogy in 
prim a instantia farattig contendáljon a’ cita
tio és adverja] p arsm k allegatio]i ellen va
laki , abból ki-ftradván ad mentum  szólljon, 
deliberatiót vegyen ; az-után ifmét a’ No
vum  mellett, azonra r e c itn á ljon , a’ minn 
egyszer által ment volt; hanem ez a’ Nó
vum: Audiiisijue partium  ipjarum novis propo- 

fitionibus et refponsts; mikor így íratik, a’ 
mellett a’ n ovizá ló  félnek újabb allegatió- 
jának kell lenni , melly ellen a’ más fél 
contendál hat, e x c i p iá lh a t ; de hogy a’ növi- 
zans fél az elebbeni allegati ok ellen való 
exeip iá la sra  recu n á l]on a’ Novum  mellett, 
az femrniképen meg-nem engedtetik.

A R T  t c v L v s  X X U .
Z Alsóbb Székeken, indíttatott causák- 

baia, ha ki ú) ítélettel akar élni, rnsz 
.nek-elötte a’ Transmistsio ki-adatnék, an* 
nak-elötte élhet véle, a’mint edébb-is meg- 
vagyon írva, és a'Transm issiónak ki-adáfa 
előtt reforrnáltaiXon, mert a’ Tábláról re

st orrnati óva viszsza nem botsáttatik, mivel a’ 
T tansrnistsióhoz femmi nem ragad.



A r t  1 c v L v s  X X V L  
Yakorta z 1 Cau fan so k  pro stabilimento ju - .  
n u m  íuorum É v ic to m -ls  szoktak fosni-,.

A R T  I C v L V S  x x n i.
Nóvum  cum gratiáknt - is mint -a’ strn- 

p le x  N o v u m o k zt, mind a’ két CanceF 
lanáw legitim e ki-adni a’ Gaufansoknzk tar  
tozzanak.

A r t  i c v L v s  X X IV .
Ki pedig Nemohzn hadja magát» és 

p er non venit Sententiae. visznek reá, az 
Actort a’ Senten/iának exetjuálxsziói ehtilt' 
ia, az In caujam  attractus a’máfodik Szék- 
re minden bizonyságival olly’ készen lé
gyen , hogy többször kimem botsátják , 
hanem törvénye lészcmA R T l C V L V S  X X V .

Ind ezekben pedig a’ C a jusókh zn az 
Appellatiok a d r n i í t á k ö ln ik ,  de z 'O u in -  

f]ae cajitsokhzo, és deliberatum Hom icidium  
okban, a’ pars convictu fogva tartafték, 
mind az A p p ella tió va k  meg-látásáig; avagy 
elégedendő kezefség alatt a’ régi A r ii cel
lások tartáfa szerént, el-botsáttafsék. Ezen 
kívül minden remedium  ok, proljibiták, p a  t 
vételek. Procuratoria revocatiók, kikkel azon 
Székröl a’ causáozk di/cuseiosz k i  • menne, 
obsehidákze nak.



mehyben való processüs-is illyen módónod- 
scrvá lta ísék; mivel de bono ju re  kell az /» 
c  au lám  attractusnak E victo n  a fogni, azt fia- 
fu á ln i az Evocatio pedig egyenesen tsak az 
Jn caujam attractus ellen vagyon, mellyre 
képeit szabad néki az ellen contendálú., ex- 
c ip iá h ú , lássa mentol tovább halaszthatja az 
E v ic t o m  való fogását; ügy mindazáltal, 
hogy a’ mi az E victor vientaiis allegatioja 
lehetne, ahoz az ln  caufám attractus ne 
nyúljon , hanem intacte reservál)a az Évi- 
c to r n o k ; mert hogy ha ahoz hozzá szól! 
az In, caufám attractus , az után nem tan 
tazi'k evincálni az Evictor. Ha pedig az In 
caufám  attractus semmit nem contendál, nem 
e x c ip iá l  is, hanem sim pliciter tsak Evudor- 
ra fog; arról néki Prorogatoria Sententias, ád 
a’ Szék, és így mindjárt letétetödik az 
Evocatoria, vagy Evocatioról való Relatoria, 
soha többé azt az Actor nem tartozik pro- 
ducálni, hanem más Széken vagy Táblán, 
tsak a’ Prorogatoria Senienüa  mellé procla- 
m á itatja, ’s azt adja-bé, a’ mellett kívánja 

ssa tu á ltatni az E v ic to r t: és  igy azután az 
E victor  tsak de merito e x c ip iá lhat, ugy mint 
ratione praescriptionis et calumniae , egye- 
bet nem.

A R T  I C VL VS .  x x v ir .
Zekre nézve azért szükséges, hogy két 
vagy három nap c e l e b r á l t j a i k  a’ Szé-



A R T i C v L V S .  XXVllh  
Araszt ember, ha mip o ten tiá i avagy kárt 
tészcn , Földes Urától törvényt kérje

nek felőle, ki továbbá való halogatás nél
kül Törvény-Széket fém várván, egy Szól* 
gabíró elött tartozzék törvényt tenni 8- 
czad napra föftin ; Magyar Országban i 5- 
töd napra , és minden bizonyságival revi- 
deáltuCsék, ha ott nem tetszik a’ Törvény, 
VármegyéreappellálhATon  első Székre, ho
lott vége szakadjon: E x cip iá lta tv á n  a* M i- 
nor pnentiáW A  emergá/t cauják, mellyekiaek 
revifioiys az alsó Forumokxó\ a’ Táblára nem 
borsáttatik A p pellatio  ha, hanem ugyan ott 
d e c id á h z ú k  finaUter: de ha ott-is nem tet
szik , a’ Fejedelem eleibe bt t-áttafsék , 
rnellyben több Juridicus, processús ne ad- 
m ittá ltu k é k . Ha hol a’ Dominus terrestris le 
gitim e requisitus. Törvényt a’ praefigálz nap
ra nem tenne , a’ Vármegyére cffi/taf$ék, 
et cum fingulorurn Jobbagionurn bornagii*,

kék, és a’ per non venit Sententiakzx. ugyan 
azon Székből a’ N ótáriusok  ki-adják , ha 
a’ p en e  litans benn nem tiltja ; e’ végre, 
hogyha az la  cattfarn attractus az Aetort az 
execu tiózól d-akarja tiltani, az elsö közel- 
bik Székig verbali prohibitione tiltsa-d, to
vább ne vontassa; mindazáltal afféle szóval 
való tiltás a’ N ovum ot nem e x c lu d á lu .



tartozzék ujobban Törvényt tenni a’ fel- 
lyöl meg-irt mólok szerént. Ha ki ak- 
kor-is, contumacia ductus törvényt nem 
tenne, máfodszcr-is a’ Székre exportálván, 
in  acüone Actorum cowvincálznísék, é s  ulte
rioribus remediis denegatis executiom  devian- 
d á liife é k .

ART I C v L v S  X X l x .
Zen paraszt ember felöl való Törvény ké
résben végeztetett ezós; hogyha mikor, 

'tempore impensio n is  J u d ic ii  a’ bizonyságok, 
vagya’ helynek tárói volta, vagy egyéb 
akadály miatt persenaHter jelen nem lehet
nek, a’ bizonyságban minden igaz Relate- 
fiáknak helye légyen, és a ccep tá hiáIának 
in Judicio-

A R T i  C v L v S  XXX.
Z ftíllyül meg-írc brevis processi t s o n  incho- 
á/andó causáV.b’xn pedig, három helyes 

E x cep ti óknál több ne admitt á h zfsó k \  egyéb
iránt ha kik helytelen E xcep tió k at erigál- 
nának, azoknak íémmí erejek ne légyen.A r t  i c v L v s .  XXXI.

IN longis causarum procejsibufi, minden pe
res két prohibitioval élhessen, egyik eo

dem diefim p liciterf in e  onae, a' máfodik sem- 
p er cum onen.



A R T  J C v L V S  XXX.IÍ.
Ind ez Országban ’s mind Magyar Or
szágnak ide tartozó részeiben régi szo

kás ez; hogy mikor a’ Törvények d'pcr non 
venit Sententiának  utánna folyásában indul
nak, és a’ Biró valainellyik félnek, az A c-  
romák, vagy az In causiam attractusnzk. 
törvény szeréiitj hitet íté l, avagy Commu
nis ra, avagy Oculata revifioxa botsátja, és 
eszébe vévén a’ peres félnek valamelyike, 
a’ törvénynek súlyosságát el-akarja tiltani 
inbibifióva l: Végeztetett egyenlő akarat- 
bók hogy ennek-rnánna, ha valarnelly fél 
ezeknek celeb rá lk siíó l el-akarja az adversii 
p/irsot tiltani, 8-tzad nappal tíltsa-el a’ nap
nak előtte, inellyet a’ Bíró Com m unisnak 
vagy O culatának praefigálxvéAv, ezt pedig 
a’ napot mindenkor inclustve értvén. Ha 
pedig valaki annak - utánna a’ 8-tzad nap 
után inhibe álna, , az In bibit iának  ereje ne 
légyen.

A R T l C v L V S  XXXIII.
Oh a a 'b in a ria  repulfiónzk  a’ Decretum- 
ban kemény böntetéfe d ecer n á h a lo tt;  

de rnég-is találtatnak némellyek, kik ezzel- 
is nem gondolván, au fit temeraúo a' J u d icia ria  
Deliberatio ellen, két Repulfióx. tenni meré
szelnek; kik ellen végeztetett, hogy a’ Bí
rák törvényt szólgáltatván ad inssantiam par~



tis  querulantis a’ Fejedelmek braclnum Re
g á lé t  adjanak, et ju x t a  tenores litcrarurn Ad- 
judicatoriarum  executio  szólgáltafsék- •,

A R T 1 C V L V S  X X X IV , 
ível hogy az E vo ca to riá kh m , Adjudica- 
rákban és R ela tm á k b zn , vagy a’ Mefte- 

rektöl vagy az E xecu to ro któ l gyakran m ór
o k  eshetnek, a’ Cau/ánsokm k  nagy fogyat- 
kozárokra; tetszett hogy afféle en o rok  ad in
stantiam part mm  az clsoT erm in uson  in Foto 
contradictorio, ha szintén a’ hé-adott levelet 
a’ Meder el-olvada vólna-is, ha manifeste con• 
stál, hogy a’ Mederektől vagy az Executor- 
októl lett a’ vétek, c o n ig á ltafsék; ezen Arti
culus pedig a’ Vármegyék Székm-is minde
nütt ohserváltzíáék. Ha az E xecutorok per- 
fonaliter jelen lésznek, in fa cie  Tabulae re
fo r m á lja  : ba pedig jelen nem vólnának, 
m ediantibus literis Praecept ori is légyen a’ re
form atio . A ’ Káptalanok és Conventek a' 
zonképen a d  litera x  P ra ccep tm a s  tartozza
nak reformálnád

A R T t C v L v S  X X X V . «
Annak z '  p er  non vew t S en ten tiá kn zk  kb i 
adásában - is emendál&fra. való dolgok; 

hogy azért a’ per non venit Sententiák i* 
longis caufárum  proce/sibus jó módon ki' 
kelhessenek, a’ Mederek ezen módot tar'



tsák-meg; a’Magyar Országi cau/ákbm  fém- 
rnikepen asper non venit Sen ten tiá kzt inclu- 

ftv e  tized napig ki-ne adják; hanem i i-dik 
napon, azt pedig a’ tíz napot nem a p ú -  
mo die T erm in i, hanem a die proclamatio- 
nis számlálják, és így tized nap múlva ki
adhassák, innét a’következvén» hogy mi
kor a’ Terminus végében tsak tíz nap va
gyon hátra* fenki fe Actor fe In caufanl 
attractus abfiolutionáléz ne válthaílon. Azom 
képen az Erdély Országi causákbán - is 8* 
rzad napig a’ Sententiákaz kimé adhafsák, 
hanem h prim o die proclam at iont s ufáue ad  
octavum diem Inc lu fiv e , ebböl a’ következ
vén , hogy mikor tsak 8-nap vagyon hát
ra az Octava  végében, senki annak-után- 
na ultro citroque Peressét ne szállíthassa ; 
mert a’ régi eleink a’ rationalis e x c usatiot 
in Sententiis p er non venit erre való tekin
tetben szerzették \mlt, hogy a’ szegények- 
is meg-ne nyomoríthassanak, kiknek út- 
jokban valami betegségek, nyavalyájok tör
ténnék , hanem mentségek lehessen. Más 
az, hogy semmiképen, ha ezek jó módon 
naeg-nena tartatnak, a’ Sententia  levelekre 
proclamatáz és e x tr a d á tít  nem írathatnak.A R T  I C v L V S  X X X V l .  

ível pedig a’ Divisto procelsiusíban so
kaknak nyilván való igazságoknak meg

tartására a’ felettébb való haladék miatt,
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nem kicsiny in ju n á k láttatnak lenni; tet
szett, hogy ennek-utáinaa in Divisionibus in- 
ter fra tres  I et Jorores carnales, patrueles et 
m atrueles siendis , az Inhibitio ne aárnittál- 
tafsék ; E x c ip iá h z tv á n  a’ Székelység, kik 
között minémö ttfits obfierváltakék  a’Diui- 
f io  dolgában, annak Seriessében  meg-vagyon 
írva.

A r t i c v l v s  X X X V H .
X T  A kinek Tutori vagy Praedecessori move-

E x  Art. 1  4/t^k Valami caUSát ,  és nőm ö magi 
j4«.i65o.a’ Peres, méltó hogy ne incurrál)ow in pót- 

nam Calumniae , ha szintén duplex citaüo 
lett vólna-is: mindazáltal az adverfia parst 
mk fáradsága és expensa]a hogy haszon
talan ne légyen, ciim  poena homagiali coir 
descendálvm  causaja , ifrnéc rú n ch o á lhalfa 
perit; ha ki pedig vagy deponálni akarná 
régi fenn lehetö processá s ' i t ,  vagy magára 
condefcendáharni, affélékben az előtti mód 
$bserválx. afsék.

A R T t c v L v s  x x x v i i r .  
Tyflkor Törvényes Székek két Várme- 
^ gyében egyszersmind c e le b r á ltn m k , ha 
melly Caufánsok perfonaHs compardioM 
mind két Székre citatttsok volnának , egyik 
helyen dilatio adafsék nékik; mivel mind 
két helyen jelen nem lehetnek, AR-



A R T i C v L v S  XXXIX.’ Régi pereknek máfra való szállításában observálzaísékóllyen mód; ha va- laki valami régi pert máfra akar szállítani, ollyant, a’ melly egynéhány esztendötöl fogva nem vólt in Foro, az ollyan litigans  
pars levél mellett R egiusok  által tartóz- zék a’ Terminus elött három hónappal cer- 
tificálui azt az embert, a’ kire akarják szállítani, clim  brevi declaratione rnerUi caufáe’, és miben állott volt-meg a’ cauja, az hol már ö el-akarja kezdeni, hogy azt a’ pert , reá akarja szállítani, készülhessen hozzá. Az illyen certificatona  ellen pedig fenki semmit ne e x r ip tá lh z fto n , hanem mindjárt- mennyen tsak %a’ certisicaűo szerént való 

merituma ra a’ caufá, ’s azután obszerváfyik 
utrinque a’ szokott proce (szusz, excepto  e o , 
ha kit poss tem pus certificá ltú n a k.A R T i C v L v S .  XL,

lkot Term inusok celef/ráltatnak, a’ mélly 
causkk in rationem Fisci agit á lta t ta k ,, 

azokbaivis ha ki caush ját újítani akarja, az 
oUyanoknak adafsék egy N ovum  cum  gra- 
dia , és szuis modis profequálhaíYa causáját ; 
ha pedig semmit sem újíthat , afféle C a tf  
sansnzk cum  poena Calum niae perpetuum  

silen tiu m  im ponálvxYsék.



A R T  I C V L V s  X U .  
Tranímifitiók a’ Törvényes Széken a- 

dassanak-ki mind a’ két fél Peres jelen 
lévén, úgy-hogy el-olvasván a’Notarius, ha 
valamellyik fél valami defectust animadver- 
t á l , ugy amott reformá ltass é k ; úgy mind
azáltal, ha ki - tetszik a’ Protocolum bói, 
hogy az elött azt, a’ mit reform áltatni akar, 
allegálza- Ha szintén egyik fél comparíáb 
is , a’ másik félnek ins t antiájára ugyan ki 
adják , excepto ta m e n , ha in p u b lic is  Re
g n i negotiis lészen az, a’ ki nem compareáhA R T  1 C V L V S  X L H .

A melly bificalis Tiszt valakik ellen p v  
tentiát p a trá l , azon Tisztiben c itá lté -  

sék azon laefá parszo  1, azon Vármegyének 
Törvény-Székire, az hol a’ potentia patrál- 
tatik, ha addig Tisztiben perfistál, ha pe= 
dig ante finalem  decisionem caufiae Tisztiből 
ki állana, másévá akárhová menne, nem 
obstálvrn , ugyan azon Széken az hol rno- 
veálzazozz és inch uálta to tt , ugyan ott d e  
cidá lzafsék  causája: és ha poenán convincál- 
tatik, azon Vármegye Tisztei ju x t a  legei 
a' convictus potentiariusnak  mind személyén, 
’s mind ja.'ain (nem a’ Fiscusén) executióz 
tebeílenek az E xecu to ro k  a’ D eliberatio  sze- 
rént. Ha pedig Tisztiből ki menne, a' la e  

fia p a rs  a’ potentianusz  keresse a’ kár-téte-



lért ju r is  ordine , vagy o tt , az ho\perse- 
Valis refidentia)% vagyon, vagy ott, az hol 
más Tisztet fog viselni. Ha pedig azon 
potenűarius Tisztvifelö ressdentiát\m  vólna, 
a’ ki ellen Sententia pronunciálvixnék, ha 
valami javai találtatnak a’ Fijcus Jószágá
ban , nyúlhasson ahoz az E xecutor; úgy 
mindazonáltal, hogy a’ Fiseus Udvar-há
zaira ne menjen.

A R T 1 C V L V S  X L IIÍ.
Yöléfek alatt való Táblán indifferenter 

ezek a’ causák  rmd?á/tathatnak; úgy
mint: P u b lica íió k  , és minden helyekből 
való T ra n sm ifü iik , Jobbágy és Szolga fel- 
kéréfek , és az A rticulus  okban specificálx. 
nemeUy ca ju sok .

A R T  i c v l v s  X L lV .
Emrninérnö causákat abfátte m entő  tsak 
E xcep tió v z  1, aperem ptoriákoia kivöl, az 

alsó Székről Táblára ne botsássanak; ha
nem cum toto spo processu, minden Tör
vény szerént végbe ment Sententiák  ( nisi 
legitim um  aliquod obstiterit im pedim entum ) 
fuó modö observáhatván botsáttassanak-el.

A R T t C V L V S  X L V .
N  prosecutionibus causarum senkinek ked
vezés ne légyen , fe Mellerektöl, se



egyebektől, hanem a’ Mederek a’ régi jó mód szerént. S e r ié ib ő l ítéljenek, ebben fe Uraknak , fe egyéb Fö rendeknek nem kedvezvén, mind szegénynek , boldognak, az igazság egyaránt szólgáltafsék, :i’ Feje- dehnek-is meg-tartafsák minden rendekkel személy-válogatás nélkül; azoktól ki-válva, a’ kiket magok szükséges dolgaiban el-akarnának küldeni, azoknak pereket méltán elö-vegye a’ Tábla: haladékot-is fenkinek egyébnek ne adjon, hanem a’ kiknek a’ Törvényhelyt ád.A R T I C V L V S  X L V hStenek néha illyen c«fu so k -\s, hogy né* mellyek az Országnak p u b h cti Constitu- 
tiéd és A rticu lu s'i ellen p r o te s ta ím  tettenek, 
tessim onialist-is ki-vévén róla; hogy azért ez iránt valami alkalmatlanság ne következzék, végeztetett, hogy a’ kik p rot est ab ni akarnak, légyen szabados ámbár; delaz oüyan p rotestatiok p u b lic e  légyének, és el- olvaftassanak, hogy így conssáhvaí mind a’ Fejedelmeknél ’s mind az Országnál, in- T’igi/ö/hassaiaak magok végezésére; de ha szintén az Ország A rticu lu sx  ellen való Pro- 
testátlók meg-lésznek-is. erötelenek legyenek; p n v a t a  p erfon á k  közt való Protestatio’  kat ide nem értvén.



A R T t C v L v S  I.
Ila tió k ról való parantsolatok, és P r ero
gatorium  M a n d á tu m o k  a’ C a u fá n s o k m k  

in ju ria ]okx2. , és igazságoknak p e n c l it a t ió f i  
ra ne adattalfanak , e x c i p i  á lv z n azokat, a’ 
kik Fejedelmek vagy Ország szolgalatjában 
foglalatofok; söt ha kik alfele Jiibterfugi- 
«wokat kercfnének magoknak, a’ Törvény- 
tévök a* hol averzióknak a g itá lz z u n  kelle
ne, jó lelkek-efméreti szerént itéljék-meg, 
hogy-ha a’ D e c r e íu m b z n  J p e c i f ic á k  , vagy 
azon-kivöl méltó, ’s nem ásak p r je te x tu a -  
lis okok forganak a’ dologban, állhatnak-é- 
nieg avagy nem ? Özvegyeknek való p r o • 
rogata pedig a’ D e cre ta m  ésvcgezéfek sze- 
rént helyben maradjon.

T I T U L U S  II-
Dilatiókról.

T I T U L U S  III-

P u bl icat io krol.
A R T  i C V L V s  h  

Publicat iák a’ Decretum  tartása szerént 
légyenek. Elapso a m ivé ifárió m in d  Gyö, 

lések alatt, ’s mind O ctavalis term inusa m 
kon r e v id eá lu fízm k , az alabb meg-trt rcn



det mindaz-által obsefiváhatván; a’ citatiók- 
nak pedig Terminuséi az eddig való ufus sze- 
rént observálzzfh.nak in causis publicationum , 
a d  rcquifiúouem  Contradictorum  , leg-tovább 
b is quindena ra az Executorok z* R e  latoriákat 
ki-adni tartozzanak, sőt azontúl-is a’ párt 
meg-tartsák az E xecu to ro k  60. iaapok alatt, 
és rneg-adván jótalmokat, tartozzanak ki
adni: mellyet ha p r a e te rm ittá h ú m k , keres- 
fék Mandatummná, és ha űgy-is meg-nem 
adnák, ha életben lennének, ’s tűz viz vagy 
gonosz ember miatt történt el-veszessel ma
gokat hitelefen meg - nem menthetnék , 
bűntettedének úgy, mint legitim um  Man
dátumnak nem obternperáloi.

A’ publicálx. causáknak elö-vétetését a’ 
Directorok , ítélő Mailetek , P ra efid en stk , 

me halogafsák alkalmatofságok adattatván 
reá, és a’ szegény Caufiansókat ne költés- 
fék, azont kívánván magok kötelefsé- 
gek-is.

Intra anniversarium fu p er productione pro- 
testálni nem tartoznak a’ Contradicio ro k , 
vagy In g eren sek , és repleto anniverjárií) 
ca u sa p k a t descn dálhitszk  in foro contradicto- 
no  a’ riélkühis.

A ' p u b lica tiok dolgából conscrálcatott 
P riv ileg iu m » és az arról emunált A n icu la s



meg-tartassék ez-után - is ; rnelly ekképen
következik:

Mivel eddig a’ deficiált emberek Jószá- 
ginak p u b lica tio iban femrni bizonyos Ter
minus nem objerválcatott; Végeztetett, 
hogy ennek-utánna mindenkor tsak szin- 
téii az ollyan deficiálz emberek jószága pub- 
/ici/tafsék, a’ moftani p ublicaüón ak  szökött 
processá s a . szerént, a’kik zlpnblicatifa& k  nap
jának előtte 32-esztendők alatt’ deficiálta- 
nak; a’ kik pedig a’ 32-esztendok elotc 
deficiálzak , azoknak igazságok foha ne 
p ublieálzzbsék az-utáia Fijctis számára; ha* 
nem a’ Fiseus, vagy ha a’ D onatanus lészear, 
az procedáljon efféle Jószágoknak keresésé
ben longo ju r is  proce(fit. Hogy pedig a* 
Contradicíorok, kik a’ Publicationak contradi- 
ca/zanzk, igazságokat jobb módjával produ- 
crf/hafsák, és ne kénszeríttessenek minden 
Term inusokon indifferenter cornparehkú , ab* 
ban-is ennek - utánna illyen mód obfiervál- 
taísék : A ’ Gyöléfek alatt indifferenter min- 
den p u b lic  a tió k , mellyeknek anniverszarius 
Term inusok  el - tölt, revide álzaiVxnik. ; a’ 
rnelly p u b lica tió knak pedig Term inusok a’ 
Gyüléfig el-nena telik. Term inusok  alatt re- 
vidcálzasfanak, Az Erdélyi p ublicatiók az 
Erdélyi Term inuson, a’ Magyar Ország ré
szeinek pubhcaüó]ok a’ Magyar Országi Ter
minusok alatt revide á lzzftm ak-



A r t i c v l v s  I.
Z adófság dolgából valakinek mint va. 
gyón az ö kötélé és végezéfe, azoa 

. szerént légyen az elég tétel-is; egyéb-iráut 
‘a’ Városokon illyen mód tarcafsék : hogy
ha valaki az ö adófsát az elég-tételre nem 
vihetné kölönihen , competens Bírája eleibe 
idézze, annak szokott rendi szerént, és 
hogy-ha az adófság meg-valóságofodik, a’ 
Bírák mindjárt elégtételt szolgáltassanak az 
adósságot kereső félnek: ebben pedig feni 
p á r  vétel, fém egyéble-szallitáfra, avagy 
halogatásra való út ne engedtessék ; laa- 
nem-ha a’ dologban valami olly homály 
vólna, mellyen a’ Bírák jó lelkek - esmére- 
ti szerént el-nem igazodhatnának; e’ törté
netben, a’ dolognak meg - világositására ’s 
bizonyítására i 5-töd nap adattassék , és 
akkor végsoképen el-igazittassék, comperta* 
que rei v e n ta te , egyszersmind a’ kereső fél 
meg - is elégittessék. Az elégtétel pedig 
nem valami haszontalan és többire semmi* 
re kellö gaz marhából légyen, hanem az 
adósnak örökségén kívül ha találtatnak e- 
zűrt, arany, és pénzbéli javai, bora és bú
zája, azokból légyen, niellyeknek-is el-be-

T I T U L U S  I V.

Adófságrót



tsüllésére a’ bersösök hittel légyenek kö
telesek». kik akár in  e x c e jfu ,  akár in defe
ctu ha sogyatkozáft tésznek, azon helyJ 
béli Tisztek előtt exponálván  a’ dolgot, 
mindjárt peremptorie megítéljek, és ha com- 
periálzz.úk  a’ vétség, in si- eoo. convincál- 
tassanak külön-külön, mellynek két része 
a’ Biráké, harmada a’ panaszdó félé légyen; 
injuper a’ mellyik félnek kárt tésznek, az 
ö igaztalan betsüjökkel, az-is refundáltzs- 
fék toties quoties: mellyek nem találtat
ván, avagy fel-nem érvén az adófnak örök
ségéből légyen az elégtétel; ha pedig az. 
is fel - nem érné , személyébenós rneg-fo. 
gafsék az adós, melly igazitáfmk módja, 
ról a’ Tisztek hiteles telürnonialhz - is adja
nak. Hogy-ha pedig a’ Bírák az elégte- 
telt-is el - mulatnák, vagy testimonialist-is  
nem adnának, szabadoson a’ káros ember, 
akárhol azon Városbeli vagy Falubéli em
bert arefiálhasson , a’ hová való Birák az 
elégtételt el-mulatták. Ez igazitáfnak mód
ja néz a’kölsö rendekre, egyéb iránt a’ Vá
rosoknak és Szász Székes helyeknek lako- 
11, éljenek a’ magok eddig való P riv i le- 
giwwokkal magok között és törvényekkel, 
az hol tudnillik afféle dolgokról való régi 
és ez ide'g meg-tartott P rivilég iu m o k  vál
tanak, és vannak; egyéb-iránt a’ Privilegi-



a

«?«ok nélkül bé-tsúsztatott abufások ezen 
meg-írt módhoz alkalmaztassanak.

A ja T i c v l s H.
Záz forintban álló adófságnak kerefeti 
pediglen ; minden meg - kölömböztetés . 

nélkül, az Országnak minden rendei kö- 
zötr, minden E xcep tio , p á r  vétel. Appel
latio  (az egy Exm iseión  kívül, az-is pedig 
tsak homályos dolgokban) és minden tör
vénybéli remediumok kivöl meg-itéltefsék, 
és <?*w«/idba-is vétessék, fernmi haladékra 
való utak, módok, affélékben ne enged
tessenek : a’ mint ennek egyéb process7«i 
bövebben-is meg - írattattak a’ zálogokról 
való S ín e s b e n . Ezen-kivül való dolgokban 
és adósságokban» a’ Vármegyék és Szé- 
kelység maradnak a’ D ecretum  és eddig 
observákzx.ott jó ufusok mellett.

T I T U L U S  V .  

Jobb ágyokrol.
A R T I  C V L V S  I.

Melly Jobbágyok Mihály Vajda inu- 
p tiofaóX , ’s ab 1599. akkori Földes Urok- 

nak földokröl, és nevek alól el - mentek, 
azoknak viszsza vitelekben illyen mód tar- 
tafsék a hogy a’ praetendens Vármegyéken 
Szolgahiró által keresse - fel <C Jobbágyot



féleségével, gyermekivel, ’s minden ingó 
javaival, és hogy-ha a’ Possessor meg-nem 
adja, kinek földén lakott a’ meg-kerés- 
nek idejéig (mclly kérés akár személy sze
rént magától, akár Tisztartója, akár Bírája, 
avagy Jobbagya által légyen) c itá k a s lé k  a* 
Vármegye Székire, Erdélyben nyóltzad, a’ 
Partiam ban  15-töd nappal a’ Szék előtt, és 
ott mind két fé l, magok vagy Procurator- 
ok által compare a i f i n e k ,  minden bizony
ságokkal együtt, ha az In caujam attractus 
nem akarván adm ittálriivz A c to r n ik  bizony- 
ságit. avagy bár meg-halgatván-is, rnég-is 
bizonyságra kéredzik, Perefsét fárasztani 
akarja, el-botsátcasfék ugyan, de a' követ
kezendő Széken, ex clu fis  omnibus J u rid icis  
remediis, ü lt er m i  que processi non admisso, ha 
comprobál)\ az A d o r  mind a zt, hogy a’ 
fel-kérésznek idején, annál inkább ha azta- 
tán-is hatalmában, és földén lett volna 
a’ fel-kért Jobbágy, és hogy a’fenn meg
írt idö urán ment vóltel-is, finaliter rneg- 
ítéltefsék, cum bomagio et poena minoris p o 
tentiae, és execuúoni dernandá/tafsék; ha pe
dig az elsö fel-kérés után az In caujam  at
tractus eszébe vészi az A d o m á k  igazságát, és 
meg-kínálja véle a’ következendő Széknek 
napja elött, tartozzék el-venni f in  e poena-. 
Ha ki e' cafusbm  p e r  non ven it convincahz- 
tik, prohibitio  avagy f im p le x  N ovum  mellett



a’ következendő -Széken fin a lis  Sententiát 
vészen a zo n  poena alatt, mint fellyebb ír
va vagyon, pufi exmiseionem  a’ min mara
dott vólt.

Efféle Jobbágyoknak repetitiója Székely- 
ségröl, Szászságról, Városokról ha lészen, 
akár Tisztek által, akár praeceptonum  Man
datum mellett , ’s ha nem resiituáltatik 
m ódi p ra em ifó  a*Jobbágy, Táblára evocál- 
tassuiak, és akár Octava/is, akár Diaeta 3- 
lart lejendö Táblán fin a h íer d iju d ic  áltatta- 
nak, cornperiáltatvan a’ Praetende nmek igaz
sága, az In caujarn attractusok cum poennst. 
200. Hungaricalium  tartozzanak restituálni; 
ugv-hogy, ha poenába w cu n á ln o k , a’ ro»- 
v ir tu s o k n a k , nen a’ repetitus Jobbágynak 
javaiból légyen az exeéutio. Ez móddal va
ló kéretés és ki-adása a’ Jobbágyoknak, Fo- 
garas földén kívül , minden helyekre és 
Possestorokta stne discrim ine értetik.

Ide értetnek pedig mind az Özvegy 
jobbágy Aszszonyok, és azoknak akármi 
idejekori gyermeki és minden javai.

Ha rnelly Jobbágy Nemes Aszszonytvé* 
vén, annak örökfégében lakik, a’ feleségé
től kérjék-fcl ezen mód szerént.

Ha nem felesége örökségén lakik, bt* 
zonyos Ura-is nincsen, nernds meg -ne
mesi ttetett személy, mindazáltal szabad-



ságban és szabad helyen él; Szólgabiró ál* 
tál admone á lta la  a’ Praetendens a’ viszsza- 
nienéfre: ki ha nem tselekeszi, azon Vár
megye és Székbéli Tisztek vefsék elége
dendő kezefség alá , és a’ következendő 
Széken peremptorie ítéljék- meg, ’s nem ta
láltatván méltó mentsége, adják kezébe 
H praetendensnzk-

Ha pedig a’ Jobbágy szegődött szóiga* 
Ságban volna felelet alatt, com periáhatvan  
a’ dolog , és esztendeje el - telésétaek ideje- 
is, a’ szerént annak el - töltéfe után , tar* 
tozzék restituálni módónt fu p rá . A"hódolt 
Falukon lakó Jobbágyoknak fel-kérészi, ’ s 
mind pedig meg-adáfa légyen a’ közön
séges végezéfek szerént, az ollyan helyek
ről, a’mellyekröl földes Uroknak fel-szól* 
gálnak, ’s nem távól lakó, és csak fancz 
fizető emberek.

A’ Török földére alá ment jobbágyo
kat, Fejedelmeknek, avagy utánnok lévö 
Végbéli Fö Tiszteknek hírekkel és consen- 

/woklcal, ha mikor absque p ericu lo, és va
lami egyéb nagy alkalmatlanságoknak kö
vetkezére nélkül lehet , meg - engedtetik 
fel-hozattaráfok.

A’ melly Jobbágy elébbi residentiafeca ma
gától viszsza megyén, nem tartozik a’ tem 
poraneus Urának r e fiitu á ln i, hogy-ha örö-



kössége és hozzája való c o m p e t e n t i - is 
elébb való , ha szintén kezdek volnának- 
is az ollyan re de ált. emberért, a’ kezefek 
addig ne ex eq u á lzassanak, hanem ilPraeten
dens, é s  a’ kezeseknek urai elsö követke
zendő Székre contendál)anak , és finalis 
DeHberaúóx vegyenek róla: ha comprobál- 
hatja a’ Praetendens, hogy a’ kezelek tud
ták légyen, hová való vólt az ember, köté
sek szerént lakóijának; annális inkább, ha 
Földes Uroknak hírekkel vettékssel a’ ke- 
zefséget; de ha a’ málik fél contranum ox  bi
zonyíthat, hogy tudnillik nem Ura híré* 
vél vették légyen-fel a’ kezefséget, és an
nak-felette az-is e lu c e s e á ln i, hogy a’ Job
bágy igazán oda való , a’ hová redeálz, a’ 
kezefek absclválzxftxxwk ; a’ két időbeli 
Possissorok pedig contendáspnak de proprie

ta te , annak útja és módja szerént, nem 
p ra eju d icá lv ín  egyébként a’ két félnek con- 
tentiójok  a' Pofsefjor igazságának, fém pe
dig a’ temporaneus praetendensnek. Ezen e- 
gyenlö mód tartafsék a’ Fifcus jószágiból 
eí-bujdofott , és redm áfandó  Jobbágyoknak 
állapotjokban-is.

T I T U L U S  V I .

Szokott jobbágyokról.



A R T  I C v L v S  I.
Oh a a’ Jobbágyoknak reductio] ok felöl 
hülyébb-is atmak S e /u  sókon  vagyon 

emlékezet, szükségeinek ítéltetett mind- 
azáltal, hogy ez alább meg - irt C a ju só k ,  
és azokban m eg-ö t m odalitások - is anne- 
r/i/cassanak, ugy-mint; A ’melly Jobbágyok 
Mihály Vajda bé-jövetele elött mentenek- 
el, és bujdoílanak - el örökös Uroknak föl
dökről , azok longo lit is  processit kereílesse- 
nek. Az - után el-ment Jobbágyok pedig, 
per brevem processun7, a’ mint máfutt meg- 
vagyon írva; de a’ mellyeket a’ végezéfek 
szerént M andátum m á repetá ha tn a k, praeten- 

/pjokról való igazságok-is mellette légyen 
a’ M andátum nak , és a’ melly helyekről 
Mandátum m al repetáit.atnak a’ Jobbágyok, 
azon N atiók  és helybéliek - is a’ Várme
gyékről hafonló módon repetáístk el - búj. 
dofott jobbágyokat.

A R T I C V L V S .  I I .
Z Országnak végezéíi, és azokban írott 
módok szerént pedig a’ fu g itiv u s  Jobbá

gyok (azj egy bogaras Földi állapot e x ti-  
p iá k a & a n )  mind Fejedelmek, Urak, Ne- 
rnefek jószágiból. Városokból, Aknákból, 
Zászlók alól, akármellyik H átion  lévök köz- 
Zül, Hajdúságról ki-adattassanak; az Aknás 
Városi helyekről Zászlók alól, Hajdúság-



ról és Székelységröl, dfty* Jecaritástíá  adat- 
tassan.ak kézhez , a’ meg ígért vagy meg- 
nyert Jobbágyok, hogy azoknak el-vívöi 
meg-ne hábonttassinak; aliofjinn azollya- 
nok, ember halálon , febhetéfen , magok 
sérelmek és károkon kivöl-is, t i  patratorok  
a’ D ecretalis poenán convincáhattandk, úgy- 
mint legitim a et definitiva Sententiáx., avagy 
R egiust meg-háboritó emberek.A r t i c v l v s  III.

FificaUs Jószágokból, Aknákból és e- 
gyéb helyekről, a’ Tisztektől repetái- 

ják a’ jobbágyat, az A rticulus okban jpectfi- 
c á k  módok szerént, és a’ meg-nem adá- 
sért-is ugyan azonok incurrál)%x\2Ík poenáhz, 
’s azon Sententia  mellett akárholott-is exe-  
íu tio  p era g á h a feék '

A R T 1 C V L V S  IV.
Fugitivus, vagy akármint el - idegené* 

detc Jobbágynak reductió)&ban, annak 
gyermeki vagy ifjúi aetásx fernmit nem 
c ís tá l a' Földes Ura ^«tsának, egyaránt re- 
p e tá lin r ja, és reducálhatja Ibeci/tcatis modis<

A R T I C V L V S  I- 
Mint-hogy egyebekben-is, úgy a’ Vo-

t i t u l u s  VII.
z i  1 a g r ót



tónusok  jószági között-is, ha olly’ Zálagos 
rész jószágok találtatnak, mellyeket azon 
Poffeffiorok-is im pigm ratitio ju r e  birtanak ; 
ha tempore execufionis a’ verus Haere so k  com- 
próbálják, avagy ante latani Sententiam  in  
foto  contradictorio-is penes inge/sionis protessa-r 
tionem deponálván, ha mivel tartoznak, re- 
stitu á k ^ ísék nékik eo fá cto .

A R T i C v L v S .  I I .
SZáz forintig való zálagnak állapotja iga- 
zódjék in se de inferiori: Abban Appella- 

tio ne admittálta ssék; a’ kínálás pedig a’ 
szerént légyen ; hogy elsőben fe lito  more 
Szólgabíró által meg-kináltatván assum m á- 
val; ha fel-nem venné, mindjárt a’ követ
kezendő Széken in facie Sedis deponálj* a’ 
zálagot, akkor-is meg - kínálván véle; ha 
még - is nem levá lva  , mint elégségesen 
constáló dologban, de condeseensione femmic 
ne contendáíhafton  az In c  au fá m  a ttra ctu s , 
hanem ad meritum felelvén, ha kívánják 
a’Perefek, bizonyságra botsáttassanak-ki.

A' Liquidum  D ebitm nok száz forintig min
denütt az Országban ’s a’ Partiurnbz.mis a’ 
Székeken, ezenmeg-irt brevis procefsets sze- 
rént d iju d icá k ássanak , minden E xcep tiok 
és A ppellatiok  ki-rekcsztetvén, végeztetett.



A R T  I C v L V S  I.

Alamelly köteles Szolga alkuváfa sze
rént való idejét jámborul el-nem tölti, 

és bútsu-véden Urát el - hadja, ha nem 
Nemes ember, ugy annál inkább, de ha 
Nem es-is, mindazonáltal a’ kerefemck msz 
vóltához képeit való elégséges refidenűa]a 
nintsen, valakinek földén vagy keze alatt 
fel-találtátik, kérefsék-feh és ha meg-iaem 
adatik, átállítsék competens Forum]ín a’ 
meg-nem adó ; és ha meg-nem adhatja, 
curnpoina ducentorum florewrurn reádjndicál- 
tafsék. Ha pedig elégséges refiderniáju Ne
mes ember lészen , de bonis admoneáluí,sék 
ad regresszióm, ha Jobbágyi nem találtatnak, 
etiam persenaliter, és ha mindjárt nem n- 
dcál, dtúhafsék, ’s comperta praetensionis ve
ritate fi. 200. poenával restituákiísék; és 
mind azokban a’ fel-kérés, citatio, processius 
és ferum a' szerént légyen, valamint a’/»- 
gitivus Jobbágyok felöl írva vagyon.

A ’ melly Szolgák pedig Zászlók alatt 
találtatnak , ha elégséges refidentiafeiV , 
hafonló-képen magok iszemélyekben profi 
yttá/tassanak Törvénnyel ; ha pedig nem 
Nemetek, vagy nem elégséges refidenudfi

TITULUS VIII.
Szolgák állapotjáról.



ak» a’ Tisztektől repeta itassanak, és a’ m eg
adásért azok prosequálcassanak-

A R T I C V L V S  H.
Számadó Szolgák, ha a’ kezességnek 
mentnmvL fel-érhetö jószágai és residen- 

íiíijú emberek nem lévén, másoknak nevek 
és kötelességek alatt, azon fellyebb meg- 
írt módok szerént prosequáltassanak, de a’ 
poenn az inquifiúo meritumához alkalmaz- 
tafsék; ha pedig mások birodalma alatt van
nak, vagy nem-is elégséges refidenthífádk, 
azoknak Uroktól kérettessenek-fel, és pro- 
seqúáhássanak ezen módok szerént: annál-is 
inkább, ha nem Nemes emberek; excipi- 
rt/ván azt, ha kinek mint való obligflúoyi. 
vagyon , a’ szeréntós légyen állapotja: Vo
lenti enim non fit injuria.

A R T  1 C V L V S  n i .
M elly Szólgáknak, hadakozásnak vagy 

az had meg - hirdetésének ideje alatt( 
tehjék-el esztendejek , Urokat akaratjok 
ellen e l-n e hagyhassák mind az had le
szállásáig, azok-is elébbi-szokott fizetéseket 
igazán tki • jártatván ; mellyet ha ki 'cse
lekednék, mind a’ Zászlók alól ; mind e- 
gyéb helyekről ki - adni tartozzanak, két 
Nemes személy által való kézbe kéretéí- 
re, és ha ki rneg-adni nem akarná, eo fa •



cto, a’ Hadi Bírák, Generálisok peremptorie 
revideálok, ha a’ Tisztek lennének meg- 
nem adói; ha pedig privatus emberek. Is
pánok és Kapitányok igazítsák~el, a’ dolog 
cornperiákatván, ha mi kárt vagy expensát 
allegál a’ Praetendens, annak refufio)wal 
ítéltessék viszsza, és adafsék kezébe-is min
den egyéb poena nélkül: de ha az alsó 
rend Tisztek elöl Hadi Bírák vagy Genera* 
Fisok eleibe appellákatnék a’ cauja , és 
mégós fárasztatnék a’ Peres, ott a’ kárnak 
refufio]a felett, eum poena bornagiali adat- 
tafsék viszsza; az Had promulgáhdi elött 
el-ment Szólgáhak állapotja ide nem értet
vén. Ha pedig az ekképen Urát el-ha
gyott Szolga Nemes ember volna, maga 
hívassa a’ szolgaság mellé, és ha szabad a - 
learatja szerént nem redeál, a* Vármegye 
Zászlója alatt a’ fellyebb meg-írt mód sze
réin projequáfa : és ha kívántatik, Gene- 
ralisíavagy Hadi Bírája eleibe appellarióbi 
el-botsáttafsék, és ha comperiáltátik, cum 
poena fiiperius specificata readjudicáki[%Fk.

T I T U L U S  IX-
Legitimum Mandátumokról

es  S e n t e n t i á k r ó l .
A R T  i C V L v S  I.

Legitimum Mandátumokra , és legitime 
ernaník Sententiikra, az Executorok ki-



menni tartozzanak, annak módja és ren- 
di szerént, meg-adván az Ö szokott jutal
mokat, és legitima exccutiókat peragálm él
ne múlassák , se a’ Cau/ansóknak periclita- 
tÜjíva, nagy károkra ne procrastinál\ák\ e- 
gyéb-iránt ha Fijcalis a’ dolog, a’ Directorj. 
ha pedig más rendbéli személyé, maga az 
Exponens az olIyan F.x editorokat evocál- 
tassák, és a’ Diaeta alatt való Táblán, a- 
vagy Ocíavalis Terminuson prosequálvan • 
Collateralis at test adók mellett-is, ha egyéb
iránt legitime recipiáJuztaauk, revideálta*' 
fék a’ cuttfa, és legitime convincáltatván az 
ollyan contumax Executor, ha méltó men
tsége nem lészen, tisztitől-is priváhaísék, 
’s azon fellyül f l% 200. böntetteísék: Melly 
perben hogy-ha a’ táirector agái, a’ poena 
a’ Fiseusé, avagy a’ Tábla Bíraié, melly- 
nek két része a’ Bíráké alFificuscollatio)ábóh

Hogyha pedig a’ Peres olly’ egyögyö, 
és a’ keresetre elégtelen volna;* annak in- 
stantia'jára a’ Director is a’ sellyül meg írt 
mód szerént competens Actor lehessen.

HafonJóképen a' kik a’ Legitimum Man- 
datum oknak nem obtemperáhyak, avagy an
nak legitimum remedium nélkül refijtúlna- 
nak, az ollyanok ellen a’ Director, avagy 
privatus cmbos-is proc edá!\on, az eddig va- 
ló ufus szerént, és az sixecutorokat vívén' 
ki, aspoenát, az-az, si.200- txeauálrassanak



rajtok , mellyet ha ki legit imó reme dió ob- 
viálnz, in foro competenti, appellationefjue 
non adrnijfa böntetödjék törvény szerént, 
mellyböl-is mind a’ Fi/cuintik, mind pedig 
a’ perefnek avagy a’ Biráknakós szokott ré
szek khadafsék.

Ellenben a’ kik illegitimum Mandátumot 
extrabálndk-is, és élnek véle, a’ mint fel- 
lyebb vagyon írva az Éxecutorok felöl, 
azon mód szerént és azon poenán convincál- 
tassanak. A’ kik rnáfokat méltatlan evocál- 
nának, azok-is hafonlóképen.

E’ kereséfnek és büntetéfnek módja in- 
differenter observáltzSsék az Országban min
den Statusok között.

T I T U L U S  X.

Executiokről.
A R T i C v L V S  i.

Legitima execuúók minden helyeken 
peragáltoiTzuzk) annak violens turbatori 

a’ Decretumnok tartáfa szerént fcorgalrna- 
tofon meg - bömettessenek, azt impediáló 
Mandat írnok ne e xpediákzffcmk, és az //- 
legitimum Mandátumok nem obstálvzn az 
Exeditor ok n e-is fábststáspmk azokra; a» 
Tisztek a’ legitima executmz ki menni tar
tozzanak házoktól-is, nem várván Vár-



megye exmfisbjíto l, mivel afféle haladé
kok miatt gyakran periclitálni fcokott a’ 
Praetendens k̂nek igazságok: ugy-hogy mi- 
dön Sententia vagy Contractus mellett kel- 
letik lenni az executiénak, az Exponens ma- 
ga avagy az Executorok ptaemittálsck a’ cer- 
tificatióz, Erdélyben il-tzad nappal, a' Far; 
tiumbm pedig ly-töd nappal: a’ Tisztek az 
ö szokott lalariumokki\ mcg-elégedjenek, 
rnelly ordinarie szokott lenni Jsi, 12. Az exe- 
cutiovz. elégséges egy Vicé Ifpán, és egy 
Fö Szólgabíró, és ezen mód objervákafsék 
mind Erdélyben, ’s mind a’ Partium bán (a* 
kezefség állapotja ide nem értetvén, ki- 
röl annak /m esében bövebb írás is va
gyon) úgy mindazonáltal, hogy a’ lefetti- 
rnns Executorok , ugy-mint kikre a’ Senterr 
fiák, legitimum executionalc Mandátumok f 
Contnictusok, és többek effélék dirigáltde- 
ni szoktak, signanter mind két Cancelhná- 
kon lévő hites Nótáriusok - is ne excludál- 
Ússzanak.

A R T I C V L V S  Ti .
Partiumhan, a’ melly helyeken félel
mes az executióknak peragáFxh Török 

miatt , ollyan helyekre illendő számú ma
gokkal menjenek az Executorok , a’ dolog
nak mivolta és kivánsága szerént; a’ hová 
pedig ugyan tellyefséggel nem volna bá-



torságos a’ menetel, ugy-mint iktatás , és 
más ol.ly’ cafujókban, mellyek ekképen 
véghez vitethetnek; az Executorok a’ fa. 
lufi Bírákat hivafsák-fel, a’ dolognak mi- 
vóltához képeit elégedendő szamuakon, és 
azok elött, ’s azok által procedáljanak az 
executióban-

T I T U L U S  XI.

Levelekről.
A r t  i c v l v s  I.

A valamelly igaz véreknek jószágokról 
való levelei qualitercunque el-idegened. 

tenek volna (törvényesúton kívül) meg. 
értvén kiknél válnának, repetálratta levele, 
it a’ Praetendens, mellyeket ha nem resti, 
tualna a z , a’ kinél volnának , evocálufii 
akár Octavalis Terminusra, akar pedig a’ le
veleket meg-tartó embernek competens se- 
rumjára, az holott tudnillik illendő rése 
dentiaja. találtatik, vagy a’ dolognak-is tne- 
ritumja kívánja, és ott juridice a’ Tör
vénynek szokott rendi szerént prosequál- 
van, ha comprobákaúk, mind a’ levelek
nek nála létele, fel-kéretéfe, meg-nern a« 
dáfa , és hogy legitime azoknak tartáfa 
•nem ö té t, hanem a'praetendens Acton in
kább illetné, és ekképen juris ordine con 
Véiécakatván, a’fel kéretéfnek és rneg-nern



adásnak idejétől fogva abból következett 
minden kárát az Actornak refeundálm tar
tozzék: insuper ha a’ törvénytől rendel- 
tetett illendő időre a’ leveleket meg-nem 
adná , avagy ha valami módon jurámén- 
tumor, dectmálninak az In catifam aítractus- 
nak, ’s annak terminusig juramentuniát de
ponálva praetermittálvéx, a’ pronunciálrnrott 
mód szerént, juxta contenta Decreti Part. 2. 
Titulo 34. nem tsak Evictomzk > hanem 
egyszersmind Debitorndk - is ítéltessék, és 
vagy azt a’ jószágot meg-kerefni és meg
hozni tartozzék, rnellyet azokkal a’leve- 
lekkel kellene az Acton\ak meg * kerefni; 
vagy ha nem jószág keresésére, hanem ol
talmazására nézendok vólnának a’ levelek 
evincálni tai tozzék ; mellyeknek akármel- 
lyikét*is pofibabeálvin , maga javaiból a’ 
levél tartónak, vigore ejusdem Sententiae, 
az Executorok tegyenek plenaria Jatisfácti- 
6n ha pedig vagy Dotalisták, vagy egyéb 
olly’ személyek lennének a’ leveleket meg
tartók , vagy azoknak el-rekkentöi, ége
tők és akármintds el-idegenitöi » kiknek 
javokból contentum)z nem lehetne az Ac- 
fómalc, avagy ha Fost pronttndatam Senten
tiam még is contumaciter nem restituálni a’ 
leveleket, fém pedig restitutio}a felöl elég
séges fidejnsei&i nem tenne, a’ mint egyéb 
nemei Ív cafusokhzn» úgy ebben-is akár in



foro contradictorio, akár pedig ha nem com- 
poréulna, vagy egyéb-iránt évit álca akar
ná , ubjque legitim remedio , etiam vigore 
Sententiae az Execuíorok által az ollyanm* 
tum ax, vagy perefeknek nem fátisfáciál- 
ható személy aresi ál :2.(sck, valameddig pe- 
refsével véget nem é r; Efféle caushk pe
dig ha a’ Vármegyéken, vagy egyéb Szé
kes helyeken indíttatnak, traminiitákrifar 
nak Táblára. Nem értetik pedig e’ levél 
kerefésnek módja femmiben a’ Fijcus ré
széről, hanem tsak egyéb privatus em
berekről.

A r t i c v l v s  I í ,  
Leveleknek transumáltatása, hogy mind 

egyéb Octavalis Terminusokon indiffe
renter, mind pedig Diaeta alatt való Táb
lán, midőn törvények agitált*tnak, transu- 
wi/taffanak, végeztetik.

A R T I C V L V S  III. 
Égeztetett volt az-is , hogy a’ melly 
levelek a’ Kendi Irtván akkori Canccl- 

la riu s  kezénél lévő petsét alatt ernanáltx- 
nak d ie  i . Februarii A n n i  16 1 o.  a d  reform an
dum  bé-adattassanak, a lio q u in  erötelenek- 
nek tartassanak ; melly végezés mortds 
helyben hagyatik.



A K T I  C v L V S  I.
Ifisile Mandátumok Jószágnak el-foglalá- 
Sára a’ Cancellariákon ne adattassanak, 

fe Fijcus', fe egyebeknek részekre; ha kik 
ollyanokat extrabálnznak - is , Jószágoknak 
foglalásában erötelenek légyenek; azok-is 
pedig, kik ollyanokat extrahálnanak , a’ sze- 
rént böntetödjenek , mint az illegitimum 
Mandátumokat extrahaló, és azokkal élö 
emberek: és így a’ jószágoknak el-fogla- 
láfa nem kölömben , hanem a’ Törvény
nek decifio]Z után, avagy a’ Jószágoknak és 
dolgoknak mivóltához képed az Országnak 
effélékről írott Gonssitutioimk rendi és 
módja szeréiat légyenek, ’s ne-is egyebek, 
hanem az Országnak legitimus Executon
által.

Ha kik Mi/siltsíel jószágot foglalnának, 
intra revolutionem Anni comperiáltaivan a’ 
Vármegyéken , avagy egyéb Székes he-

T I T U L U S

Mifsilis Levelekről.

A R T  l C V L V S  IV. 
Leveleknek taxa]a a’ régi ujus és a’ 

Decreturnban, Arúculusokban speustcáP 
taCoct rendek szerént légyen, a’ mint an
nak Sertésében ide alább Jpecificáltatnak.



lyeken , mox et de facto restituák&iVindk , 
és insuper a’ foglaló a’ Decretalis poenáw
CW/Uh/cá/tafSék.

A ’ Sequestrumok-is tsak a’ Decretalis cau- 
iákban, és annak módja szerem légyenek, 
Sequester pedig ne a'Fiscalis Tisztek, avagy 
egyebek, hanem a’ Vármegyéknek és Szé
keknek hites Tisztei légyenek: azok-is pe
dig tsak a’ Decreturnoak tartáfa szerént ina- 
nuteneálfik, minden kár tétel nélkül.

Az Executiókxxak turbáfciban a* Mifsile 
Mandátumok erötelenek légyenek, afféle 
illegitimum okkal igyekezök , a’ fellyebb 
meg írt módok szerént böntetressenek.

TITULUS XIII.
Donatiókról.
A r t  i c v l v s  I.

Donátiók a Decretum continentia]z és 
Ország végezéii, ’s a’ régi Királyok, Fe

jedelmek idejekbeii, és szokott Stiluu sze- 
rént emunáltanának; nevezet szerént az a’ 
claujula: Salvo jure Fisci, in perpetuum dele' 
á/tafsék, és femminémö Donatiókhio, Pri‘  
vilegiumokhzn ne inser állítsák. Ezekkel eh 
lenkezöképen emanáh Üonotiók eassáliit-- 
nak;söt ha kiknek Donatifchm, PrivilegP 
öwiban az a’ claufála, Salvo jure Ftseci, iir



A R T l C V L V s .  I I

Kiknek leveleik háborúság, töz, vagy 
egyéb szerencsétlenségek miatt el-vesz- 

tenek volna, ex debito Regiminis fái of 
ficio tartozzanak a’ Fejedelmek Nova Do- 
vattákat adni, az Országnak fok rendbéli 
Statutum, és a’ régi Királyoknak-is Deere- 
ttom szerént; söt mivel olly’ dolgok-ís tör
ténnek, és történhetnek ez-után-is, hogy 
néinellyeknek ha minden levelei nem-is, 
de Statuúójókról való Relatonvjk. el-vesz- 
tek; ha annak-okáérr, a' periclitans Donata- 
nui testimonio vicinorum, et commetaneorum, 
tam Nobilium, quam honestae famae ignobi
lium legitima Statutió\xt meg-bizonyíthatja; 
afféle Jószág tC Donatanusvéx 1 meg-maradjon: 
sor ha afféle Jószág Mihály Vajda bé-jö- 
vetele után másnak conferáltatott volna-is 
a’ Fejedelmektől, azollyan Donatio ne stál- 
jón , hanem inkább a'periclitans Donatan- 
us nova donatione mediante robor ák.i(séh - 
Ha pedig valamelly jószágot olly’ régtöl 
fogván bírt, hogy az humana memoriát ex- 
cedálsz, és afféle jószágról való levelei el-

/fri/rarott vólrn-is,praesentálvíw leveleket, 
ha tsak az lészen fogyatkozása az impet- 
ransmk, tollákéisék, és a'szokott Stílushoz 
ujabh levél adattassék a’ Fejedelmektől 
számokra.



vesztek volna, meg - bizonyosodván hogy 
AvHicumyi , és hogy legitime fáccedált hat- 
rés lévén , in pacifico dominio bonorum volt, 
az ollyan Jószag is ne máfnak , hanem a’ 
verus haeresnek conferáhafsék nova Donatio- 
val; ide nem értvén a’ deficiált, és Fiscust 
concemáhndió Jószágok állapotjár, a’ mint 
effélékről in 'serie Publicationum írás va
gyon.

A R T i c v l s HL 
Nova Donatiók ne idegeneknek, ha- 

nem a’ verus /femeknek, és a’ kik in 
pacifica pofsejüonc bonorum vannak, azoknak 
rwí/rrá/cassanak.

A R T  1 C V L V S  I V .

Nova Doiw/ijknak állapotjában, hogy 
ha Fifcusnik . vagy ináfoknak azok el

len valami praetenstálysk vagyon, jure pro- 
cedálván, tempore revisionis úgydiscutiáltássa
nak . mint a’ Nova Donáti ók meg visgálá- 
sának rendi és módja a’ Decretuniban elég 
világofon exprirnáhitvin vannak.

A R T  t C v L V S  V .

Zoknak a’ Királyoknak és Fejedelmek
nek Douatwi állhatnak tsak-meg, a1 

kik legitimus Fejedelmek, és az Országnak 
régi szabadsága szerént való választásából lt'



gtiime fuccedákanak. Nevezet szerént Mi
hály Vajda, Báíla G yörgy, és az akkori 
idöbéli Commissáriusok ; hafonlóképen a* 
Székely Mojses Donatioi invalidae et viri
bus destitutae habeantur egyebekben; hanem, 
mivel az Orszagj hittel-is assecurrálta vólt 
őket , a’ melly Katonák a’ Mihály Vajda 
meg-verésekor, mint tyrannus és illegitimus 
Fejedelem mellől el-állottak , azoknak 
személyekben akkori ígértetett Nemei! 
rogativá]ok moftan-is helyben hagyatta- 
tott; söt a’ hartz elött azon Katonák köz- 
zöl valóknak, a’ melly Jószágot Mihály 
Vajda adott vólt, és birodalmokban vál
tanak , azok'is nálok meg-maradjanak, a- 
zokról emunak Articulus oknak tartáfa sze
rent; mivel az Országnak olly’ utolsó ve
szedelmében forgó állapotjában szolgáltak.

A R T l C V L V S  Vl-
Királyoknak és Fejedelmeknek zDona- 
rioknak collatmban , a’ Decretum és a’ 

Magyar Nemzetnek régi szabadsága , és az 
Országnakós írott Törvényi szerént, több 
módjokés hatalmok nem találtatik, hanem 
Első; ha melly Úrnak vagy Nemes ember
nek magva szakadásán, annak Jószága redeál 
ad Fiscum Regium; melly desiciák Jószág
nak apprehenhio jában és collatiojában e’ mód 
observákzfcák], hogy a’ Fiseus per Directo-



rem az Ország Törvénye szerénr, a’ Jószágot 
legitime pub Pc i/tassa: és a’ Contradictor (fiait 
evocáltatván , procedálrasson ellenek juris 
ordine in talibus observari Jolito; ha a’ Tör* 
vényj a’ Fijcttsmk ítéli, per manus conferál
hatja, a’ kinek akarja : ha pedig azt nem 
várván a’ Donatarius, valamelly Jószágban 
celatum fiús Regiumoz rernénl lenni , és 
meg-kéri, Statuálunk magát a’ fiús Reszt- 
umhzn, és ha fenki Contradictor nem ta- 
láltatik a’ Jószágot apprehendálhizfi ; de 
ha Contradictorok találtatnak, eo fácto cédát- 
ni tartozik, és extra dominium keresse, ju
ris ordine ti fiús Reszium mellett. Második; 
hogy ha mellyj Jószágot a’ Fiseus per Nom 
tam infidelitatis ali cujus; legitime tamen et 
vero juris ordine, juxta species Notae, in De
creto et Regni Aniculis exprefseis condemnati, 
Sententiával legitima executione mediante ap

prehendil és conferál valakinek; ugy tud- 
nillik, hogy azt ti condemnatíist leszűrne 
citálták, és az Országnak Constitutioja sze
rem , in Generalibus Regni Comitiis, justo 

juris ordine ex ce/fását legitime compróbálván, 
ügy sententiázták légyeia-meg; ( ide nem 
értvén a’ Decretumhin specificálz egyéb ca- 
Júsokból emergálni szokott "A/otáknak speű* 
rtsic) e’fellyebb meg-írt dologban-is pedig 
az exccutio de bonis fim juribus pofsefsiomri-



is delinquentis convicti, ipstim filum proprie 
et praecise concernentibus légyen •

Ha valaki, non observato hoc juns ordine, 
és nem Statutio által, hogy annak Contra- 
dictora találkozhafsék, hanem ante Statu
tionem legitimam mégyen-bé valamelly Jó
szágba, és valamelly baerest exturbál, appre- 
bendaíy.i a’ Jó^ got, és azután akarná ma
gát Statuákitrix, faontradictorok találkozna- 
taak, f de a’ Donat ari us contra vim contradi
ctionis benne marad a’ Jószágban, praeten- 
dál\%n azt, hogy eüam ante emanationem 
Donationis in bonis extiterit, az ollyan Poten- 
tiarius , avagy mala e fidei po(se sser exclndál- 
tafsék, és az elébbeni haereinek rseituált%(- 
sék a’ jószág, a’ Donat arius pedig procedál- 
jón Donatióvú extra dominium juxta conten
ta Decreti; a’ ki pedig a’ fenn meg-írt mód 
szerént extrahált Donatioyxval magát Statu- 
á/tatja. Contradictio interveniálván annak cé
dák, a’ Donátionak ereje in vigore marad- 
jón, és a’ Contraditctiói juris ordine prose- 
quálja.

Harmadik rendbéli Collatiók lehetnek de 
horns Fisicalibus, rnellyekröl annak Series- 
fében vagyon emlékezet.

T I T U L U S  X I V ,

Szé kelységr 6L



A R T i C V L V S  I.
Székely Jobbágyok a’ Vármegyékről 

és egyéb helyekröl-is Mandátumokkal 
r epe táltassanak, fub poena fi. 200. a’ szerént 
a’ külső Jobbágyok-is a’ Székel ységtöl, é8 
Gyűlés alatt való Táblákon, Octava Fis Termi. 
««.fokon, projequáltaftawak.

A R T I C V L V ^  II.
Székelységen to Hálózott a’ köz börs- 

tsel való élés, hanem capitalis fámmá-1 
val éljenek, pro communi decreto végez
tetést-

A R T I C V L V S  Ilí,
Székelyek Transmissiója a’ Tábláról, 

vagy Gyűlésről, fe Communisra, fe Evi
ctorra ki-nc botsáttáfsék , hanem magok 
Forum]okox\ éljenek a’ Causánsok minden 
remediumoVkú', a’ Táblán tsak finalis de- 
cifio légyen; hozzá tévén azt-is, hogy a’ 
melly perek brevis proce(fison fundáltat
nak, közöttök-is az t6i9-esztendobéli Ar- 
tictilusoknak continent iá]ok szerént dijudicál- 
tafsék; exripialzazván a’ Divifio dolgában 
való processius annyi részben, hogy noha az 
1 6 i 9 - esztendöbéli Articulus szerént abban 
az Inhibitio nem admittálalnék, mind
azonáltal a’ Székelysegnek eddig való «• 
fása szerént ,  a’ verbalis prohibitio ez-u án- 
is admittálizúki de ugy hogy babeaturlpr°



repulsione* és többször azon egy dologban 
Repulfio ne légyen.

A R T l C V L v S  I V .

Citati ÓV a’ Székelységen a’ Székeknek 
esköttei, vagy azok nem találtatván, 

ts%k privatus Nemes ember által-is, a’ Tiszt
nek mindazáltal petsétinek erejével legyet1 
nek , RelatoriaVnak extracriója nélkölós , 
Maros Széken kivöl; ugy-hogy in prima 
Se de párt vévén az In caufam attractus az 
Actornak propositiojíban , de proxima Jubfe- 
quenti Sede , a’ pár vétel mellett fernmi 
exceptiák de condescensione ne lehessenek ; 
hanem mindjárt de merito szólljanak , és 
tsak az ordinantis processi i s  observáltaCséV, 
és az ordinarium remediumók, ugy-rnint 
elsőben citatiók , pár-vétel, exmifsio után 
Novum , Appellatio , a’ remediumokban pe
dig Contradictio, Inhibitio, Repulsso: Ma
ros Széken pedig mivel ab antiquo Rela- 
tortával szoktak élni, ez-urán is azon ujus- 
ban meg-tartatnak, és az Országnak Cetn- 

ssitutió\\ szerént, három helyes exceptióval 
élhetnek; de a’ pár-véteUel ök-is aéCaufáns- 
ókat ne fáraszszák, hanein az ordinarium re- 
mediumokkdl Jégyenek contentusak.

A R T I C V L V S  V.
.•Táblákra transmittáltatni szokott cau- 
ilk  a’ Székről elsőben derék Székre



botsáttassanak, és onnan a’ Táblára; mel- 
lyet nem praestálván , Táblára evocáhafa- 
nak érette, és tanquam violatores Constitu
tionum fi. 200. bűntettedének érette, to
ties quoties, executÍG)ok-\s pedig ufque ad 
decifionem azollyan ^«ráknak ne lehessen.

A R T  I C V L V S  I.

Int a’ több Hatiókxnk, úgy a’ Szászság- 
nak-ís Appellatioki botsáttatott trans- 

wifisiójók, a’ Gyüléhík alatt-is promiscue re- 
rófoí/tassanak : a’ szelént az Octavalis Ter- 
w;i»«íokon*is elö-vétessenek, és egyéb Tab* 
lát illető causák-is igaz Seráífek szerént.

T I T U L U S  X V I

AÍeíferok állapotjáróh
A R T  J C V L V S  í.

Táblai Assissorok, hogy mind elégsé
ges illendő) számnak, circiter adnum. 12. 

ez Hazának Törvényihez értő, jó lelki- 
efméretö emberek rendeltessenek a’ Feje
delmektől, a’ két Itélö Mederek, és Prae

fidens mellé , szükségesképen kívántatik; 
kik mindazonáltal az 1554-esztendöbéli Ar-

T I T U L U S  X V .

Száfzsa'gró l



ticulus szerént-is, tsak magok költségeken 
szolgálni nem tartoznak, Annak-okáért ha 
mi pénzbéli proventus a’ Táblán Fiscus szá- 
mára cédáim, zz, számokra conferálzzfe&k, 
és a’ Directorok vifeljenek gondot reá, hogy 
afféle proventus ok igazán a dini n istrá /ta ssa • 
nak; ugy-hogy, a’ melly Cauíák a’ Táblán 
decidálzzznak, az onnét emanált Sententia 
szerént, a’ mit a’ Bíráknak ítélnek, nem 
azokat a’ Bírákat illetvén, a’ kik előtt in- 
choálzzzozz, hanem a’ kik elött decidálzz- 
tott, annál inkább a’ derekas causák in- 
kábhára Táblán,'mint-fem Vármegyén in- 
choálzzzvzn, akár per inchoationem, akár per 
declstonem szakadjon a’ Táblán vége; abból 
léjendö proventus az Afsefseroknak adminis- 
trálzzísék, hogy-ha a’ cattsábzo triumphans 
az executiókzz nem azon Vannegyebéli 
Tisztek által peragáltzzyz, kik előtt inchokl- 
tatott vólt.

TITULUS XVII.
Fifcalis Directorokról.

A R T  I C V L V S  I.
Fifcalis Directorok mind Széken és Tab- 

lán-is benn ölhetnek, Fifcalis causakoo 
kivöl; de mint a’ töhh Táblai Afsessorok, 
hitefek légyenek az igaz Törvény tételre; 
tsak hogy a’ melly causákbán Bírák lész*



A R T I  C V L V S  I.
Z Egyházi rendek ’s Papok kezéből a’ 
Káptalanok kivétetvén, azok helyé- 

he az Ország az akkori állapotoknak kí
vánsága szerént, a’ mennyi számú személye
ket elégségeseket Íté lt; választott külso 
Secularis emberekből, és azoknak bizo
nyos fizetéíl rendeltének a’ Fejedelmi Tár
házból, hittel köteleztettenek hivatalok
ban igazán való elJáráfra , fáradságoknak- 
is jutalmát z\-limitálú\i; a’ mohain állapo
tokhoz alkalmaztatván annak-okáért azok
nak állapotokat, végeztetett, hogy mivel 
a’ Fejedelmek fizetnek nékik , ugyan a’ 
Fejedelmek választanak és állassanak-is, 
mind Fejérvári, ’s mind Váradi Káptala
nokba, és Kolos Monoftori Conventbe, jó 
lelki efinéretö , és azon hivatalnak meg
felelésére elégséges tudományéi alkalmatos 
embereket, legalább három-három szemé
lyekből á'lókat, kiket a’ hé-állatáskor a’ 
több Capitularis Cdlígák előtt, eg\ ítélő

T I T U L U S  X V

Káptalanokról.

nek, azokban foha Actor ok ne lehessenek, 
fém e contra; a’ Törvénybe olvasásra bé- 
adott levelek-is pedig, Directorok kezeibe 
ne adattassanak.



Meder, avagy Cancellarius avagy Secreta- 
Pius előtt, erős hittel kötelezzenek ad fide
litatem, taciturnitatem, conservationem, redut- 
fitionem, hierarum transumptionem , extrada- 
üonem, legitimamque executionem, kiknek 
a’ szokott Káptalani petsétek-is kezekbe 
adatcassanak.

Ezeknek régen rendelt és szokott fize- 
téfek a’ Fejedelmektől igazan meg-adattas. 
fék, mind hogy a’ hivatalnak inkább meg
felelhessenek; mind pedig hogy rendek sze- 
réntvaló hetsöletek ne diminuálzai'sék; mi- 
vel-hogy ök-is, a’ leveleknek taxáiban a’ ré
gi limitiftioboz alkalmaztatnak es meg-ha- 
tároztatnak; mellyröl annak Sertésében bi
zonyos iráfok találtatnak, kik mellöl ne- 
is recedál)anak, fáb arnifeione bonoris et of- 
fidorum.

Authontások légyen pedig minden legitim 
ma íxecutiokxa; mindazonáltal nemexclu• 
^i/tatván mellölök és kivöllöttök-ís,a’ do
lognak mi voltához és eddig observálzatozz 
ufáshoz képed, egyéb legitimus Execntorok- 
is; de ök is meg - gondolják hívataljokat, 
és azon kívül való dolgokba magokat ne 
elegyítsék, fe affélékre ne eröltettessenek.

A' protocolumók a’Káptalanokba bé-adat- 
talfanak. Petsételni foha tsak egy Kápta
lan-is más Collega)ának híre és praesen-.



A R T I C V L V S  I .

Ok szegény igyefogyott NemefSég, é$ 
egyéb rendek fogyatkoznak-rneg a’ mi

att igazságokban, hogy valarnelly Tekin
tetes és értékes ember mind maga mellé 
attrahálv'an a’ Procaratorokat, a’ másik sél 
vagy tellvefséggel destituált&úk Procurator 
nélkül, avagy ha szintén a’ Törvény-tévő 
Bírák Prókátort az oílyan meg-sogyatko- 
zott Caujavs mellé adnak-is, a’ mint-hogy 
adni tartoznak-is ; de impositive lévén, és 
készületien - is a’ dologhoz, úgy-is pencli- 
tál a’ szegény Caujans. Akarván annak-oká- 
érc ezt - is meg - orvosolni, vé.ieztererr; 
i.crv  senki egy causában több Frauratort.

T  1  T  U  L  U S  X IX .
ProcuratorokróJ.

tidfl nelköl ne mérészeljen; a’ petsét - js 
köz helyen , nem tsak egyiknél conscrvál- 
tafsék, melly - is jurámén turnéknak Senos- 
fében légyen; és az egy Procuratoria Consti. 
tutión kívül femrni egyéb faszsiókat tsak egy 
közzölök ne recipiál)on; Statutiókat és küí- 
sö Execufiókax penes Regium per ágálhatnak. 
A ' melly Káptalanokba pedig eddig más 
iifnsíA éltének , a’szerént peragáltatott doh 
gok in vigore hagyattatiaak; ez után valók 
a’ végezéfekhez alkalmaztassanak.



hanem tsak leg-fellyebb kettőt foglalhasson 
maga m ellé: Tilalmaztatik pedig az ol- 
lyan collufio-is, hogy valaki a’ Procuratoro- 
kát maga mellé a’ kettön kívül fel-nem 
állathatván, úgy végezne, hogy ellene ne 
/íUíí/janak causákax., avagy inkább kötele- 
fék lévén alattomban benn ölljenek, és 
egyszersmind Bírák , ’s még ártalmasban 
agálók - is légyenek, fub eadem poena■ A’ 
hol pedig a’ Bírák a’ Perefnek egyögyü- 
fégére és fogyatkozására nézve Prókátort 
rendelnének a’ Perlő ember mellé, tartoz
zanak ugyan fel venni, és fincere agáivá 
Jub poena bomagii, de a’ Peres-is tartozzék 
fáradságának érdemlett jutalmát meg-adni.

A F t T I C V L V S  I I .

Ind a’ régi szokás és a’ Decretum, mind 
pedig a’közönséges igazság-is úgy kí

vánván , valaki magát Procurátorpnok hí- 
vataljára adja, és causákat agáivá akar, a’ 
Táblai Itélö Mederek és Praefidens elött, 
valamint a’ Bírák az igazán való ítélet
tételre, úgy a’ Procuratorok-is Principális- 
októl rajok bízatott causáknak nem prodá- 
/ására, másakkal nem colludáhsra, és a’ cau- 
júnak dtcifidjúg , tehetsége szerént igaz 
sinceriiásfal való proc uralására, hittel lég ye
nek kötelefék, külömben Jub arnijsionc ho
noris fohol ne tfgd/haífimak.



Illetlen exactiókra és fizetéfre-is a’ Cau
sa n sokat. ne kénszeritsék, és ha melly Cau
sans a’ procurator oknak képtelen kívánsá
gok miatt meg nem alkhatván. Prókátor
ból meg-fogyatkoznék; exponálván panasz- 
szát, és denominálván az ollyan Prókátort a’ Bírák e lő tt, a’ holott causdját akarná 
inchoálni, azon Bírák conscientiose limitál
ják-el , mitsoda fizctéft érdemeljen érette 
a’ Prókátor, és akkor meg-intvén, tartozzék 
azon fizetésért igazságofon procuráln i; és 
hogy-ha még-is contumaciter nem enged
ne a’ Bírák impositw]ínak-\s, ugyan ott in 
facie Sedis eo facto hornagiunínak poenáján 
maradjon.

A R T  i c v l v s  III.
A valarnelly Prókátor kötelefsége ellen 
el-nem járna híven a’ fel-vett causdsi- 

ban Principálisának, avagy Adverfiariusíval 
va\amo\\y praetextus alatt collndálna, igazsá
gát prodálná idö elött; a’ FiseaUs Director 
procedúrán az ollyan ellen, és büntetőd' 
jék mint hitit kötelességét meg - szegö 
e m b e r.

Ha pedig Principálisának leveleit eH 
veszti, {excipialván valami szerentsétlenVii- 
fásé) vagy AdverfanusávA való collusio mi
att a’ Caufans kárt vallana, keresse fiús mo- 
dis Procuratorán kárát.



A R T I C V L V S  IV. 
Procuraturia\ ConstitutióV. mindenütt az 

Országnak részeiben, Fö és Vicé Tisz
teknek , NotanusoVnak, CancellaristáVmk, 
kik specialiter arra exmttálx.zmzV, hafonló- 
képen Várofi rendeknek a’ Bírák előtt lött 
hit szerént való reJcriptumoVxTii, mind két 
Canceliariátói, és Káptalanokból- is meg
adassanak.

A r t i c v l v s  I.
Ind eredetire nézve ( holott in anno 
1594. eZ Hazának Tekintetes nagy 

Rendekből álló néhány számú hasznos fiai 
és tagjai indictá causá, non ótaú neque le- 
gitime convicti, ölettettenek-meg , és pri- 
rá/cattanak életekkel együtt magok és 
posseritásoV minden javoktól) mind követ
kezésére nézve ( mellyel praecludákutoix. 
az igaz Haeresektöl és Succejseroktol, hogy 
törvény szerént-is igazságos praetensiojokat 
ne prosequálhitnák) sokaknak melly káros, 
de közönségesen keserves, és minden Ke
resztyén Nemzetek között irtózással hali
hatandó terminus folyamodott légyen e' 
naeg-veszett kútfőből, azoknak a’ törvény-

TITULUS XX.
Jus Ligatum felől.



téten meg-öletett nagy Rendeknek hala. 
lok után, úgy-mint a’ fim Ugatumnak ne
vezeti: szomorúan érezvén bóidog emléke
zetű eleink-is, annakutánna in Anno i6o8. 
a’ több dolgai kozott, ebben ditséretes 
cselekedetű idösbik Rákóczi ’Sigmond, ak
kori Méltóságos Erdélyi Fejedelem idejé
ben az eddig rabságban avagy kötélben 
tartatott igazságnak, szabados útját nyitót- 
ták volt; melly noha kevés idéig volt-is 
ugyan proce/fitsban., de ugyan akkori idő- 
béli Méltóságos Fejedelem alatt, az Or
szágnak Stitusi vévéti eszekbe f hogy a’rneg- 
alunni láttatott tűznek szikrája a’ Hazának 
fel - háborodásával kezdene újabb lángot 
vetni, kénszeríttettenek azért ifmét azon 
elébbeni karba állatni, ’s tovább való me- 
netelét újabban meg-határoziak

Noha pedig még csak nevezetinek-is ir- 
tozásával, mindazonáltal propter bonum pa~ 
cis, unionem/jue ac concordiam Regnicolarum, 
nem kölömben mint amnestiába ment dol
got, nem úgy az elsöszöri adinvewáh ke
gyetlen terminust., mint a’ másodszori meg
határozod, örökösképen foco amnestiae, ez 
után való időkre - is helyben hagyni vé
geztük: illy’ declarat iónak hozzá-tételével; 
hogy fiús Ligaturnnak még tsak nevezeti- 
i s , ezen kivül szegény Hazánk és Nem
zetünk kozzül, etiam fub anathemate exclu-



^í/tatva légyen in perpetuum-, sör, kit Klen 
Szent Fiaért minden Keresztyén Fejedel
mektől és Országoktól, ’s mi tölönk-is, és 
posteri tátinktól távoztasson, de ollyan ca- 
f isban, minden rendek etiarn ab homagiofi- 
de litat i s , et obedientiae Principibus debitae, 

abfiolutuíok légyenek.

utraque Suae Celíitudinis Principalis Can- 
cellana , nec - non Capitulis ac Conventi
bus in Regno Transilvaniae, et Partibus 
Hangariae eidem annexis, et mandato e- 
jusdein Celsitudinis Principalis ( falvő ta
men ejusdem judicio. Dominorumque Con- 
filiartorum consensu permanente) coti- 
feripta.

Limitatio redemptionis Literarumin

Pro literis, quae ad instantiam Fisci
pertinent et emanari debent, in quibuscun- 
que negotiis et casibus , nullam reseluho- 
nem Magistri Protonotam accipere debent. 

Attestatoria Simplex Transilvanica - den. 24. 
Attestatoria Simplex in partibus Hun- 

gariae - -  fi . 1.
Attestatoria cum declaratione - - den. 24, 
Procuratoria Simplex tam in Transilvania, 

quam in Partibus Hungariae d. 24.



montis Capitulorum et Scribarum, aut H0. 
bilium ad unumquemque diem pro fingu- 
lis persenis d. 12. praeterea victualia ad
ministrentur.

Praeceptona pro recipienda Procuratoria 
constitutione - - fi , 1.

Literae Evocatoriae vel Admonitoriae fi. 1;
Literae Judiciales - - - d.
Praeceptona fine Evocatione - - d. 24.
Praeceptona cum Evocatione - f i . 1.
Novum Judicium,fivefimplex, five eum 

Inhibitione - - - fi. 1.
Novum cum gratia- - • st. t 2;
Inhibitio - - - - si 1.
Repetitoria Jobb asionis - - fi . 1.
Literae Reqiitfitonae - - - d. 24'
Divistonalis - - - f i . '1.
Praeceptona szuper imetali reambula- 

tione - - - - fi . 1.
Literae Fafsionales - - - fi. 1.
Literae Protestatmae - - si. 1-
Literae Prohibitoriae cum declaratione fi . 1.
Literae Plenipotentiales • .  fi. t.
Literae Revifionales - - - 24«’
Literae Retractationales - - fi. i.

H o c  addito,  quod pro labore,  Teftsz

Procuratoria ad rejeripturn - - fi.
Procuratoria ad Instantiam - • ^



Praeceptoria fiuper Tratrmifsione Can- 
farum - -  -  -  f i .  i .

Testimonialis fiuper depositione Catifae si. 1.

Resiijdtatona sententiae - - fi. t.
Literae Execuüonales - - f i ,  1.
Constitutio Curatoris - - fi. 1.
Expeditonae szive Ouietantionales si. i.
Pro tranjumpüs literarum, tam coram judici

bus Regni ordinants, qiiiirn coram persenis 
Capitularibus, pro primo folio fi. t. 
pro reliquis singulis - - d. 24.

Pro panbus literarum in Judicio fiendis selu- 
Fio eadem

Persem s Capitularibus vel Conventu alibtis pro 
requisitione literarum - - fi. 1.

Ad judicatoriae coram Regni judi
cibus emanatae.

Pmogatona pro adducendis Evicton- 
bus -  -  -  -  fi. 3.

Comminus inquisitio -  -  fi. 3.
Testimonialis szuper condeseenfione Caufae

................................. f i . 1.
Jwament alis tertio, vel sextofe -  fi. 7,.
juramentalis decimo fecundo, vigefimo quinio1 

vel quinquagesimo fe  -  fi.  6.

juramentalis Jiiper m tali re ambula- 
tione - -  -  -  si. 6.

Sententia ratione non restitutionis jobbagioms 
fugitivi, five per non venit*sive ex resz-



ponsionibus panium, ubi cum poena Ar
ticulari adjudicata fuerit - ss. 6.

Sine poena -  - -  -  si, 3.
Sententia per non venit ratione aliorum nego- 

tiorum, ubi adhuc Juridica remedia Je- 
qui possunt - - - / .3 .

Sententia finalis in fiacto Majoris Potentiae, 
Debiti, et aliorum fimilmm Cafáum.

'  -  -  -  / . 1 2
Sententia finalis in facto Minoris Potentiae 

concernent'- '  -  -  s i .  6 .

Sententia fuper reobtentione Possessionum, Ro- 
norum, et Jurium possefsionanorum, in qua 
nec Inhibitio, nec Repulfio, nec Revoca
tio Procuratoria, vel alius aliquis proces- 

fái Juridicus ampliits sequi potest, de sej- 
sione una, duabus, tribus, vel quatnor, u[ 
que ad decem - - - f i .  3.

A decem ufque ad viginti •> / .1 2 .
A  visenti ufque ad quinquaginta fi. 20.
A  quinquaginta ufque ad centum, velampliiis, 

f i  etiam centenarium numerum aliquoties 
ex ce (serit in toto fiolvuntur - / 4 0 .

Cafiilliim integrum cum pertinemus st. 50.
Sententia Ab/oliUionalis in fiacto Minoris Po

tentiae, Debui, Dotum, ac rerum para- 
phemalium et aliorumfimilium st 3-

Sententia Ab/olutionn/is in facto Majoris Po
tentiae - - - - fi , 0.



APPROBATARUM
CONSTITUTIONUM REGNI 

TRANSILVANI.E, ET PARTI
UM HUNGARLE EIDEM

ANNEXARUM

P A R S  Q.UINTA.
Continens in fe  Seriem Publicorum  

Edictorum-

Aknák állapotjáról.

Taxas literarum Donationalium, In-
fcriptionalium, Consensualium, Privilegio- 
rurn, eoramque Confirmationum, neonon 
Annalium, Primipilarium, Exemptionalium, 
Prorogatoriarum , hifque fimihum , fuae 
Celfitudinis Principalis Dominornmque 

Consiliariorum judicio humilime 
fubmifimus.

E U 1 C T V M I.
Székelységen lévö Darabantság- 

laak-is, az Aknákról házok szüksé
gére való Só adás ufque ad bem 

Placitum Pnncipum, rendeltetett, praestál-



ván ök-is az Aknákhoz való taxát., a’ sze
rént mint a’ több Székelyek.

E d i c t u m  H.
Só hordó szekeres emberektől aján

dék, vagy egyéb e x a c tió t  venni a' Ka
mara Ifpánok ne mérészeljenek szabad aka- 
ratjokon kivök fu b  poena s s .z o o -  Azo n pro
cessus obfervá lititv ín , mint a’ tartozó Só
nak meg iaem adásáról ihatott.

E D  I c T  V M. IH.
Gyéb Vendbéliek-is, de fig m n ter  a’ Pár. 

tiumbéSx Só hordó szekeres emberek a’ 
•Harrnintzadofoktól illetlen e x a c tiö k k d  ne 
’ terheltessenek; és czédula pénzért Sót raj
tok ne e x ig á lp n a k . A ’melly Harrnintzado- 
fok pedig ez ellen tselekednének, objervál. 
tafsék ellenek az Ország S ta tu tu m  és sza- 
badsága ellen tselekedö Harmintzadofok- 
ról írott A rticu lus , ugyan ott Jpecificált 
processitsívil és poena'fetdY , mellyröl annak 
Senes&ocxx vagyon emlékezet.

A ’ Váradgyat P ortust2. Fiscus számára Sót 
szállito Szekerefek-is Vám-adáftóliw/w/wis- 
ok légyének; sót egyéb rendbéliek-is, ha 
a’ hídon által nem mennek.

|E D  I C T  v M IV,
Szamos és Maros vizén való gátok 

m iatt, hogy-ha a’ Sónak szállításában



akadályok lennének, azoknak oculalirokra 
Commissáriusok rendeltessenek, és igazítás
ba vétectessenek.

E D I C T  V M V.
Sónak ez Országból való ki - hordáfa, 
ez ideig való ttjus szerént, szabados e- 

gyéb helyeken - is , de fignanter a’ Körös 
útján-is.Botos és egyéb Göböly marhát hajtó

emberekről.
E  d  i c  t  v  m  V I .

Kár F iseu sm k , akár Uraknak, és egyéb 
embereknek göböly és egyéb-féle cső- 

port marhákat hajtván, ha tilalmas he
lyekben károkat és egyéb hatalmaskossáfo- 
kat és injQlentiákzz tselekesznek, mint nein 
Urak akaratjából tselekedetc dolgokért a’ 
féreg marhában kár ne tétefsék, békével 
botsáttafsék; hanem a’ melletted lévő ’s 
kárt tetetett Béres legényeket, és egyéb
féle embereket, és azoknak marhajokac 
a rcstá l\ ík , ’s a’ kárt avagy egyéb vétket 
meg-lattatván, a’dolog meg-bizonyofodván, 
azokon vegyenek fiatisfáctióz, és böntetöd- 
jenek érdemek szerént: a’ derék marha 
mellett mindazáltal azoknak gondviselésé- 
re-is embert hagyván» egy számú ember
nél több lévén a’ marhák mellett.



E  D I C T  V M- V W .

Ézmákat, Sót. és egyéb terheket Fiscus 
vagy rnáfok számára hordozó, avagy ab

ból viszsza menő Szekerefek-is, kik vagy 
tilalmas helyekben való károkat, kaszált 
és boglya szénáknak meg-hántását, kertek
nek le-vágását, égetését, és több ins olentiá
kat-is szoktak tselekedni, sot a’ káros ern- 
berekre ugyan insurgál ni is; assélék-is ezen 
fellyebb meg-írt mód szerént bűntettessé* 
nek, és akármelly rendbéliek-is, ha ellen
keznének, Tolvaj kiáltásokra a’ károsak
nak insurgálni a’ Faluk tartozzanak, és az 
elégtételig arestálrii-is, a’ rselekedetnek rnsz 
voltához képed.

E d i c t v m VlH. 
H Asonlóképen , ha Nemefség határán ha
talmasul tartanák és jártatnák, akár 

Fejedelmeknek Uraknak, és egyéb ren
deknek marháit, és nem lehetne ereje és 
módja a’ PosfefforwiV abban, hogy a’ D e ' 
cretum  tartási szerént p roced á ln i ellenek, 
ezen fellyebb meg-irt módnak el - követé
sével-is szabados légyen.Bujdosó és lézzego emberek felöl.

E D I C T V M IX- 
Sméretlen* Uratlan, ez Országban buj
dosó és lézzego emberek, kiváltképen



a’ kik útjukat jámborul nem c o n ú m á ls ik  , 
hanem a’ szegénységen élődnek, annál in
kább ha lopnak, a’szegénySegec zaklattyák, 
vagy egyéb iu fe le n tiá kát tselekesznek , fen- 
kitől femmi úti hiteles, avagy bizonyság 
levelek nem lévén, gyanúsag lehet nem 
igaz járatbéli voltokról, alfelek meg-fogar- 
tassanak szabadofon, tsak p r iv a tu s  Nemes 

I emberektöl-is, annál inkább Varmegyéi, 
Várakbéli, Várofiés Zászlók alatt lévő Tisz- 

! tektöhsöt tsak Faluli Hiráktól-is, mindaz- 
által személyekben való íébhetés és verés 

I tagiás nélkül* hogy-ha magokat meg-adják» 
és javokban való meg-károfitás nélkül, és 
ha magokat igaz járatbélieknek lenni el
hitethetik, Ibékével bocsáttassanak minden 
kár nélkül; ha pedig nem , a’ Tisztek 
d etin eá lv in büntessék törvénnyel érdemek 
szerént; ha tudva el-botsátaná valaki , D i 
rector által evocá h atván , ss. ico. böntettes- 
fék, in  foro competenti De ha paraszt falu 
helyeken orefiálx.atik afféle ember, hala
dék nélkül közelebb való Tisztekhez,vagy 

i azok nem találtatván, értelmes hetsületes 
emberekhez vitettefsék e x o m e m e : és kiki 
jól meg lássa , hogy asséle dolgokkal ne 
abutál\on , és valamelly igaz járásbéli em
bert, kiválcképen Nemes embert meg-ne 
arestál]on v ha kárát és húvát nem akar
ja vallani-



E D i C T v M. X.
A kik refidenna nélkül való, és tsak 
jövö-metaö tsavargó embereket, köte

les szólgaság nélkül. Fejedelem vagy Vár
megyéknek, Váraknak és Székeknek FÖ- 
Tiszteinek hírek nélkül hátok megett tárt
nak és lappangtalak, kik ugyan-is neme- 
gyehet hanem ló lopáft, fofztogatáft és 
egyéb rosz dolgokra való alkalmatosságot 
lesnek , meg - tudván a’ Tisztek kéressék 
kézhez; és ha nem adja, avagy az elött-is 
hírekké nem terte , akárrnellyik cseleke
detért-is ci/ó/tassanak a’ Tisztektől Vár
megyére avagy Székes helyekre, és egy
szeri exm ifsio  által a’ dolog meg-bizonyo- 
fodván , minden tovább való processiis és 
remedmmon kivöl si. 200. convincáltzssinak: 
hasonlóképen a’ Zászlók alatt-is, ha a’ Had
nagyok és Kapitányok afféléket lappang- 
tatnának, kik nem íratott és fizetett. Ka
tonák, toties quoties a’ dolog rneg-tudarik, 
a’ Generalis ok végére menvén , hó pén
zeket arnittáFfik az ollyan Tisztviselők.D  é z m ák r ó 1.

E D I c T v M XT.
Déztnasok per abujurn magoktól talált 
szegénység terhére, z 'F tfcu sv o k á s  sem

mi hasznára való egyéb abufásokat letegye-



nek, nevezet szerént, a’ mellyet ök szoktak 
hím , keresztyén pénznek , áfzok pénznek, 
penna kévének , penna bornak, nékiek 
való gazdálkodáson kivöl, tyuk, kenyér, 
föszerszám, avagy azok helyén pénzt szedni.

E  D I c  T V M XII .
Melly szabados emberek , kik vagy 

fegyverekkel, vagy lövök hátán, vagy 
egyéb Udvari szólgaságnak hivatalában , 
Pásztorságokban, Bíróság viselésben vannak, 
hogy a’ Dézrnáfok az ollyanokon egy-egy 
forintot , és  egyéb exactioVat vegyenek , 
tollá/cdCsék iu p erp etu u m : holott a’ földes 
Urok-is afféle rendbeli embereknek ked
vezni szoktak Dézmájok dolgából. Ha pe
dig meg‘ vészá a’ földes Ura, szabadsagában 
áll, mert arenda fizetéssel vészi-meg a’ Pifi- 
r«ítol fok helyeken.

E d i c t  v m XIII.
Dézmáfok magoknak külön mezö pász- 

torságoc ne tulajdonítsanak, a’ falus Bí
rák hívatalja lévén inkább az; mindazon
által az arra rendeltetett emberek köte
lesek legyenek afféléből a’Oézmással egyet 
érteni, és ha valamelly gabonában, vagy 
szőlőben kártétel esnék j  egyező értelem
ből törvény szerént büntessék : és mind a’ 
szegénységnek , mind a’ Fi/cusilak* (holott 
a’ kár közös) re fu n d á to feék .



E d 1 c t  v m  X IV .
Im itálva  légyen, mikor, mennyi lóval, 
és személyei menjemki a’ Dézmás, és 

meddig-is continuáíjz kön lakását a’ sze
génységen , gazdálkodás - is mimodon lé* 
gyen rajtok.

E d  i c T v m  X V . 
Dézmáláshoz kezdésért, határ fel-szaba- 

dításért, a’ szegénységet ne fanczol* 
tafsák.

K D 1 c T  V M XVI.
A mi illetlen e x cessiusókax. a’ Dézmá- 
fok tselekesznek , assélékröl a’ Tisztek

nek utánnok czirkálni, felölök inquirákau- 
ni szabados légyen; az inquisitiót Fö és Vi- 
cé Arendatoroknak , vagy Fejedelmeknek 
küldeni; söt hogy ha a’ dolog haladékot 
nem szenvedhetne, személyekben-is őket 
arestáltam i, és hírré tévén, a’ mit a’ Feje
delmek , avagy Fö és Vicé Arendatorok  
fognak parantsolni, a’ szerént procedálja- 
nak vélek, és érdemek szerént meg-bün- 
tettessenek.Debreczeni dolgokról.

E D I C T V M XV U .
So hordó szekerek eleibe kimé mén*

jenek a’Debreczernek, és sem künn sem



E  D 1 C T V  M X V I I I .  
öbb Mefter emberek között, az Ötve- 
fek növelvén drágább m ateriákbó\, ta- 

pasztaltatik iaagy fraudulentia  közöttök va
lókban , nevezet szerént egyikből, hogy 
a’ jó ezüílöt igen meg szokták vesztegetni, 
roszszúl és rusnyául-is mivelnek; Marikból, 
hogy akármelly möben-is az arra ki-ada- 
tott aranyat a’ fel-méréskor belé nem tud
ják; Harmadszor, hogy akár kitsíny (Juan- 
t i tá s b d n , akár mentöl nagyobb kiterjet- 
tségben légyen a' m ö, de gyakorta két - 
két aranyat extorqueá lnak a’ miveltctö em
bereken; mellyben melly szemlátomáft való 

fraus la titá l)o n , akárki megítélheti, noha 
tsak mi ideig-is nem tart aranyazáfok; 
Annak-okáért a’ Czéh Mefrereknek és Vá- 
rofok Bírálnak erre légyen szorgalmatos 
gcndjok, és orvofolják m eg-is, a’ miinek 
girájátólís pedig nem többet, hanem a’

Ötvös Meílerekrök

benn Savókat el-foglalni, azzal annak el
adását meg-akadékoztatni, vagy ^szegény
ségnek kedve ’s akaratja ellen ott le - ra
katni ne inérészeljenek, hanem mind sze
kereitől, mind aprónként el-adni Savókat, 
ha el-nem adhatnák , a’ hová el - akarják 
vinni, szabadofon megengedjék, fub poena  
fiorenornm  200.



lim itatio  szerént való fizetéft vegyenek, és 
a’ miveltetö embereket-is hosz.szas haladé- 
kokkal ne várakoztassák ; egyéb - iránt a’ 
miveltetö ember panaszt tévén a’ Biráknak, 
niindjáráíl: a’ panaszló embert co n ten tá P is- 
fák, a’ csalárdul mivelö embert pedig bön- 
tefsék ss. io o . toties quoties-, mellynek har
mada a’ panaszló emberé, két része a’ Bíró
ké és Czéhé légyen. Ha pedig a’ Bírák és 
Czéh Mederek el - múlatnák, a’ panaszló 
ember szabados légyen véle, ha maga vagy 
a’ Fiscalis D irectoreak tévén instantiat, evő- 
r^/tatja-is Táblára, ’s com periáltztvkn  a’ 
dolog, azon Tisztek ss. 200. co n v in cá k ifa -  
nak : mellynek-is harmad része a’ panaszló 
félé légyen, két része F ifcusé.E n y e d i e k r o l .

E D t C T V M XIX.
Z  Enyed Városbéliek, valamelly abu- 
fá s b ó l  két-két pénzt szoktak volt venni 

minden egy-egy köböl gabonáért, mel* 
Ivet Városokba el.adni vittenek. a’szegény- 
ségnek nagy fogyatkozására: mellyla’rnint 
régen ro//«í/tatott, úgy ez-után-is nem a d  
m ittá ltzú k .Fejér vári dolgokról.

E d  I C T V M XX.
Ejérváratt a’ kerítésen belől a’ kinek háza



vagyon, a’ helynek allapotjához illendő 
módon tartozzék meg-építeni , az előtti 
Articulus ok szerént; egyéb-iránt-is, de bizo- 
nyos idö terminált.atván arra a’ Tisztektöl, 
valakinek szalmával fedett háza , tövisses, 
és veszszökkel font kerti találtatik, a’ rém 
dele idö után le-vonattafsék és elhordaD 
tafsék; máfodszor-is terminust, adván néki, 
hafonlóképen böntettefsék, harmadszor pe
diglen házát tellyefséggel am ittálse-

E d i c t v m  X X I.
Rszág Gyölésén, Fejedelem Udvara né
pén és azokon kivöl, kiket a’ Fejedel

mek hívatnak, ez Országbéli emberek köz- 
zö l, fenkinek Fejérváratt szállás ne adat- 
tafsék, hogy annyival inkább az Országbe
li emberek kénszeríttessenek házakat tsi- 
náltatni, vagy pedig fizetésért magoknak 
szállárt fogadni.Faluk birodalmának módjáról.

E d i c t v m  X X Ih  
Em kevés bántódáfa vagyon ez-iránt- 
is a’ Nemefségnek , hogy némellyek 

Jobbágyi, in praejudicium  Dominorum ter» 
restrium máfoknak obligálfik  Jobbágyságra 
magokat, melly miatt a’ P a tro m siiak nem 
tsak Jobbágyának személyéhez , hanem 
örökségéhez való ju s (a - is más idegenre



tra n sfe r  a k t á k ; némellyeknek örökségek 
meg-marad ugyan, de a’ Jobbágy az Urá
nak in ju n d fectx  helyéből ki - bontakozván, 
más P a tro n u s  földére költözik által, a’hon- 
nét Törvény szerént-is nem r e d u ca k  arha- 
tik : Némeílyek viszont a’ Jobbágynak fiú 
ágon lévő d e f e c t u n n S lfe m d u s h o z  való min
den p ertin en tiá k a z a b a H en á lú ik , nérnellyek 
végezetre szólöbéh örökségeket leányoknak 
adván, abból ce d á landó Dézrnát-is a' D om i
n u s T erre seri s t ’6\ el-idegenitik; rnelly abtifus- 

nak t o l lá l íú é r t ,  végeztetett, hogy a’ melly 
P a tro n u jóknak essélékből, vagy éhez ha
sonló dolgokból ernergák bántódáfok va
gyon, ez illyen Falu vagy Város lakofit» 
nem p er modum c ita t io n is , hogy abból con- 
ten tió k , condefáensió k ,  és egyéb proce (fások  
következhetnének, a d m o w á k ^ C szk ; hanem 
tsak hogy a’ jövendő Ország Gyűlésére 
com p areáln i tartozzanak, és ha miről P ri
v ilég iu m o k . e x t á l , producálx\\ tartozzanak» 
hogy akkor lehessen deliberatio  felölök.Fiícale bonumokrol.

E d i c t  v- m  XXIII.
Bihari, Tsátán, Püspöki Nemesség a’ 
Fiscus számára contractusok szerént, öt-öt 

fo rin to t adjanak , paraszt fu n d u so n  lakáfo- 
kért; de mivel paraszt fu n d u so n  laknak, ar
ról a’ szegénységet a' közönséges terek v ife -



lésben, hogy fegitsék, méltó dolog; holott 
azon helyekre parasztság telepednék, ha 
ök nem laknának rajta: ha kik pedig éhez 
nem akarnák tartani magokat, meg - en
gedtetett, el-mehetnek onnét.

A ’ melly Nemes ember FiseaUs Jószág
ban lakván, parlagból szölöt akar építeni, 
elsőben calálja-meg a’ P ra efectusc, vagy a’ 
Ftfeusnak azon helyben való Udvarbíraját, 
ki a’helyet meg-látván és meg - becsüket- 
t'én , ha a’ Piscus Jobbágyi nem akarják 
miveim, annak-utánna azon Nemes ember 

szabadofon bírhassa, a’ Dézmát a’ Pi/cusnzk  
ki-adváia belőle.

Adakozáfiaak idején Nemes embereknek 
házaira, majorjira. Pap és Schola há

zakra a’ hadak ne szállíttassanak, fá b  pózna 
fi-  aoo. egyéh-iránt-is Iftenes és Haza javá
ra és szabadságára mézendö, és állapotok
hoz alkalmaztatott Edictum  ok adattassanak- 
k i, szorgalrnatofon <i£y*rz;á/tassanak-is.A ’jéíuitai Szerzetnek ki-rekefzteté-

Hadi állapotokról.
h  D I c T v M X X IV .

fének módjáról es okáról.



E D I C T V M XXV.
Jéfuitai Szerzetbélieknek az Ország Con- 

fiita tió i ellen találkozhatott Fautorinzk  
engedelem adatott, mind addig való e- 
zen dologbéli tselekedetekröl, miglen le- 
g jn m e  nem voltak admoneákzzva. a’ Jéfuitai 
Szerzetbéliek ki-menetelek felöl; azután 
való cselekedetekért , a’ Fejedelmek gra- 
//ijábaii és szabadságokban áll, akarják-é pro- 

s e q u á lni Törvénnyel, avagy nem; az ad- 
monitio pedig volt dic 22. J a n , 1652.jófu Vidékiről.

E D 1 C T V M X X V h  
Ofö Vidékire fenkinek Jobbágyi hé-ne fi> 
gadtassanak, és ha ollyan találtatnék, az 

Ifpánok, ;és VármcgyejTisztei fá b  amifs'm- 
ne officiorum  reá menjenek, és rcstituáljík, 
com periá/zztvín. elüttök a’ dolog, absque ul
teriori lit is  processit.Ingyen gazdálkodáíról.

E d i c t  v m  XXVH .
Alakiknél Fejedelmek S p ecia lis  Salvus 
Conductnsok arról nintsen, ingyen való 

gazdálkodáfra fenkit ne kénszerítsenek ; 
mellyet ha valaki cselekednék, a’ helynek 
P a tr o n u l  a’ tselekedöt, ha Nemes ember 
lészen, «wi/cassa , ha akarja Székes hely' 
re vagy Táblára, akár Gyűlés alatt, akár



O ctavalis T erm in u son , és con vin cá ltztvá n  
f i .  zo o . büntet tessék, a’ kárnak-is refusiofe- 
val: ez illyen cattfá , a’ Vármegyékről A p -  
p e lla tió b i fe botsáttafsék, E xm i/sián  kivöL 
pedig, egyéb remedium  ne-is adw ittál- 
tafsék.

Ha residenüiítlan Nemes ember. Urak , 
vagy fö rendek szolgai, a’ falu fel-kelvén, 
személyeknek meg - fértéfek , és meg - ká
rosítások nélkül, ha magokat meg-adják» 
fogják-meg, és vigyék Tiszt kezéhez, a’ ki 
törvényt láttatván, és a’ dolog meg - bizo
nyosodván, a’ kárt refundá\x.%ftz, ’s magokat 
pedig di'jok le-tételével válthassák-meg.

Ha Zászló alatt való fizetett rend, avagy 
egyéb udvari szólgák, ezen mód szetént 
meg - fogattatván, ha közel lésznek , vi
gyék Kapitányok vagy G enerálisok  kezek
hez; ha pedig a’ Fejedelmek közel lesznek. 
Udvarhoz vigyék fogva, és ezen mód sze* 
rent bűntettedének .

Ha pedig Fiscalis Várakhoz, vagy Fe
jedelmek egyéb Jószágihoz tartozó Szaba
dosok, vagy egyéb rendek lésznek, meg- 
fogattatván azok • is , Praefectus kezéhez 
vagy Udvarhoz küldettessenek, a’ hasonló 
hiinrettetésre. Ki-vévén azt, ha kérernés 
szerént magok jó akaratjokból, nem raj
tok élödni akaró, hanem útjokat jambo*



Inémö szükséges dolog légyen akár- 
melly R espublicákban, Varofokban, és 

.Tisztviselők között-is a’ jó rendtartás, és 
minden dolgoknak helyes és szép egy ér
telemmel való jó karba állatáfa, nem szük
séges azt fok szóval e xagger á ln i, meg-mú- 
tatja tsak ama’ kis sen ten tiátsk& is:

Concordia res parvae erese unt, difcordiá ma
x im a e dilabantur.

Ugy-is vagyon, mert a* melly lakofok 
között ( akár Tartományok, R esp u b ü ca k , 
akár Városok légyének azok) egygyefség» 
egy értelem, és jó rend-tartás vagyon, a* 
kárrnelly ellenkező időknek háborús szél' 
vészéi ellen-is bátorságosbak és erösbek 
szoktak az ollyanok a’ megmaradásra lenni;

Boros Jenei dolgokról
E D | C T V M XX V IIÍ-

rúl continuáló embereknek valami ember
séggel akarnak lenni, kiváltképen ha corn- 
p eriá ltatik, hogy a’ Haza vagy Fejedelmek 
dolgaiban járnak.

Mindazáltal szállás-adással, és a’ Falujok- 
banvagy Varofokban fel-találhatandó, em
ber és marha élés, és egyéb szükséges gaz
dálkodással illendő árron, pénzért, a’ Szál
lóknak tartozzanak, az ezen dologban fenő 
meg-írt poena alatt és procejfius szerént.



Ellenben pedig a’ hól egyenetlenség, és 
rendeletlen zűrzavaros állapot vagyon, 
ott nem szokott femmi jó nevelkedni , 
hanem naponként romlás ehfordúlás szo
kott következni.

Értvén azért a’ Jenei Végházban-is né- 
melly dolgokban, a’ kölömb kölömb rend
beli lakosaknak nem egyenlő vóltok mi
att, ottan-ottan egyenetlenségeket történ
ni, és abból naponként nagyobb-nagyobb 
alkalmatlanságot származni: Hogy ez iU 
lyenböl nagyobb inconvenientiák  ne követ- 
keznének, ezen dolog szükségesnek ítélte
tett vólt, még ez-elött való időkben be- 
tsöletes Tanárs rendek eleibe támasztat
ni , kikkel való egy értelemből, annak a’ 
szép Végháznak békességes meg-maradásá- 
nak, és abból a’ közönséges jónak-is akar
ván conjulálni, minek-elötte erröl dereka- 
sabb ordínaníiákzt tettek vólna, szükséges
nek ítéltetett ez alább meg-irt A rticu lu • 
íokat, a’ Boros Jenei Végházban lakó min* 
den Tisztviselőknek, mind Nemes és Szól- 
gáló rendeknek pro perpetuo Statuto elejék
be adni és rendelni.

Először: Hogy a’ Vice Ispán a’ Kapitán* 
nyal a’ közönséges jóban egyet értsenek, 
a’ Fejedelmek és a’ szegény Hazának szób 
gálatjában, és annak a’ helynek meg-ma
radására nézendő dolgokban.



Másodszor: Ha valami olly’ bizonyos hí
rei érkeznek a’ Kapitánynak, mellyre de- 
rekason injnrgálcáok kell, ollyankor dobot 
öttetvén, vagy trombitát siratván a’ Ka
pitány , a’ ~Nernefség-is in illő caju  tartoz
zék mennél jobb szerrel lehet, a’ Fejedel
mek és Ország szolgalatjára, a’ közönséges 
jóra és meg-rnaradáfra fel-ölni, és egy szív
vel lélekkel a’ köz-jónak a’ fizetett néppel 
együtt szolgálni; de minden aprólékos do
logra, ugy-minr, tíz húsz tsavargora nem 
kell fel-ölniek, mert ugyan-is nem tartoz
nak mindenkor azon terhet vifeltai, mint 
a’ fizetett nép.

Harmadszor: Mivel-hogy mindenütt, ’s 
ott-is Jenőben , a’ gonoszságban igen el
merültek az emberek, annak refrenálásában 
pediglen, kiváltképen abban a’ helyben, más 
m ó d o b serv á ltatik ez-után, tudniUik: mint
hogy a’ Kapitány az elébbi szokás szerént 
a’ Várod kerülted, ha valamelly olly’ 
p u blicu s malefactor in flagranti co rn p m á lu -  
tik, a’Kapitány meg-fogathassa, és vírattig 
dr/íff/iriban lévén, ha Nemes ember, vagy 
Nemes ember szolgája lészen a’ malefactor, 
virradva a’ Kapitány adja a’ Vice Ifpán 
kezébe, és az jfpán Inndtts proce[fiisra az 
elébbi szokás szerént affélét ne botsásson, 
hanem az alább meg-irt rövid proce(sitsh\ 
törvényt láttasson reája , és constálván a’



m alefáctum , mindjáráft executiót-is tétessen, 
minden kedvezés é s  halogatás nélkül il. 
lyen modulitáifal : hogy valaki gyiikofság- 
bán, ember febhetés, verekedés; vagdalko- 
zás, fegyver-vonás, és kerítéfen belől való 
lopás, szánt-szándékkal való gyúlasztás, til
tott időben való lövöldözés, Tisztek ellen 
való i nsurrectió, ’s azoknak mint a’ mi mél- 
tófágunkat repraesentáló személyeknek, il
lendő betsöleteknek, és azokon kivöl-is, 
kinek-kinek rendi szerént való betsöletek- 
nek, érdemlett mód szerént meg-nem  
adása, a’ végezéfeknek, ki-adott E é ctu m -  
oknak nem obtemperál'stlx, és nem ejfe cttf  
ö/áfa; házaknak, pinczéknek, hóltoknak 
fel-veréfe, éjtszakai támadás, kiáltozás, és 
több efféle keritéfen belől efendö czégé- 
rés vétkeknek tselekedetiben deprebendál- 
tathatnak, az ollyanokat minden személy 
válogatás nélkül, mind a’ Várbéli Tisztvi
selő emberek; ’s mind a’ Vicé Ifpán mcg- 
foghafla f im p lic ite r , nem adm ittálvbn  ab
ban femmi exceptióx. é s  rernediumox. : kik 
ellen való Törvényeknek discu/sió)ibin  il- 
lyen proce/seisnak kell observáhzm i:

Hogy ha a’ vétkes meg-fogattathatik; 
avagy kézbe adattatik, a’ melly Tiszt ke
zénél találtatik lenni, az tartozzék ad tér- 
tinin  Törvényt szolgáltatni fel öle, ’s akkor 
ad octavum  bizonyságra e x m ittá k z iv ím , tar-



tozzék a’ bizonyságoknak azon Terminuson  
\a\oreport á la ia k o t ad m entum  meg-felelni, 
ugyan akkor mindjárt fen ten tiát-ís pronunci- 
á/tatván az íllyenek ellen, egyszer ad quin- 
denam Novum  adattafsék, de ezen kivöl an. 
nakutánna semminemű remedium nem ad- 
witó/tatván, a’ pronunciálando sententia, de
bitae etiam executioni dem am lalcasfék: Iníe- 
rím  a’ vétkes vagy detenüo, vagy jó kezes
ség alatt tartafsék, ju x t a  qualitatem  deli
c ti - Aprólékos ex ce p tio m k  hely ne adat- 
talkék, ha pedig valamelly Nemes ember 
szólgája volna a’ lator, az. Nemes házhoz sza- 
ladván-bé, kézhez nem adnák ad simplicem  
requisitionem dictorum O ffic ia liu m , ezen fenn 
meg-írt processus szerént tartozzék elö - ál
latni azon Nemes ember, fá b  poena in Ar- 
ficu lis  Regni, signanter An. 1646. A rticulo i .  
expreffa- Idegen kölsö embert pedig tar
tozzanak egy áraljában kézhez adni: Kiket 
ha kik contumacia ducti kézhez nem adná
nak, ezen processiis(a\, a’ meg-nevezett Ar- 
titu lusban denotáh poenán  maradjanak, to- 
ties quoties, valakik ez ellen tselekedni me
részelnek.

Ha kiket pedig a’Város örzöi, ’s kerülői, 
éjtszakának idején a’ Nemesek közzöl (kik 
vagy más ember házára mennek, vagy má
sokat meg-vagd álnak, in  loco delicti depre- 
hendálnak) meg-találnának fogni, kalódába



vinni, és éjjel ott hálatván , máfod nap az 
Ifpán kezébe adnák, a’ fellyebb denotalz 
modalitás szerént; ha az Jll yeneket érdem
lett büntetés nélköl az Ifpánok el-botsá- 
tani a tte n tá ln k k ; avagy a’ kik az illyen 
walefáctorok&t, az őrzőkre reájok támad
ván el-szabadítanák, ez illyenek közzöl-is 
valakik az ö Tisztek alatt találtatnak , ér
demlett büntetéssel meg-nem büntetnék, 
és ebben el - is nem járnának , sine respe
ctu perjonarum  eo facto am it iá  Ifik  tiszteket.

Negyedszer : Ha éjtszaka vagy nappal, 
valamelly úttzán olly’ riadás efnék vala- 
rnelly malefactor miatt, kiki a’ maga ja
vára nézve abban az útzában tartozzék 
fel-kelni, és akár-miféle ember légyen a* 
malefactor, meg-fogbafsák, és a1 Tiszteknek 
kezekbe adhafsák; ha pedig a’ lator vala
melly Nemes ember házához bé-szalad; a* 
Tiszteknek adjanak hirt felöle, és vágy a’ 
fellyebb meg-írt modalitás obferválx.atlű e’ 
dologban.

Ötödször: Takarodó harangozás után, a’ 
Kerülőkön kivöl fenkí fegyverrel ne jár
jon; hanem ha a’ Fö emberek közzöl va
laki olly' barátjánál vagy jó akarójánál va
ló múlatásában, vagy egyéb dologban el
találván kéfni, az olly’ ember lámpáinál 
menjen házához; mert egyéb-iránt, ha 
lámpás nélkül valaki fegyverrel éjtszaka ta-



láltatik , abban az elébbem jó rend - tar- 
tás observáhatik ez-után is, ugy-mint meg. 
fogattatik, és mattig kalodaban tartntik.

Hatodszor: Mint-hogy vannak olly’ Ne
mes emberek,kik elég érteketek, még-is 
annak a’ Véghaznak közönséges szökfégére 
lovat nem tartanak, abban ezután illyen 
mód obfierváhntsék; Hogy a’Nemes einbe- 
rek, a’ kiknek értekek vagyon reá, lovat 
tartsanak, és annak a’ helynek közönsé- 
ges szüksége mellett fel-öljenek; a’ kik 
pedig ebben ez-után-is viszszálkodnának, 
az Ispán meg-hirdetvén koztök; ha még
is lovat nem akarna tartani, az ollyan Ne
mes ember elsőben f l .  6-tah másodszor i2- 
vel; harmadszor 24-forinttal büntető lik- 
rneg. A ’ kiknek pedig arra !való értekek 
nintsen, hogy lovat tarthassanak , az ol- 
lyan emberek, szablyát, puskát, és jó gya
log embernek való fegyvert tartsanak. A’ 
kik pedig az ollyak köziül azt megment 
tartanák, elsőben 2-forintcalk másodszor 4.- 
gvel; harmadszor 6-forinttal büntetödnek- 
rneg. Ezeknek pedig muftrálására és meg
látogatására, bizonyos Commi [sin u sok  bo- 
tsáttatnak esztendőnként.

Hetedszer : Másutt lakos Fö és Nemes 
emberek jószágoknak quantitáPKei nézve tar
tsanak szólgákat Jenőben az Ország Anicu- 
/«iának continentiája szerént. Ennek pedig



o b fervd & skta , és in  officio c o m im á lisára, a’ 
Kapitány viseljen Jgondot. Ott való fize
tett Katonát, és refidentiás Nemes em
bert, ez-uün ne engedjen tartani; mivel 
a’ Nemes ember és fizetett Katona azon 
kivül-is tartozik maga szabadsága mellett 
fel-ölni, ’ s abban a’ helyben fcólgálni: a’ 
kik moll esséiê szólgák taialtatnak-is, azok- 
is le-tétessenek mindjáráll.

Nyóltzadszor: A ’ Kapitány a’ Nemes em
ber jószágában, sem petsétivd, sem egyéb- 
képen , semininémö Törvénybéli dolgot 
ne igazgasson, annyival inkább a’ Nemes 
ember 'sz'újxgxx^.praefid'uimox. ne küldjön, és 
meg-ne fogassa; mert efféle igazgatás a’ 
Vice Ispánnak és Szólgabiráknak inCumbák 
meg-maradván mindazonáltal mindenek
ben > a’ Végbéli Kapitányoknak az ö régi 
auth oritá rfok, és az ö Tisztekhez » vigyá- 
zásokhoz, gondviselésekhez tartozó dol
gokban való régi ufások.

Kilentzedszer : Mivel az elötci Kapitá
nyok idejében-is , Jenöben-is a’ költs alatt 
a’ Város kerítésén belol esett potentiák , 
diffámaúok és egyéb aprólékos dolgok, a’ 
Vár Szombati Székin agitáltonx.&k, tam  e x  

parte N obiliu m , quám alterius cujusvis sta- 
tűs hominum ibidem deg en tium , tartozza
nak minden ott lakos rendek ebböl-is ina
sokat az lóat-esztendöbéli A rticu/usokhoz



tartani. a' régi ufás és a’J Kapitányoknak 
a u tb on ta so k  in vigore maradván, és a’ ke
ntében belöl akánnelly rendtől történt 
dolgokat Szombati Széken dedtdált-állanak

Tizedszer: Szökségefnek láttatik az-is, 
hogy ennek - utánna a’ Nemes Vármegye 
Tifctei kölömben hé-ne vegyenek senkit 
a' Nernefség közzé, ’s hé fe írják, hanem 
ha elsőben, vagy A rm a lis lál, vagy egyéb- 
képen való helyes , et f i  de dignis testimo
niis h um an is, v e l literalibus fu ffid en te r  do. 
ceál\3i, Nemességét; valakik pedig Nemessé- 
geket nem tíW*ó/hatják, tartozzanak a’ 
Kapitánytól dependeálni, fu cce fsiv is  scrnper 
tem poribus, 's a’ Kapitány tiszti és autho- 
ritá sta alatt legyenek.

Tizen-egyedszcr: A ’ Város Palánkinak, 
’s Város Hídgyainak meg-tsináláfa és épi* 
téfe melly szükséges légyen a’ közönséges 
jóra nézve, nem szükség declarálnurik. Tét' 
szett azért Tanátsúl egyenlő értelemből», 
hogy Hidakat , Palánkot , a’ Nemesség 
közzöl a’ ki tsinálni nem akarja az Ö ré| 
szét, a’ régi hé-vett jó rend-tartás szerént, 
a’ Kapitány éljen autbon tásívu  1 , ’s küld* 
jömki mindjárt az ollyannak jószágára, ’s 
hajtassa-hé jószágát, ’s tsináltassa-megazzal.



Oha az cl-bujdosott Jobbágyoknak visz- 
sza-vitelek és adáfok felöl geneyalitás- 

bán végezéfe e x tá l  a’ Nemes Országnak; 
mindazáltal ez-is, hogy a’ Gyalog Zászlók 
alól-is a’Jobbágyok r e stitu á h z fa m h , és in ti-  
rea temporis házok népe otthon lakván , 
földes Urokat állapotjok szerént szólgálni 
tartozzanak, a’ szerént a’ Kapu - szám után 
való adótds részek szerént meg-adrn.

Ohul e’ birodalomban, mások injmidyx- val» tíz, tizenkét napos, két ’s laá- 
t rom hetes szolgálatú szabadságra fenki em

bereket iae gyűjtsön.

Atrnvák és egyéb vitézlö rend , avagy 
Szabadosok, hatalmasul senkinek tői

déről Jobbágyokat el-vinni ne merészelje
nek; szik ha ollyakat tselekednének, és vé- 
lek bírhatnak, szabadoson meg-soghassák, 
és vagy a’ Fejedelmek Udvarába , vagy 
ntátinok való Fö Tiszteknek kezekhez köld 
jók, érdemek szerént való kemény böiate

j o b b  á g y o k r ó l .
H D 1 C T V M XXIX.

Idegen és jövevény emberekről.
E D i C T V M XXX.

Idegen Katonák felől.
E d i c T  v m  XXXI.



övár vidékiröl-is a’ Jobbágyok ki -adat- 
tassanak, mint egyéb helyekröl-is min- 

denünnét, az egy Fogaras földén kivöl: 
Ellenben az onnaael-bújdoíott Jobbágyok- 
is. ressiluádtzffinak modó in  A rticu lis  exprejso-

tefre; ha pedig vélek nem bírnának, re- 
q u irá lta tvzn  a’ Fejedelmeket felöle, avagy 
a’ hatalmaskodóknak Fö Tiszteit, meg-fo- 
gattassiiaak, és mint Ország S ta tu tu m  ellen 
tselekedok, úgy böntettesfenck, az el-vitt 
Jobbágyok fim p liciterlrestituálv& fim ik, ’shg 
mi károkat tettének, refá n d í katta n ok.Kővár vidéki jobbágyokról

E D 1 c T V M X X X II.

Káránsebes.
E D I C T V M xxxln.

Kárán rebefiek a’ Só vitel és hordás 
dolgából a’ régi jó ufu% szerént éljenek, 

és a’ F isca lis ' proventusok-is közöttök e- 
gyéb úton ne neveltessenek , szabadságok
nak és Privilégium  oknak praejudjeium scvih  
hanem a’ mint eddig , ezután - is abban 
tartassanak.Latrok büntetéséről.

E D I C T V M X X X IV .
Lelkezödétlél való szitkozódáfok ellen 
o b fe r v á k ih é k  az 1619-esztendöbéli Ar-



titulus, melly szorúl szóra így következik: 
A ’ lélekkel való éktelen szitkozódís-is, mi
vel illyen szörnyen el «áraclottf, noha elég 
Constitutio vagyon eddigds felöle, mindazon
által látván, hogy az-emberek attól meg- 
nem szűnnek, Végeztük, hogy mindenütt 
igen meg - áltassanak minden-rendek kö
zött. És hogy inkább el szokhassanak róla. 
Nemes ember valamennyiszer el - mondja, 
tgy-egy forin tot vegyenek töle: Szóigát és 
Paraszt embert a’ |kézi kaiodába tegyenek, 
és délig ott tartafsék. Ha pedig meg akar* 
ja magát váltani, 2 &ot-öí p é n z e l válthassa- 
ki, toties quoties el-mondja. Mellyre minden 
Városokon,Falukon a’Bírák esküt Polgárival 
együtt viseljenek szorgalmatos gondot, és 
személy-válogatás , ’s kedvezés nélkül min
den rendeken c x ig á l f ik , és az Egyházfiak- 
nak adafsék , a’ fellyiil meg írt mód sze
rént. A’ sNemes embereken a’ Vice ífpá- 
nok és Király-Birák e x e q u á lfik . De tartoz
zanak a’ Falus Bírák hitek szerént erre szá
mot tartani, és az Ifpánoknak meg-mon- 
dani. Urak, Fo emberek, magok becsü
letekért tartozzanak lelkek kötelességek 
alatt, minden alattok valókkal ezt a’ vé- 
gezéft rneg-tartaniés a’ fellyül meg-irt 
hüntetéft e x e  p iá k a t  ni, és oda a’ hová ren 
deltetetr, cofivertálni.



Moítani Gyűlés alatt nem lehetvén 
újabb igazításba vétele a’ L im ita tió k  ál

lapotának, d ifferá lcatott más alkalrnatosb 
időre, addiglan pedig hagyattalak hely- 
ben ez-elötti L im ita tió k , rnellyekre In fp e• 
cto rok  legyenek* mind Vármegyéken, Szé- 
kclységen, Szászságon és Városokon, és 

egyéb helyeken-is, a’ helyeknek Fö Tisz
tei kötelességek szerént, mellyrol Fejede
lem parantsolati mehvén-ki, mindenütt 
p r o m u lg á ltassanak, sőt eddig-is minden he
lyeknek első egybe gyölekezetiben ezen 
C onstitutionak vig orá vz  1 , hogy mindenek 
ahoz alkalmaztafsák magokat, végeztetett. 
M elly hogy constálhafCon az embereknél, 
e x e m p lá r o k  - is nyomtattassanak.

Limitatiókról.
E d i c t  v m  XXXV-

Méznek, Viasznak vételének, és el
adásának módja.

E d 1 c t  v m  XXXVk
Aga majorságából proveni ált mézét, via
szát, minden Nemes ember az Ország

ból is a' hová akarja, minden Harmintzad 
nélkül mind maga ki-vihesse és k ü ld h e ílé , 
mind pediglen, ha idegen akármelly em
bernek el-adja-is, a' Harmintzadókról írott



5-dik A r t ic u lu s  szerérit adván Tesiim om aH sx. 

mellette, békével el botsáttafsék; az Or
szágban pedig annál inkább szabadoson árul
hassa mindenütt, adhassa és vehelíe-is akár
ki a’ Nemes rendektől. Paraszt embertöl- 
is  a’ Nemes ember maga háza szükségére 
és nem kereskedésre szabadoson vehessen; 
de egyéb-iránt kereskedésre való mézet és 
viaszát ez Országban senki szedni és venni 
annal inkább ki-vinni ne mérészeljen Feje
delmek engedelmek nélkül, mivel azzal 
való kereskedés moftan F iscu s  számára re- 
f e r v á lt z t o t x .; a lioa um  ha kik az ellen im -  
p in g á lnának, a'F is c a lis  Tisztviselők a’ Szék
re cifó/tatván első Székről bizonyságra 
egyszer ki - botsáttatván , második Széken 

fin a lite r  d e d d á ltassék dolgok : és comperta 
n i  v e n ta te ,  a’ tilalom ellen vett vagy a- 
dott marhának duplum án convincálx.ássanak, 
és u lte n o n  terminó d en egitó , om m bustjue j u 
rid icis rem ediis e x c lusi s ,  execu tió -is  peragál- 
tassék, két része F iscus  szamára, harmada 
az execu to roké légyen.

Más Országból pedig, a' mint-hogy soha 
közönséges végezés által meg-tiltva nem-is 
volt, hogy mind méz, viasz, barom, és 
egyébséle minden marhák és eszközök, az 
Országnak nagyobb bőségéért szabadoson 
bé-hozattassanak , sclutis de ju r e  (hlvenclis 
végeztetett • A ’ szegény kösség-is ne kén-



szeríttessék arra, hogy magának meg-tat* 
tani való, vagy egyébiránt nem el adó mé- 
hét fel-verje, vagy felvert, és el-nem 
adó, hanem maga szükségére meg - tartani 
akaró mézét és viaszát kedve ellen el-adja; 
egyéb-iránt-is a’ szegénységet ne fantzol- 
talsák a’ méz gyűjtök * vagy egyéb arra 
rendeltetett emberek; mellyet ha csele
kednének re fidentias emberek, Forum)ok on 
pro/éduálfáííhm k: ha pedig refden üátlan , 
Praesectus vagy más elöttök járó Tisztek 
előtt; kiktől dependentid)ok vagyon, azon 
mód szerént prssequáhüRxciSst-, és convin- 
c á k ássanak, mint fellyebb írva vagyon a’ 
tilalom ellen mézet és viasza; szedők felöl, 

A ’ méznek w/«>77jával-is a’ Vármegye- 
béli szegénység ne terlieltefsék, hanem an
nak bizonyos rendi légyen, a’ Fifcalis Va- 
rofok, Szászság és egyebek; honnat gyűj
tött mézet, kik és meddig, szállitsák.Nyom követéiről

E D I C T v M X X X V II.
A Falukon és Városokon kivül szállván, 
meg, marhája el-vész valakinek, ésnyo* 

mát fel-vévén, a’ Falubélieknekös hírt té
vén ( a’ kik tartozzanak-is ki-menni, és a’ 
nyomot a’ károssal együtt követni) ha azon 
határról ki-nem vihetik,annál inkább meg-



ölve azon határba találják, tartozzanak ká
ráról contentálni a’ káros embert, a’ nyom
ra, avagy meg-öletett marhára reá eskü- 
vén ; és ezen fellyítl a’ Tisztek-is st. 12- 
böntefsék-is a’ Falut; ha a’ latrot kenem 
adhatják, és meg-nem bizonyíthatják, hogy 
nem Fahijokbéli lett vólna ; Ha pedig a* 
nyomot a’ Falura vihetik-bé, vagy g’ mar
hát a’ Faluban találják-meg, a’kárnak meg- 
fizetésén szivük ha a’ latrot kézhez nem 
adják, flór. 40. rxr^wJ/janak rajtok a’ Tisz
tek : meHy nyomnak ekképen való köve
tésében, ha Tisztet vagy Nemes embert 
köz-bírónak nem találhat a’ káros ember 
hamarjában, közel való akármelly Falu
beli két hites embert-is köz-bírónak híhat; 
de a’ hitnek fel-adására ok - veretlen Tisz
tet, vagy azt nem kaphatván, két Ne
mes embert tartozzék hini. Ha pedig az 
el-veszett marha, fern annak nyoma a’ Fa
lun és határon nem akad-meg, magok ha
tárokról ki-követvén a’ nyomot, a’ ká
ros emberrel együtt . vagy a’ káros em
berrel együtt el-tévesztvén, és a’ Falube
liek-is hittel adván-ki határokból, azon 
Falubéliek eo fá cto  abfolutusok  legyenek.

E’ C a fá sh in, a’ Kerített és Mező Váró- 
fok annyiban e x c ip iá k z z m k ,  hogy-ha a’ 
nyom a’ Városba, vagy a’ Kerített Varo
saknak határiba vitetik-bé, tartozzanak a’



be vitt marhát fel-kerefni, vagy a’ latrot 
meg fogni, vagy a’ karos embert conten- 
tálni: de a’ külső határokbéli nyom fel
vételével, követéssel, és ki adással nem tar
toznak. Ha hol pedig a’ Városokon, vagy 
azoknak ;hóílátihan a’ Fejedelmeknek fi
zetett Hadai lévén quartélyban, az el-ve- 
szett marhának nyoma oda vitetnék, azok
nak Elöttök-járói nem-tsak meg-eiagedjék 
asséle marhának meg-keresését szállásokon, 
de hogy affélékből következhető alkal
matlanság el távozódjék, a’ Hadnagy vagy 
maga ki-menjen , vagy tartozzék a’ kereső 
ember mellé segítséget adni, ’s ha a’mar- 
ha Katona keze ’s neve alatt találtatik, 
nem a’ Gazda, vagy Város, hanem a’Szál- 
ló fizessen; de ellenben, ha a’ Gazda tud
ta asséle idegen marhának oda vitelét, ’s 
meg-nem jelentette , egy-iránt büntetőd* 
jék. A’ fellyehh meg - írt mód szerént pe
dig, a’melly Falunak határára a’ nyom ál
tal adatik, azon Falubéliek-is tartozzanak 
ugyan ki-menni; és  a’ káros emberrel e- 
gyütt a’ nyomot követni, ’s .ha a’ Falujok- 
ba vitetik-bé a’ nyom, ezen mód szerént 
bűntettedének; de ha a’ Falun kívül té- 
veszaetik-el a’ nyom , annal inkább hatá
rokról ha ki-adathatik, semmivel nem tar
toznak, hanem a’káros ember, vagy ezen 
mód szerént kövesse elébb-elébb a’ nyomot»



vagy egyéb úton keresse kárát; és ha a’ 
kárt el-akarja távozcatni, jobb vagy Falu
ban vagy Városokban benn száhani, vagy 
mezőre szállván magára vigyázni. És ékké- 
pen minden helyek, az Országnak régi vé- 
gezése szerént, a’ benn való végezéfek, ví- 
gyázáfok által, ’s a’ mennyire érkeznek 
magok határokon-is, jó gondviseléssel tar
tassanak: hogy így vétek nélkül ne káro
sodjanak az emberek , a’ kin való és ide
gen gonosz-tévök által történt dologért. Ha 
pedig határokon nem tsak nyoma, hanem 
maga találtatik a’ nyúzott marha, ugyan 
az árrát fizeílé-meg a'Falu, vagy meg es- 
ködjenek, hogy nem köztök való tselc- 
kedte.

Melly mód in differenter minden helye
ken observálx.2Ssák, minden tovább való pro*  
cejfius ok és rem edium  ok exclu d á lV A iv'zn -

A ’ melly helyeken pedig Sokadalmok 
szoktak lenni, a’ Sokadalmok idején el-ve- 
szett marhákat sem nyomozni, sem meg
fizetni nem tartoznak ; ezen az úton ha* 
sonlóképen Generális Gyűlések és O cta va lis  
T e r m in u so k  c e le b r á lií i  alatt való időkben 
és helyckben-is, hanem kereílessenek/wi* 
modis.



’s egyébnemböl álló lézzegö emberek felöl.
E D t c t  v m  XXXVIII.

Z idegen Uratlan és lézzegö emberek
nek meg-fogáfokról, Szólgaságra vagy 

Jobbágyságra örökösképen való kénszent- 
tetéfekról a’ Generalis Articulus okban vilá
gos írás vagyon, menyeknek nem observfr 
/ói fábjaceálnak az Articulans poenávexk ; 
tetszett mindazonáltal ez-iránt ugyan spe
cifica lm a’ pöenáz, ugy-mint fá  200. neve
zet szerént pedig, hogy az Országban léz
zegö Oroszok, Oláhok, Muntyánok, és 
egyebek a’ fenn meg - nevezett Articulus- 
nak tartára szerént, meg-fogattassanak, és 
meg - köteleztessenek ; ha kik afféléknek 
kedveznének tudva, méltó igaz ok nél
kül megmem köteleztetiaék, admoneáhat- 
ván a’ Tisztektől, ha ugyan contumaciter 
posthabealmk, comperta rei veritate mox et 
de facto a’ Tisztek két-két száz forintot exe- 
^«é/tassanak rajtok.

E d t c t  v  m  XXXIX.
Unyad - Vármegyében feleségek urán 
Nemes///»<//wcn lakó Muntyánok a’ Ne- 

naefségnek színe alatt lopáíb, gyilkofságot, 
és egyéb czégéres vétkeket tsel eked vén , 
hogy az íó24-esztendöben a* lator Oláh Pa*

Orofzok, Oláhok, Muntyánokrol,



poknak meg - fogásáról írott Articulus sze- 
rént, ha kiknek magoknak elégedendő zá- 
logjok nem találtatik; comperta rei ventate 
#iY/?á/tassanak, avagy kezesfég alá vettet
hessenek, végeztetett.

E D I C T V M XL.
örény Vármegyébe jött, és ott meg- 
marháfodott Muntyánok ha viszsza akar

nak menni, avagy vitetni, harmad rész 
marhájokkal botsáfsák-el, két részét meg
tartván a'földes tJrok.

Ö r i z é s r Ő l .
E d i c t u m  XLI.

Ind a’Vármegyéken és egyéb helyeken 
éjjeli és nappali Őrzés o/j/irruá/tassék 

inviolabiliter, az egyházi Nemesség-is abból 
magát ki-ne vonja; a’ mellyet pedig ha 
vagy egyházi Nemes emberek, vagy egye
bek el-mülatnák, comperta rei ventate a’ 
Tisztek fi . i 2. exequál)anak rajtok, tones 
quoties.

Oláh Papokról.
E D I c T V M XLH.

Olott még a’ resiitnnátlan Nemes sze" 
mélyeketds fok dolgokban , sőt ne* 

melly í-fl/«íokban nagyobb rendeket-is, are-



/hí/nak; annyival inkább az Oláh Papokat, 
kiknek or - gazdaságok, vagy egyéb czégé- 
rcs vétekben való életek felöl bizonyos 
Juspicio vagyon, a’ Tisztek megssoghafsák, 
és a’ dolognak mivóltához képeit» . vagy 
arestumbdin tartsák, vagy jo kezesség alá 
vefsék, inquiráltatvkn felölök, törvény sze- ' 
rént igazítsák - el dolgokat; de Törvény 1 
előtt rneg-ne károfitsák.

E d  i  c  ?  v  m  X LI 1I -

Melly Oláhok az elötti rósz szokáfok 
szei'éiit , tolvaj módon ragadnak-el fe

leségeket magoknak , magok halállal bön- 
tettessenek, ha a’ leányzó vagy Aszszony 
ernber-is nem consentidlt, avagy azoknak 
Attyok vagy Annyok , a’ kiknek incurn- 
bálv, ha pedig azoknak consens usok járúlt, 
díjokon változzanak, melly díj a’ földes 
Urnák adassák, az hol a’ hatalmat tsele- 
kedték; a’ Tisztek-is ll. 12. ex/g<í/janak-, a’ 
több compUcesék pedig dijukon változza
nak a’Tisztektől.

Ha melly Nemes ember afféle dolgok
ban patrocinálua az Oláh Papoknak , a’ 
Tisztek törvénnyel proset/uál]kk, az ille
gitimum divortitnnok {pedig invigorofurnok 
légyenek.



Erhes szekerek mellett menőkön vagy 
viszsza jövőkön, Kereskedő rendeken , 

Pásztorokon, Molnárokon, Szabadofokon, 
Biiikon, Kortsomátofokon, és egyéb Uö- 
varbéh Szólgákon, vagy Urokat fegyverek
kel szolgáló embereken ; latrok kergetésé- 
re, vagy meg - fogattattaknak őrzésére, ke
resésére menő embereken kívül , egyéb 
rendbéli Oláhság puskával, tegezzel, kar
dal, pallossal, tsákánnyal, dárdával, és e- 
gyéb fegyverekkel járni ne mérészeljen; 
hanemha valamelly káros ember lészen, és 
annál Ura Testimonialisa találratik : egyéb
iránt a’ Falukon és határokon a’ Faluifi Bí
rák meg-fogni tartozzanak, és ha compcnál- 
tatik, nem a’fenn még-írt rendbéliek köz- 
zül valónak lenni, meg-ne fanczolcafsák, 
fub poena si- íz. hanem Tiszt kézhez köld

ö k  mind fegyvereitől: a’ Tisztek-is pedig 
iné többet, hanem tsak fegyvereket ve- 
gvék-ej> és úgy botsáfsák-el, ha compenil- 
tátik egyéh-iránt igaz járásbéli és jámbor 
embernek lenni. £Ari/öi/tatnak mindazon
által ebből a’ hódoltságnak lakosi.

O l á h o k r ó l .
E D t C T V M XLIV.



Jószágtalan Nemes emberek, kiknek 
jobbágyok-is nem fizethet, az Egy

házi rendeknek való fizetésből magokat 
ki-nc vonják, és ha ki nem többet, mint
egy Paraszt ember tartozzék fizetni, fub 
poena f i . 1 2 .

Ha melly Neme» ember Prédikátori ren
del akar pert indítani, ha kívánják, tartoz
zék kezeft állatni arról, hogy az interlocu- 
torie efett birságból setisfáciál; úgy mind- 
azáltal, hogy a’ Prédikátori rendek-isóí- 
culare Fórumon perelvén, hafonlóképen tar
tozzanak kezeft állatni.

Oláhfalviak.
E D 1 C T V M XLV.

Papok vagy Prédikátori rendek. 
E D I C T V M XLVI.

Z Oláhfalviak Privilégiumok a’ mennyi 
részben nem in v a M ik itő lt-is, mindaz- 

által úgy tartafsék az - is meg, hogy a’ 
Fiseusn ak tartozó szólgálatot ez után-is 

praefi á lyk .

Parafst emberekről 
E d  1 c T V m  XLVli.

Ovak cartáfa, azokon való járás, a'pa
rasztságnak meg-engedtetík, hogy má-



sok által azoktól nem /invá/carnak , fem 
pedig érette megmem büntettetnek , áll- 
ván a’ földes Uroknak szabadságokban, ha 
lovat vagy egyéb vonó marhákat enged- 
nek tartamok Jobbágyoknak.

A’ Szászság pedig; mivel poftálkodrn szó* 
kotr , hogy némelly Falubéliek közzölök 
a’ lovak tartását szokásokon kivöl el-hagy- 
ván, tsak ökröket tartsanak, azzal más sze
gény Falunak poftálkodásbéli terhét el-vi- 
(élhetetlenül neveljék, meg-ne engedtes
sék; alioquin a’ Tisztek ellen lészen animad- 
versto, ha jól nem disponálnxk felöle,fá b poena 
Articulari si 2 oo.

Paraszt ember és Béres szóiga, posztó ru
hát , nadrágot , tsizinát, dupla és forin
tos süveget; gyólts inget vifelni femmb 
képen ne rnérészeljea

Nemes házakhan lakó Paraszt s’ egyéb 
’Sellér emberek, ha a’ Városnak vagy Fa- 
lunak határát a’ Nemes üléshez tartozó 
pertinenílákon kivöl, vagy magok nem co- 
lábyk, vagy marhájokat azon nem legel
tetik , a* Város vagy Falu közzé külön 
szolgálattal és contnbutióyal nem tartoznak.

Potentiá krók
E d  i c t  v m XLVIIL



Fejedelmek olly’ Praefeci «tokát consti- 
/«4/janak, kik zálagos Haza fiaiból állók 

légyenek, és úgy-is circumficribáltafsék-ani• 
borítások, hogy Nemesség, ’s minden ren
deknek szabadsága, és az Országnak Törvé
nye általok meg - ne bántafsék, ’s annak 
ártalmára való abfoluta autbontás ne adat- 
tafsék-

Ráczoknak ez Országban való bé-szár- 
mazáfok, és jöhetéfek, bizonyos rest 

pectusokbó 1 ennek-elötte való időkben ár- 
cumsenbál^ixoix. volt; moílan-is annak-oká- 
ért ujque ad beneplacitum Principurn ac Rt- 
gnicolaruvi meg-engedtetik , úgy - hogy az 
Országnak egyéb rendéinek ne praejudictt- 
janak semmiben és hogy az Országnak Tör
vényéhez tartsák és alkalmaztassák mago- 
kat mindenekben, és mint egyéb idegen’s 
jövevény emberek felöl való végezed az 
Országnak vannak, ezek-is abban tartassa- 
nak-meg-

Réznek ez Országból való ki-vitele, 
abból közönséges szükséget nemz, de

Ráczok f el öl
E D I C T V M XLIX.

Réz dolgáról
E D I C T  V M. L.



ellenben meg-tíltáfa - is a’ közönséges sza
badsággal ellenkezik; Végeztetett annak- 
okáért, hogy kölömben ki-ne vitettefsék, 
hanem-ha árofa ez Országban nem találtat
nék; söt ha más idegen ember meg-ven- 
né, vagy köldené-is-ki, de értésekre lévén 
ez Országi embereknek, akár helyében, akár 
útjában is le-tévén az árrát, a’ mint meg
vette, mindjárt szabadoson meg - tarthassa, 
magának reserválhassa, a’ rézértconteutálván 
a’ ki - vinnie akaró embert.

A’ Réz Hányáknak gondviselője - is , a’ 
Haza fiainak reqmfitioysUra szokott árrán 
tartozzék adni elégedendő rezet, távoztat- 
van minden színes praetextusx., mellyben 
a’ ki-viendö embereknek adhatná jútalma- 
fabban; alioquin ad instantiam querulantiurn 
a’ Praefectus r/Vá/tatván, és a’ dolog corn- 
pcnálx.atván , fi. 2oo. poenán convincálttf- 

• sék: meUynek harmada a’ Peresé, két ré
sze Fiseusé légyen: de ha a’meg-bántódott 
ember maga akarja, profequásp, azon gond
viselő residenüás lévén, in föro contpctenti; 
ha restdentiáthn, keresse Tiszti úgy mint 
Praefectusí előtt.

Religiókra nézendő dolgokról.
E D I C T V M Lh

Nevezetes Innépeknek, mellyek a’ há- 
rdm Sátorosoknak mondatnak, úgy



mint; Karátsoni, Húsvéti, Pönköűi Inhep 
napoknak meg-illetéfek, Illeni szolgálattal 
való el-töltéfek, mint lilennek nevezetes 
jótéteményinek emlékezetire rendeltetett 
napok, annál inkaob a’ Vasárnapi Innep 
napok-is, hogy innepi szenteléssel töltesse- 
nek-el, méltó dolog; annak-okáért azokon 
a’ napokon fenki, femaga, fe szolgai, fetn 
el-kerölhetö és rabotás munkára ne kén- 
szerittessenek , menyekzöi lakadalrnak ne 
celebráltassanak , útra indúláfok el-múlha- 
tatlan okoknak kénszeritéfe kivöl ne legye
nek , vásárok, annál inkább fokadaltnok azo
kon ne legyenek, ésfel-ne szabadíttassanak; 
a’ kortsomákoia lévő ezégérek bé - vétesse
nek, és a’ dellyeíli prédikátzlónak végéig 
bor ivó emberek a’ kortsoma házakhoz 
héme botsáttallának; házokhoz mindazon* 
által a’ lakos embereknek, és szállásokra 
idegen embereknek-is, illendő módon bort 
adhatnak: Valakik pedig ezek ellen cse
lekednének , Nemes embereken 6 - forin
tot, Paraszt embereken 2-fonntot exequál- 
janak a’ Vármegyék, Székek és Városbeli 
Tisztek, toties quoties; rneUynek harmada 
az Executoróké légyen, két részét pedig 
számán hadják , és adják azon Városokon 
vagy Falukon lévő Egyházfiaknak kezek
be; rnelly jövedelmetskét azon helybéli 
Templom vagy S chola építésére fendítsa-



időn Czirkáljjfra akarnak menni, a’ 
Székelységen lévö Székeken, elsőben 

Törvényes Széket, avagy arra való közön
séges Gyöléft hirdessenek a’ Fö Tisztek, és 
úgy induljanak a’ Választottakkal együtt , 
hit szerént az embereket meg-feleltefsek, 
valakiket ki - adnak nyilván való és halált 
érdemlő bűnnel, halállal - is bűntettessé- 
nek , érdemek és az Ország végezéfi sze
rént, a’ tisztek egyéb rendbélieket-is , ha 
a’ földes Urok megmem büntette , érde
mek szerént azokat-is megbüntessek; a’ 
halállal büntetett embereknek , feleségek
nek, gyermekeknek részeket ki-adják; min
deneknek elötte pedig a’ károfokat conten- 
táléik,1; abból ha mi marad, úgy vehetnek

SzékelységrÓl.  
E d 1 c t  v  m  LH.

nak, és semmi külső prophanus ufássn,fub 
poena si. 2oo. ne merészeljenek költeni, 
fe Egyházfiak, fe Bírák, és egyéb rendek.

Egybázfiakat pedig mind Városokon» 
Falukon, jó lelki esmóretö, hiteles, és zála- 
gos embereket constituál\\x\7ég..

Szölö szedéfek-is az innep napokon meg- 
tiltatnak, fáb poena si. xz. menyeknek-is 
exigáltfz , mind pedig ujus% a* szerént 
légyen.



rétet m agoknak; Parázna birságoc fel-ne 
vegyenek, hanem a* szabad szemeiyek egy- 
mali vagy cl-vegyék, vagy ha azt nem a. 
Karyak, pelengéren meg-verettessenek; de 
haegymáss el-vészik, meg-ne veretteííenek, 
hanem Ekkléíiát kövesfenek. Ür birságoc, 
vagy azoknak egyéb büntetését-is, az Or
szágnak affélékről való közönséges végeiéit 
szerént cselekedjenek; hafonlóképen egyéb 
vétkeknek nemeivel való büntetésekben-is: 
magok aut borit ásókból pedig, a’ közönsé- 
ges szabadság ellen való tilaímazáfokac, a’ 
minémüek tántzoláfért, maíikáiáférr, szo
kott helyekben való vad fogásért való ti
lalmakat , és abból következő büntetése
ket, *stöbb hafonló dolgokat, közönséges 
Constitutio nélkül, a’ Fö és Vice Tisztek ne 
tselekedjenek » fáb  poena ducentorum flore- 
norttm.

A’ Tiszteknek, és egyéb vélek járó sze
mélyeknek a’ szokott useisoxt kivöl, ne t j ‘  

'•jei/janak a’ czirkáláfnak idején-is.
Mifok marhájában kárt tehetö eszközök

kel , törökkel, csövekkel, kaptákkal va- 
dászni oUy’ helyeken, a hol kártól félhe
t i ,  a’ mint eddig is tilalmas vo lt, úgy 
ennek utánna-is, mind Vármegyéken, Szé- 
helységen» és egyéb helyeken-is tilalmas 
légyen, úgy-hogy, fém Tisztek, fern más 
privatus ember, , máfnak kárára és injuriá-



jára fel - ne szabadítsa, seb poena fi. t 2. ac 
refufionis damni -

E D I C T V M L ili. 
Czirkálásban való exccutiók dolgában, 
az egyéb ott való rendek-is, a’ Székely 

Nemességnek Articulusihoz alkalmaztafsák 
magokat,

E D I C T V M LIV. 
Gyilkofságnak cafuáhm  azt a’ régen- 
tén bé jött, ’s keresztyénységhez ném 

illendő szokás, melly miatt a’hólt teli fok 
ideig-is föld színén tartatott, ugy-mint a’ 
melly mondatott tetemre való hívásnak, 
és ugyan akkor való hit fel-adáfnak, azért 
való fizetéssel együtt, viszont a’ melly ha
lál újításnak hívattatik; m ini ezek a’ 
Székely ség közzöl in perpetuum tollal - 
tatnak.

E D 1 C T V M LV.' 
Gyűlésekre választatott embereknek 

költségekre a’ Lófejek, és egyéb ren
dek - is az eddig observi/ratott u/usok sze
lént contribuálni tartozzanak.

E D 1 c T V M LVI.
Maros széki Székely Darabantok Gór- 

gény Várához való szolgálattól eximál- 
tattak, és a’ több Székelyek közzé azon 
szabadsággal incorporált-attík »



E D 1 C T V M LVlI. 
Székelyeknek midón fel-kellerik ölni, 
ne a’ Vármegyén, fe a’Szászságon, ha

nem a’magok földén gyülekezzenek, exd- 
p iá lv ín , a’ szükségnek mivoltához-képeíl, a’ 
Fejedelmeknek'affélékről való paranrsólat- 
jókat, alioquin a’ Tisztek observákafsák fáb 
poena fL  2oo.

E d i c t  V M LVIII.,
Vicé Király-Bírák a’ Székelységen 
hadi expeditióhól hon maradhatnak.

E d  i c t  v m  LIX.
Hadban szolgáló Székelység békéiké- 

ges időben való posrálkodáfra ne eröl- 
tettefsék , hanem a’ Tisztek rendeljenek 
bizonyos és arra alkalmatos személyeket,se- 
ponálvía egyéb privatus respectusokax., kik 
mind Fejedelmekhez, mind pedig a’ szom. 
széd Országokra a’ szükséges dolgokban 
poftálkodjanak.

E d  i c t  v m  LX.
Zent Mihályfalvi Vitézlö rend, az Ara- 
nyas Székiekkel, egyenlő állapotban és. 

tereh viíelésben rendeltetett.
E d  t c T v m  LXl.

Maros Székiek a’ Czirkáláfnak idején» 
a’magok eddig való rajokban hagyat-



tattak ; fellyebb való tereh viseléssel ne 
onerák ássanak.

E d  i c  t  v m  L XI I .
Ratuitus labornak praestáFasától a’ Szé- 
kelység immunissá tétetett, a’ mint az 

Országnak egyéb Staturi- is kölöinben or- 
dinarie nem tarcoznak ; hanem - ha mikor 
valainelly extraordinarius ca/uiban, iisdem 
Statibus consentientibus , közönséges Ország 
végezésébol történnék.

E D I C T v M LXIII. 
lnt egyebek, ugy a’ Székelyek - is , ha 
mikor extra Regnum Fejedelmek, vagy 

a’ Haza szolgalatjában köldettetnek, elé
gedendő költség adafsék nékik, a’ szolgálat
hoz és úthoz képed; ide nem értvén a* 
rend szerént Oláh Országokra, vagy másai
vá való poílálkodáft, kiildözéft, vagy hírek 
tudására, vígyázásra a’ Tisztektől expediái* 
tatni szokott embereket.

E d i c t  v m LXIV.
Rdinarie a’ Székelység Fejérváratt Gya- 
Logot állatni nem tartozik, sem Só 

szállításra , vagy egyéb tereh viselésre ne 
kénszeríttessenek.

E D I C T V M LXV.
Vér birság dolgából a’ Székelység Tisz

ti elött pereljen, és a' Tisztek *is az 
uJus szerénc^birságolják.



E D I C T V M LXVI. 
övevény, idegen, fellér emberek, kik 
fém Zászlók alatt valók, fém bizonyos 

földes Urok taintsen, ha magokat Jobbá
gyul kötik valakinek, az ollyanokat fern 
Vármegyéken, fém Szekelységen a’ Fiscus 
máfnak ne conferáíVs; , az impttransnik-is 
abbéli impetratioja tanquam fimfire expofita 
erötelen légyen; bujdosó, Uratlan, Zászló 
aláás nem tartozó embereket pedig, a’ Fisz 
cus conferálhaz, a’ kinek akarja.

E d i c T v m LXVIh 
Székelység közzöl, kik Fejedelmek- 

nek vagy másaknak szólgálatjára adják 
magokat, hon való közönséges terehvife- 
léftÖl immunis ok légyenek.

E d 1 c t v m LXVIH.
Z emberi emlékezettől fogva, min
denkor ParocitiaUs fundusnzk tartatott 

helyeken lakó emberek, ha sem Zászló alatt
valók, de jure Regni, fem egyéb-iránt má
sok praetenfió]a alatt lévök. Falu közzé va
ló szolgálattal nem tartoznak; de az egyéb 
akármi módon biratott/«Hajókról, a’Falu- 
béliekkel egyaránt tartoznak.

E d i c t v m LXIX 
Dvarhely Városán boroknak, és szeke
reknek való,által vívese és hordása sen

kitől



kitol ne ifnpedialiakók, azzal másképen 
nem abutálvw, ugyan ott kiknek földök 
vagy rétek Ftficus számára applicaltzx.zzk 
Volt, ha eddigi nem >?/?/r»áltattak» conten- 
tatlo, vagy a’földeknek ’s réteknek ressitutio’  
ja ígértetik.

E D 1 C T V M LXX.
Lo-kötö helyek dolgabol maradjon- 

tneg eddig való ufás, melly az volt, 
hogy az ollyan helyeken a’ hadban szol

gáló szabad emberek szoktak lovakat tar
tani ; ugy mindazonáltal hogy a’ szegény- 
séget-is ne rekeszszék-ki a’ Fala közönséges 
határának élésétől.

E D í c T V M LXXí.
Fifcusnak Székelységen lévö Jobbágyi

ig mindenekben a’Szék Törvényihez 
alkalmaztafsák magokat.

E d i c t v m LXXH.
Árorn Széken Málnás nevö Falu ha
tárán az Olt vizén való híd tartáft,

ezután-is azok continuáFfik, kik ennek-elöt- 
te, fiolutis de jure selvendis-

E D 1 C T V M LXXIIÍ.
Só Aknai Kamara Ifpánok , Kamara 

Praefectus ó k , és Hanniczadofokhoz 
tartozandókkal, vagy magokkal, raúonehae- 
*editatum» ha melly causák mveáls.atnak,



a’ Szék Törvényéhez alkalmaztassanak, és 
mind Procelfiusok, miiad pedig Appellatiák 
a’ szerént objerváluihnak-

E D t C T V M LXXIV. 
Zetelakiak, és két Oláhfalviak, Tör- 

tények dolg*W6l a’ Széktől dependeál- 
jan í»,/|s elöttök agitálandó fW/jÁjokat a’ 
derék Székre-is el-botsáfsák, a’ Fiseusmk-is 
a’ mivel tartoznak, praestálsek, fub poena 
fi- 200,

E d 1 c t v m LXXV.
Z i6:9'esztendc')béli Edictmnok observál- 
tatni végeztetnek.

E D I C T V M LXXVI. 
Lézzegö, tsavargó és bujdosó' egény- 

séget fanczoltató, és egyéb insclenüá- 
kát tselekedö embereknek rneg-fogálók, 
böntetéfek felöl, az Országnak közönsé
ges asséle emberekről való végezési obser- 
vá/tassanak a’ Szászságonós.

E D i c t v m LXXVIÍ.
Szászság között pásztorkodó, vagy e- 

gyéb-iránt igaz kézi munkájokkal élö 
kulsö embereknek Jobbágyit , fe czirká- 
láfnak idején,- fe egyébkor ártatlanul, és 
a* Törvény útja lavöh fe a’ Tisztek, fe

Száfzsdgról



utánnok lévök ne fanczoltafsák és taxái- 
ják, az eddig némelly helyeken követett 
abufus szerént.

E D t C T V M LXXVII1.
Mint a’közönséges egyéb ingyen Ouar- 
tély, és gazdálkodás, békefségesTTdö- 

ben ro//ú/tatott, úgy a’ Fejedelmek lovai
nak taríásival-is a’ Szászság nem terhelte- 
tik, sz.ökfeg kivöl. Pénz nélkül való borok 
el - foglaláfa ne légyen; söt midön bor 
vételre a’ Fi/calis Tisztek ki - mennek, 
kész pénzzel zwtf*»/á/tassanak, ’s az észten- 
dónként lenni szokott Limitatio szerént, a’ 
bornak árra meg-adafsék, az egy Fejérvár- 
ra vett borokon kivöl.

E D 1 C T V M LXXIX.
Tisztektől meg-fogatott Latrokat de- 

tentiósz bé-venni, és meg-tartani, cU 
fém bocsátani azoknak akaratjok nélkül, 
tartozzanak, fub poena in Articulis genera- 
Íibíís exprejfá, mind Szász ’s mind egyéb 
Városok.

E D I C T V m LXXX. 
lzaknát Szeletté Székböl, a’ régi ufás 
szerént tartozzanak fegíteni munkások 

adásával, és nem a’több RegiusfundustoX.



E D I C T V M LXXXI. 
Poílálkodáfnak állaporja, mind a’ Ne

mességnek , mind pedig a’ Szegény
ségnek könnyebségéért hogy egy bizonyos 
karba állattafsék, végeztetett.

S i d o k r o l .

E d  1 c  T v m  LXXXIL
’Sidóknak ez Országban való szabados 
kereskedéfek, és az egy Fejérváratt 

lakhatások - isV felléröl meg - engedtetett: 
tsak hogy a* Városok privilegiumnak , sem 
pedig egyéb rendeknek ne praejudicál• 
janak.

Szolgák állapotjárol.
E d i c T v m  LXXXIII.

Szóigáknak tsaláialsága és erkoltstelen* 
fége miatt fokak szoktak meg-károsod* 

niV és egyéb-iránt-is injuriákatni. Hogy a- 
zért a’ jámborul szólgált embereknek álla- 
potjok meg - ifmértefsék a’ gonosz szemé
lyektől , végeztetett , hogy a’ rnelly Szol
ga az ö szegödségének idejét jámborul el* 
töltötte , el-butsuzván Urától, Testimonia- 
list vegyen abbéli igazságáról, az Ura-is 
adni tartozzék, ha valami egyéb igazítás
ra való akadálya a’ dologban nincsen. Ha



pediglen Ura igaz ok nélkül denegálcá azt 
tőle, azon Vármegyebéli, Székbéli Tiszt 
vagy Nemes ember által, Várofokon pe
dig Polgár ember által requirákdiíx Urát, 
és ha ügy-is nem akarná, azok tartózza- 
nak adrii Tefiimomolisx. igazságáról, és ek- 
képen légyen hiteles járása: alioqnin ha 
illy’ Tessimonialis'd nem lenne, refidentiáthn, 
vagy nem Nemes ember lévén , akármelly 
Tisztektől-is meg-fogattassék, és mind ad
dig tartafsék; míglen dolgát el-.nem iga- 
zitja.

Ha ki pedig minden hiteles bizonyság 
hélköl afféle Szolgát fogadna, annak elébbi 
Üra, hogy ha töle ideje és szegödsége el- 
tölcése kivöl ment-el, az ide alább meg
írt mód szerént repetáhafíz) de ha eszten
dejét el - tökötte-is» mindazáltal ha Urát 
betstelenöl, annál inkább meg - károsítva 

j hagyta-el, a’ kinél fel-találja, mint afféle 
fuspectus embert, kezébe kéretvén, ha nem 
adja, comperiáhdx\zx\ vétkes cselekedeti, 
cum pózna bomagiali readjudicá/tafsék, és a’ 
tselekedett véteknek mivolta szerént , a’ 

t tselekedönek - is ugyan akkor poena infii- 
1 gá/cafsék ; hogy-ha pedig méltatlanul 

patvarkodott, cum poena bomagiali abselvál- 
tafsék a’ kézbe kért Szóiga.



b  d  i c t  v m  LXXXIV.
Melly Szolga szegődött idejét jámbo- 

rúl ki-tölti,’s annak Uracontentalni nem 
akarná» a’ Tiszteket requirálvín, azok admo
ne álszk, és a’ dolognak vóltaképen végére 
menvén , ha compenákaúk igaz praeten- 
siója., és az admonitiora-is contentalm nem 
akarná , tartozzanak Urának javaiból fatis- 

facúóx. tenni a’ Tisztek, magok fáradságá
nak jutalmátis meg-venni: úgy mindazál- 
tah hogy-ha kár tétét, vagy egyéb méltó 
okát nem comprobálhaxm az Exponens- 
nek Ura.Salvus Conductusokról.

H d  1 c t  v m  LXXXV.
Ogymiod a’szegény köfség, ’s mind pe
dig egyéb rendbéli emberek a’ magok 

dolgokban járó avagy küldöző emberektől 
ne terheltessenek, ’s azmnközhe pedig a’ 
Fejedelmek és Haza dolgaiban való vígyá- 
záfok és tudósítások meg-ne akadékoz- 
tassmak, végeztetett, hogy a*Fejedelmek 
után való egyéb rendbeli, ’s kiváltképen 
pedig a’ szomszéd Országok felöl való szély* 
beli Fö Tiszteknél, Fejedelmek Salvus Con* 
ductusx, avagy tzímeri legyenek, a’ hol a’ 
Fejedelmek szökségefnek lenni ítélik, hogy 
az állapotoknak és dolgoknak kívánságok



E D I C T V M LXXXVI.
Afnád Városának {Privilégiuma, % mind 
pedig az ott való Nemességnek prae-. 

rogativája, in quantum rite et legitime fiunt 
emanatae, legibusque regrn non contranantur. 
Dominoque terrestri non praejudicant, hely* 
ben hagyattattanak.

T afn á d ia k ró 1.

szerénc, a’ Fejedelmeket, és a'kiket illik , 
tempestive tudósíthassanak ; mellyekkel a- 
zok-is tartozó kötelességek szerént , fe ne 
abutáspndk, se magok privaíurnixa. ne fór. 
ditsák.

Torcla Városa.
E d  i C t  V M LXXXVII

Z O Tóidat Város, a’ régi háboruságos 
időkben igen el - pusztulván, és mind 

eddig-is magoknak épöléft nem vehetvén, 
végeztetett, hogy valakiknél arról való Spe
ciális Salvus Conductus , vagy Fejedelem 
czimere nem lészen, fe pofta ló és szekér 
adással, fe ingyen való gazdálkodással ne 
tartozzanak; Város» ikrájának házára ne 
száljának; mindazonáltal illendő szállás ren* 
deléssel, pénzekért való gazdálkodással az 
úton * járóknak tartozzanak. Az ott lakos 
Só-vágók a’ Városbélieket az Aranyosan



lévő hidaknak tsinálásában, jég menéskor' 
és a’ vizen együtt való oltalmazásban se. 
géljék,Tó és Malom gátok ’s utak tsiná- 
lását. Város önzését, a’ régi ufius szerént 
egy-iránt viseljék a’ Városiakkal: A’ Tör
vény dolgából-is a’ Város Bírájától hall
gassanak-

iSfno t 626. Articulo 15. conchidálizioKX., 
hogy Taplocza illyen okkal és Condi

tio alatt maradjon helyben, hogy semmi 
tolvajlás, or gazdaság, lopás köztök ne ta-1 
láltassék , és ha valami gonosz-tévők, tol* 1 
vájok, és orvok köztök, vagy határokban 
történnének lenni, tartozzanak mindjárád  ̂
meg-fogni, és Ispán kezébe adni; Ha pe- , 
dig azok olly’ felesen volnának, hogy a’ 
Falubéliek vélek nem bírnának, mindjá- 
ráft hírré tegyék ; a’ tolvajokat pedig az 
idö alatt másuvá ne igazítsák ; alioi/uin 
ha ez ellen tselekedni compenálx.atnak, a’ 
Falu onnét el-pttsztíttassék, és a’ lakosi-is 
érdemek szerént meg-höntettessenek.

Várad és több Vég helyekről
E d  1 c t  V m  LXXXIX.

Áradra fignanter, mint az Országnak cd- 
lyan derckas Bástyájára, de sőt több

Taplocza nevű helyről.
E d i c t v m  LXXXVJU.



E D I C T V M XC. 
melly Szekereken akármelly Ur, vagy 

Nernefség számára való éléit, avagy z- 
kármi terhet vifelnek, akár magok Job
bágyiból, "s akár idegenekböl álló afféle 
Szekeres ernberektöl, fein menö,fem visz- 
sza térö útjokban Vámot exigálni ne me
részeljenek ; melly hogy bizonyosabb lé
gyen ,, az ollyan Szekeres embereknél bi
zonyos és hiteles Testimonialis légyen; melly 
ellen ha ki tselekednék» eo fácto azon 
helynek Tisztvifelöi s i . x ' i .  exequáspndk 
rajta; hafonlóképen ha hamis czédulával 
élnének, azok-is azon poenán maradjanak, 
eo fácto, és exigákiSsék-xs rajtok, comperta 
tamen rei ventate. A’ kik Fijcus számárává 
ló éléft vagy dézmát viselnek és szállítanak,

Vég helyeireás az Országnak, és a’ benn 
lévő Várakra, azokban lévö Praeftdiumok- 
ra , hogy a’ Fejedelmek szorgalmatos gon- 
dót viselvén , ha mikor azoknak építések 
continuákzúk, hogy olly’ emberekre-is hí- 
zattassék a’ költség, a’ íkik nem máfra, 
hanem tsak arra convertálsik, végeztetett, 
ugy-hogy építő Mefter, ki a’ gratuitus la
bort percipiál]a, erogál\z , rendeltefsék , és 
annak fizetéfe-is knszólgáltafsék.

V á m o k r ól.



azak-is fe Váradgyai, fe Balásfalvi hida
kon, fe egyébött Vám adással ne tartoz
zanak.

E D 1 C T V M XCI.
Kiké a’ Vámok jövedelme, azok tar

tsák a’ hidakat, és egyéb szükséges tok 
téfeket, mások pedig arra ne erőltessenek; 
és ha kik szabad akaratjokból segítenének 
ruduifitio\oVva a’ Vámnak Possessönnak, Vám 
adáilal ne tartozzanak.

A' Vám adó helyeken-is pedig, az eléb- 
bi ufás selett való szokatlan Vám adással 
ne terheltessenek, és a’ melly helyeken ez 
elött a’ Vamok publicis Constitutionibus tol- 
/i/ta.tak , magok aut borítás okból fel állat
ni ne mérészeljék, fub porta st. 200. signan
ter az Aranyai Vám-is fo/Zíí/tatott.

E d  t c T v M XCIK 
lkában, Kézdi - Vásárhelyt, Zágonban, 
signanter ez helyeken - is Vám adással 

a' Nemesség nem tartozik, Tordán-is a’ 
szerént; se pedig Nemesség számára való 
tereh hordozó Szekereseken Vám ne vé
tessék.

Az új Tordai hídon mind Kolosi széke- 
.rek, és egyehek-is Vámot adjanak, ha ál
tal járnak rajta. A’ szerént az O Tordai hí- 
don-is; egyéb-iránt a’ Kolosiaknak Vám



Vásárokon sok rend-kivöl való exactiók 
exerceáltztnak a’ bé-viendö és el-adan- 

dó marháktól, rnellyek miatt mind a’Sze- 
génység terhelődik, mind pedig sok rend- 
béli emberek meg-fogyatkoznak: Végezte
tett annak*okáért , hogy az eleitől fogván 
való ufius szerént, az egy Vásári Vámot 
meg-adván egyéb idöben-is, de kiváltké- 
pen Váfároknak és Sokadalmáknak idejé
ben , fernmi exactióvz\ a’ szegénység ne 
terheltefsék'- bé-viendö marhájokac sznba-

Vásárok ál lapátjáról.
E D 1 C T V M XCIII.

nem adáfról való PrivilegiumoV, más helye
ken helyben maradjon-

A’ Lampérti Vám azoktól vétefsék-meg 
tsak, kik azon határra reá mennek; más Fa
lu határára pedig a’ Szekereseknek eleibe 
ne menjenek; alioqutn az ellen tselekedö 
Nemes ember evocákafsék; Ha pedig Job
bágya tselekedi. Törvény kérettesfék reá- 
ja; és ju x ta  poenam Articulorum bunteí- 
tefsék.

A’ Tsötsi Vámot bíró Dominus terrestris, 
a’ Fejedelem mékóságos személye elött 
Vámjáról való igazságát producálni tartóz* 
zék, és ott vétefsék igazításba, ha mél
tán exigálxa.t-é Vámot avagy nem.



dofon adhafsák azoknak , kik meg-venni 
akarják; ’s hogy valaki többire feleszeg ár
ián kérvén, azzal más meg-vévöt el-rekeszt- 
hessen; vagy-hogy el-nem adhatván mar
háját, ki-vinni ne engedjék, le-rakatni fe 
kénszerítsék. Az Országban el-kelö monetá- 
kon, hogy marháját adhassa minden rend, 
annak módja szerént válthassa-is, azoknak 
rneg-külömböztetéfe nélkül, meg-enged- 
tefsék, fu b  poena ducentorum floremrtim per 
Infpectores Limitationum exigenda.

E d  i c T v m  XCIV. 
Fejedelmek számára való vásárláfok , 
Portai és egyéb mivekre való ezüftés 

arany adás, a’ Tárházakból adminissrálizs? 
fék, annak szokott rendi szerénc.

E i> 1 c T v m  XCV.
Váradi Városi rend-is Fejedelmek Com- 

pulfiorium Mandatiw m i meg eskönni tar
tozzanak , a’ szerént az ott való Bírák és 
Polgárok-is.

E d  i c  t  v m . XCVh 
Váradi Városban lévó sáros utzákat, 

és azokban lévö gátokat illy ’ móddal 
töltsék, hogy a’ Memefség harmad részér a* 
Vicézlö rendel együ tt, két részét a’ Vá
rosi rend tsinálja: ’s mivel közönséges jó.

Váradról.



a’ Váradi (Kapitány el-intézvén, a’ mi a* 
Czéhekre háromlik, építsék ök*is.

E d  i c t  v m  XCVll.
Váradi Kovátsok úgy industriálko&)i- 

nak, hogy a’ Vár és Város az ö mun- 
kájok miatt megne fogyatkozzék mefter- 
ség sz.erént való szólgálatjokban; alioquin 
magok lészmek okai Privi légi umoknik meg* 
fértödésének. Mindazonáltal Sokadalmák
nak szabad idején, mind Kovács, és egyéb 
Mederek mívei máfunnét-is bé - hozat- 
tassanak.

E D I C T V M XCVIH.
Váradi Sefsionatus Nemes emberek a’ 
Város közzé juxta  deliberationem Tabu

lae Principalis in Anno 1638. emanatam a- 
drót adni tartozzanak, arról emanált delibe 
atio szerént, melly cwn omnibus circumstans 
tiis dcclar á h  % vagyon; melly ezután-is ob- 
jerválx.2d\sék fáb poena ibidem expreffa. Ha- 
fonlóképenaz 1648-esztendöbéli arról írott 
ArücUlns - is obscrvákzCsék.

A ’ melly Controversia pedig , az akkori 
kö-botsátott Commi (sinusok, által köztök en- 
nek-elötte rész szerént complanák^xorx; ar
ról való igazítás ennek-utánna-is observál- 
tafsék inviolabiliter, de mivel az egyénét- 
lenség köztök máig - is tellyefséggel nem 
sepiáltiitott, hogy annak hátra maradott ré-



szének el - igazítására a’ Fejedelmekről b l j  
zonyos Commisiáriusok rendeltessenek, ki* 
előtt a’ köztök ennyi idötöl fogván fenn 
forgó egyenetlenségnek vége szakadjon, 
végeztetett.

E d t c t v m XCIX.
Váradi Vár árka ásafa miatt, a’ kiknek 
házok el-efett vagy el-efnék, károk

nak refussó)ir\dk modalitása felöl az Ország 
•és a’ Fejedelem , hogy deliberálcit fognak, 
ígértetek.

E d i c t v m C- 
Ogy a’ Vasnak ujusia ez Országban bő
vebb lehessen, fenki kölömhen ki-vin- 

ni ne mérészelje, végeztetett; hanem-ha 
femminémö helyben , fém Városokon él
nem kelne igaz árrán, és arról elégséges 
Testimonialisfa lenne, Jub poena amifs'mis 
mercium.

Enö Várának építésére rendeltetett és 
szakasztatott Zaránd Vármegyének alsó 

járáfa, és annak idejében lenni szokott gra* 
tuitus labor oda praestálcafsék. A’ szerénc 
azon Vármegyének adája-is a’ Jenei Praefá

Zarand Vármegyei dolgokról.
E D 1 C T V M CL

V a s r ó l .



diumrnk intertenFióifai convertáktf.o\x- 
Zaránd Vármegyében, a’szegényfég közt 

való Dézmálasnak módja, a* régi szokás sze* 
rént observahatni végeztetett.

Zarand Vármegyében, a’ szerént máfutt- 
is , Utóktól manumitták-axoxz emberek , 
örökfégekröl adót adni tartozzanak a'sze* 
génység közzé, ha nem Nobilitatus ok, a’ 
szerént mint az adóknak órn^fében vagyon.

E d i c t v m CH. 
Ejérvármegyében Oláh Rákos, és Ara- 
nyas Széken Hidas nevű Faluknak con- 

troverfiábzn forgó határoknak el-igazittatá- 
Sára egy illendő bizonyos napra , Húszát 
Péter» Bethlen János» Lázár György» Tor
ma Péter, a’ Fejérvári egyik Káptalan Bár
di litván, és a’ Kolos-Monofton Convenx. 
Pálfi litván ki-botsáttatnak, úgy-mint erre 
deputatus Commilfánusok , hogy ad faciem  
lód litigiosi ki-menjenek, és ott mind a’ 
két félnek igazságát meg-értvén , ex bibi
tek difcufüo alá vévén, igazítsák sinaliter 

. úgy-el a’ dolgot , hogy az egyenetlenség 
köztok meg-szönjék.

E d i c t  v m Cili.
Arajd és Sofalva nevű Faluk között lé- 
vén fenn régtöl fogva hatat végett cm- 

* troversia , hogy az erőtlenebb az erősebb
től praeter ju s  et aequum el-ne nyomattas-



fék, végeztetett, hogy egy bizonyos na
pon egyik ítélő M ester Lázár György, 
az Udvarhely Széki Tisztekkel ki-menjen» 
és mind két félnek igazságát elő kívánván, 
a’ két Falunak határát egymáftól szeparál)a, 

hogy'így e’ controverfia-is köztök 
végképen szopjáltafsék.

NO S itaque , qui nihil prius p otius
que habemus, quárn Ditiones no- 
(has Legibus et Statutis aeqtic ac 

armis regere et defendere, accepto tali Conssi- 
tuíionum Systemate, votisque ac Supplicatio- 
vibui Dominorum Regnicolarum benevole exau
ditis , cum Opus illud nihil nise antiquis et 
recentioribus D ecretis, et furibus ctmszónum 
experiamur, et rem earum cum Legibus et 
Sancitis prioribus, et recepta Conjvetudine * 
methodi) licet diversa, usziii quippe accommo
datiori, contineat -, non potuimus non illi afszen- 
tiri, imd quoad omnes continentias. Articulos, 
et puncta, ratas, gratas, et accepta habentes, 
pro Dominis Regnicolis et eorum posteris uni 
verses valituras acceptavimus, approbavimus, 
et confirmavimus, promittentes nos benigne, 
omnia in illis contenta tam nos ipses obser
vare, quam per alios obfervari facere: pro
ut acceptamus, approbamus, et confirmamus.

CONCLUSIO.



harum nostrarum chirographo et sigillo nofirQ 
munitarum vigore, et tefiimonio ht er urum me
diante. Datum in Civitate noftra AlbaJu- 
ha, die decima quinta Martii, Anno Domi
ni Millesimo Sexcentefimo Quinquageii- 
mo Tertio, Principatus vero noftri Quin
to. Spectabilibus, Magnificis , Generosis ac 
Egregiis Stephano Haller de Hallerkö, Kükül
lőiens. Francisco Ridet de Kis-Réde, Marama
rosiens. Stephano Serédi de Górtsön; Arcis ct 
Praesidii nostn Szathmariensis Capitaneo S u 
premo , et Kraszna ac Szolnok mediocris: szo
bámé Kemény ,  de Gyeró-Monostor, Exerci
tuum nostrorum Campestrium Generali, Consi
liario, Aulae nostrae, ac Arcis et Districtus 
Fogarasiensis Capitaneo Supremo, Decimarum 
Universarum Arendatore etiam Supremo, et 
Albensis Transihaniae ; ( qui in adornando ist- 
hoc opere plurimus f u i t ) Francisco Bethlen 
de Keresd, Aulae nostrae Magestro Supremo, et 
dicti Albensis Transi l v a niae; Stephano Sulyok 
de Szopor, TheJaurario nofiro, et dicti KukiillS- 
iensis; j Aeacio Bartsai de Nagy Bartsa, Distri- 
Ctunm Karansebesi e nsi s  et Lugosiensi s  Bano, 
in Judiciis Locumtenente nofiro, et Huny a- 
di ensis’, Gábrielé Haller, de dicta Hallerkö, 
Arcis et Praesidii nostri Boros Jeneiensi s  Ca
pitaneo Supremo, et de Zaránd, Comitatuum 
honores tenentibus. Item Tboma Bajfia de Za- 

.<) bolti» Trium Sedium Sicullcalium, Szepsi.



Kezdi, et Orbat: ac Stcphano Petki de Ki. 
rályhalma, Sedium itidem Siculicalium Csik, t 
Gyergyó, et Kászon, Capitaneis Supremis, Con

s i hanis nostris, operis praetacti Examinato, 
ribus, Censoribus et Approbatoribus; ltem Jo 
hanne Bethlen , de dicta Keresd, Comite Su
premo Comitatus Tordenfis, Georgio Vitéz de 
Bikallya ; Francisco Orbán de Lengyelfalva; 
Petro Torma de Giróth; et Stephano Szent- 
páti, de Homoród Szent P ál, Tabulae nostrae 
Judiciariae A ssessoribus-. Magistro Georgio Lá
zár , de Gya lakát a, Protonotario nostro •, St e- 
pbano Virgtnás de Várad, in Partibus Hun- 
gariae, Regno nostro Transiívmiae annexis, 
et Martino Sárpataki de eadem, in memorato 
Regno nostro Transi lvaniae Caufarurn\ Fisca
lium Directoribus; nec non Stephano Köröst, 
M ichaele Károlyi, de dicta Várad, et Fran
cisco Farkas , de Bögöz, Prudentibus item et 
Circumspectis Johanne Rayzner, Civitatis no- 
serae et Sedis Saxonicalis Cibiniensi s  Conjule, 
ac Johanne Liter at o, Civitatis etiam nostrae 

Bifiririensts Syndico, collectionem A r
ti culorum industrie operantibus.




